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Mojej wspaniatej redaktorce, Leslie Gelbman, ktora zna sekret



Rozdziat 1

Cooper Island, 18 lat wczesniej...

Sta} w pohmroku kuchni i zastanawiat sie, ktorg dziewczynke wybra¢. Godzine wczeSniej obie zasnety

przed telewizorem i spaty teraz tak, jak Spi tylko mtodos¢ — gleboko, zdrowo.

Obie byly w odpowiednim wieku — miaty dwanascie, moze trzynaScie lat — na progu kobiecosci. Takie
lubit najbardziej. Czyste. Niewinne. Dziewczece. Dziewczynki z matego miasteczka, ktorym brakuje
wielkomiejskiego sprytu — a takie wlasnie najtatwiej zastraszyC, zmusi¢ do milczenia. Je$li pisniesz
komus choc¢by stowo, wréce i zabije najpierw twoich rodzicéw, a potem ciebie.

Domek znajdowat sie w pewnej odleglosci od hotelu, w ktorym odbywaty sie uroczystosci weselne.
Babka tej drobniejszej byta wlascicielka Aurora Point. Matka jej przyjaciotki pracowata w hotelu. Obie
kobiety miaty dzi§ wieczorem pelne rece roboty. W zyciu dziewczynek nie bylo mezczyzn — zadnych
0jcoOw czy braci, tylko babka i matka. Nie musiat sie wiec nimi przejmowac.

Odkad zameldowat sie w hotelu, uwaznie obserwowal obie dziewczynki. Pomagaly w
przygotowaniach do wesela, ustawialy sktadane krzesta, poprawiaty stroiki z kwiatow na stotach.

Kiedy zaczeta sie zabawa, zajely sie soba. Najpierw graly w ping-ponga, potem zniknely w domku i
ogladaty telewizje.

Wyzsza byla tadniejsza, szczupta, dlugonoga — ale zarazem moglo sie okazac, ze trudniej ja bedzie
opanowac, wiasnie ze wzgledu na wzrost i zasieg rak. Gdyby walczyta — a niektére, mimo jego grézb,
jednak walczyly — moglaby cos stracic i narobi¢ hatasu, a to zwrocitoby czyjas uwage. Z drugiej strony,
byta w niej marzycielska stodycz, ktéra bardzo do niego przemawiata. WczeSniej z wyrazng
przyjemnoscig aranzowata idiotyczne dekoracje, a pozniej sleczala nad kwiatami przy stole w bufecie.
Doro$li usmiechali sie pod nosem i pozwalali, by robita wszystko po swojemu.

Drobniejsza nie byla tak tadna, ale w jej zachowaniu i pewnosci siebie bylo co$ intrygujacego. Kiedy
sie zameldowal, zastepowala recepcjonistke. Podata mu klucz i przekazala wszystkie niezbedne
informacje ze spokojem dorostej osoby. Przemknetlo mu przez glowe, ze wyrosnie na jedng z tych
wiadczych suk, ktére wiecznie wydaja rozkazy. Twarda sztuka. Musi sie nauczyc¢, gdzie jej miejsce.

Teraz, stojac w ciemnosci, zdecydowal, ze wilasnie z nig tatwiej sobie poradzi. Przytrzyma jaq jedna
reka i Scisnie za gardlo tak, zeby nie mogla krzyczec. Ale, ja trudniej bedzie zastraszy¢. By¢ moze po
wszystkim bedzie musiat jq zabi¢, Zeby mieC pewnos¢, ze nie pisnie ani stowa.

Koniec koncow los zdecydowal za niego. Drobniejsza dziewczynka obudzita sie, ziewnela i
pocztapata na bosaka do kuchni po wode.

Nie zorientowata sie, ze tam jest, dopoki nie zakryt jej ust dtonig i nie wyniost w ciemng noc.



Rozdziat 2

Madeline, nadal jestes w zalobie. — Doktor Fleming opart na biurku skrzyzowane rece. Oprocz

zawodowej troski w jego spojrzeniu ukryla sie jeszcze inna delikatniejsza, bardziej intymna nuta. —
Minety zaledwie trzy miesigce, odkad stracitas babcie. Bylas z nig bardzo blisko. Poza nig nie miata$
zadnej rodziny. To oczywiste, ze przezylas traume. Nierozsadnie byloby teraz, gdy jestes w tak
niestabilnym stanie psychicznym, podejmowac wazne zyciowe decyzje.

Za oknem stonce Arizony ptonelo na bezchmurnym wiosennym niebie, jednak w gabinecie doktora
Fleminga klimatyzacja pracowata na pelnych obrotach. Madeline Chase przemarzia do szpiku kosci,
wiedziata jednak, ze to nie tylko wina klimatyzacji. To za sprawq Williama czuta ten chtod, az za dobrze
znane uczucie uwiezienia, kryjace sie gdzies gleboko. Musiata uciec, i to szybko.

Zalozyta noge na noge i rozsiadla sie wygodnie w miekkim fotelu obciggnietym skora. Cale
dziecinstwo spedzita w gabinecie babci, ktora kierowata matg siecig butikowych hoteli i odniosta wielki
sukces. Wiedziata doskonale, co zrobi¢, by sprawia¢ wtadcze wrazenie. Teraz, po smierci Edith Chase,
wiadza naprawde byla w rekach Madeline. Odziedziczyta w catosci majatek babki.

— Gdybys naprawde znal mnie tak dobrze, jak ci sie wydaje, wiedzialbys, ze doskonale zdaje sobie
sprawe z tego, co robie — oznajmita. — Nie bedziemy sie juz wiecej spotyka¢. To moja ostateczna
decyzja.

Zdjat modne okulary w tytanowych oprawkach, odtozyt je na biurko i i westchngt gleboko, calym
cialem dajac jej do zrozumienia, ze to prawda, Ze bardzo sie nig rozczarowat, ale jest gotow okazac jej
cierpliwos¢ i wyrozumiatosc.

Na chwile zatrzymata wzrok na jego dtoniach. Uwazala je za jeden z jego wiekszych atutow — jeden z
wieluy, ktore wypisata po stronie pozytywow, gdy miesigc temu robita arkusz kalkulacyjny oceniajacy ich
zwigzek, choc¢ ten dopiero sie zaczynat. William miat gtadkie, zadbane dtonie; podobnie jak reszta jego
ciala, nie oniesmielaty silg ani rozmiarem. Kiedy mowil, czesto zataczaly mate tuki. Dlonie mezczyzny,
ktory duzo czyta — ksigzki z list literackich bestsellerow; dlonie mezczyzny, ktéry chetnie odwiedza
modne restauracje i podziwia wystawy w muzeach sztuki nowoczesnej. Miekkie, niegrozne dionie.

Cata reszta Williama pasowata do rak. Jak na mezczyzne byt raczej niski. Kiedy zakladata buty na
wysokich obcasach, jak dzisiaj, byli tego samego wzrostu. Podobalo jej sie takze to, ze choc¢ fizycznie
sprawny, byl drobnej budowy, bez przesadnej muskulatury.

Miesigc temu doszta do wniosku, ze beda do siebie pasowa¢ w t6zku, przynajmniej przez jakis czas.
Jej zwigzki nigdy nie trwatly dtugo, gdy przekroczyly granice sypialni. William dazyt do bliskosci, takze
fizycznej, ona jednak nigdy nie zdecydowata sie tatwo na ten krok, bo z jej punktu widzenia seks byt
zawsze poczatkiem konca. Tak naprawde najbardziej opowiadata jej pierwsza faza — poznawanie sie.
Wtedy jeszcze mogla marzy¢, tudzi¢ sie, ze w koncu poznata odpowiedniego mezczyzne, takiego, z
ktorym bedzie mogla zatozy¢ rodzine.

— Nie musimy sie rozstawac, Madeline. — William przyjat profesorski ton, ten sam, ktorym postugiwat



sie w sali wykladowej. W niepelnym wymiarze godzin wyklada} w miejscowym college’u. — Jak
thumaczylem, doskonale do siebie pasujemy.

Rozesmiata sie. Nie mogla sie powstrzymac¢. Miata do wyboru — albo sie rozesmieje, albo rzuci w
Williama pierwszym lepszym ciezkim przedmiotem, ktory wpadnie jej w rece. Jako kobieta sukcesu
wiedziata, ze nie warto traci¢ glowy, zdecydowala sie wiec na Smiech. Nie bylo w nim jednak
rozbawienia. Ironia Jego stéw byla porazajgca. Jakkolwiek by byto, William specjalizowat sie w terapii
matzenskiej.

— Fakt, powtarzasz mi to od miesigca — przyznata. — Ale nie masz racji. Ba, powiedzialabym nawet, ze
mnie oklamywates.

— To $mieszne. Ze juz nie wspomne, ze takze obrazliwe.

— Chodzito pewnie o finansowanie badan na temat terapii grupowej, prawda? Zdaje sobie sprawe, ze
walka o granty to brutalna rozgrywka, ale naprawde sadzites, ze uda ci sie przekona¢ mnie, zebym data ci
pienigdze? Naprawde?

— Madeline, najwyrazniej co$ bardzo cie poruszyto. Uspokoj sie i powiedz mi, co sie dzieje. Razem na
pewno sie z tym uporamy.

Na to juz za p6zno, pomyslata. Przepeiniala ja ta sama nieugieta determinacja, ktora czuta, ilekroc¢
dochodzita do wniosku, ze umiejetnosci danego pracownika nie sa kompatybilne z kultura pracy sieci
hoteli Sanctuary Creek Inns. Na szczeScie rzadko musiata zwalnia¢ kogo$ ze Swietnie wyszkolonego
personelu, niemniej jednak czasami do tego dochodzito. A wtedy dazyta do tego, zeby zwalniany
pracownik sam doszedt do wniosku, Ze powinien poszukac sobie innego zajecia. Podstawowa zasada w
tych rozmowach to: niczego nie tlumaczy¢. Wyliczanie powodow, dla ktorych chcesz zwolni¢
pracownika, to zarazem otwarcie drzwi dla argumentow i kontrargumentow. Sprawy szybko wymykajq
sie spod kontroli. To jedna z licznych lekcji, ktorych nauczyta sie od babki.

Ro6znica miedzy pozbyciem sie nieskutecznego pracownika a zerwaniem z doktorem Williamem
Flemingiem polegata na tym, ze w przypadku pracownika na otarcie tez wreczytaby mu czek na niemata
sume i odestata z przeSwiadczeniem, ze sam wpad} na pomyst zmiany pracy.

Ale Wiliamowi niczego nie da.

— Juz nie ma sie z czym upora¢ — stwierdzita. Opuscita nogi na podtoge, wstata. — Doceniam twojq
troske o mdj stan psychiczny, ale moja decyzja jest nieodwotalna. Nie spotkamy sie nigdy wiecej. Nie
probuyj sie ze mna kontaktowac.

Ruszyla w strone drzwi. Doszta do wniosku, ze i tak zostata za dlugo. Czuta, ze lada chwila straci
panowanie nad soba.

William poderwat sie zza biurka.

— Co za bzdura — warknat. — Siadaj i powiedz mi, o co chodzi. Przynajmniej to jesteS mi winna. Zdaje
sobie sprawe, ze masz duzy problem bliskoscia, ale zrobilismy juz niemate postepy.

Fala gniewu zalata jg bez ostrzezenia. W dloniach pojawito sie lodowato-goragce mrowienie, podobne
do nieprzyjemnego przyptywu adrenaliny, gdy na schodach niechcacy pominiesz stopier.. Swiadomo$¢, ze
cudem uniknelo sie groZznego wypadku, to zawsze szok dla organizmu.

Nie byla wsciekta na Williama — byla na niego tylko zta. I miata ku temu powody, w jej mniemaniu.
Przede wszystkim jednak byla wSciekta na siebie. Nie chciata nawet mysle¢ o tym, ze w ogdle brata pod
uwage zwigzek z tym dupkiem.

Zatrzymata sie przy drzwiach, odwrdcita, spojrzata na niego. I to blad, stwierdzita. Rozsadniej byloby
wyjs$¢ od razu, zatrzasngC za sobq drzwi, zostawiajqc za sobg nieszczescie, ktorego cudem udato jej sie
unikngc.

I moze nawet udatoby jej sie to zrobi¢, gdyby nie wspomniat o jej problemie z bliskoScig. Doprawdy,



wszystko ma swoje granice.

— Wyjasnimy sobie jedno, Williamie — rzucita. — Nie bylam twojq pacjentka i jesli o mnie chodzi,
taczyta nas bliskosc.

— Alez oczywiscie.

Zmieniat ton glosu z tatwoscig wytrawnego aktora. Teraz ustyszata w nim troche czutosci. Wyszedt za
biurka, zblizat sie do niej. Odruchowo zacisneta dton na klamce.

— Wmawiatam sobie, ze twoja troska o moj problem z bliskoScig to oznaka tego, ze ci na mnie zalezy —
wyznata. — Denerwowato mnie to, ale wierzylam w twoje dobre intencje. I wiesz, niewykluczone nawet,
7e postawites$ stuszng diagnoze.

Zatrzymat sie koto niej i uSmiechnat skromnie.

— Wiesz przeciez, ze problemy z bliskoScig to moja specjalnos¢ — odpart. — Ale mozemy poczekac,
jesli na razie nie chcesz o tym rozmawiac.

— Wilasnie w tym rzecz, Williamie. Kiedy sie poznaliSmy, nie szukalam terapeuty. Liczylam na
powazny, gteboki zwigzek. Teraz jednak wiem juz na pewno, ze pod tym wzgledem jeste$ do niczego.

— O co ci chodzi?

— Postaram sie ujac to zwiezle. Jestes zaklamanym, oszukanczym dupkiem.

Patrzy} na nigq takim wzrokiem, jakby oberwat w glowe.

— O co ci chodzi?

— O dane — odparta.

- Co?

— Nie zapominaj, ze pracuje w biznesie. Dane to méj chleb powszedni. Kazatam cie sprawdzic.

- Co?

W innych okoliczno$ciach rozbawiloby jq przerazenie na jego twarzy.

— Nie bierz tego do siebie, to dla mnie rutynowe posuniecie — usmiechneta sie. — Zawsze sprawdzam
przesztos¢ moich partnerow, jesli wyglada na to, Ze sprawa moze sie rozwingc. W twoim wypadku
zabralam sie za to nieco poOzZniej, bo mialam pelne rece roboty po Smierci babci. Ale dzisiaj rano
dostatam wszystkie dokumenty i powiedzmy, Ze nie wylania sie z nich obraz mezczyzny, z ktorym
chciatabym sie zwigzac.

— Oszalatas?

— By¢ moze, ale to juz nie twdj problem.

Juz miata otworzy¢ drzwi, ale zareagowal o wiele szybciej, niz sie spodziewata i opart o nie dlon.
Pociagnela za klamke, ale okazal sie silniejszy, niz na to wygladat. Tyle, jesli chodzi o ocenianie faceta
wedtug postury.

Lada chwila klaustrofobia wezmie gore. Starala sie opanowac ja logika. Przeciez nie jest w
niebezpieczenstwie. Kilka metrow dalej siedzi recepcjonistka Williama, a w holu czeka jej czlowiek,
Jack Rayner. O ile mi wiadomo, nie miat przy sobie broni, ale naprawde byt cztowiekiem.

Wiec nie jest sama. Nie jest w putapce.

— Oboje wiemy, ze najlepiej dla ciebie bedzie, jesli pozwolisz mi spokojnie wyjs¢ — stwierdzita. —
Nie chcesz awantury. Wyjdziesz na idiote, zwlaszcza jeSli bedziesz chciat zatrzyma¢ mnie tu silq.
Pomysl, jak to wptynie na twdj wizerunek.

— Nie mozesz tak po prostu rzuca¢ oskarzen na wiatr, a potem wyjsS¢ stad, jak gdyby nigdy nic —
warknat. — Jeste§ mi winna wyjasnienie tego, co powiedziatas.

— Bardzo prosze, Williamie, oto, co o tobie wiem. W ciggu zesztego roku wykorzystates swoja pozycje
terapeuty i uwiodles co najmniej dwie pacjentki.

Poczerwienial gwattownie.



— Klamstwo. Kto ci to powiedzial?

— Obie kobiety byly mezatkami, gdy je uwodziteS. Ich mezowie takze byli twoimi klientami. Wiesz, w
jakim to cie stawia Swietle, Williamie? JesteS draniem. Gdyby te kobiety ztozyty skarge, twoja kariera
leglaby w gruzach.

— Nie wiem, kogo zatrudnitas, zeby doszukac sie brudéw na moj temat, ale zapewniam cie, to wszystko
nieprawda.

— Ile klientek uwiodtes? Wiem o dwoch, ale to wystarczy, zeby podejrzewac, ze jest ich wiecej. Czy
moj cztowiek ma szukac¢ dalej?

— Dane klientéw sg poufne. Twdéj cztowiek nie miat prawa sie do nich wltamywac.

— Spokojnie. Nigdzie sie nie wtamywat. Po prostu zadat kilka pytan. Bo widzisz, Williamie, romanse
majq to do siebie, ze nigdy nie zostajq tajemnicq na dtugo. Wczesniej czy pozniej ktos coS powie.

Zkapatl jg za ramie tak mocno, ze czuta ucisk jego palcéw przez granatowy zakiet.

— Postuchaj mnie — wycedzit niskim, szorstkim glosem. — To byly moje pacjentki. Chciatem da¢ im
poczucie, ze nadal sg atrakcyjne, zeby zdobyly sie na odwage i zrozumiaty, ze najwtasciwszym wyjsciem
bedzie rozwod. W tych romansach nie byto nic osobistego, w kazdym razie nie z mojej strony.

Siegneta do torebki wolng dtonig i wyjeta komorke.

— Wypus¢ mnie stad, bo inaczej wezwe policje. To kiepska reklama, nie uwazasz?

Przez chwile przygladat sie jej z taka ming, jakby mowita w obcym jezyku, z ktorego nie rozumiat ani
stowa. Potem spojrzal na telefon w jej dtoni.

Puscit jg i odsunat sie o krok.

— Wynos sie — powiedziat.

Otworzyla drzwi i wyszta. Recepcjonistka zarumienita sie i z przesadnym zapalem uderzyla w
klawisze komputera. Madeline skinela jej glowa. Recepcjonistka nie podniosta wzroku.

Madeline wyszta z gabinetu bardzo spokojnie i bardzo starannie zamkneta za soba drzwi.



Rozdziat 3

Nazwisko na wizytowce brzmiato John Santiago Rayner, ale wszyscy nazywali go Jack.

Czekat na nig w tym samym miejscu, w ktorym zostawita go niewiele wczesniej. Opierat sie o Sciane.
Skrzyzowat rece na piersi. Mial na sobie ciemne spodnie, dzinsowg koszule z rozpietym kotnierzykiem,
pognieciong sportowg marynarke i buty do kostek. Pochodzit z rodziny arizonskich farmerow, ktorej
drzewo genealogiczne siegato czaséw, gdy Arizona byta tylko podleglym USA terytorium.

Raynerowie juz wiele lat temu zmienili branze — z bydta przerzucili sie na handel nieruchomosciami,
ale Jack byt reliktem dawnych czaséw. Miat surowe, nieprzeniknione spojrzenie szeryfa z Dzikiego
Zachodu. W dawnych czasach, ktérych duch do dzisiaj przenikal wspoétczesny potudniowy zachod,
mezczyzni tacy jak Jack w samo potudnie stawali do pojedynku na zakurzonej gtéwnej ulicy z gwiazda
szeryfa na piersi.

Fakt, Jack wybral prace w ochronie i nie miat na biodrach kabury z rewolwerem, ale te ustepstwa na
rzecz wspotczesnosci nie odbieraly mu powagi. Nawet w sportowej marynarce pasowatby do kazdego
salonu.

Zerknal na drzwi do gabinetu Williama.

— Jaki$ problem? — zapytat glosem, w ktorym czait sie zwodniczo nonszalancki akcent z Arizony.

Poczuta, jak na jego widok czeSciowo ustepuje napiecie. Byt wszystkim tym, czym nie byt William —
za wysoki, za silny na tysigc drobnych sposobdw. Z jego orzechowych oczu nie dato sie niczego
wyczytac. Jednak w tej chwili wygladat dobrze. Bardzo dobrze.

Upomniata sie, ze to bardzo zlozony czlowiek. Dostrzegla tego malutka czastke tego dnia, gdy
usitowata go zwolni¢. Nie udato sie. Jack to nie jeden z pracownikow, ktorym mozna podsung¢ mysl o
odejsciu. Jak sie okazalo, nie interesowata go kariera w innej branzy. Chciat zajmowac sie ochrong sieci
Sanctuary Creek Inns i byt gotow o to walczyc.

Dobrze chociaz, ze firma Rayner Risk Management nadal jest zwigzana kontraktem z Sanctuary Creek
Inns.

W Swiecie biznesu umowa to umowa. Na krotko przed Smiercia w pozarze hotelu Edith Chase doszla
do porozumienia z firmg Jacka. Madeline byta wtedy przeciwna, bo Rayner Risk Management to mata,
nowa firma na brutalnym rynku ochrony hotelowej.

Madeline usitowata przekonac¢ babke, ze to kiepski pomyst, ale Edith zbyta jej argumenty rzucanymi od
niechcenia uwagami: Mozemy chyba uzna¢, ze ma odpowiednie kwalifikacje, cho¢ rzeczywiscie brak mu
doswiadczenia w branzy hotelowej. Byt konsultantem FBI. Madeline odcieta sie wtedy: Super, ale nasza
branza to hotelarstwo, a nie seryjni mordercy czy mafia. Na co Edith odparta: Rayner Risk Management
ma siedzibe w Sanctuary Creek. Ilekro¢ to mozliwe, wybieram miejscowe firmy. Na co Madeline
zauwazyla, ze z Jacka jest chyba kiepski biznesmen, skoro jego poprzednie przedsiewziecie, firma
oferujaca ustugi ochrony w Silicon Valley, zakonczyta dziatalnos¢ spektakularng plajta.

Koniec koncow przegrata te batalie i teraz miata Jacka Raynera na glowie. Sprawy nie wlatwiat fakt,



Ze jego umiejetnosci spoteczne pozostawialy wiele do zyczenia. Kiedy po raz pierwszy spotkali sie w
gabinecie jej babki, wyciggnela do niego reke, chcac zawsze, nawet po przegranej, zachowac sie
profesjonalnie. Przygladat sie jej przez dtuzsza chwile, a potem spojrzat na jej dton, jakby nie wiedzial,
co z nig zrobi¢. Kiedy w koncu ja uscisngl, byla az nadto Swiadoma jego ognia i sity. Chwile trwato,
zanim zdotata wyswobodzi¢ dton. Wydawato jej sie, ze Jack zapomnial, ze jg trzyma.

Od tamtej chwili powtarzata sobie, ze Jack nie jest w jej typie. Miat jednak pewne zalety — pracowat u
niej, byt pod reka i podpisat klauzule poufnosci.

Kiedy instynkt zaczal jej podpowiada¢, ze z Williamem co$ jest nie tak, zadzwonita do Jacka i kazala
mu sprawdzi¢ psychologa. Nie ukrywat bynajmniej, ze drazni go takie zlecenie. Nie miata pojecia, czemu
tak reagowal, bo sprawdzanie potencjalnych pracownikéw nalezalo do jego zadan. Sprawdzenie to
sprawdzenie, niewazne, czy chodzi o kandydata do pracy, czy kandydata na partnera szefowej calej sieci.

— Nie — odparta. — Nie bylo to przyjemne, ale juz zalatwione. — Poprawita pasek torebki na ramieniu i
ruszyta w strone wind energicznym krokiem. — Nie musiate$ tu dzisiaj ze mng przychodzi¢. O Williamie
mozna wiele powiedziec, ale nie to, zZe jest agresywny.

Jack zrownat swoje kroki z jej tempem. Gorowat nad nig, cho¢ tego dnia zatozyta buty na najwyzszych
obcasach.

— W odpowiednich okolicznosciach kazdy moze stac sie agresywny — zauwazyt.

Wzdrygnela sie.

— Tak, wiem. Ale naprawde nie sqdze, zeby William stanowit jakikolwiek problem.

— Pewnie masz racje. — Jack zerknat na drzwi do gabinetu. — Nie przywykt do tego, ze ofiara atakuje.
Ale dojdzie do siebie.

— Ofiara?

— Na poczatku witasnie tak cie postrzegat.

Skrzywila sie.

— Pewnie tak.

— Tacy jak on wola tatwiejsze ofiary.

— Mowisz, jakbys znal ten typ — zauwazyla.

— Spotkatem kilku w zyciu.

— Kiedy pracowates jako konsultant dla FBI?

— Tak.

— Przyjmuje twoja analize Williama Fleminga. Tym niemniej wolatabym, zebys w odniesieniu do mnie
nie uzywal stowa: ofiara czy zwierzyna.

Jack puscit to mimo uszu.

— Uwazaj, zebys przypadkiem nie odebrata od niego telefonu. Nie odpisuj na wiadomosci. Nie zgadzaj
sie na zadng kawe i rozmowe, Zebyscie wszystko sobie wyjasnili.

Zatrzymala sie przy windzie, wcisneta guzik.

— Wiem, co robic¢. Tak sie sktada, ze jutro i tak wyjezdzam z miasta. Na kilka dni.

— Dokad sie wybierasz?

— Na Cooper Island. — Cho¢ to wtaSciwie nie jego sprawa, pomyslata. — To wysepka w archipelagu
San Juan, w stanie Waszyngton. Babcia miata tam posiadtos¢. Teraz jest moja.

— Hotel Aurora Point.

Zerknela na niego, autentycznie zaskoczona.

— Znasz go?

— Trafitem na zeznania podatkowe, gdy sprawdzatem twojgq firme.

Gleboko zaczerpneta tchu.



— Najwyrazniej sprawdzates$ bardzo... dokladnie.

— Pytalem o niego Edith. Powiedziala, ze ubezpieczenie tej placéwki jej nie interesuje. Ze to wlasnos$¢
prywatna, a nie czes¢ pakietu Sanctuary Creek.

— Tak jest.

Drzwi windy otworzyty sie. Weszta do srodka. Jack ruszyt za nig. Wcisnat parter.

— Wybierasz sie na Cooper Island, Zzeby odpoczq¢? — domyslit sie. — Niezty pomyst. Od smierci babki
pracujesz bez wytchnienia. Chwila odpoczynku dobrze ci zrobi.

Jeknela.

— Swietnie, najpierw jestem zwierzyna, a teraz sugerujesz, ze wygladam jak z krzyza zdjeta. Nie ma co,
Jack, wiesz, jak sprawic¢ kobiecie przyjemnosc.

Zmarszczyt brwi.

— Chodzito mi tylko o to, ze powinna$ odpoczac¢. Przez te trzy miesigce bardzo duzo przesztas. Ale
Edith zostawita ci tez Swietng ekipe. Poradza sobie przez kilka tygodni, albo nawet diuzej, zwlaszcza
teraz, gdy minat pierwszy szok.

— Nawet nie probuj thumaczy¢, co chciates powiedzie¢, to chyba nie jest twoja najmocniejsza strona.
Ale miedzy nami, nie wybieram sie na Cooper Island na wakacje. Po prostu wydarzyto sie cos w zwigzku
z hotelem Aurora Point.

— Cos$, co wymaga twojej obecnosci na miejscu?

— Najwyrazniej. Odezwat sie do mnie Tom Lomax, dozorca, ktérego babcia zatrudnita, zeby dogladat
hotelu. Upiera sie, ze chce rozmawiac¢ ze mng osobiscie.

— A nie moze przez telefon?

— Tom nie ufa telefonom. Nie wierzy tez w poczte elektroniczng, tak przy okazji. Jest dosc¢
staroSwiecki.

— Albo cierpi na paranoje.

— No dobra, dziwak z niego, to fakt.

— Czyli wybierasz sie az do stanu Waszyngton, zeby pogadac¢ osobiscie z tym calym Tomem Lomaxem
o problemie w opuszczonym hotelu, ktérego twojej babci nie chcialo sie nawet ubezpieczy¢ —
podsumowat Jack.

Spojrzata na niego.

— Wiasnie tak. Jak sam powiedziate$, moj zespot da sobie rade, jesli wyjade na kilka dni. Gdybys miat
jakies pytania, zwracaj sie bezposrednio do Chucka Johnsona.

— To dobry fachowiec.

— Wiem.

Spojrzat na nia.

— Nie powiesz mi, czemu rzucasz wszystko i jedziesz na Cooper Island, prawda?

Drzwi do windy stanety otworem. Madeline wysiadla.

— Nie — przyznata. — CzeSciowo dlatego, ze, jak juz powiedziatam, sama nie wiem do konca, w czym
rzecz. Ale przede wszystkim dlatego, Ze to nie twoja sprawa. To sprawa prywatna, Jack.

Przekonywata sie jednak powoli, ze kiedy Jack Rayner wbit w co$ zeby, nie sposéb go bylo
przekonac, by dat spokdj. Wyszed} w slad za nig.

— Twoja babka méwita, ze wyjechatyscie z Cooper Island prawie dwadzieScia lat temu — zauwazyt. —
Bytas$ tam po6zniej?

— Nie.

Szta przez hol, kierowata sie do przeszklonych drzwi po przeciwnej stronie.

— Nie musiatas mnie prosi¢, zebym sprawdzit Williama Fleminga — stwierdzit Jack.



Zerknela na niego, zaskoczona nagla zmiang tematu.

—Jak to?

— Wcale nie chciatas$ za niego wychodzic.

— Myslatam o tym. — Ale nawet w jej uszach nie bylo w tym przekonania.

— Nie. — Jack obstawat przy swoim. — Wczesniej czy pozniej zerwatabys z nim.

Zaczynat dzialac jej na nerwy.

— Skad to wiesz?

— Nie prositabys mnie, zebym go sprawdzit, gdybyS sama nie szukata pretekstu, zeby go sptawic.
Ulatwitem ci sprawe, bo datem ci pretekst, na ktorym mogtas sie oprzec. Ale gdyby nie ja, zerwatabys z
nimi tak.

— Skad ta pewnosc¢?

— Ludzie osaczeni majq specyficzny wyraz twarzy. Widziatem go u ciebie.

— Czyli jaki?

— Nielatwo to wyttumaczy¢. Powiedzmy, ze poznaje go, kiedy go widze. Jak powiedziatem, szukata$
wyjscia z tej sytuacji i liczytas, ze zalatwie te sprawe niejako za ciebie.

Zamyslita sie. Chciata zaprotestowac, ale musiata przyzna¢ mu racje.

— Fakt. William by} zbyt idealny i to nie dawato mi spokoju. Chciatlam z nim zerwac, ale szukalam
dobrego pretekstu.

— Dla siebie, nie dla niego.

Siegneta do torebki, wyjeta okulary przeciwstoneczne i powoli, starannie wtozyla na nos, zeby nie
widzial jej oczu.

— Chyba juz skonczylismy — mrukneta.

Nie odpowiedzial, tylko siegnat po swoje okulary, zatozyt je i pchnat przeszklone drzwi.

Wyszli na zewnatrz, w ciepty wiosenny dzien. Stonce odbijato sie od karoserii samochodéw przed
biurowcem. Cho¢ byt dopiero marzec, upat byt juz wyczuwalny.

Za parkingiem ciggneta sie gléwna ulica Sanctuary Creek. Mimo zZe miasteczko powstato ponad sto lat
wczesniej, nadal bylo zaledwie matym punkcikiem na mapie Arizony. Edith i Madeline zamieszkaty tu
przed osiemnastu laty. Edith otworzyla maty pensjonat, Zeby zwigza¢ koniec z koficem. By} to pierwszy
obiekt w sieci butikowych hotelikow.

Ostatnimi laty miasteczko odkryli turysci, emeryci i wszyscy ci, ktorzy szukali stonecznego zakatka na
zimowe miesigce i tym sposobem Sanctuary Creek stato sie popularnym celem, moggcym sie rownac ze
Scottsdale i Sedonag.

Jack odprowadzit ja do samochodu. Martwito ja jego przeciggajace sie milczenie. Lada chwila cos sie
wydarzy.

Usiadta za kierownicg i spojrzata na niego.

— Co jest? — zapytata, gdy napiecie stalo sie nie do zniesienia.

Jack przez, jak jej sie zdawato, bardzo diugg chwile wpatrywal sie w panorame gor pustyni.

— Wiem, ze masz problem z bliskoScig i zaufaniem — zaczat. — Wiem co$ o tym z autopsji.

Zacisnetla dtonie na kierownicy. Oddychaj.

— Przepraszam bardzo, ale nie przypominam sobie, bysmy omawiali moje problemy osobiste —
wycedzita lodowatym tonem.

Spojrzat na nig. W ciemnych okularach odbijato sie stonce.

— Nastepnym razem kaz komus$ innemu szpera¢ w zyciu potencjalnego kochanka — powiedziat chtodnym
glosem bez cienia emocji. — Moge sprawdzaC parterOw biznesowych, ale nie chce sie angazowa¢ w
twoje zycie prywatne.



Nagle zabrakto jej tchu.

— Komus innemu? — powtorzyta. — Ale sprawdzanie wybranych oséb to czeS¢ twojej pracy.

— Jesli chodzi o twojq firme. Nie o zycie prywatne.

— Nie obraz sie, ale o ile pamietam, twojej firmie przyda sie kazde zlecenie. Dlaczego nie chcesz
akurat takich?

— Wszyscy wiemy, jaki los spotyka postanca. Wczesniej czy pdzniej moéwig cos, czego klient nie chce
styszeC i sprawa nigdy nie konczy sie dobrze dla postanca wiasnie.

Zatrzasngl drzwiczki jej samochodu, odwrdcit sie i ruszyt do szarosrebrnego suva stojacego kilka
samochodow dalej. Nie obejrzat sie.

Przekrecita kluczyk w stacyjce, wyjechata z parkingu. Zmierzata do siedziby zarzadu Sanctuary Creek
Inns. Musiata zalatwi¢ w biurze jeszcze pare spraw, zanim wroci do domu, zeby spakowac sie przed
wyjazdem na Cooper Island.

Zerknetla w boczne lusterko. Po srebrnoszarym suvie nie byto Sladu.

Tyle jesli chodzi o traktowanie Jacka Raynera jako swojego cztowieka.



Rozdziat 4

J ack nalat sobie whisky do szklanki i podszedt do okna w swoim mieszkaniu. Miatl stad wspaniaty

widok na doline i miastecko Sanctuary Creek. Swiatta doméw i blokéw mieszkalnych rozsypanych na
zboczach gor mienity sie jak ztoto w blasku ksiezyca.

Na przeciwleglym krancu doliny widziat tune Swiatla nad zamknietym osiedlem, w ktorym mieszkata
Madeline. Pewnie szykuje sie do wyprawy na poéinoc. Jutro wyruszy na wyspe, z ktorej wyjechata z
babka osiemnascie lat wczesniej. O ile udato mu sie ustali¢, Zzadna z nich nie wrocita tam od tego czasu,
nie przejawiaty ku temu najmniejszej ochoty.

A jednak Edith Chase nigdy nie sprzedata hotelu Aurora Point.

Edith miala spore doswiadczenie w biznesie. Dlaczego uparcie trzymata w swoim posiadaniu
niszczejacg nieruchomosc?

Szkoda, ze zabraklo czasu, by lepiej poznat pierwsza powazna klientke. Edith zrobila na nim wrazenie,
to fakt. Poza tym byl jej wdzieczny. Zaryzykowata, powierzajac mu te posade i chcial udowodni¢, ze jego
firma, cho¢ malutka, zdota zapewni¢ bezpieczenstwo sieci hoteli. A potem Edith zginela i teraz musiat
radzic¢ sobie z Madeline.

Powtarzat sobie, ze dzisiaj wykonywal swojq prace. Dostarczyt klientce wymaganych danych, dzieki
ktorym mogla podjac decyzje. Przypomniat sobie zacieta mine Madeline, gdy wyszta z gabinetu Fleminga.
Wygladata jak ucielesnienie wojowniczej krélowej. Whosy koloru czarnej kawy zebrala w ciasny wezet
na karku. Ta fryzura podkreslata jej ostre, wyraziste rysy i bursztynowe oczy. Emanowata od niej taka
energia, ze zdziwit sie, ze powietrze wokot niej sie nie iskrzyto.

Byta wsciekla. Nie na Fleminga, na siebie. Rozumiat to. Znat to z autopsji.

Upit tyk whisky. Nie jej wina, ze dran oszukiwal ja przez dtuzszy czas. Choc nie brak jej inteligencji,
tacy jak Fleming sq mistrzami kamuflazu. To ich najwiekszy talent, ktory doskonala, bo dzieki niemu
utrzymujg sie przy zyciu. Gdyby inni ludzie dostrzegali prawdziwy charakter narcystycznego
manipulatora, w pierwszym odruchu chcieliby pokona¢ potwora.

W przesztoSci Fleminga nic nie sugerowato, ze to psychopata ze sktonnoscig do przemocy, to jednak
nie oznaczato, ze w swoim czasie nie wyrzadzit wielu krzywd. Wykorzystal rozpacz Madeline, zeby sie
do niej zblizy¢, gdy chwilowo ostabta jej czujnos¢. Jednak koniec koncow osobista zapora zdata
egzamin. Wezwata postanca i zazadala sprawdzenia potencjalnego kandydata na kochanka. A potem
wystuchata ztych wiesci.

Wojowniczka odniosta rany, ale trzymata sie prosto.

Co do jednego miata racje — rzeczywiScie zawsze sprawdzala potencjalnych partnerow. W
dokumentach firmy znalazt informacje o poprzednikach Fleminga, nawet o chtopaku, z ktory poszta na bal
maturalny.

Upit nastepny tyk whisky i skoncentrowat sie na nieruchomosci na Cooper Island. Teoretycznie nic
dziwnego, ze po Smierci Edith Chase zdziwaczaly dozorca chce porozmawiac z jej spadkobierczyniq o



hotelu i swojej posadzie. Mozliwe nawet, ze zalezato mu, Zeby porozmawiac z nig osobiscie.

A jednak hotel Aurora Point otaczata mgla tajemnicy. Edith Chase nigdy o nim nie rozmawiata. A teraz
jej wnuczka takze nabierata wody w usta.

W Internecie byto niewiele informacji o starym hotelu. Podupadat, gdy Edith go kupita, i sprawy szty
opornie, gdy chciata go przeksztalcic w osrodek turystyczny na péinocnym zachodzie. Mniej wiecej w
tym czasie rodzice Madeline zgineli w wypadku samochodowym i Edith wzieta do siebie piecioletnig
wnuczke.

Z czasem hotel zaczal przynosi¢ zyski. A jednak osiemnascie lat temu, bez wyraznego powodu, Edith
zamkneta go i zatrudnita dozorce, zeby mial na wszystko oko, a sama z Madeline przeniosta sie do
Sanctuary Creek i najwyrazniej ani razu nie obejrzata sie za siebie.

I teraz, nagle, po tylu latach, Madeline zadaje sobie trud i jedzie taki kawal drogi na wysepke w
archipelagu San Juan, zZeby porozmawiac o przysziosci nieruchomosci — nie z deweloperem czy agentem
nieruchomosci, tylko z dozorca.

Dopit whisky do konca. Pytania nie dawaly mu spokoju. Kiedy szklaneczka byta pusta, poszedt do
kuchni i wlaczyt piecyk.

Otworzyl lodéwke i analizowal mozliwe opcje. Lubit gotowa¢. W kuchni odpoczywal, ale gotowanie
dla jednej osoby jest Srednio przyjemne. W okresach miedzy zwigzkami najbardziej brakowalo mu
wiasnie wspdlnych positkow z drugg osobg. No dobra, tego i seksu.

Niestety, od kalifornijskiego fiaska, okresy miedzy zwigzkami wydluzaly sie coraz bardziej — a
nieliczne relacje, ktére zaczynat, nigdy nie trwaty dtugo.

Wyjat kawatek sera feta, szczypiorek i zielone oliwki i zamknat lodowke. W kredensie stala puszka
pomidorow. Zeszklil cebulke na patelni, dodal} pomidory i odrobine biatego wina, doprawit solg i
kminem.

Pomidory sie dusity, on tymczasem utozyt kawatki fety w naczyniu zaroodpornym, posypat oliwkami,
zalal sosem pomidorowym i wstawit naczynie do kuchenki.

Kolejne dwadzieScia minut spedzit przy komputerze, przegladajac sprawozdania od swoich —
nielicznych, bo tylko dwoch — pracownikow. Po pewnym czasie wrocit do kuchni, wyjat dwa jajka z
lodowki, wbit do bulgoczacego sosu, przykryt blaszke folig aluminiowg i ponownie wstawit do piecyka,
na dalsze osiem minut.

Kiedy jajka sie sciely, wyjal naczynie z piecyka i postawil na blacie, zZeby ostyglo. Nalat sobie lampke
czerwonego wina i rozmyslat o tym, co tego popotudnia powiedziat Madeline.

Nie zartowal, kiedy podkreSlal, ze nie chcial nigdy wiecej by¢ postancem, nie jesli chodzi o
sprawdzanie jej potencjalnych partnerow. Niech kto inny sie tym zajmuje.

Miat z nimi problem, bo oznaczaly konflikt interesow — a to dlatego, ze osobiScie byl zainteresowany
Madeline Chase.

Upit tyk wina i zaniost zapiekanke na st kuchenny. Wiaczyt telewizor, by dotrzymal mu towarzystwa
i jedzac w samotnosci, rozmyslat o Madeline.

Potrzebowata czasu, by dojs¢ do siebie, nie tylko po Smierci babki, ale i po nieudanej relacji z
Flemingiem. Madeline miata za sobg dlugg historie ostroznosci, jesli chodzi o zwigzki, a teraz bedzie
jeszcze czujniejsza. Bez sensu bytoby na nig naciskac.

Zaintrygowato go, kto go zastapi, zeby przyjrzal sie jego przesztosci, o ile uda mu sie ja przekonac, by
data mu szanse. Nie martwit sie zbytio tym, co ten kto$ znajdzie. Jedng z zalet pracy w tej branzy jest
mozliwos¢ starannego maskowania wiasnych tajemnic.



Rozdziat 5

Tom Lomax umierat. Krew i co$ jeszcze saczylo sie ze straszliwej rany na glowie, wsigkalo w wytarty

dywan. Drobny, umiesSniony staruszek lezal na ziemi, u stop schodéw, ktore dawniej stanowity gtldwng
ozdobe holu hotelu Aurora Point.

Niebieskie oczy zasnuty sie mgla. Stracit duzo krwi. Spojrzat na Madeline.

— Maddie? To ty?

— Tak, Tom. Spadles ze schodow. Nie ruszaj sie.

— Zawiodlem was, Maddie. Przykro mi. Edith liczyla, ze cie ochronie, a ja was zawiodlem.

— Nic nie szkodzi, Tom. — Przycisnela zwinietg chustke do rany na glowie. — Dzwonie po pogotowie.
Zaraz przyjada.

— Za po6zno. — Tom z trudem wyciagnat do niej reke. Dlon przypominata ptasie szpony. Lata pracy
fizycznej naznaczyty ja bliznami i zgrubieniami. — Za p6zno.

Dyspozytorka dopytywata o szczegoty.

— Jakiej natury zdarzenie miato miejsce?

— Jestem w hotelu Aurora Point. — Madeline odruchowo przyjeta wiadczy, profesjonalny ton. — Chodzi
o Toma Lomaxa, dozorce. Spadt ze schodow. Musi natychmiast trafi¢ do szpitala.

— Juz wysytam karetke — powiedziata dyspozytorka. — Czy rana krwawi?

— Tak.

— Prosze sprébowac zatamowac krwawienie opatrunkiem uciskowym.

Madeline spojrzata na chustke, ktora usitowata zatamowac krwawienie z rany.

— A mysli pani, ze co robie? — syknela. — Przyjezdzajcie, i to szybko.

Cisnela telefon na ziemie, zeby mocniej dociska¢ chustke do rany Toma. Czuta jednak, jak z Toma
ucieka zycie. Chyba juz jej nie widziat.

— Aktowka — wyszeptat.

Przeszyt ja kolejny dreszcz.

— Tom? O co chodzi z aktowka?

— Zawiodlem. — Zamknat oczy. — Wschod stonca. Zawsze ci sie podobaty moje wschody stonca.

— Tom? O co chodzi z aktowka?

Ale Tom juz nie byt w stanie nic powiedzie¢. Jeszcze jeden urywany oddech, a potem znieruchomiat.
Otaczal go ostateczny spokoj Smierci.

Madeline nagle zorientowala sie, ze z rany juz nie ptynie krew. Zakrwawionymi palcami dotknela jego
szyi. Nie wyczuta pulsu.

Foyer hotelu, o ktorym zapomnial czas, wypelnila straszliwa cisza. Zdawata sobie sprawe, ze Tom
odszedl, ale czytala kiedys, zZe ten, kto wzywa pomoc, ma obowigzek robi¢ masaz serca, poki nie zjawiq
sie ratownicy medyczni. Potozyla dlonie na jego klatce piersiowe;.

GdzieS w oddali zatrzeszczata deska. Madeline znieruchomiata, wbita wzrok we fragment barierki z



polpietra, lezacy na wytartym dywanie koto ciata. Dopiero teraz zobaczyta na nim krew i wilosy.

Ich obecnos¢ mozna by zapewne wyjasni¢ na wiele sposobow, w tej chwili jednak przychodzito jej do
glowy jedno — tym narzedziem zamordowano Toma.

I znowu trzeszczaca deska. Tak jak krew i wlosy na fragmencie poreczy mozna by ten dzwiek
thumaczy¢ réznie. Na przyklad tak, ze Tom naprawde pad} ofiarg morderstwa, a jego zabojca nadal jest na
miejscu zbrodni.

Whytezyta stuch w nadziei, ze ustyszy wycie syren, ale wiatr przybral na sile, thumigc inne odglosy.

Nad jej glowa zatrzeszczaly deski. Tym razem byta niemal pewna, ze to odglos krokéw. Instynkt
wrzeszczal.

Na wszelki wypadek wylaczyla telefon, zeby nie zdradzit jej potozenia, gdyby dyspozytorka chciata
oddzwoni¢. Zerwala sie na rowne nogi.

Pietro wyzej jeknely przerdzewiate zawiasy. Ktos otworzyt drzwi prowadzqce na balkon na pietrze.

Po raz ostatni spojrzata na Toma. W glebi serca wiedziala, Ze juz nic nie moze dla niego zrobic.

— Przykro mi, Tom — szepneta.

Jej samochod stal na zewnatrz, na szerokim, okraglym podjeZdzie. Zarzucita sobie ciezka torbe na
ramie i biegiem puscita sie do drzwi, pokonujac hotelowe foyer.

W obszernym pomieszczeniu dawato sie wyczu¢ uptyw czasu i smutek. Zakurzone kandelabry zwisaty
z sufitu jak mroczne zamarzniete wodospady. Prad odtaczono przed osiemnastu laty. Zamykajac hotel,
babka zostawita w nim cate umeblowanie.

Twierdzita wtedy, ze ciezkie, bogato zdobione krzesta i stoliki, kanapy na lwich tapach i aksamitne
zastony, zaprojektowane specjalnie z mysla o wiktorianskim wnetrzu, nie nadajg sie do innego lokalu,
Madeline wiedziata jednak, ze nie dlatego nie zabraly zadnych mebli. Tak naprawde nie chciaty niczego,
co przypominatoby im o hotelu Aurora Point.

W czasach rozkwituy, na poczatku dwudziestego wieku, hotel olsniewal przepychem, przyciagat
bogatych podréznych i wczasowiczow. Jej babka usitlowata przywrocic¢ tamtg atmosfere, koniec koncow
jednak okazalo sie to zbyt kosztowne. Po pewnej burzliwej nocy przed osiemnastu laty nie mogla
sprzeda¢ nieruchomosci; od tamtej chwili pozbycie sie Aurora Point w ogole nie wchodzito w gre. Na
terenie hotelu pogrzebano zbyt wiele tajemnic.

Madeline byta juz w potowie drogi do drzwi, gdy dostrzegla ruch za butwiejacq aksamitng kotara,
zastaniajacg jedno z wnekowych okien. Niewykluczone, ze to tylko gra Swiatet przed nadchodzaca burza,
ona jednak nie chciata ryzykowac¢. Cien za bardzo przypominat skulong postac¢ skradajacq sie w strone
drzwi wejsciowych. By¢ moze to cien mordercy. Dran zbiegl schodami na tytach budynku i teraz skradat
sie do drzwi wejsciowych, zeby odciac jej droge.

Lada chwila wejdzie do srodka. Musiala przyjaC najgorszy scenariusz — ze morderca Toma teraz
poluje na nia.

Wyjeta klucze z torebki i cisnela jg na ziemie. Teraz wyrazZnie styszata kroki na werandzie.

Mineta szerokie schody, skrecita w waski korytarzyk dla stuzby. Spedzita w tym hotelu cate
dziecinstwo, znata tu kazdy zakamarek. Odkad powstal, przeszedt wiele remontow i przebudowan.
Obszerne pomieszczenia uzytku ogolnego kontrastowaly z labiryntem pomieszczen stuzbowych na
zapleczu. Byta tam spora kuchnia, spizarnia, magazynek i pralnia.

A takze schody, ktorymi personel dostawat sie na pietro.

W wyobrazni widziata plan hotelu i otaczajacego go terenu. Nie miata szans dopas¢ do samochodu, nie
zwracajac uwagi intruza na werandzie.

Wychodzac z ciemnego korytarzyka do spizarni, ustyszata, jak uchylajq sie drzwi frontowe. A potem
cisza, ktéra potegowala jej zdenerwowanie. Wiekszos¢ ludzi zareagowataby jakos na widok zwlok. W



najgorszym wypadku wzywaliby pogotowie.

To wiec tyle, jesli chodzi o cien nadziei, ze intruzem jest niewinny przechodzien albo dzieciak, ktéry
trafit tu przypadkiem i jest rownie przerazony jak ona.

I znowu kroki — dhugie, zdecydowane. Ktos przeszukuje parter — szuka jej. To tylko kwestia czasu,
zanim ja znajdzie. A jeSli intruz jest uzbrojony, nie miata zadnych szans zdazy¢ do samochodu.

Usitowata wymysli¢ rozsadng strategie. Z jednej strony, pomoc jest juz w drodze. Musi tylko gdzies
sie ukryc do ich przyjazdu.

Podeszta do drzwi spizarni, zajrzata do kuchni. Stare sprzety czaily sie w potmroku jak dinozaury. Za
nimi kryty sie stuzbowe schody na pietro.

Przebiegla przez kuchnie, nawet nie starajac sie zachowac ciszy. Jej kroki niosty sie echem po
kafelkach podlogi. Wiedziala, ze przesladowca je styszy.

W holu rozlegly sie sttumione kroki. Byly coraz blizej.

Madeline otworzyta drzwi, wpadta na schody, wbiegla na pietro z nadzieja, Ze zaden schodek nie
zatamie sie pod jej ciezarem.

Dopadta pietra, skrecita, ruszyta korytarzem. Wiekszos¢ drzwi pozamykano. Dobiegta do pokoju na
koncu korytarza, wpadta do srodka, odwrdcita sie btyskawicznie, zamkneta drzwi za sobg, zasunela
wiekowa zasuwe. Odrobina determinacji wystarczytaby, zeby wywazy¢ drzwi kilkoma kopniakami, ale
to jednak troche potrwa.

Styszata kroki intruza na schodach. Ale napastnik musi sprawdzi¢ wszystkie pokoje, zanim dotrze do
tego.

Z rozszalalym sercem, oddychajac z trudem, opuscita wzrok i ze zdumieniem stwierdzita, ze nadal
Sciska telefon w dloni. Wpatrywata sie w niego tepym wzrokiem. Wiaczyla go ostroznie i po raz kolejny
wybrata numer alarmowy. Potozyta aparat na zakurzonej toaletce.

— Prosze sie znowu nie roztgczac — skarcita ja dyspozytorka. — Policja i karetka zaraz u pani beda.
Wszystko w porzadku?

— Nie — odparta.

Podeszta do pierwszego z brzegu mebla, masywnego fotela, i zaczeta pcha¢ go w strone drzwi.

— Czy jest pani w niebezpieczenstwie? — dopytywata dyspozytorka.

— Tak. Jestem na pietrze, w jednym z pokoi. Kto$ kreci sie po hotelu. Zaraz tu do mnie dojdzie.
Zamknetam drzwi, ale nie wiem, na jak dtugo to go powstrzyma.

— Prosze je czyms$ zastawic.

— Superpomyst — sapneta. Pchnela ciezki fotel. — Ciekawe, czemu sama na to nie wpadtam?

Potezny fotel wazyt chyba z tone, ale w koncu drgnat. Udato jej sie ustawic go przy drzwiach.

Ustyszata kroki na korytarzu. Porwata telefon i podbiegla do drzwi balkonowych.

Ledwie wyszta na ogromny balkon, rozpetala sie burza. Poczula smagniecie wiatru, ale w dodali
styszata zawodzenie syren.

Napastnik takze je ustyszal, bo kroki oddalaty sie korytarzem. Uciekat tylnymi schodami. Domyslata
sie, ze chce sie schroni¢ w lasach graniczacych z hotelem. Przypomniata sobie starg droge wijaca sie
wsrod drzew.

Chwile pozniej ozyt silnik. Intruz odjechat.

Powtarzata sobie, ze z Cooper Island nie ma wielu drég ucieczki. Dwa razy dziennie do brzegu wyspy
dobijal prywatny prom, do tego dochodza todzie i wodoloty. Policjanci majq szanse uja¢ ztoczynce.

Albo i nie. Cooper Island to dziki teren, znaczng czeS¢ wyspy porasta las. Morderca mogl sie tu
spokojnie ukrywac, az uzna, ze moze bezpiecznie wrécic¢ na staty lad.

Wybiegla na spotkanie stuzbom bezpieczenstwa. W myslach uktadata juz sobie, co moze, a czego nie,



zdradzic¢ policji.
Od osiemnastu lat ukrywata tajemnice. I dobrze jej to wychodzito.



Rozdziat 6

Nastepnego ranka stala przy oknie w pensjonacie Cove View i obserwowala, jak deszcz zalewa

miescine Cooper Cove, gdy Jack zapukal do drzwi. Dwa szybkie, wiadcze uderzenia. To na pewno on,
stwierdzila. Jego szorstki, rzeczowy styl dawato sie wyczu¢ w nawet najdrobniejszych gestach. Zadnych
zbednych ruchéw. Jakby w ktéryms momencie jego zycia pustynny wiatr porwat wszelkie pozory oglady,
ktora by¢ moze kiedys posiadal, zostawiajac jedynie twardg skate.

Szybkim krokiem przemierzyta pokoj i otworzyla drzwi. Zaskoczyla ja ulga, ktorej doznata na widok
Jacka. Ciemne wlosy pociemniaty jeszcze od deszczu. Ze sfatygowanej skorzanej kurtki sptywata woda.
W dloni sciskal wiekowgq czarng torbe podrozng.

— Co jest? — rzucit.

Oto caly Jack, pomyslata. Czym jak czym, ale mistrzem towarzyskiej ogtady nie jest na pewno. Nie
zawracat sobie glowy towarzyskimi grzecznoSciami. I moze to i dobrze, bo nie wierzyla, by radosne
banaly i oczywistoSci, wypelniajace rozmowy, brzmialy naturalnie w jego ustach. Watpita, czy stowa
,mitego dnia” kiedykolwiek w ogole przeszly mu przez gardto. Zreszta nawet gdyby potrafit je
wykrztusi¢, chtéd w piwnych oczach przekreslitby ich znaczenie. Jego zdaniem, jesli masz kiepski dzien,
to twoja sprawa, nie jego.

Z drugiej strony, i to musiata zaliczy¢ na jego korzysc¢, nie narzekal. Zadzwonita do niego péznym
wieczorem, po dlugich przemysleniach. Zdawata sobie sprawe, ze wylecial z Phoenix o Swicie i ze od
rana jest w drodze — samolotem, samochodem, promem. Nielatwo jest sie dosta¢ na Cooper Island. Ale
zadzwonita i oto sie stawit. Taki wtasnie jest Jack.

Upomniata sie, ze wiasciwie nie oddaje jej zadnej przystugi, przyjezdzajac na wyspe. W koncu u niej
pracuje, prawda? Przyjechat, bo dzieki temu zarobi i on, i jego raczkujaca firma.

Chociaz go oczekiwala — szczerze méwiac, od kilku godzin niespokojnie spacerowata po pokoju —
jego widok nie tylko ja uspokoil, ale i dziwnie poruszyl. Zawsze tak sie przy nim czuta. Dziwnie dziatat
na jej zmysty, stwierdzita.

A jednocze$nie czuta, ze w pewnym sensie doskonale go rozumie. Otaczaty go cienie, wsrod ktorych
tabliczka ,,Wstep wzbroniony” bita oSlepiajagcym blaskiem, ale na ten temat wiedziata wszystko. W koncu
miata i swoje cienie, i swoje zakazy.

Ludzie pokroju Williama Fleminga odbierali jej dystans jako oznake leku przed bliskoscig. W
dawnych czasach wiekszym szacunkiem darzono cudze tajemnice, pomyslata; ba, z gory zaktadano, ze
kazdy je ma i jesli chce, moze zachowac dla siebie. Ale dzisiaj, gdy wiekszo$¢ impulsywnie pisze w
mediach spotecznosciowych o wszystkich myslach i uczuciach, kazda tajemnica wydaje sie symptomem
choroby psychiczne;.

Kiedy jednak samemu ma sie sekrety, tatwiej rozumie¢, czemu i inni nie zdradzajg wszystkiego.

— Wejdz — odezwala sie.

Pokonal prog, omiott apartament szybkim badawczym spojrzeniem, jakby odruchowo szacowat



zagrozenie. Nagle przypomniato jej sie malzenskie toze w sypialni.

— Zarezerwowatam ci sgsiedni poko6j — powiedziata. — Jesli wolisz sie najpierw...

— Po6zZniej. — Rzucit czarng torbe na podtoge. — W tej chwili przydataby mi sie filizanka kawy.

— Daj mi kurtke i zajmij sie kawg. — Wskazata ekspres w kacie pokoju.

— Dzieki.

Zdjat kurtke, podat jej i od razu ruszyt do ekspresu.

Kolejna rzecz, pomyslata, idac do tazienki z mokra kurtka. Kiedy Jack dziekowal, mowit szczerze.

Podszewka skorzanej kurtki byla jeszcze ciepta. Poczuta cien jego zapachu, wieszajac ja na haczyku.

Stata przez chwile, obserwujac, jak krople deszczu sptywajg na biate kafelki, i usitlowata zebrac
mysli. Jack nie da sie sptawi¢ potprawdami. Bedzie musiata rozmawiac z nim szczerze, a to oznaczato,
7e pozna sekrety, ktére skrywata od osiemnastu lat. Jednak nie miata wyjscia.

Gleboko zaczerpneta tchu i weszta do pokoju.

— Drziekuje, ze przyjechate$ tak szybko. Nie przychodzit mi do glowy nikt inny, do kogo mogtabym
zadzwonic.

— Nie musisz mi dziekowac. — Wiaczyt ekspres i spojrzat na nig. — To moja praca. Dlatego mi placisz.

Odchrzakneta.

— Tak.

— Z tego, co powiedziatas przez telefon, wiem, Ze przyjechatas tu, zeby sie spotka¢ ze staruszkiem,
ktory dogladat nieruchomosci Aurora Point.

— Tak, z Tomem Lomaxem.

— I zastatas go ciezko rannego.

— Umierajacego. — Skrzyzowatla rece na piersi. — Zadzwonitam po pogotowie i usitowatam zatamowac
krwawienie, ale nie miatam szans.

— Byt ranny w glowe, tak?

— Kto$ uderzyt go w tyt glowy kawatkiem poreczy. Znalaztam go u stop schodow. Bylo... bardzo duzo
krwi. Zdaniem policji Tom nakryt ztodzieja na gorgcym uczynku. Kto§ wtamat sie do budynku i szukal w
starym hotelu wartoSciowych przedmiotow.

— Zaktadam, ze chodzi o co$ wiecej, bo inaczej nie Sciggatabys mnie tutaj.

Caly Jack, pomyslata znowu. Udaje, ze dla ciebie pracuje, ale tak naprawde to on wszystkim rzadzi.
Moze nie jest czuty i troskliwy, ale widac, ze to facet, ktory poradzi sobie w kazdej sytuacji kryzysowej.
A ona wiasnie byta w sytuacji kryzysowe;j.

Przysiadla na jednym z dwoch krzeset przy oknie i wbita wzrok w obsydianowe wody zatoki. Od kilku
godzin kombinowata, jak to wszystko wyttumaczy¢, ale teraz, gdy Jack tu byl, nie wiedziata, od czego
zaczgc. Nielatwo zdradzi¢ sekret, o ktorym sie nie wspominato przez osiemnascie lat.

— Czegos$ ci nie powiedziatam przez telefon — zaczeta. — Tom zdazyt mi co$ powiedziec¢, zanim umart.
Wyszeptal, ze mu przykro, ze nas zawiodt. Mowil co$ o aktowce i zaznaczyt, ze zawsze podobaty mi sie
jego wschody stonica. Zaktadam, ze mial na mysli swoje fotografie. Tom jest... byt fotografem amatorem.
Pod sam koniec chyba bredzit. I wtedy ustyszatam kroki nad glowa.

Jack znieruchomiat jak snajper przed strzalem.

— Stucham?

No dobra, nie szto to najlepiej. Odetchneta gteboko i szybko wyrzucita z siebie calq reszte.

— Styszatam, jak ktos schodzi na parter schodami w tylnej czesci holu. W pierwszej chwili myslatam,
ze intruz chce uciec, ale... — urwala, zaczerpnela tchu. — Ustyszatam kroki na werandzie. Obawiatam sie,
7e ktokolwiek tam byl, zechce odcig¢ mi droge, gdy pobiegne do samochodu. Ucieklam wiec na gore,
zamknetam sie w jednym z pokoi i tam czekatam na policje. Intruz pobiegt za mna, ale zrezygnowat i



uciekt. Chyba przestraszyt sie syren policyjnych.

Jack obserwowat ja bez mrugniecia okiem.

—On?

— Albo ona, nie wiem. W kazdym razie napastnik wyszed} tylnym wyjsciem i odjechat. Policjanci
przeszukali teren, ale nikogo nie znaleZli. Zapewniono mnie, ze bedq mieli oko na pasazerow promoéw,
ale jest wiele sposobow, by odptyna¢ z wyspy, nie zwracajqc na siebie uwagi.

Zapadta krotka, znaczgca cisza. Jack nie odrywat od niej wzroku.

— Wczoraj nie wspomniatas o zadnym intruzie, ktéry tu byl, gdy wesztas do budynku — zauwazyt
niepokojgco neutralnym glosem.

— Batam sie, Ze niepotrzebnie sie zdenerwujesz, a w Arizonie i tak nie mégibys nic na to poradzic. A
poza tym bylam juz bezpieczna w pensjonacie.

Nie podobato jej sie, ze spycha ja do defensywy. Upomniala sie, Ze to on pracuje u niej, a nie
odwrotnie.

— Cholera jasna — mruknat podejrzanie tagodnie. — Wiedziatem, ze btedem bylo puszczac cie tu sama.

Na chwile zastygla w bezruchu. Nigdy dotad nie styszata, by przeklinat. I pewnie nie byt to dobry znak.

— Postuchaj — zaczeta. — Moze to rzeczywiscie nie byt najlepszy pomyst. Mam pewien problem i
potrzebuje twojej rady. Jesli nie czujesz sie na sitach sprosta¢ temu zadaniu, poszukam kogo$ innego.

— Nie — ucigt. — Nikogo nie poszukasz. Mamy umowe. Powiedziatas policji o intruzie?

— Oczywiscie. Ale nie bylam w stanie poda¢ rysopisu. Jak méwitam, ich zdaniem biedny Tom
zaskoczyt wtamywacza. I moze naprawde tak bylo, cho¢ mam pewne watpliwosci.

— Zwigzane z tym, co powiedziat, zanim umar}?

— Niewykluczone, ze wszystko mu sie poplatato, przesztosc zlala sie z terazniejszoScia. Ale wiedzial,
kim jestem. Niepokoi mnie to, co mowit o aktdwce. I ze nas zawiodt.

Wydawato sie jej, ze Jack szykuje sie na, jak sie domyslat, nietatwg rozmowe.

— No dobrze — mrukngt w koncu. — Zacznijmy od tej aktowki.

Gleboko zaczerpneta tchu i powoli wypuScita powietrze z ptuc.

— Daj mi moment. Od osiemnastu lat nikomu nie méwitam o tej aktowce. To rodzinna tajemnica.

— Shucham.

Zmuszala sie, by sie skoncentrowac.

— Ta aktowka nalezata do mezczyzny, ktory osiemnascie lat temu zameldowat sie w hotelu Aurora
Point. Pod nazwiskiem Porter, choC pewnie nie bylo prawdziwe.

— I co z tym Porterem?

Zacisneta dltonie na oparciu fotela.

— Moja babka i Tom zabili go narzedziami ogrodniczymi. Zakopali ciatlo w lasku za hotelem. Tom zalat
to miejsce betonem i wybudowat tam $liczng altanke.



Rozdziat 7

Obserwowa}a Jacka uwaznie, ale z tego, co widziala, przyjat informacje o Smierci Portera tak samo,

jak wszystko inne — jako kolejny fakt. Nie wydawal sie zaszokowany ani nawet zaskoczony, tylko
zamyslony.

Przemknelo jej przez mysl, ze po tym, co widzial jako profiler FBI, Smier¢ zadana narzedziami
ogrodniczymi to zapewne nic takiego. No, ale mowa o jej babce, przeuroczej pani, ktora nigdy wiecej
nikogo nie zabita.

Po dtuzszej chwili nalat kawy do dwoch filizanek i podat jej jedna z nich. Przeszyt ja dreszcz, gdy ich
palce sie zetknely. Drgneta, az mato brakowalo, a kawa wylalaby sie z filizanki, ale udato jej sie
odzyska¢ panowanie nad sobg. Odstawita naczynie na stolik.

Jack podszed}t do okna. Wpatrywat sie w zatoke. Najwyrazniej chwila kontaktu fizycznego miedzy nimi
nie zrobita na nim wiekszego wrazenia. Ciekawe, co mogloby nim wstrzasnac.

— Zakladam, ze aktowka nalezata do Portera? — mruknat.

— Tak.

— Opowiedz mi po kolei, co sie dzialo w hotelu tamtego dni, gdy zginat.

— Aurora Point to pierwszy hotel mojej babki. Kupili go z dziadkiem za grosze. Bardzo chcieli
przywroci¢ go do dawnej Swietnosci, ale dziadek zginat w tym samym wypadku, co moi rodzice.
Zamieszkatam z babciq. Hotel wreszcie zaczat przynosic¢ zyski, gdy zjawil sie Porter. Tamtego dnia w
gldbwnym budynku byto huczne wesele. Babcia i wszyscy pracownicy mieli peine rece roboty. Wieczorem
siedziatam razem z Daphne, ogladalysmy telewizje i gralySmy w gry komputerowe w matym domku, w
ktorym ona mieszkata z mamg.

— Daphne?

— Daphne Knight. Wtedy byta mojq najlepsza przyjaciotka. Jej matka pracowata w hotelu. Tamtego
wieczory, jak wszyscy, miata pelne rece roboty.

— I co dalej?

— Bylo juz p6zno. ZasnetySmy z Daphne przed telewizorem. Obudzitam sie i posztam do kuchni po
szklanke wody. Kto$ tam na mnie czekal. Porwal mnie. Zakryt mi usta dionig i powiedzial, ze mnie
zabije, jesli bede sie opierac. Ale i tak walczytam. Na darmo. Byl potezny i silny. Nie moglam oddychac,
chyba na chwile stracitam przytomnos¢. Ale nie na dlugo, bo pamietam, jak mnie niést do komorki.
Wtedy dostownie zesztywniatam ze strachu. Czutam sie jak w horrorze. To wszystko wydawato mi sie
catkowicie nierzeczywiste.

Filizanka zadrzala w jej dioni. Odstawita ja ostroznie. Przez osiemnascie lat starala sie nie myslec o
tamtej nocy. Dziwnie sie czula, opowiadajac teraz o tym, o czym przez tyle czasu milczala; te lata
koszmarow, w ktorych mezczyzna przyttaczal ja ciezarem swojego wielkiego, spoconego ciata. Lata
gwattownego przebudzenia bez tchu. Lata obawy przed bliskoscia, obawy, ktora nieuchronnie ktadta kres
wszystkim jej zwigzkom.



Umilkla na chwile i usilowata zebra¢ mysli. Jack jej nie ponaglat. Stal przy oknie, saczyt kawe i
patrzyl, jak wieczorne cienie Scielg sie na Cooper Island, jakby mieli caty czas tego Swiata.

To, ze jej nie ponaglal, byto dla niej sygnatem, ze rozumie choc czesc¢ tego, przez co przeszta, a dzieki
temu bylo jej tatwiej mowic dalej.

— Jak sie okazalo, Daphne obudzita sie, gdy Porter mial wynies¢ mnie na zewnatrz. Nie miata pojecia,
co robicC. Byta przerazona, ale tez bardzo dzielna. Pobiegla za nami, widziala, jak Porter niesie mnie do
komorki. Usitowata zadzwoni¢ do babci, ale na weselu panowat taki hatas, ze babcia nic nie styszala.
Daphne pobiegta do domku Toma, walita piesciami w drzwi. Tymczasem babcia zobaczyla nieodebrane
polaczenie i oddzwonita. Zrozumiata tylko: komorka, ale to wystarczyto, bo chyba wychwycita tez panike
w jej glosie.

Znowu urwata. Jack nadal czekat.

— Babcia poszta do ogrodu, zeby zobaczy¢, co sie dzieje — podjeta Madeline. — Spotkata Toma i
Daphne. Daphne wskazata komérke. A potem pamietam tylko, jak babcia i Tom wpadli do srodka jak
anioty zemsty. Ztapali pierwszy lepszy sprzet i rzucili sie na Portera. Potozyl mnie na worku Sciotki,
przygwozdzit swoim ciezarem, usitowat Sciggna¢ mi dzinsy. Babcia i Tom chyba wpadli w szal. Polata
sie... krew.

— Zabili go.

— Tak.

— Dobrze. — Jack skingt gtowa. — Czy on... zrobit ci cos?

— Nie zdazyl mnie zgwalcic, jesli o to ci chodzi.

— Ale przezytas koszmar.

Wzdrygnela sie.

— To chyba byl koszmar dla catej naszej czworki. Daphne tez byla Swiadkiem wszystkiego, co sie
dziato.

Jak odwrocit glowe w jej strone.

— A aktéwka Portera? Pochowali jg razem z nim?

— Nie. Wtedy akurat odbywat sie remont hotelu. Babcia i Tom zamurowali ja w Scianie pokoju
dwiesScie dziewiec.

— Dlaczego nie wezwali policji?

— Ze wzgledu na zawartos$¢ aktowki — odparta. — A zanim zapytasz, nie, nie wiem, co tam byto, wiem
tylko, ze babcia i Tom zajrzeli do srodka i zdecydowali nie wzywac policji. Wtedy we trojke: babcia,
Tom i matka Daphne, postanowili pochowac zwtoki w lasku i ukry¢ wszystkie dowody.

— Wszystko miato znikng¢, ale nie aktowka i jej zawartos$¢?

Zawahata sie.

— Nie wiem, ile w tym prawdy, ale styszalam, jak babka moéwita do Toma i mamy Daphne, ze
zawarto$¢ aktowki to ich polisa ubezpieczeniowa, cho¢ przy odrobinie szczescia nigdy nie beda musieli
jej uzyc.

Jack zmruzyt oczy.

— Dokladnie tak powiedziata? Polisa ubezpieczeniowa?

— Tak. Twierdzila, ze to, co byto w aktowce, jest bardzo niebezpieczne, bo mogloby Sciagna¢ ktopoty
na wazne osobistosci, a gdyby do tego doszto, wszyscy bylibySmy w Smiertelnym niebezpieczenstwie.
Obiecalismy sobie, ze nigdy nikomu nie powiemy ani o Porterze, ani o jego aktowce.

— Czyli w sumie ile osob wiedziato o Porterze i aktowce?

— Tylko nasza pigtka: babcia i ja, Tom Lomax, Daphne i jej matka, Clara Knight.

Jack pokrecit glowa.



— Czyli o cztery osoby za duzo, zeby zachowac¢ sprawe w tajemnicy.

Ogarnat ja gniew.

— Coz, przez te wszystkie lata jakos sie nam udawato.

— O le ci wiadomo.

— Wszyscy mielismy dobry powdd, zeby trzymac jezyk za zebami.

— Po kolei. Ile 0séb z tych, ktore znaty te tajemnice, jeszcze zyje?

Przeszyl ja dreszcz.

— Babcia i Tom odeszli. Z Daphne i jej matka stracitam kontakt osiemnascie lat temu. — £.zy pality ja
pod powiekami. — Nie mam pojecia, co sie z nimi stato. Daphne byla wtedy mojq najlepsza przyjaciétka.
Uratowata mnie, a ja nie wiem nawet, czy jeszcze zyje. Jak to mozliwe?

L.zy poptynely jej po policzkach. Zerwatla sie na réwne nogi, chciata pobiec do tazienki po chusteczki,
ale Jack podat jej serwetke ze stolika z ekspresem. Opadta z powrotem na fotel i otarta oczy.

Jack obserwowal, jak bierze sie w gars¢. Dawatl jej chwile, zeby sie uspokoila, wiedziala jednak, ze
cokolwiek chciat powiedzie¢, nie bedzie sie starat ztagodzi¢ ciosu. Pewnie nawet nie wiedziat, jak sie to
robi.

Po raz ostatni pociggneta nosem i cisnela serwetke do kosza na Smieci.

— Przepraszam, mam za sobg dtugi dzien — mrukneta. — Co dale;j?

— Powiem ci, na czym stoimy — mrukngt. — Twoja babka i Tom zgineli w ciggu trzech miesiecy.
Nieznany nam osobnik, prawdopodobnie morderca Toma, zapewne dybal takze na twoje zycie.
Chwilowo nie mamy pojecia, gdzie znajdujg sie dwie kolejne osoby, ktére braly udzial w tamtych
wydarzeniach: Daphne i jej matka.

Zakrecito jej sie w glowie od tych stow.

— Wedlug ustalen Smier¢ babki to nieszczesliwy wypadek. Nawet towarzystwo ubezpieczeniowe
niczego nie kwestionowato, a wiesz, jak niechetnie wyptacajq odszkodowania.

— Pozar w starym hotelu wskutek zwarcia instalacji. Jedna ofiara, twoja babka. Nietrudno zaaranzowac
taki wypadek, jesli cztowiek wie, co robi. A jesli nie wie, zawsze moze zatrudni¢ fachowca.

— To nawet nie byt jeden z jej hoteli — szepneta. — Odwiedzata starg znajoma z branzy. Znaly sie od lat.

— Wiem. Moi ludzie badaja okolicznoSci jej Smierci, odkad w zeszly tygodniu dostalem raport
towarzystwa ubezpieczeniowego.

— Co? — Zerwala sie na rowne nogi. — Podejrzewates, ze babcia zostata zamordowana, ale o niczym mi
nie wspomniates?

— Poczatkowo nie miatem zZadnych podstaw, by to podejrzewac. — Wykrzywit usta. — Jak sama
powiedzialtas, firma ubezpieczeniowa uznata to za wypadek. Poza tym powstrzymywato mnie coS jeszcze.
Jedyng osobg, ktdra miata motyw, bytas ty.

— Jezu! — Ponownie opadta na fotel, oszotomiona. — No tak, bo to ja odziedziczylam siec hoteli.

— Nie wygladatas mi na osobe, ktéra morduje wtasng babke, zeby przejac¢ firme, ktorg i tak stopniowo
ci przekazywala.

— Dzieki za zaufanie.

— Sa tez inne powody, dla ktorych nie moéwitem ci, ze badam okolicznosci jej Smierci. Bylas zalamana.
Musiata$ uporac sie z rozpaczq po utracie bliskiej osoby, ale nie miatas czasu na zalobe, musiatas stac
sie twarzq sieci Sanctuary Creek Inns. Pracownicy oczekiwali od ciebie wsparcia i pociechy. Musiata$
uspokoi¢ dostawcow i podwykonawcow. A do tego zaczelas mie¢ watpliwosci wobec Wiliama
Fleminga.

— Swietnie, bytam zajeta, zatamana i podejrzliwa wobec faceta, z ktérym sie spotykalam. Co nie
thumaczy, dlaczego nie zwrdcites sie do mnie, gdy zaczate$S co$ podejrzewaC w zwigzku ze Smiercig



mojej babci.

— Kierowalem sie zdrowym rozsadkiem.

— Bzdura, nie kierowate$ sie rozsadkiem, tylko chciate$ oszczedzi¢ mi ztych wiesci. Tego nie ma w
zakresie twoich obowigzkow.

— Nie miatem zadnych konkretnych dowodéw na to, ze Smier¢ Edith nie byla nieszczeSliwym
wypadkiem. I nadal nie mam, skoro juz o tym mowa.

Bzdur ciag dalszy.

— Nie tak dawno uswiadomites mi, Zze nie odpowiada ci rola postanca, ktory przynosi zte wiesci.
Musisz jednak zrozumiec, ze ja ci za te wieSci ptace, zarowno za dobre, jak i za zte. Nie place ci za to,
zebys mnie chronit przed przykrymi informacjami. Jesli jeszcze raz zawalisz, zatrudnie inng firme, nawet
jesli nie uda mi sie wyplatac z naszej umowy. W najgorszym wypadku bede ptacita podwdjnie, jesli tylko
tym sposobem mam dostac to, czego chce. Jasne?

Przygladat sie jej przez diuzsza chwile. Wydawalo jej sie, ze calkiem powaznie bierze pod uwage
zerwanie umowy. Tego akurat nie chciata, ale pewne rzeczy musza byc jasne.

W koncu podjat decyzje.

— Dobrze. W przysztosci bede ci moéwil o wszystkim, co ustale na temat Smierci twojej babki. Ale
uprzedzam cie z gory, ze wiele informacji pojawiajacych sie na poczatku sledztwa prowadzi donikad. I
czesto zbija z tropu.

Udato jej sie znowu odetchngc.

— Rozumiem.

Usmiechnat sie lekko.

— Jeste$ nieodrodng wnuczka Edith, to pewne. Sanctuary Creek Inns jest w dobrych rekach.

— Drziekuje. A teraz przestan mnie uspokaja¢. Tak dla twojej wiadomosci: nie najlepiej ci idzie
glaskanie nastroszonych piorek.

— Nie ty pierwsza mi to mowisz.

— No wiec opowiedz mi o wszystkim, co wiesz na temat $mierci mojej babki.

— Do tej pory nie miatem nic — ttumaczy! cierpliwie. — I dlatego nie chcialem z tobg o tym rozmawiac.

Postata mu ostrzegawcze spojrzenie.

— Ale teraz co$ mam — dodat.

— Smieré Toma Lomaxa?

— Tak. — Dopit kawe i odstawit kubek. — Dostrzegamy pierwsze linie czego$, co moze sie okazac
bardzo przerazajacym wzorem.

— Bo nie wierzysz w zbiegi okolicznosci.

— No wtasnie. — Uniost brew. — A ty wierzysz?

— Oczywiscie.

— Nieszczesliwy wypadek jednej z czterech os6b znajacych dang tajemnice to zbieg okolicznoSci.
Smier¢ kolejnej z tego grona to juz wzorzec.

Przemyslata to.

— Ale dlaczego akurat teraz?

— Uprzedzatem cie, Ze na poczatku dochodzenia wszystko spowija mgta, takze pierwsze ustalone fakty.

Skrzyzowata rece na piersi.

— Co robimy?

— Bedziemy dziata¢ na kilku frontach jednoczesnie. Po pierwsze, odnajdziemy Daphne i jej matke —
zdecydowat.

— Zeby je ostrzec?



— Tak. — Zawabhat sie, nagle czujny. — Ale tez z innego powodu.

— Myslisz, ze jedna z nich miata co$ wspdlnego ze Smiercig babci i Toma. — Madeline pokrecita
glowq. — Nie. Fakt, nie rozmawiatam z Daphne i jej matka od osiemnastu lat, ale nie uwierze, ze ktéras z
nich moglaby zabi¢ babcie czy Toma. Abstrahujac od strony emocjonalnej, ta teoria nie trzyma sie kupy.

— Wspominatas, ze Edith mowita, ze aktowka Portera to wasza polisa ubezpieczeniowa. Moze kto$
postanowit jq zrealizowac.

— Niepokojaca mysl.

— W kazdym razie musimy znalez¢ Daphne i jej matke. Kto$ zaraz sie tym zajmie.

— Dobrze. — Madeline urwata. — Méwites, ze bedziemy dziata¢ na kilku frontach.

— Wyglada na to, ze spedzimy troche czasu na Cooper Island. Musimy wymysli¢ pretekst, ttumaczacy
twojq obecnosc.

— Sledztwo zacznie sie tutaj?

— Tak — odpart. — I zapewne tutaj sie skonczy.

— Skad ta pewnosc¢?

— Jesli jest tak, jak mySle, sprawa siega daleko w przesztos¢. A przeszios¢ wydarzyla sie wiasnie tu. 1
tutaj spoczywa.

— Pod altanka.

— Pod altanka, a takze w Scianie pokoju dwiesScie dziewie¢ hotelu Aurora Point.



Rozdziat 8

Daphne Knight stata w drzwiach gabinetu w swoim nowiutkim mieszkaniu i usitowala ogarnac¢

wzrokiem chaos, ktory zostawitl po sobie wlamywacz. Dran zbezczeScil jej mieszkanie — jej azyl.
Zdawala sobie sprawe, ze powinna odczuc silne emocje — scieklos¢, gniew, cokolwiek.

A ona byla dziwnie odretwiala, jak przez caly zeszly rok. Rejs po Morzu Srédziemnym tylko w
niewielkim stopniu poprawit jej humor. Kiedy niedawno weszta do domu i zobaczyla, ze padia ofiarg
wilamania, nie sprawito to, Ze ogarnelo jq oburzenie i szok. Byla zbyt zmeczona.

Zadzwonit telefon. Odwrécita sie plecami do zdemolowanego gabinetu i spojrzata na wyswietlacz.
Przez chwile wpatrywata sie w nazwisko, usitujac je umiejscowic. Madeline Chase.

Niemozliwe.

Odebrata telefon. Z calej sity przyciskata aparat do ucha.

— Maddie? — zapytata. — To naprawde ty?

— Tak, to ja — rzucita Madeline. — Daphne, tak sie ciesze, ze cie stysze. Osiemnascie lat to kawat czasu.

Osiemnascie lat, pomyslata Daphne, ale scena w szopie stata jej przed oczami rownie wyraznie, jakby
to bylo wczoraj. Wiedziala, ze czasami pamie¢ plata figle, bawi sie czasem i odlegloscia.
Niewykluczone, ze jakie$ sceny zatarta, a inne dodata, zeby uporac sie z traumg tamtych wydarzen.

Jednak pewnych rzeczy nigdy nie zapomni, tak gleboko wryly sie w jej pamie¢. Nawet teraz, po tylu
latach, nekaly ja w snach. Widok Maddie, przycisnietej cialem mezczyzny o nazwisku Porter. Edith
Chase, raz za razem wbijajaca wielki ogrodniczy sekator w jego plecy. Tom Lomax, rozwalajacy mu
glowe motyka. Krew tryskajgca strumieniami.

Tyle krwi, ze bala sie, Ze juz za p6zno, ze Maddie nie zyje.

— Daphne, jestes tam jeszcze? — W i tak napietym glosie Madeline wyczuta coraz wiekszy stres. —
Bardzo sie o ciebie martwie. Wszystko w porzadku?

— Tak, tak, wszystko dobrze. Jestem w szoku, styszac twoj glos, i tyle. Chyba trafitas na kiepski
moment.

— Bardzo mi przykro. Chciatabym zaproponowa¢, ze zadzwonie pdzniej, ale to jest naprawde pilna
sprawa. Musimy porozmawiac.

— W porzadku. Jestem po prostu troche wstrzasnieta. Wtamano sie do mojego mieszkania, kiedy bytam
na rejsie. Policjanci wyszli przed chwila.

— O Jezu. Na pewno nic ci nie grozi?

Daphne odsuneta telefon od ucha, spojrzata na niego ze zdziwieniem, zaskoczona napieciem w glosie
Madeline. Chyba troche przesadzata. W koncu wtamania to dos¢ czesta sprawa. A poza tym, nie
przyjaznity sie od lat. Osiemnascie lat to kawat czasu.

Ponownie uniosta telefon do ucha.

— Tak, oczywiscie — zapewnita. — Policjanci spisali protokot, prosili o liste zabranych przedmiotow.
Byli bardzo uprzejmi i profesjonalni, ale nie ukrywali, Ze szanse na zatrzymanie wlamywacza sa nikle.



— Co zabrat?

— Z tego, co widze, tylko m6j komputer. Typowe przy takich wlamaniach, wedtug policjantow. Na
szczesScie wszystkie wazne dokumenty mam w chmurze. Teraz musze tylko posprzata¢ ten batagan.

Patrzyla na papiery poniewierajace sie po gabinecie. Szkice dla wlasciciela butiku w Boulder lezaty
na podiodze, wyciagniete z szuflady. Kolekcja ksigzek pisanych i ilustrowanych przez znanych
architektow, wyciagnieta z biblioteczki, lezala na ziemi. Ze Scian zerwano oprawione fotografie
projektowanych przez nig wnetrz z Denver i okolicy, zbito w nich szyby, ciSnieto na ziemie.
Gdzieniegdzie odtamki szkkta ISnity w popotudniowym stoncu.

— Daphne, sprawa jest naprawde powazna.

— Domyslitam sie. Styszatam, ze twoja babcia zgineta w pozarze hotelu. Bardzo mi przykro.

— Wiedzialas, ze nie zyje?

— Mama znalazta nekrolog w Internecie i przestata mi go. Szczerze mowiac, nie mialam pojecia, ze
sprawdza takie rzeczy. Przez kilka lat po wyjezdzie z Cooper Island obsesyjnie szukata wszystkiego, co
dotyczylo wyspy i twojej babki, ale mySlatam, ze kiedy ponownie wyszta za mgz, dala sobie z tym
spokoj.

— Twoja mama wyszta za mgz?

— Tak. I owdowiala. Jej drugi maz kilka lat temu miat wylew. Mam znowu zostata sama, ale tym razem
odziedziczyla spory majatek. Jak sie okazuje, bogata wdowa nigdy nie jest sama, w kazdym razie
niedtugo. Dobrze sie bawi.

— Gdzie teraz jest?

— Nie wiem doktadnie, musiatabym sprawdzi¢ plan. Wyruszyla z przyjaciolmi w rejs dookota Swiata.
Na kilka tygodni do nich dolaczytam, gdy zeglowali po Morzu Srédziemnym, a ona zostata diuzej.
Dopiero za miesigc wraca na Floryde.

— Ale zyje?

— Jak najbardziej. Maddie, nie zrozum mnie Zle, bardzo sie ciesze, Ze cie stysze po tylu latach, ale co
sie dzieje? Dlaczego jestes taka spieta?

— Mam zte wieSci. Musimy porozmawiac.

Daphne wstrzymata oddech.

— Chodzi o przesztos¢, tak?

— Niestety tak, chodzi o przeszios¢. Moze sie okazac, ze to nic takiego. Albo co$ strasznego. Musimy
ustali¢, co sie dzieje. I dlatego musze cie prosic¢, zebys przyjechata na Cooper Island.

Daphne zrobito sie zimno.

— Moéwisz powaznie?

— Stowo siostry, Daph. Wierz mi.

Stowo siostry. Te stowa byly jak promien Swiatta w Swiecie, ktory nagle spowit mrok. Siostry sie nie
oktamuja.

— Stucham uwaznie — powiedziala.

— Firma zajmujqca sie szeroko pojetym bezpieczenstwem Sanctuary Creek Inns wystata juz kogos, kto
bedzie ci towarzyszyt w drodze na wyspe — poinformowata Madeline. — Ich czlowiek jest w Phoenix.
Dotrze do Denver p6znym popotudniem.

Daphne zacisnela dton na aparacie.

— Zeby wszystko bylo jasne: masz na mysli ochroniarza, tak?

— Niestety tak. Powiem ci, co na razie wiemy: niewykluczone, ze babcie zamordowano z powodu tego,
co sie wydarzylo tamtej nocy. A teraz nie zyje takze Tom Lomax.

— Tom? Ten uroczy starszy pan, ktory pomogt twojej babci...? — Nie byla w stanie dokonczy¢ tego



zdania. Osiemnascie lat milczenia to ruchome piaski; nie mozna tak po prostu z nich wyjsc. Trzeba to
robi¢ powoli, krok za krokiem.

— Wczoraj go zamordowano. W hotelowym foyer — oznajmita Madeline. — I to ja go znalaztam.

— Maddie.

— I mysle, ze zabdjca jeszcze tam byl, gdy wesztam do srodka.

— Jezu.

— Spokojnie, ustyszat wycie policyjnych syren i uciekt. Ale teraz mowisz, ze u ciebie bylo wtamanie i
ukradziono twoj komputer. Moze to nic wielkiego, ale nie mozemy ryzykowac. Musimy doj$¢ do sedna
sprawy. Poczekaj, Jack Rayner, szef mojej ochrony, chce z tobg porozmawiac.

Mato brakowato, a Daphne uSmiechnelaby sie mimo wszystko. Juz jako dwunastolatka Madeline Chase
moOwita jak mata kobietka biznesu, i wszystko wskazywalo na to, ze tak wilasnie potoczyt sie jej los.
Nawet jako dziecko od razu przechodzita do sedna sprawy. ZejdZ na ziemie, Daph. Wcale nie chcesz
zostac aktorka, gdy dorosniesz. Szanse, ze zostaniesz wielka gwiazdg, sq minimalne. Poza tym jesteS mojq
najlepsza przyjaciotka. Przeraza mnie mysl, ze miatabys mie¢ mnéstwo operacji plastycznych.

Ustyszata inny, meski glos. Bil z niego chtodny spokdj cztowieka, ktory umie sobie radzi¢ z
niebezpieczenstwem.

— Moéwi Jack Rayner. Prosze natychmiast wyjS¢ z mieszkania — instruowat ja. — Prosze sie nie
pakowac, nie bra¢ kosztownosci, tylko kluczyki, prawo jazdy, torebke.

— I dokad mam jechac?

— Na lotnisko, tam jest najwiecej ochrony. Moj cztowiek juz leci do Denver. Nazywa sie Abe Rayner.
Wylegitymuje sie. Bedzie pani towarzyszyt w drodze na Cooper Island.

Daphne rozpaczliwie usitowata to wszystko zapamietac.

— Rayner?

— Moj brat. Prosze jechac na lotnisko. Tam bedzie pani bezpieczna.

Po raz pierwszy od dawna Daphne poczuta przyptyw silniejszego uczucia — strachu. Tom Lomax i
Edith Chase nie zyjq, ktos wtamat sie do jej mieszkania. Instynkt samozachowawczy brat gore.

— Dobrze — powiedziata. — Juz wychodze.

— Nie roztacze sie, poki nie wsigdzie pani do samochodu — obiecat Jack.

Daphne odwrdcita sie plecami do zdemolowanego gabinetu. Zbiegta na parter. Waliza, z ktorg byta na
rejsie, nadal stala w przedpokoju. Chwycita jej raczke. Jakkolwiek by bylo, nie sprzeciwia sie
instrukcjom Jacka, wcale sie nie pakuje. Walizka byla juz gotowa.

Bez wzgledu na wszystko, na zawsze zostaniemy SIOSTRAML.

Przysiega dwoch przerazonych dziewczynek, zwigzanych wydarzeniami tamtej nocy, przepeinionej
krwig i strachem.

Daphne podbiegta do drzwi.

W niektore rzeczy trzeba uwierzy¢. Na przyklad w przysiege zlozong przed laty przez dwie
dziewczynki, ktére jednej nocy widzialy wiecej przemocy niz inni ludzie przez cate zycie.

Poza tym, tak naprawde w Denver juz nic jej nie trzymato.



Rozdziat 9

Louisa Webster zatrzymata sie w progu salonu i spojrzata na meza. Egan stal przy przeszklonej scianie,

wpatrzony w oszatamiajacy widok. W oddali majaczyly inne wyspy archipelagu San Juan. Niektore, jak
Cooper Island, byty na tyle duze, ze powstaly na nich mate osady, inne byly tak mate, ze odstaniat je
dopiero odptyw.

W gasngcym Swietle deszczowego dnia ciemna zimna woda przypominata stal. Chmury zawisty nisko
nad wyspa. Cho¢ Louise wiedziata, ze nad Cooper Island czesto Swieci stonce, wydawato sie, ze ilekroc¢
przyjezdzajq tu z Eganem, pogoda zawsze jest wiasnie taka — uparcie szara i ponura.

W wielkim kominku z kamienia buzowat ogien, ale nikt nie zapalit Swiatta w pomieszczeniu.

Przypomniata sobie pierwsze wrazenie, jakie zrobil na niej Egan trzydziesci cztery lata wczesniej. Byt
oszatamiajgco przystojny, wysoki, barczysty, wysportowany, z grzywa jasnych wiosow, blyskiem w
niebieskich oczach o klasycznych, rzezbionych rysach. Od tego czasu niewiele sie zmienito. Jak
charyzmatyczny telewizyjny kaznodzieja emanowal zarazem madrosciq dojrzalego wieku i energiq
mezczyzny w sile wieku.

I jak kazdy charyzmatyczny kaznodzieja telewizyjny zawsze umiat uwodzi¢ publicznos¢ — w jego
wypadku — inwestorow, politykow, przyjaciol, kobiety. Miat dar przekonywania, ze dzieki niemu spetnia
sie ich marzenia. I dzieki temu talentowi zbit majatek.

W przeciwienstwie do telewizyjnego kaznodziei, Egan przynajmniej czeSciowo dotrzymywat stowa —
jesli chodzi o majatek. Na poczatku kariery radzit sobie niezle jako makler gietdowy, ale pdzniej, kiedy
zatozyl wilasny fundusz hedgingowy, przyszly prawdziwie zlote lata. Jakby wszystko, czego sie dotknal,
dostownie zmieniato sie w ztoto. Dar przewidywania zachowan rynku sprawial, ze wszystkie drzwi staty
przed nim otworem w Swiecie polityki, biznesu i elity towarzyskie;j.

Ale ta cudowna kariera kryta sekret, ktory z dnia na dzien stawat sie coraz bardziej niebezpieczny. W
oczach postronnego obserwatora Egan nadal wydawatl sie panem Swiata, ale Louise wiedziala, jak jest
naprawde. Machina do zarabiania pieniedzy, powstatla przed laty, powoli przestawata dziatac. Egan
obwinial o to zmienng gospodarke Swiatowa — nieprzewidywalne skoki cen ropy, finansowe problemy
strefy euro, rosngce znaczenie Chin.

Stuchata jego wymowek, cho¢ znata prawde. Intrygowato ja, kiedy inwestorzy zaczng sie niepokoic.
Wsrod najwazniejszych klientow doszto ostatnio do pewnych przetasowan, ale wiekszos¢ nadal
satysfakcjonowaty liczby na comiesiecznych sprawozdaniach — jakkolwiek by byto, nadal bita od nich
aura ztota. Ciekawe, jak dlugo Eganowi uda sie mydli¢ im oczy. Najskuteczniejsze fundusze hedgingowe
zawsze zachowujq sie tak samo — szybki start, oszatamiajgce rezultaty a potem nagla katastrofa.

Jedno jednak wiedziata o Eganie na pewno — zawsze wychodzit zwyciesko z opatow.

Przekroczyla prog wypelnionego potmrokiem pokoju.

— Travis i Patricia przyjda dzi$ do nas na kolacje.

Egan odwrocit sie od szarosSci za oknem.



— A Xavier?

Z wypracowang przez lata tatwoScig sttumita szept rozpaczy, rozlegajacy sie na tle SwiadomosSci
bezustannie, jak upior. Xavier czuje sie juz lepiej. Jest stabilny.

— Niedawno dzwonita asystentka. Bardzo przeprasza, ale po potudniu przyjezdzaja wspotpracownicy z
Seattle. Xavier zaprasza caty zespot pracujgcy przy kampanii na kolacje do miejscowej restauracji. Chce,
by poczuli, jak to jest mieszka¢ na wyspie, zeby mogli opisa¢ matomiasteczkowe korzenie Travisa w
mediach spotecznosciowych.

— Wiekszos$¢ czasu Travis i Xavier spedzali w Seattle — zachnat sie Egan.

— Tak.

Cisza sie przeciggata. Przestata go kocha¢ wiele lat temu, gdy zrozumiata, ze jego zdrady nigdy sie nie
skonczag. W koncu pogodzita sie z tym, jak mial wyglada¢ ich zwigzek. Nigdy tak naprawde jej nie
kochat. Pragnat jej urody i pieniedzy jej rodziny. Data mu jedno i drugie, ale nie popeinita najgorszego
btedu i nie oddata mu réwniez serca.

To, co ich tgczyto na poczatku matzenstwa, znikneto juz dawno. Jednak mieli co$ innego — dwdch
synow. Xavier i Travis odziedziczyli wiele cech ojca — jego urode, btekitne oczy i dar przekonywania,
czarowania otoczenia.

W glebi duszy byli jednak zupelnie inni. Travis zapowiadat sie na wybitnego polityka. Szykowat sie
do pierwszego w zyciu startu w wyborach. Louisa zdawala sobie sprawe, ze tym samym Egana czekato
nie lada wyzwanie — musiat pogodzic sie z faktem, ze nie dostanie czego$, na czym mu bardzo zalezato.

Od bardzo dawna marzylo mu sie, ze jeden z jego synow zostanie senatorem, a poOzniej nawet
zdobedzie Bialy Dom.

Problem w tym, ze Egan zawsze wierzyl, iz bedzie to Xavier, zZe to starszy syn siegnie po polityczng
wiladze, nie Travis. Wmawial sobie, ze to Xavier jest jego godnym nastepca — ze jest silny, Zze ma w
sobie bezwzglednos¢ niezbedng, by przetrwac¢ w brutalnym swiecie finansow i polityki. Z czasem jednak
stato sie jasne, ze skaza Xaviera jest zbyt powazna, wiec do Gabinetu Owalnego zmierzat teraz Travis.

Egan odwrocit sie plecami do okna.

— Rozmawialem z Travisem, czy mianowanie Xaviera szefem kampanii to naprawde rozsadne
posuniecie.

— I co powiedzial?

— To samo co tobie.

Zotadek Louisy $cisnat sie bolesnie.

— Miej przyjaciot blisko, ale wrogow trzymaj blizej.

— W jego wypadku powinno to raczej brzmie¢: pewnego konkretnego cztonka rodziny miej zawsze na
oku. — Egan prychnat cicho. — I moze ma racje. — Travis bywa staby, ale nie jest naiwny, w kazdym razie
nie, jesli chodzi o Xaviera.

— Przeciez Xavier od dawna jest stabilny — zauwazyta Louisa, cho¢ wiedziala, ze przemawia przez niq
matka, nie realistka. — Leki, ktore przepisali mu w zesztym roku w instytucie, chyba dzialajg, a
zaangazowanie w kampanie Travisa dalo mu cel. Travis mowi, ze spisuje sie doskonale. Umie
oczarowac dziennikarzy.

Egan splott rece na plecach.

— Oboje wiemy, ze to tylko kwestia czasu, zanim dojdzie do kolejnego... incydentu. W przesziosci
udawato nam sie wszystko wyciszyc¢, ale wtedy mieliSmy komfort prywatnosSci, a teraz to juz przesztosc.
Jesli Xavier znowu bedzie mial kryzys, moze tym samym przekresli¢ szanse Travisa na miejsce w
Senacie. Nie mozemy do tego dopusci¢. Stawka jest zbyt wysoka.

— Ale co mozemy zrobic?



— Zastanawialem sie nad tym. Mamy mata mozliwo$¢ ruchu. Jednak Xavier domaga sie swojej czesci
spadku. Chce dowies¢, ze ma smykatke do finansow. Rozwazam, czy nie spelniC jego prosby. Niech
zatozy wiasny fundusz hedgingowy, z jego nazwiskiem na drzwiach. Moze to go zadowoli i zainteresuje,
przynajmniej dopoki Travis nie wygra wyborow.

Louisa poczuta przyptyw nadziei. Nie miata jej od tak dawna, ze bylo to catkiem nowe doznanie.

— To... Swietny pomyst — przyznata, myslac intensywnie. — I naprawde moze sie udac.

Egan zacisnat usta.

— Na jakis czas.

— Tak. Na jakis czas.

Xaviera spowijat zbyt gesty mrok, by mogli uleczy¢ go na dobre. Oboje zdawali sobie z tego sprawe,
podobne jak z tego, Ze to tylko kwesta czasu, zanim ich ztoty chtopiec znowu zacznie igrac¢ z ogniem —i to
dostownie.

Louisa zbierata sie do wyjScia.

— Umoéwitam sie z organizatorka przyjecia.

— Styszatem, ze na wyspie jest wnuczka Edith Chase — rzucit Egan przez ramie. — Jak ona sie nazywa?
Margaret? Mary?

— Madeline — poprawita Louisa. — Madeline Chase.

— Jak rozumiem, to ona znalazta ciato staruszka, ktory pilnowat hotelu Aurora Point?

Louisa zatrzymata sie w progu.

— Tak. Méwi sie, ze teraz, po Smierci Edith Madeline sprzeda posesje. Podobno sprowadzita
konsultanta, Zzeby pomogl jej podjac decyzje.

— Sprzeda, jesli ma troche oleju w glowie — skomentowat Egan. — Nigdy nie pojmowatem, czemu Edith
tak uparcie trzymata te rudere.



Rozdziat 10

No, to jedno juz wiemy — stwierdzit Jack. Przygladat sie dziurze ziejacej w Scianie pokoju dwiescie
dziewie¢. Kawatki gipsu i izolacji poniewieraty sie na podtodze. — Wyglada na to, ze morderca Toma
Lomaxa ma aktowke.

— Obawiatam sie, ze Tom wilasnie to miat na mysli, kiedy powiedzial, ze nas zawiodt. — Madeline
pokrecita glowa. — I nadal nie mamy pojecia, co jest w Srodku. Nie wiemy nawet, czy to nadal jest
niebezpieczne. Jakkolwiek by bylo, w ciggu osiemnastu lat wiele moze sie zmieni¢. Moze zawartoSc
aktowki nie stanowi juz zadnego zagrozenia.

Jack spojrzal na nig. Stala posrodku zakurzonego pokoju, skulona dla ochrony przed zimnym,
wilgothym powietrzem deszczowego dnia. Postawila kolnierz niebieskiej kurtki tak, ze otaczat jej
wyrazista twarz i oczy, przykuwajace uwage. Wyczuwal w niej napiecie. Wiedzial, ze wbrew
wszystkiemu, co sie wydarzylo, liczyla, ze morderca nie znalazt aktowki. Chcial jg pocieszy¢, ale
dawanie falszywej nadziei nie mieScito sie w zakresie jego obowigzkow. Zresztg kiepsko mu wychodzito
udawanie optymizmu.

— Lomaxa zamordowano przez te aktowke — stwierdzit. — Uwierz mi, to, co w niej jest, nadal jest jak
dynamit.

Skrzywila sie, ale skineta lekko glowq na znak, ze przyjela to do wiadomosci.

— Wiem — mrukneta.

Zerknalt na zegarek.

— Mamy jeszcze troche czasu, zanim sie Sciemni. Rozejrzyjmy sie w domu Lomaxa. Mowitas, ze
mieszkal na terenie posesji?

— Tak, pokaze ci. — Odwrdcita sie od zdewastowanej Sciany, ruszyla do drzwi. — I nie musimy
zawracac sobie glowy dziennym Swiattem. Prad wylaczono tylko w budynku hotelowym, nie w u Toma.

Szedt za nig. Mingt zapadle t6zko, pokryte pajeczynami niezliczonych pokolen pajgkow. Nie liczac
rozbitej Sciany, pokdj wygladal, jakby czas sie w nim zatrzymal. Wszystko pokrywata gruba warstwa
kurzu. Okna byly tak brudne, ze Swiatlo dzienne z trudem wdzierato sie do Srodka.

Wyjat latarke, zapalil, skierowal snop Swiatla na Slady krokow na podiodze. Byly tam Slady jego i
Madeline, ale takze inny, trzeci, ktory zostawity robocze buty o charakterystycznej podeszwie.

Przyjrzal sie im uwazniej i zatrzymat w pot kroku.

— Hm.

Madeline takze stanela.

- Co?

Przykucnat, zeby doktadnie obejrze¢ odcisk buta.

— W pierwszej chwili tego nie zauwazyltem.

— Mowites, ze to odcisk meskich butow do pracy, sporego rozmiaru.

— Nie o to mi chodzi. — Dotknat odcisku palcem i zobaczyt na nim warstewke kurzu. Potem spojrzat na



Slady, ktére zostawili z Madeline. Ich odciski byly wyrazniejsze, lepiej widoczne. Wstat. — Ten, kto je
zostawit, byt tu niedawno, kilka dni temu.

— Ale Toma zamordowano wczoraj.

— Jesli to jego odciski, oznacza to, ze byt tu kilka dni temu, pewnie po to, zeby wydoby¢ aktowke ze
Sciany.

— Bez sensu. Niby dlaczego miatby to robi¢ po tak dtugim czasie?

Wyszli z pokoju dwiescie dziewie¢, schodami wrocili do foyer. Poniewaz drzwi do wiekszosci pokoi
byly zamkniete, a prad odlaczono, wedrowali glownie w ciemnosci. Jedyne zrodio Swiatta stanowity
niewielkie okna na przeciwleglych krancach korytarza. Jack skierowat latarke na zardzewiala metalowaq
tabliczke z numerem pokoju na drzwiach.

— Czy ten, kto cie wczoraj Scigal, orientowat sie w rozkladzie hotelu? — zapytat.

Madeline zastanawiata sie przez chwile.

— Mniej wiecej. Na tyle, ze pobiegl za mna do foyer, minat gtéwne schody. Ale nie wiedzial o istnieniu
tylnych schodow, kuchennych. Styszatam, jak sie kreci, otwiera i zamyka drzwi, poki ich nie znalazi.
Dzieki temu miatam dos¢ czasu, zeby wbiec do pokoju i zamkng¢ drzwi.

— Intryguje mnie, jak dtugo zabdjca tu przebywat.

— Na tyle dtugo, ze wiedziat o istnieniu drogi przez las — odparta ponuro. — Tam zostawit samochod.

— Dlaczego osiemnascie lat temu twoja babcia nie chciata wezwac policji?

— Nie wiem, w kazdym razie chyba chciata to zrobi¢, poki nie otworzyla walizki, ale jej zawartosc¢
sprawita, ze postanowita nie wcigga¢ w to policji. — Zawahala sie. — Ale wiem jedno.

— Czyli?

— Osiemnascie lat temu Egan Webster miat w kieszeni prawie cala Cooper Island, wiacznie z policja.
Jego fundusz hedgingowy rozwijat sie z dnia na dzien, pieniqdze ptynely strumieniami i kupowat za nie
wszystko i wszystkich.

— Czyli mozliwe, ze zawartos¢ aktowki dotyczyta Webstera lub jego rodziny i Edith uznata, ze Webster
nie chciatby, by te informacje ujrzaty swiatto dzienne.

— To jedna z moich teorii, ktore snutam przez te lata. Ale moglo tez by¢ inaczej. Moze byly w niej
narkotyki albo brudne pienigdze, nalezace do mafii, terrorystow iub kartelu narkotykowego? Jednak
ilekro¢ chciatam porozmawiac o tym z babcig, powtarzata: nie budz licha, kiedy $pi.

Wyszli z hotelu bocznymi drzwiami i szli przez piekny dawniej ogrod. Teraz przypominat scenerie
mrocznej basni, pomysSlat Jack. Chwasty rosty bujnie, ttumity kwiaty i krzewy, jakby natura chciata za
wszelka cene odebrac¢ ucywilizowana, wtagodzong cze$¢ wyspy.

Madeline poszta przodem, prowadzita do furtki w zapadajqcej sie altance oplecionej na wpot
uschtymi pedami winorosli.

Za altanka stata drewniana szopa. Male okienka zasnuly lata deszczowych dni. Nikt od dawna ich nie
myt. W jednej ze Scian wstawiono drzwi garazowe. Drugie, tradycyjne, zamkniete na ktodke, znajdowaty
sie w najdalszym skraju budynku.

Szopa na narzedzia, domyslit sie. Zerkngt na Madeline. Nie patrzyta w tamtym kierunku.

Z trudem opanowal narastajgcq w nim lodowatg wsciektos¢. Upomniat sie, ze Edith Chase i Tom
Lomax zabili tego, kto zaatakowat Madeline.

— Domek Toma — powiedziata. — Jedyny, ktorego okien nie zabito deskami.

Zapewne przed laty urocze mate domki, ktore przycupnely na urwisku nad kamienistg plaza, wydawaty
sie gosSciom cudownie malownicze. Teraz jednak stanowity jedynie kolejny element krajobrazu mrocznej
basni o hotelu Aurora Point.

Za nimi widziat ciemng linie drzew. Dostrzegl tez altanke.



— Czy to... — zapytat. Nie dokonczyt.

— Tak.

Madeline nie patrzyta na altanke, tak samo, jak odwrdécita wzrok od szopy.

Obeszta domek dokota, weszta na ganek. Nacisnela klamke. Ta ustgpita bez oporu. Zatrzymata sie na
progu.

— Przygotuyj sie — uprzedzita. — Juz osiemnascie lat temu Tom byl zbieraczem. I fotografem amatorem.
Nigdy nie wyrzucat swoich prac.

— Jestem gotowy — zapewnit.

Madeline otworzyla drzwi i zniknelta w mroku matego saloniku. Skarby minionych dekad otaczat
duszny, stechty zapach.

— Fyj — skrzywila sie.

Jack spojrzat na nia.

— Spokojnie, to nie jest zapach trupa.

Postata mu szybkie, zdumione spojrzenie.

— Dobrze wiedzie¢. Dzieki za radosng nowine. Czy powinnam pyta¢, skad wiesz, jak Smierdzi dom
zbieracza, a jak rozktadajace sie zwtoki?

— Bytem konsultantem FBI, nie pamietasz?

— Babcia co$ wspominata. Wywnioskowatam z jej stow, ze nie zajmowale$ sie profilowaniem
hazardzistow internetowych czy ztodziei sztuki.

— Czasami, niestety, za rzadko. MoOj wydziat specjalizowat sie w profilowaniu innego rodzaju
przestepcow.

Gwizdneta cicho.

— Seryjnych mordercow.

— Po pewnym czasie zmienitem branze.

— Chyba nawet rozumiem dlaczego.

Spojrzat na nig dziwnie.

— Nie wszyscy to rozumieja.

— Ogladajq za duzo telewizji. — Zatoczyta tuk reka, zamykajac w tym geScie wnetrze domku. — I co
powiesz o tym miejscu?

Jack rozgladat sie uwaznie.

— Ze przez te osiemnascie lat Tom Lomax nie przestal gromadzi¢. I wiem, co miata$ na mysli, méwiac,
ze nie wyrzucat swoich zdjec.

Na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze domek umeblowano niechcianymi meblami z hotelu — wiekowy
fotel pokryty wytartg skorg, lampa z podartym, pozotktym abazurem, drobiazgi z r6znych epok, zastony w
wyblakte kwiaty.

Pomieszczenie wypelniaty okruchy wielu lat Zycia na skraju paranoi. W katach pietrzyly sie sterty
pozotklych, rozsypujacych sie gazet. W plastikowych pojemnikach lezaty zarowki i baterie, zapewne od
dawna niezdatne do uzytku. Z pudel wysypywaly sie narzedzia i zwoje kabli, z kartonéw wylewala sie
rzeka korespondencji — rachunki, reklamy, katalogi.

I wszedzie poniewieraly sie fotografie wszelkich mozliwych rozmiaré6w — bialo-czarne, w sepii,
kolorowe. Z tego, co udato mu sie zobaczy¢, Jack wnioskowatl, ze Lomax fotografowat gtéwnie Cooper
Island. Zorza polarna nad wyspa — fantastyczne zdjecia zielono-fioletowych ptomieni na tle nocnego
nieba. Przejmujgce fotografie szalejacych burz. Klimatyczne zdjecia hotelu Aurora Point w réznych
stadiach rozkwitu i upadku.

Kilkanascie powiekszonych oprawionych fotografii wisiato na scianach.



— To jego ulubione — wyjasnita Madeline. — Jedyne, ktore podpisat. Uwazal sie za artyste, a te Sciany
to jego prywatna galeria.

Tylko na kilku z nich byli ludzie — a doktadnie — dwie dziewczynki, o krok od kobiecosSci. Na
niektorych zdjeciach biegly beztrosko, szalenczo, po kamienistej plazy. Na innych siedzialy rozmarzone
na skraju urwiska. Kilka z nich przedstawiato je na tle zachodzacego i wschodzacego stonca. Ale na
kazdej fotografii na horyzoncie gromadzity sie burzowe chmury.

Kazde zostawiato widza z tym samym wrazeniem, ze Swiadomoscia, Ze dziecieca naiwnosc¢ nie potrwa
dhugo. Prawdziwe zycie zaleje je burza.

Jack spojrzal na Madeline.

— Ty z Daphne?

— Tak — uSmiechnela sie smutno. — Tom byt Swiethym fotografem, ale nie lubit uwieczniac¢ ludzi, wolat
krajobrazy. Babcia prosita go, zeby nas sfotografowal, zebySmy mialy pamigtki dla naszych dzieci.
Zgodzil sie, ale koniec koncow zdjecia zostaly tutaj; chyba zadna z nas nie chciala niczego, co
przypominatoby jej o wyspie i hotelu.

— Zrozumiate.

Jack odwrocit sie od zdjec.

— Tom chyba nigdy niczego nie wyrzucal — zauwazyta Madeline.

— Cierpial na paranoje. Ludzie cierpigcy na powazng odmiane tej choroby obawiajg sie wyrzucic
cokolwiek. Nigdy nie mozna wykluczy¢, ze ktos znajdzie coS, co bedzie moglto byc uzyte przeciwko tobie:
numer konta w banku, kompromitujace zdjecie. Nigdy nic nie wiadomo.

Madeline usmiechnetla sie blado.

— Domyslam sie, ze nieraz miates z kims$ takim do czynienia.

— Oczywiscie. To moi ulubieni podejrzani. Zawsze mozna u nich cos znalez¢.

— Bo nigdy czego nie wyrzucajq. Rozumiem.

— Jutro rozejrzymy sie tu doktadniej, teraz chciatbym tylko pobieznie sie zorientowac.

Z saloniku przeszedt do miniaturowej kuchenki. Mnéstwo garnkoéw i patelni, za to mato talerzy i
kubkow, te, ktore sie uchowatly, wygladaty jak kolejne resztki z hotelowej kuchni.

Lodéwka swiecita pustkami, za to w zamrazarce byly zapasy mrozonych positkdw wystarczajace
chyba na rok. Szafki pekaty od konserw. Na Scianie wisial staroSwiecki kalendarz. Jack zdjat go i
przejrzat pobieznie. Nie dostrzegl niczego ciekawego w odrecznych notatkach, ale zwingt go w rulon i
wsungt do wewnetrznej kieszeni kurtki.

Juz mial wyjs¢, gdy jego uwage zwrdcit wycinek z gazety przyczepiony do Sciany. Ze zdjecia
usmiechata sie atrakcyjna para. Niesli kosz piknikowy.

,Patricia Webster zdradza rodzinny przepis na miejscowym pikniku”.

Madeline staneta w progu.

— Znalazte$ cos?

— Przepis na chleb kukurydziany. — Rozejrzal sie ponownie. — Chociaz Lomax chyba nie przepadat za
gotowaniem.

— Z tego co pamietam, raczej nie. — Madeline weszta do kuchni, zerkneta na fotografie. — A wiec tak
teraz wyglada Travis Webster. Mlodsza wersja ojca.

— Ciekawe, czemu Lomax zachowat ten przepis.

— Nie mam pojecia.

Jack przebieglt artykut wzrokiem.

,Patricia Webster, swiezo poSlubiona Zona naszego sgsiada z Cooper Island, Travisa Webstera,



zjawita sie na corocznym pikniku z okazji Dni Wyspy z koszem chleba kukurydzianego, ktory wzbudzit
powszechny zachwyt. Zasypywana pytaniami, pani Webster zdradzita, ze upiekla go na podstawie starego
rodzinnego przepisu, w ktorym gtdwna role gra pewien tajemny sktadnik...”

Jack przebiegl wzrokiem liste sktadnikow.

— Hm.

- Co?

- Co?

— Tajemny sktadnik w przepisie Patricii Webster to kwasna Smietana.

Madeline pytajaco uniosta brwi.

— Masz z tym problem?

— Tak, mam z tym problem. Sq pewne zasady co do chleba kukurydzianego.

— Zadnej kwasnej $mietany?

— Nie w mojej kuchni.

— O rany — uSmiechneta sie. — Gotujesz.

— Masz z tym problem?

— Skadze. Lubie jesc.

Nie bardzo wiedzial, jak zinterpretowac nute w jej glosie. Intrygowato go, czy z nim flirtowata, tak
troszeczke, ale bat sie zapytac.

Wyszedt z kuchni, pokonat korytarz, skrecit do tazienki.

Nie zawracatl sobie glowy ciasnym pomieszczeniem. Tu takze nie bylo miejsca, wszedzie pietrzyty sie
paczki papieru toaletowego, ktorych wystarczytoby na przetrwanie Apokalipsy.

Ostatni pokoj to sypialnia. Przed dtuzsza chwile patrzyt na t6zko.

— Jedna poduszka — zauwazyt.

Madeline zatrzymata sie w progu.

— A to oznacza...?

— Ze zapewne miala$ racje, méwiac, ze nie mial dziewczyny, w kazdym razie nie takiej, ktéra
regularnie spedzataby u niego noc.

Mingt postanie, otworzyt drzwi do szafy. Zobaczyt w niej doktadnie takie ubrania, jakich sie
spodziewal — identyczne flanelowe koszule i sprane, wiekowe drelichowe spodnie.

I ciezkie robocze buty.

Dwie pary zniszczonych, znoszonych butow. Ta sama marka. Ten sam styl. Ten sam okres.

Uniost jeden z nich, przyjrzat sie podeszwie. Zmierzyt jej dlugos¢ dtugopisem. Podniost glowe i
zobaczyl, ze Madeline przyglada mu sie z rezygnacja w oczach.

— To byl Tom, prawda?

— Mozemy spokojnie zatozyC, ze zanim my tam weszliSmy, Lomax by}t ostatnim, ktory przebywat w
pokoju dwiescie dziewiec.

— Pytanie, czemu to zrobit. I dlaczego akurat teraz?



Rozdziat 11

Daphne przyciskata telefon do ucha i patrzyla na sznur pasazeréw z Phoenix. Nie miata pojecia, jak

bedzie wygladal jej ochroniarz, ale zakladala, ze Abe Rayner bedzie bardzo przypominat bramkarza z
nocnego klubu. Albo zawodnika rugby.

Na chwile jej uwage zwrdcit niski, mocno zbudowany mezczyzna w okularach w ciemnych oprawkach,
z plecakiem i torba na laptopa. Odruchowo usitowata odgadnac¢ jego osobowos¢ na podstawie jego stylu.
To byla jej ulubiona zabawa od lat. Miat na sobie bojowki, ktorych kieszenie wypelnialy rozne
elektroniczne gadzety, sportowe buty i koszulke z krotkimi rekawami. Ciemne wlosy zwigzatl na karku
rzemykiem. Obrazu dopelniata sfatygowana zamszowa kurtka i krawat z rzemienia, spiety kawatkiem
turkusu.

W jego ruchach bylo coS, co dawalo do zrozumienia, ze nie caly czas spedzal przed ekranem
komputera. Skrzyzowanie informatyka z szeryfem z Dzikiego Zachodu, stwierdzita. Gdyby nie byla tak
spieta, usmiechnetaby sie na widok takiego potaczenia.

Ponownie skupita sie na mezczyznach wysiadajacych z samolotu. O Abie Raynerze wiedziata tylko
tyle, ze to mezczyzna i ze jej sie wylegitymuje, gdy w koncu tu dotrze. To niewiele, zwazywszy na
okolicznosci. Moze to wszystko to jedna wielka pomytka. Moze niepotrzebnie spanikowata. Moze traci
rozum.

Za jej plecami rozleg} sie meski glos z przeciagltym akcentem z Arizony.

— Daphne Knight?

Podskoczyla nerwowo, instynktownie gotowa do ucieczki. Z bijagcym sercem odwrdcita sie, szukajac
twarzy pasujgcej do glosu.

Zobaczyta informatyka z Dzikiego Zachodu. USmiechnal sie przepraszajaco i poprawit okulary
zsuwajace sie z nosa.

— Przepraszam, nie chcialem pani przestraszy¢ — mruknat. — Abe Rayner. Mialem nad panig te
przewage, Ze znalaztem w Internecie pani zdjecie. Jack mi je przystal. Zaraz pokaze pani prawo jazdy.

— Pan Rayner. — Wziela sie w gars¢. Wstala.

Z tej pozycji widziala, ze Abe Rayner byt od niej nizszy o dwa czy trzy centymetry i z catlg pewnoscia
nie przypominat ani bramkarza, ani zawodnika rugby. Byt szczupty, umiesniony, emanowat energia, jakby
nie mogt sie doczeka¢ kolejnej komputerowej zagadki do rozwigzania. Tyle jesli chodzi o mezczyzne,
ktorego sobie wyobrazita. By¢ moze Abe Rayner ma przy sobie wielki pistolet. Pracowat w firmie
ochroniarskiej, wiec chyba byt dobry w swoim fachu.

Nawet jesli zdawat sobie sprawe, ze go ocenia, nie dawat po sobie pozna¢. Bez stowa wyciagnat reke
z prawem jazdy. Spojrzata na dokument z Arizony i zerknela na wizytowke.

Abraham Raphael Rayner
Analityk



Rayner Risk Management

Podniosta wzrok znad wizytowki, napotkata jego ciemne spojrzenie. Miata wrazenie, ze rozbawita go
jej reakcja.

— Czym doktadnie zajmuje sie analityk, panie Rayner? — zapytala.

— Analizowaniem. Jestem Abe.

— No dobrze. — Oddata mu dokumenty. — Daphne.

— Bardzo mi mito, Daphne. Niestety nie sg to najlepsze okolicznoSci. Twoja przyjaciotka, Madeline,
przesyta pozdrowienia. Za péttorej godziny mamy lot do Seattle. Co powiesz na kawe i cos$ do jedzenia?
Nie wiem jak ty, ale ja jestem juz glodny.

— Dla mnie tylko kawa — odparta. — Nie chce mi sie jesc.

Powiedziata to odruchowo. Juz od bardzo dawna nie chciato jej sie jesc.

Abe zmruzyt oczy. Najwyrazniej nie wierzyt w jej brak apetytu, ale tego nie skomentowat.

— Poszukajmy spokojnego miejsca, zeby usia$¢ i porozmawia¢ — zaproponowat. — Pewnie masz
mnostwo pytan. Nie na wszystkie znam odpowiedzi, ale jestem pewien, ze jedno, co mam ci do
powiedzenia, bardzo cie zainteresuje.

— A co?

— Nasza legenda.

— Legenda?

— Tak. — Chwycit raczke jej walizki na kétkach i ruszyt korytarzem. — W Rayner Risk Management
uwazamy, ze lepiej dmucha¢ na zimne. Co powiesz na role dziatajacej incognito konsultantki z branzy
hotelowej?

Nie majac nic innego do roboty, zrownata swoj krok z jego tempem.

— Incognito? — powtorzylta, usitujac pouktadac¢ sobie dynamicznie zmieniajaca sie rzeczywistosc.

— Jack uwaza, ze wszyscy czworo powinniSmy miec jakiS powod, zeby nagle zjawic sie na Cooper
Island. Na razie jedziemy tam jako konsultanci z branzy hotelowej pracujacy dla twojej przyjaciotki
Madeline.

— Konsultanci do spraw...?

— Teoretycznie Sciggnela nas tam po to, zebysmy zdecydowali, co zrobi¢ z hotelem Aurora Point:
sprzedac czy wyremontowac.

— To akurat proste. — Daphne zacisneta dton na pasku torebki. — Sprzedac.

— Tak? A dlaczego?

— A jak myslisz? To stary, pusty hotel. Nawiedzony.

Skinat glowa.

— Rozsadny powod.

Poprowadzit ja do jednej z lotniskowych restauracji, posadzit przy stoliku, usiadl naprzeciwko i
otworzyt torbe z komputerem. Obserwowata, jak wyjmuje maty notebook, swiadoma, ze to wszystko
intryguje ja coraz bardziej. Minat rok, odkad ostatnio czuta to dawniej znajome uczucie.

— Opowiedz mi o tej roli incognito — poprosita.

— Za chwile. — Siegnat po karte dan. — Najpierw co$ zamowimy.

Podszedt do nich kelner. Nie pytajac jej o zdanie, Abe zamowil dwie kawy i dwie grzanki z
grillowanym serem.

— Moéwitam ci, nie jestem glodna — zauwazyla.

— Nie martw sie, jesli nie dasz rady, zjem za ciebie. A teraz, jesli chodzi o nasza legende...

Rozejrzata sie. Co prawda nikt nie siedzial na tyle blisko, zZe moglby ich podstucha¢, ale i tak na



wszelki wypadek Sciszyta glos i pochylita sie nad stolikiem.

— Masz bron? — zapytala.

— OczywiScie, ze nie. — Nawet nie podniést glowy znad komputera. — Przed chwila wysiadlem z
liniowego samolotu bez nadanego bagazu, zapomniatas juz?

— No dobra, a kiedy nie latasz?

— Mamy dwudziesty pierwszy wiek. Mo6j szef twierdzi, ze w dzisiejszych czasach detektyw nie nosi juz
spluwy, tylko liczy na inteligentng analize danych.

— Twaj szef, czyli twoj brat?

— Tak.

— Wszystko pieknie, ale obawiam sie, ze mamy do czynienia z kim$ bardzo niebezpiecznym.

— Ze mng jestes bezpieczna, Daphne. — Blysnat zebami w usmiechu. — Jestem zawodowcem.

— Ale w domu lepiej nie ryzykowac, co?

— No wtasnie.

Doszta do wniosku, ze Abe Rayner bedzie dziatal jej na nerwy. Z drugiej strony, mial w sobie cos
kojacego.

Kiedy podano grzanki, odruchowo siegneta po jedng i wbita w nig zeby. Ser byt cieplty i miekki, a
grzanka smakowicie przyrumieniona.

Zjadta potéwke i siegneta po drugga.

Abe obserwowat ja w skupieniu.

Przetkneta.

— Co jest? — zapytala.

— Jak ci smakowato? — zapytal podejrzanie niewinnym gtosem.

Spojrzata na niedojedzong kanapke w dtoni. Byta lekko zbita z tropu. Zwykla grzanka w lotniskowej
knajpie, a smakowata jej bardziej niz wszystko, co ostatnio jadta — od ponad roku.

— Dobra — odparta. — Bardzo dobra.

— Czyli moze jednak bytas glodna.

— Moze i bytam. To pewnie sprawka adrenaliny. Mam za sobgq ciezki dzien.

— Wiem, Jack wspominat o wtamaniu. Kiedy ostatnio jadtas porzadny positek?

— Rano zjadtam jogurt. Skad to nagle zainteresowanie moim odzywianiem?

— Jeste$ bardzo chuda i tyle.

Poczula, jak sie rumieni.

— Czy nikt ci nigdy nie powiedzial, ze nie powinienes komentowac wygladu klientow?

— Nie. A to jaka$ zasada?

— Owszem, to jakas zasada. Lepiej zmienmy temat. Powiedz mi, co wiasciwie dzieje sie na Cooper
Island.

— Nie wiemy tego na pewno, ale twoja przyjaciotka Madeline uwaza, ze to ma zwigzek z pewng nocq
sprzed osiemnastu lat.

— Mama zawsze twierdzilta, Zze pewnego dnia ta sprawa wroci i nie da nam spokoju.



Rozdziat 12

Twéj brat dziata mi na nerwy — oznajmita Patricia.

Travis obserwowal, jak wsuwa kolczyk do przeklutego ucha. Nawet ten drobny ruch przepeiniata
zmystowa kobiecos$¢. Jego Sliczna zona to uosobienie zmystowej kobiecosci, pomyslat. Kiedy zacznie sie
kampania, media oszalejq na jej punkcie.

— Mnie tez — przyznat. Odnalazt w lustrze jej wzrok. — Do cholery, on wszystkim w rodzinie dziata na
nerwy.

Patricia uSmiechnela sie wspotczujaco.

— Wiem.

Siegneta po drugi kolczyk.

Niewinnie jasnowlosa, cudownie szczupta, nosita ciuchy znanych projektantéw z wdziekiem
supermodelki. Miata pociagla twarz o delikatnych rysach, arystokratyczny nos i wielkie niebieskie oczy o
zewnetrznych kacikach lekko uniesionych. Jednak jej najwieksza zaleta byl nieztomny charakter i
ambicja, niezbedne, by przetrwac¢ czekajqca ich kampanie.

Rok temu, gdy wspdlny znajomy przedstawit ich sobie w Seattle na balu dobroczynnym, wiedziat od
razu, ze Patricia doskonale sie nadaje na zone kandydata. Okazala sie bystra partnerka.

Docenial takze fakt, ze nie narzekata na tygodniowy pobyt na Cooper Island, a to w koncu nie jest
najbardziej atrakcyjne miejsce na ziemi. Ale cata ekipa uwazala, ze niezbedne jest, zeby media widziaty
kandydata w odpowiednim swietle. Ten tydzien znaczyl, ze jest bardzo zwigzany z rodzing i miasteczkiem
swego dziecinstwa. Patricia taskawie udawata, ze jest zachwycona krajobrazem i miejscowymi, odkad tu
przyjechali przed dwoma dniami.

To oczywiscie byla ta latwiejsza czesS¢. Prawdziwe aktorstwo bylo potrzebne, gdy na scene wkraczata
jego rodzina — a zwlaszcza brat Xavier.

— Nie mozemy bez konca trzymac go na tym stanowisku. — Patricia wpieta drugi kolczyk w platek ucha.
— Od wielu miesiecy zachowuje sie nienagannie, ale wczeSniej czy po6zniej znowu dojdzie do zatamania,
wiemy o tym oboje. A jesli dojdzie do tego w niewtaSciwym momencie, jesli wyrzadzi zbyt wiele szkdd,
zniszczy wszystko, co udato sie nam osiggnac.

Travis stangt za nig. Potozyl dton na jej szczuptej talii.

— Wiem o tym, zapewniam cie — odpart. — Ale pdki nie wymyslimy, jak to rozegrac, lepiej mie¢ go na
oku, a najlepszym sposobem jest pozwoli¢ mu zaangazowac sie w prace przy kampanii.

Patricia uniosta brwi.

— Najzabawniejsze, ze w sumie catkiem dobrze sobie radzi, piszac komunikaty prasowe.

— Moj brat zawsze umiat czarowac otoczenie. A powiedzmy sobie szczerze, media to tatwa ofiara dla
kogos o jego talencie. Bestia newsOw domaga sie zarcia przez calg dobe, siedem dni w tygodniu.
Najlepsi w tym sg ludzie pokroju Xaviera, ktdrzy z byle drobiazgu zrobiq sprawe, w Swietle ktorej
kandydat wydaje sie cztowiekiem wielkodusznym, bystrym i oddanym.



Roze$miala sie.

— Kiedy ty naprawde jestes wielkoduszny, bystry i oddany.

— Dzieki. — Pochylit sie i pocatowat tuk jej szyi. — Lubie to stysze¢ z ust mojej zony.

Spowazniata.

— Wiesz, czego sie obawiam? Ze kiedy, nie jesli, tylko kiedy, Xavier zaatakuje, zrobi to tak podstepnie,
Ze nie zorientujemy sie, az bedzie za p6zno. Wystarczy kilka historyjek z podwdjnym dnem. Mogg by¢
catkiem wyssane z palca, to bedzie bez znaczenia. Kiedy zaczng sie plotki, nic ich nie powstrzyma.

— Uwierz mi, doskonale zdaje sobie sprawe, jak niebezpieczny moze by¢ Xavier. Ale jednocze$nie go
znam. Mozna by powiedziec¢, ze obserwuje go od pierwszego dnia mojego zycia. Musialem sie szybko
tego nauczyc, zeby przezy¢. Wiem, co na niego dziata, co go prowokuje. Wychwytuje znaki ostrzegawcze.
Zapewniam, lepiej mie¢ go na oku, tak, zebym mog}t go kontrolowac¢. O wiele gorzej byloby, gdyby zdany
sam na siebie czait sie gdzies w mroku.

— Zazdrosci ci.

— Zawsze mi zazdroscit. To on mial by¢ ztotym chtopcem, nastepca tronu. To on, jak liczyt ojciec, miat
zasig$¢ w Senacie, a pozniej, jesli sie uda, takze w Biatym Domu.

— Twoi rodzice zdajq sobie sprawe z tego, jak bardzo jest niebezpieczny?

— Do pewnego stopnia, ale zadne z nich nie chce przyzna¢, ze dla Xaviera nie ma ratunku. W glebi
duszy to nadal jest ich ztoty chtopiec. Wydali majatek na leczenie, na prochy i terapie, az w koncu
zamkneli go w prywatnym psychiatryku. Opowiadali wszystkim, ze to ekskluzywna szkota z internatem,
ale to bylo klamstwo.

— Co sie stalo?

— Rok pézniej w instytucie uznano, ze wyzdrowial i odestano go do domu. — Travis wzruszyt
ramionami. — Niedtugo p6Zniej znowu tam trafit. I tak byto przez cale jego dojrzewanie, wiekszos$¢ czasu
spedzal w instytucie. Jako dorosty tez kilkakrotnie tam wracat.

— Rodzice pewnie bardzo cierpiq — zauwazyta Patricia.

— Problem w tym, ze Xavier jest genialnym aktorem. Ilekro¢ stamtad wraca, wydaje sie normalny.
Zrownowazony. Opanowany. Nie moze grac bez konca i rodzice chyba o tym wiedza. Ten cykl powtarzat
sie juz tyle razy, ze zdajq sobie sprawe, ze wczesniej czy p6zniej znowu dojdzie do wybuchu.

— Wielkie szczesScie, ze nikogo nie zabil, kiedy wpada w ten swoj szat.

Travis puscit ja.

— Szczerze? Wcale nie jestem pewien, czy nikogo nie zabit.

Odwracita sie gwaltownie. Otworzyla szeroko oczy.

— Moéwisz powaznie?

— Jesli chodzi o mojego brata, zawsze méwie powaznie. Xavier jest bardzo inteligentny i ma wysoce
rozwiniety instynkt samozachowawczy. Jesli naprawde kogo$ zabil, dopilnowal, zeby nie zostawic
zadnych Sladoéw. To akurat dla nas dobrze. Mato prawdopodobne, Zeby go aresztowano.

Patricia wyprostowala sie.

— Trzeba co$ z nim zrobic.

— Wiem. — Podszed} do szafy, wyjat koszule.

— I to szybko.

— I to szybko — zgodzit sie. — Porozmawiam z rodzicami. Dawniej zawsze sobie z nim radzili.

— Nie mozemy pozwoli¢, by zrujnowat ci przysztosc.

— Uwierz mi, rodzice do tego nie dopuszcza.

Zone mial doprawdy prawie idealng, rozmyslal, zapinajac koszule. Martwilo go tylko jedno.
Przeczuwal, ze gdy uzna, ze jego niebezpieczny brat stanowi zbyt duze obcigzenie, ucieknie.



Takie kobiety jak Patricia nie zadajg sie z nieudacznikami.



Rozdziat 13

Oczywis'cie, ze cie pamietam, Madeline. — Heather Lambrick wyszta z restauracyjnej kuchni, ktora

wypelniaty kleby pary, i wytarla rece o bialy fartuch. Zamkneta Madeline w serdecznym uscisku. —
Bardzo mi przykro z powodu twojej babci. Zawsze ja lubitam. Data mi prace, kiedy tego bardzo
potrzebowatam.

— Bardzo mi jej brakuje — przyznata Madeline.

— Zawsze tesknimy za dobrymi ludzmi. Tak juz jest. — Heather cofneta sie o krok i zmierzyta jq
wzrokiem. — Mo6j Boze, alez sie zmienitas. Kiedy wyjezdzatas z Cooper Island, bytas malg dziewczynka.

Heather byla juz po piec¢dziesigtce. Madeline zapamietata ja jako zapracowang samotng matke,
wiecznie wyczerpang i zabiegang. Pracowata na dwaoch etatach, zeby utrzymac siebie i syna. Za dnia stata
za barem w knajpce Crab Shack, wieczorami gotowata w hotelu Aurora Point.

— Tak sie ciesze, ze cie widze. — Madeline u$miechnela sie. — Swietnie wygladasz.

Nie przesadzita. Heather naprawde Swietnie wygladata. Zarumieniona od kuchennego zaru, w niczym
nie przypominata tamtej zabieganej, umeczonej kobiety sprzed osiemnastu lat. Teraz bylo wida¢, ze
panuje nad swoim zyciem.

Madeline nagle zorientowala sie, ze Heather ciekawie zerka na Jacka.

— Jack Rayner — przedstawita go. — Konsultant z branzy hotelowej. Poprositam, zeby pomogt mi
zdecydowac, co zrobi¢ z Aurora Point.

Heather uSmiechnela sie promiennie.

— Bardzo mi mito, Jack.

Skinat glowa.

— Heather. — Zerknat w strone kuchni. — Nie wiem, co tam gotujesz, ale pachnie smakowicie.

Rozpromienita sie.

— Zupa rybna wedlug mojego witasnego przepisu. Podawana z chlebem na zakwasie.

— Poprosze — zdecydowat Jack. — W kazdym razie na poczatek.

Heather zachichotata.

— Nie chcesz najpierw zajrze¢ do karty dan?

— Jasne, ale na pewno wezme zupe rybna.

— Ja tez — zawtérowata Madeline.

— Prosze bardzo. — Heather wskazata im stolik. — Siadajcie. Dzisiaj mamy tu pustki, ale od jutra
zacznie sie weekendowy ruch. Od twojego wyjazdu sporo sie tu zmienito, Madeline. W weekendy
zjezdzajq thumy turystow.

— Widziatam nowe sklepy i knajpki — przyznata.

Heather weszta do kuchni, ale zaraz pojawila sie w okienku, przez ktére wydawata dania.

— Pewnie styszalas juz, ze Travis Webster szykuje sie do startu w wyborach do Senatu?

Madeline opadta na siedzenie obite czerwonym winylem.



— Styszatam.

— W przysztym tygodniu jego rodzice wydajg uroczysta kolacje w Cooper Point. Zaprosili wszystkich
mieszkancow wyspy. Wiesz, pod hastem: miejscowy chtopak wyrusza do Waszyngtonu, tego drugiego
Waszyngtonu.

— A ty zapewniasz catering?

— Chyba zartujesz. Nie ma mowy. — Heather zabawnie przewrdécita oczami. — Sciagaja kogo$ z Seattle.
Lokalna kucharka nie zaimponuje potencjalnym sponsorom i ludziom ze Swiata mediow. Ale i tak co$
nam skapnie. Ludzie muszq gdzies jesc.

Podeszta do nich mtoda kelnerka.

— Cos$ do picia?

Jack zaméwit piwo.

— Dla mnie czerwone wino — poprosita Madeline.

— Oczywiscie.

Kelnerka oddalita sie w strone baru.

Madeline obserwowata Heather krzatajaca sie w kuchni.

— Wiesz, Heather, babcia zawsze powtarzata, Zze pewnego dnia bedziesz miata wlasny lokal. Méwita,
7e wiecznie o wszystko pytatas i podpatrywatas organizacje pracy w kuchni.

Heather uniosta siwiejgce brwi.

— A mowila ci tez, ze udzielita mi nieoprocentowanej pozyczki, zebym mogla kupi¢ ten lokal po
Smierci poprzedniego wtasciciela?

— Nie, nigdy o tym nie wspominata. — Nagle Madeline oczy zaszty tzami. — Zawsze powtarzata, ze ma
oko do wytuskiwania talentu.

— Dziekuje, ale przede wszystkim byta dobrym cztowiekiem. — Heather pokrecita glowa. — I pomyslec,
ze przyjechatas zaledwie wczoraj i znalaztas cialo Toma Lomaxa.

— Wiesci szybko sie rozchodza.

Heather prychneta.

— Tak to jest w matych miasteczkach — urwata, wyjrzata przez okienko. — Mdwia, ze Tom zdybat
wilamywacza na gorgcym uczynku.

— Na to wyglada.

— Co za szkoda. — Pokrecita gtowa. — Z Toma byt co prawda dziwak, ale nieszkodliwy.

— Jeden z policjantow sugerowal, ze niewykluczone, iz Tom zdziwaczat bardziej, niz nam sie wydaje.

— Tak? — Heather zdziwita sie wyraznie. — Moim zdaniem wszystko bytlo z nim w porzadkuy,
przynajmniej tych kilka razy, kiedy widzialam go ostatnio. Nawet lepiej niz w porzadku.

— Jak to? — zainteresowat sie Jack.

Madeline zerkneta na niego. Po raz pierwszy zabratl glos w tej rozmowie.

Heather umilkta, szukata argumentow na poparcie swoich stéw. W koncu wzruszyta ramionami.

— Trudno to wytlumaczy¢ — przyznata. — To takie drobiazgi. Kilka miesiecy temu widziatam, jak
wychodzi od fryzjera. Ostrzygl sie porzadnie po raz pierwszy od lat. I chyba znowu regularnie sie golit.
Zartowalam z niego, pytalam, czy znalaz} sobie dziewczyne.

— A co on na to? — zapytat Jack.

— Poczerwienial, burkngt, Zebym nie wtykata nosa w nie swoje sprawy i zaraz odjechat tym swoim
tysigcletnim pikapem. Zrobito mi sie glupio. Niepotrzebnie mu dokuczatam.

W tej samej chwili, gdy kelnerka stawiata przed nimi piwo i wino, drzwi otworzyly sie, wpuszczajac
do srodka podmuch wilgotnego powietrza. W $slad za nim do knajpki weszta grupa ludzi, w modnych
czarnych ciuchach. Niesli ze soba mnéstwo nowoczesnych sprzetow. Kilku sprawdzalo poczte



elektroniczng na telefonach, inni rozmawiali szybko, naglaco, jakby chcieli da¢ do zrozumienia wszystkim
dokota, Ze majq do czynienia z Bardzo Waznymi LudZzmi omawiajacymi Bardzo Wazne Sprawy.

— Wywiady od rana do nocy, nie dtuzsze niz pie¢ minut. Podkreslamy, ze Webster przyjechat tu na
rodzinng impreze...

— Opracowac nowy zestaw tematéw. Chodzi o mite chwile na tonie rodziny...

— Pokazujemy rodzinng wiez i ducha matego miasteczka...

Z thumu wyrozniat sie jeden mezczyzna, nie ze wzgledu na czarne ciuchy czy jasne wiosy, tylko ze
wzgledu na emanujaca od niego energie. Madeline nie widziata Xaviera Webstera od osiemnastu lat, ale
nie miata watpliwosci, Ze patrzy na mtodszego syna Egana i Louise. W dziecinstwie byt Slicznym
chtopcem, teraz — pieknym mezczyzng, ktorego otaczata aura wielkosci, jak gwiazdora rocka. Byla
gotowa sie zatozyc¢, ze rozjasnit ztote wlosy pasemkami.

— Ej, bar jest tam! — zawotat.

Poprowadzit swoja Swite do kontuaru. Szli postusznie.

Najprawdziwszy Szczurotap z Hameln, pomyslata Madeline.

— Strzelam w ciemno, ale jestem pewien, zZe wiasnie widzieliSmy sztab wyborczy Travisa Webstera —
mruknat Jack.

— I pewnie trafiasz w dziesigtke. — Madeline upita tyk wina. — MielisSmy szczeScie, Ze udato nam sie
dosta¢ pokoje w pensjonacie. — Zerknela na Heather, ktéra wyszta z kuchni, niosac dwa talerze z parujaca
zupa. — Chyba jednak dzisiaj tez bedziecie mieli pelne rece roboty.

Heather skrzywila sie, stawiajac naczynia na stole.

— Styszalam, ze przyjechat juz kilka dni temu. Mialam nadzieje, ze wzgardzi miejscowa kuchnia.

— Nie widziatam go, odkad wyjechatySmy z babcig z wyspy.

— No to szczesciara z ciebie. — Heather zacisneta usta w waska kreske. Znizyta glos. — Tu, na wyspie,
ustyszysz o nim tylko jedna pozytywna rzecz: ze przez wiekszoS¢ czasu go tu nie bylo. Przepraszam was,
ale musze pomoc Sarah. Wolatabym, zeby nie stala za barem sama, w kazdym razie poki jest tu ten
pieknis.

— Rozumiem — szepneta cicho Madeline.

— Daj zna¢, gdybys potrzebowata wsparcia — dodat Jack.

Heather spojrzata na niego zaskoczona, a potem usmiechnela sie z aprobata.

— Dzieki — mrukneta. — Przy odrobinie szczeScia bedzie grzeczny. Jakkolwiek by bylo, Websterom
zalezy na powodzeniu Travisa. Stawiajg wszystko na jedng karte.

— Co oznacza, 7e taki Xavier ma kolejny powdd, zeby pokrzyzowac bratu szyki — zauwazyta Madeline.

Heather westchneta ciezko.

— To prawda. — Znizyla gtos do szeptu. — Pewnego dnia kto$ raz na zawsze rozprawi sie z Xavierem
Websterem. I jesli o mnie chodzi, ten dzien moze nadej$¢ chocby jutro.

Odeszta szybkim krokiem.

Jack opart tokcie na stole i przeciagle spojrzat na bar.

— Co jest nie tak z tym Xavierem? — zapytat.

Madeline starannie sktadata serwetke, jakby robita origami.

— Ktéz to wie? Pamietam, ze gdy mieszkalySmy na wyspie, dorosli wiecznie o nim szeptali. Jedni
uwazali, ze jest chory psychicznie, inni Ze po prostu potrzebuje pomocy. Kiedy byt grzeczny, wszystko
byto w porzadku.

— A kiedy nie byl?

— Byl przerazajacy. Na szczeScie Websterowie spedzali wiekszoS¢ czasu w Seattle, wiec bywat tu
tylko czasami w weekendy i w czasie letnich wakacji. Ale jeSli o mnie chodzi, juz tego bylo za wiele. W



koncu rozeszta sie wies¢, ze wystali go do bardzo ekskluzywnej szkoly z internatem. Cala wyspa
odetchneta z ulgg. Niestety, mimo to pojawiat sie tu co jakis czas.

— Sprawiat klopoty?

— O, tak. Kiedy go poznatam, byt nastolatkiem, bardzo bystrym, bardzo inteligentnym. Dziaty sie r6zne
rzeczy, ale nigdy nie byla to jego wina.

— Jakie zte rzeczy?

— Xavier lubit igra¢ z ogniem, i to dostownie. I sprawia¢ bol. Ktoregos dnia znalaztySmy z Daphne na
plazy szczatki kota. Bylo jasne, ze biedactwo... Zreszta niewazne. Nie chce o tym mowic¢. BylySmy
pewne, ze to Xavier zameczyt go na sSmierc, ale nie miatySmy na to zadnych dowodow. A jednak wszyscy
instynktownie wiedzieli, ze trzeba mie¢ go na oku. Az pewnego dnia popetnit btad. Tom Lomax przylapat
go, jak usitowat podpalic¢ jeden z domkow Aurora Point. Byli w nim turysci, spali, bo to byt srodek nocy.
Gdyby Tom go nie zobaczyt...

— I co sie stato?

— Tom poszed} do babci, a ta od razu poszta do Cliff House.

— Cliff House?

— Rezydencja Websterow. Nie wiem, co takiego powiedziala Eganowi i Louise Websterom, ale
nastepnego dnia cata rodzina wyjechatla do Seattle. A niedtugo pd7niej dotarta do nas wiadomos¢, ze
Xaviera postano do tej szkoty z internatem.

— Wez gleboki oddech. Idzie tutaj.

— No prosze, a myslatam, ze ten dzien juz gorszy by¢ nie moze.

— Madeline Chase. Nie poznatem cie w pierwszej chwili, gdy tu wszedlem. — Xavier paradowat przez
restauracje jak drapiezny ptak o barwnym upierzeniu. Oslepiat uSmiechem. — Alez wyrostas! Co za mite
spotkanie! — W utamku sekundy przesadna radosS¢ na jego twarzy ustgpit autentycznej trosce. — Styszatem
o Smierci twojej babci. Bardzo mi przykro. Taka tragedia.

Wyrdést na doskonatego aktora, stwierdzita. Kiedy byt mtodszy, co jakis czas maska spadata mu z
twarzy, ale teraz byto jasne, ze przez lata opanowat sztuke kamuflazu do perfekcji.

— Xavier — mrukneta.

Starala sie zachowac chlodny ton i zakonczy¢ rozmowe, zanim na dobre sie rozwinie. Jack
obserwowal Xaviera tak, jak rozsadny cztowiek patrzy na jadowitego weza.

— Jak to? To tak sie wita starego przyjaciela? — Xavier pochylit sie, ztapat ja za ramiona, dZwignat na
nogi. — Nie dostane nawet catusa?

W pierwszej chwili byla zbyt zdumiona, by zareagowac¢. Xavier $ciskat ja bardzo mocno. Byta jak w
pulapce, uwieziona, przyttoczona jego sita. Poczuta, jak narasta panika i wsciektosc.

— Pu$¢ mnie — wycedzita przez zeby. — Pus¢. Mnie.

Zignorowat jej stowa, przyciagnat do siebie. Dostrzegla btysk tryumfu w jego oczach. Odruchowo
uniosta rece, zeby go odepchnac.

Katem oka dostrzegta ruch. Jack zrywat sie z miejsca.

Chwile pézniej byla wolna, zatoczyta sie do tylu, chwycita oparcia krzesta, zeby nie upasc.

Jak przez mgle ustyszata ghuchy huk. Opuscita wzrok. Xavier lezal na ziemi. Jack podciat mu nogi.

Wszystko rozegrato sie w ciggu kilku sekund, ale lodowaty btysk w niebieskich oczach Xaviera
zdradzal, ze nie obejdzie sie bez konsekwencji.

Inni dopiero teraz zauwazyli, ze cos sie dzieje. Goscie restauracji odwracali glowy, zaintrygowani, co
sie stalo. Heather staneta w progu. Szybko zorientowata sie w sytuacji. Wydawata sie bardzo przejeta.

— To moja wina — rzucit lekko Jack. — Bardzo przepraszam. Ciasno tutaj, co? Stracitlem rownowage. —
Wyciagnat reke, jakby chcial pomoc Xavierowi wsta¢. — Przepraszam, ze na ciebie wpadiem. Jack



Rayner, tak przy okazji. Stuchaj, postawie ci drinka, w ramach przeprosin.

Madeline wstrzymata oddech i wiedziala, ze wszyscy wokdt robig to samo. Przez jedng stresujaca
chwile wygladato na to, ze Xavier odrzuci szanse, by wyjsc z tego z twarzg. W jego pociemniach oczach
pojawit sie mroczny btysk.

Ale nie stracit panowania nad soba.

Zignorowat wyciagnieta reke Jacka, zerwal sie na rowne nogi, otrzepat z kurzu. Przez chwile jego rysy
wykrzywiata wscieklos¢, zaraz jednak uSmiechnat sie promiennie.

— Straszna z ciebie fajttapa, co? — zapytat lekko. — Uwazaj, dobrze ci radze. Na Cooper Island bywa
niebezpiecznie. Co roku ginie tu kilku turystbw. — Znéw spojrzat na Madeline. — P6zniej pogadamy,
Maddie. Bedzie fajnie, prawda? Styszatem, ze odziedziczytas po babci sie¢ hoteli. NieZle.

Odszedl, nie patrzac za siebie i znikngt w ttumie przy barze.

Madeline poczuta, zZe dygocze na catym ciele. Osuneta sie na czerwone siedzenie, siegneta po wino.
Jack takze usiad}l. Nie spuszczat z niej oka. Pozostali goscie szybko zajeli sie swoimi sprawami, ale ich
rozmowy byly odrobine glosniejsze niz przed ta krétka, intensywng scysja.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Jack cicho.

— Tak. — Odetchneta gteboko. — Dzieki. Ale obawiam sie, ze to jeszcze nie koniec.

— Nie — przyznat. — Tacy jak on nie odpuszczaja.

Madeline upita tyk wina i ostroznie odstawita kieliszek.

— Nie jest dobrze, Jack. Doceniam to, co zrobites, ale nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, Ze teraz to
ty jeste$ jego gldbwnym wrogiem.

— Wiasnie o to mi chodzito — odpart.



Rozdziat 14

Madeline siedziata na skraju t6zka i patrzyta, jak Jack przechadza sie nerwowo po jej pokoju,

sprawdza zamek w drzwiach, upewnia sie, ze okna sa pozamykane. Uspokojony, podszedt do drzwi
taczacych ich pokoje. Otworzyt je.

— Masz za sobg dtugi cien — zauwazyl. — Przespij sie.

— Tak — mrukneta. Czula, Ze nie uda jej sie zasng¢, ale nie byto sensu o tym mowic.

— Zostawie drzwi uchylone — zdecydowat. — Jesli ustysze co$ podejrzanego, zajrze do ciebie, dobrze?

— Tak — skrzywila sie. — Nie, niedobrze. Boje sie.

— Xaviera Webstera?

— Boje sie o ciebie. Wydawalo sie, ze Xavier panuje nad soba, ale juz jako dziecko byt bardzo
przebiegly. Mowitam ci, rzadko kiedy udawato sie ztapa¢ go na gorgcym uczynku. A teraz, gdy dorost,
pewnie maskuje sie jeszcze lepiej.

Jack przygladat sie jej przez dluga chwile.

— Nie po raz pierwszy mam do czynienia z dupkiem pokroju Xaviera Webstera — powiedziat w koncu.
— Pozwol, ze bede robit swoje.

Skrzywila sie.

— Przepraszam. Nie chciatam sugerowac, ze nie wiesz, co robisz. Chodzi mi tylko o to, ze tacy jak
Xavier sg niebezpieczni.

— A tobie nie podoba sie, ze potrzebujesz czyjej$s pomocy. To sprawia, ze czujesz sie bezradna.

— To tak oczywiste?

— Kazdy ma jaki$ staby punkt. Rzecz w tym, zeby zdawac sobie sprawe z wiasnych stabosci i wad,
7zeby wiedzie¢, jak je chroni¢. Ty postgpitas rozsadnie, zatrudnitas fachowca. Postgpitas jak madry
cztowiek, ktory znajdzie sie w sytuacji przekraczajqcej jego kompetencje.

Usmiechnela sie.

— Kazdemu klientowi serwujesz takie kazanie?

— Tylko uparciuchom.

— Dobranoc — mrukneta.

— Dobranoc.

Poszed} do siebie i przymknat drzwi, ale nie zamknat ich do konca.

Trzymata sie, gdy szykowala sie do snu. Umyla zeby, umyla twarz, wlozyla nocng koszule. Otulita sie
hotelowym szlafrokiem, zawigzata pasek w talii, zgasita Swiatlo.

Tymczasem w pokoju obok bylo ciemno i cicho. Najwyrazniej Jack szybciej niz ona byl gotow do snu.
Cisza saczgca sie przez uchylone drzwi sprawita, ze intrygowalo jg, czy naprawde tak szybko zasnat.

Podeszta do okna. Odchylita zastone. Widziata stad Swiatla rezydencji Websterow na urwisku nad
zatoka. Swiatta jasniaty i w gtéwnym budynku, i w domkach go$cinnych.

Aurora Point stal na urwisku po drugiej stronie zatoki. Straszyt ciemnym ponurym zarysem.



Przypomniato jej sie, jak znalazta umierajacego Toma, a potem paniczna ucieczka na pietro, strach
przed niewidzialnym zabdjca, decyzja, by Scigga¢ Jacka na wyspe. Dumata o tym, ze by¢ moze
przyjaciotka z dziecinstwa takze znalazta sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie. I o Jacku, ktory narazit
sie na, jak sie domyslata, atak niebezpiecznego socjopaty. I wreszcie o tym, ze niewykluczone, iz Edith
Chase padta ofiarg morderstwa.

I to wszystko jej wina. PrzesztoS¢ wracata, by neka¢ wszystkich — przez nigq. Lzy palily ja pod
powiekami.

Odwrocita sie od okna, poszta do tazienki. Przynajmniej zachowa sie przyzwoicie i oszczedzi Jackowi
kobiecego szlochu. I bez tego miat dosc¢ na glowie.

Zamknela za sobg drzwi, zapalita Swiatlo, przysiadta na chtodnej porcelanowej wannie, Sciagneta
miekki recznik z wieszaka, wtulita w niego twarz.

I rozptakata sie. Nie po raz pierwszy od Smierci Edith Chase szlochata w samotnosci.



Rozdziat 15

3Jack czekal, az drzwi do tazienki znowu sie uchylg, a kiedy to nie nastgpito, przebiegt w myslach
mozliwe powody nienaturalnej ciszy w sasiednim pokoju. Przychodzity mu do glowy tylko dwa lub trzy
mozliwe powody — choroba, atak paniki albo izy. Problemy Zotadkowe mogt raczej wykluczy¢, bo nie
styszat szumu spuszczanej wody i odkrecanego kranu. Czyli zostaly panika albo tzy. I jedno, i drugie byto
bardzo prawdopodobne.

Nie przechadzata sie nerwowo. A zatem to wykluczato atak paniki. Czyli 1zy.

Niech to szlag.

Odczekat jeszcze chwile. Kiedy drzwi do tazienki ciggle sie nie otwieraty, odrzucit kotdre i usiadt na
skraju t6zka. Co prawda w }azience byl hotelowy szlafrok, ale nawet wtedy nie czut sie w pelni ubrany.
W rozmowie z klientkg lepiej jest mie¢ ciuchy na sobie.

Wstal, siegnat po spodnie. Zaktadatl je powoli, caly czas liczac, ze jednak ustyszy szczek otwieranych
drzwi do tazienki. Nic z tego. Siegnal po kabure z pistoletem. Nie ma to jak rekwizyty, upomniat sie.
Poza tym mial swojgq strategie, jesli chodzi o bron — jesli zakladal, ze w danym zleceniu moze sie
przydac, zawsze miat ja w zasiegu reki.

Usatysfakcjonowany stanem swego odzienia, pchnat drzwi taczace oba pokoje i wszedt do sasiedniego
pomieszczenia. Na 16zku odrzucono koldre, ale postanie bylo nietkniete. W Swietle ksiezyca widziat
malutka czekoladke na poduszce.

Zawahat sie, nastuchiwat czujnie. Nadal niczego nie styszat. Jesli ptakata, robita to bardzo cicho.

Zebral sie w sobie i zapukat w drzwi tazienki.

— W porzadku? — zapytal.

Cisza a po chwili:

— Tak. W porzadku.

Moéwita niskim, ochryptym glosem. Zastanawial sie, co dalej. W podreczniku dla poczatkujacych
detektywow nie bylo ani stowa o takiej sytuacji. Nie po raz pierwszy miat do czynienia z zatlamang
klientkg, ale do takich scen dochodzilo zazwyczaj w biurze. Nie bez powodu zdecydowal nie
przyjmowac zlecen dotyczacych rozwodow i zaginie¢; nie bez powodu przekreslit swojg kariere,
przechodzac do branzy hotelarskiej, zostawiajac za sobg profilowanie w FBL

— Chcesz o tym pogadac? — zapytat, gdy nic lepszego nie przychodzito mu do glowy.

— Nie. — Ciche chlipniecie. — IdZ stad. Nic mi nie jest, po prostu jestem zmeczona.

Ustyszat szum wody w umywalce.

— Masz na sobie szlafrok? — zapytat.

Chwila wahania za drzwiami.

— Dlaczego? — Wyraznie styszal podejrzliwosc w jej glosie.

— Bo uwazam, Ze powinniSmy porozmawiac, a rozmowa z poinaga klientka to kiepski pomyst.

— Na mitos¢ boska! — Gwaltownie otworzyla drzwi. Od ptaczu miata czerwong, zapuchniety twarz.
Wiosy splywaly jej na ramiona, wilgotne, bo opryskata sie zimng woda. Ale poza tym w pelni nad soba



panowata. Jej oczy lsnity gniewnie. — Mowitam ci juz: wszystko w porzadku — urwata, przyjrzata mu sie
doktadnie. — Ubrates sie.

— Oczywiscie. Jak powiedzialem, sq zasady dotyczace stroju podczas rozmowy z klientka.

Zaskoczyta go bladym, ale jednak szczerym usmiechem.

— Podobne zasady obowigzuja w branzy hotelowej. Przepraszam, nie chcialam, zebyS pomyslal, ze
Swiat wali mi sie na glowe. Wracaj do t6zka.

Sama ruszyta w kierunku postania, jednak na widok jego kabury i pistoletu zatrzymata sie w p6t kroku.

— Nie wiedzialam, ze masz bron — zauwazyla.

Byta zbita z tropu, jakby nie bardzo wiedziata, co z tym zrobic.

— Mowitas, ze podejrzewasz morderstwo — przypomniat jej.

— No tak. Jasne.

Niemal widzial, jak podejmuje decyzje, by nie pytac dalej o bron.

— Przes$pij sie — mruknat. — Pojde juz. Jak sama mowitas, to byt bardzo dhugi dzien.

— Tak.

Nie wiedzial, co jeszcze moglby jej powiedzie¢. Nie mial powoduy, by diuzej tu zosta¢, ale nie chciat
odejsc.

Odwracit sie, upewnit sie, ze drzwi wejsciowe sa zamkniete i ruszyt do swego pokoju energicznym
krokiem.

— Jack? Dzieki za wszystko, co dzisiaj dla mnie zrobites.

— To moja praca.

Usmiechnetla sie stabo.

— Wiem.

Nie mogl tego dtuzej wytrzymac. Nie chciat ani jej wdziecznosci, ani roli tego, ktory sprawdza jej
potencjalnych partneréw. Wrdcit do siebie, zostawiajac drzwi taczace oba pokoje lekko uchylone.

Przez dtuzszq chwile stat i nastuchiwat. Nie potozyla sie. Styszal, jak podchodzi do okna. Wiedzial, ze
stoi tam, wpatrzona w ciemnosc.

I nagle doskonale wiedzial, o czym mysli. Sam juz nieraz tam byt.

Ponownie otworzyt drzwi. Stala przy oknie, jak przypuszczatl, ze splecionymi rekami, ukrywajqc dtonie
w dhugich rekawach szlafroka.

— Nie rob tego — powiedzial.

Odwrécita sie.

— Czego?

— Nie obwiniaj sie. To nie twoja wina, nic z tego wszystkiego to nie twoja wina. Ani Smier¢ Lomaxa,
ani to, ze twojej przyjaciotce moze grozi¢ niebezpieczenstwo, ani zajScie z Xavierem Websterem. Ani
decyzja babki sprzed osiemnastu lat. To nie twoja wina.

Obserwowata go uwaznie.

— Mam wrazenie, ze stoje posrodku paleniska, w ktorym ogien zaproszono tamtej nocy osiemnascie lat
temu.

— Ugasimy go.

—Jack...

Odtozyt bron na stolik, podszedt do Madeline. Powoli, delikatnie, majagc w pamieci jej reakcje, gdy
Xavier podniost jq sila, potozyt jej dtonie na ramionach. Nie wzdrygneta sie ani nie odsuneta.

— Razem dowiemy sie, o co chodzi i potozymy temu kres — obiecat.

— Dobrze — mrukneta.

Usmiechnat sie.



— A w zmian za to juz nigdy nie poprosisz mnie, zebym sprawdzat twoich potencjalnych partnerow.

Pokrecita gtowa, lekko rozbawiona.

— Naprawde zalazto ci to za skore, co?

— O wiele bardziej, niz sie spodziewatem — przyznat.

— Ale dlaczego?

— Pewnie ze wzgledu na konflikt interesow. Kiedy bedzie juz po wszystkim, chciatbym zaprosic¢ cie na
randke, a jesli sie zgodzisz, ktos inny bedzie musial mnie sprawdzic.

Czekat na oznake gniewu albo chociaz zaskoczenia.

Znieruchomiata. W ciemnos$ci nie mogt wyczytac niczego z jej oczu.

— Miates racje — szepnela.

— 7 czym?

— Jesli chodzi o Williama. Kamien spadt mi z serca, gdy zobaczylam twoj raport. Gdyby nie twoje
rewelacje, musiatabym poszuka¢ innego pretekstu, zeby z nim zerwac, a dzieki tobie miatam powdd na
tacy. A zatem wykorzystatam cie i za to przepraszam.

— Nie musisz.

— Musze. Bo od trzech miesiecy zastanawiatam sie, jak zareagujesz, jesli zaprosze cie na randke.

Zaskoczyta go. Przesungt dlonie z jej ramion na policzki. Nie odsunela sie.

— Zgodze sie — szepnat.

— Bardzo dobrze. Przykro mi, ze sprawy tak sie pokomplikowaty.

— Przestan w koncu przepraszac. Dobry szef nigdy nie przeprasza.

—To jedna z teorii zarzadzania — przyznata. — Ale chyba nie do konca w nig wierze.

— W kazdym razie komplikacje nie majg znaczenia.

— Nie?

— Nie, bo rozwigzywanie to moja specjalnos¢, zapomniatas juz?

Wysuneta dlonie z rekawow szlafroka i jednym palcem dotknela jego podbrédka.

— Jak moglabym zapomnie¢? — szepnela.

Pocatowal ja lekko; to byt pierwszy pocatunek, kuszqcy, uwodzicielski. Taki pocatunek ma uspokajac,
dawac do zrozumienia, zZe z nim jest bezpieczna. Przeciez tyle juz przeszta. Ostatnie, czego jej trzeba, to
szybki numerek, ktorego moglaby zalowac nastepnego ranka. Ostatnie, czego trzeba jemu, to rola faceta, z
ktorym pochopnie wyladowata w t6zku.

Poczatkowo zachowata rezerwe. Tego sie spodziewat.

Nie spodziewat sie natomiast, ze tlacy sie miedzy nimi zar buchnie jasnym plomieniem letniej
btyskawicy. Nie wiadomo kiedy znaleZli sie w strefie zagrozenia. Jej dlonie zacisnely sie jak szpony na
jego barkach. Miala gorgce, wilgotne usta. Drzala w jego ramionach, chciwie chwytala powietrze.
Przywarla do niego.

Z wysitkiem oderwat sie od niej.

— To nie jest dobry pomyst — wykrztusit.

W pierwszej chwili nie chciata przyja¢ tego do wiadomosSci. Potem zesztywniala. Wrecz czut
ogarniajacy ja chtéd. Delikatnie odsunat jq od siebie.

— Mamy za sobg kiepskie dni, zapomniatas juz? — Czutym gestem zatozyt jej kosmyk wtoséw za ucho. —
Musisz sie przespac.

Cofneta sie o kolejny krok, ponownie splotla rece na piersi, ukryta dlonie w rekawach szlafroka.
Niewiele widzial w ciemnosci, nie wiedzial, czy jest speszona, czy urazona, ale tak czy siak bylo jasne,
ze spieprzyt sprawe.

— Racja — mrukneta. Odzyskata panowanie nad soba. W jej uSmiechu kryta sie zZelazna determinacja. —



To byt blad. I to moja wina.

— Nie zaczynaj — rzucit.

— Przepraszam, ze postawilam cie w tak niezrecznej sytuacji. ChcialeS mnie pocieszy¢, a ja
probowatam to wykorzystac.

— Nieprawda, to wcale nie tak.

— Mam nadzieje, ze nie uznasz, iz w zwigzku z tym musisz zrezygnowac z pracy, cho¢ zrozumiem, jesli
podejmiesz taka decyzje. Jesli zdecydujesz sie odejS¢, prosze, zebys polecit mi inng firme, ktora sprosta
takiemu zleceniu.

Ogarnat go gniew.

— Znowu chcesz mnie zwolnic¢?

— Nie. Doskonale sie odnajdujesz w zaistnialej sytuacji. Poza tym nie usSmiecha mi sie poznawanie
kolejnego fachowca.

— Nie bardzo wiem, do czego zmierzasz — burknat — ale darujmy sobie ten melodramat.

— Sam zaczate$, z tymi bzdurami, ze nie chcesz mnie wykorzystac.

Zabolato.

— Taka jest prawda — mrukngt. — Postgpitem, jak mi sie wydawalo, najlepiej w danych
okolicznosciach.

— O ile sobie przypominam, jesli chodzi o moje zycie osobiste, nie chciates by¢ postancem?

— Tamta sprawa nie ma nic wspolnego z naszg sytuacja.

— Nie zgadzam sie — oznajmita ostrym, energicznym glosem. — UstaliliSmy, ze nie bedziesz wiecej
sprawdzal moich potencjalnych partnerow. A zatem nie tobie decydowac, czy jestes dla mnie
odpowiedni.

— Oszalatas.

— Mozesz, oczywiScie, sam we wlasnym zakresie zdecydowac, czy angazowanie sie w zwigzek ze mng
to rozsadny krok — dodata.

— Cos takiego.

— Jack, to byt tylko pocatunek. Oboje bylisSmy w odpowiednim nastroju, potem ty przerwates i ja to
szanuje. Ale nie wmawiaj mi, Ze zrobites to ze wzgledu na mnie, dobrze?

— Czyli tyle mam z checi zachowania sie jak dzentelmen?

— Nie, takie sq skutki wkurzania mnie — poprawita.

— Kiedy nastepnym razem do tego dojdzie, nie bede zawracat sobie glowy, czy pdjscie z toba do t6zka
to dobry pomyst.

— Swietnie. A wiec wszystko jasne. Nie zerwiesz umowy, ja cie nie zwolnie, wiec do zobaczenia rano.

— No tak. — Wzial pistolet ze stolu i ruszylt do drzwi taczacych ich pokoje, zatrzymat sie jednak i
spojrzat na nig. — A tak z czystej ciekawosci, czesto sie tak klocisz z potencjalnymi partnerami?

— Nie, to moj pierwszy raz. — Postata mu promienny uSmiech. — I szczerze méwiac, cudownie podziatat
mi na nastroj. Czuje sie o wiele lepiej niz dwadzieScia minut temu.

— Przerazajgca mysl.

— Raczej oczyszczajaca.

— No c6z, ciesze sie, ze ci lepiej.

Zdziwit sie, ile sity woli wymagato wyjscie z godnoscia, bez trzaskania drzwiami.



Rozdziat 16

Abe jechal powoli przez Cooper Cove. Daphne siedziala w fotelu pasazera sztywna i spieta.
Whpatrywata sie w sklepiki i galerie przy gtownej ulicy.

— Poznajesz co$? — zagait.

Zdawala sobie sprawe, ze chce wciggnac¢ ja w rozmowe, Zeby mogla sie rozluznic.

— I tak, i nie — odparta. — Wiele z tych sklepow jest nowych. Miasteczko jest troche wieksze niz przed
laty, ale atmosfera jest ta sama.

— Wiekszos¢ miasteczek ozywajacych w sezonie turystycznym i w weekendy ma podobny klimat —
zauwazyt. — Zimg zapadajq w sen zimowy, a latem budzg sie do zycia.

— I wszystkie mate miasteczka wiedza, jak skutecznie ukrywac swoje tajemnice.

— Pewnie takie male spotecznosSci przypominaja pod tym wzgledem rodziny i malzenstwa. — Abe
zacisngt dtonie na kierownicy. — Intruz nigdy nie dowie sie do konca, co sie dzieje za beztroska fasada.

Spojrzata na niego z ukosa. Jego nonszalanckie, zadziwiajgco trafne uwagi o naturze ludzkiej juz jej nie
dziwity. Znali sie od niecatych dwudziestu czterech godzin, ale przekonata sie w tym czasie, ze Abe jest
o wiele bardziej ztozony, niz sie wydawato na pierwszy rzut oka.

Wczoraj wieczorem poczuta niepokoj, gdy zameldowali sie w sasiadujacych pokojach hotelowych,
polaczonych wewnetrznymi drzwiami, niedaleko lotniska Sea Tac. Nie watpita, ze Madeline wybrata
powazng, godng zaufania firme, ale jednak Abe byl dla niej obcym cztowiekiem. Niepok6j minat, gdy
obserwowala, jak powaznie, metodycznie i fachowo sprawdza zamki w drzwiach i oknach.

Po raz pierwszy od bardzo dawna zasnela, ledwie przylozyla glowe do poduszki i obudzila sie
dopiero, kiedy rano Abe zapukatl do drzwi. Po raz pierwszy od pogrzebu Brandona przespata cata noc,
niedreczona niespokojnymi snami i nagla pobudka.

— Masz zone? — zapytala, zanim zdazyta ugryzc¢ sie w jezyk przy tak osobistym pytaniu.

— Miatem, przez dwa lata — odpart.

— Rozwad?

— Tak. Chciata odejsc.

— Przykro mi.

— Niepotrzebnie. Kiedy to w koncu zrobita, odczutem co$ na ksztatt ulgi. Wiedziatem, ze nigdy nie
bede facetem, ktorego sobie wymyslita.

— Czyli?

Abe leciutko uniost kacik ust w usSmiechu.

— Bardzo bogatym.

— Och.

— Kiedy sie poznalisSmy, oboje pracowaliSmy w dobrze rokujacej mtodej firmie. Wiekszos¢ takich
projektow przepada z kretesem, ale jesli ktoremus sie uda, zazwyczaj to strzal w dziesiatke. Wszystko
wskazywalo na to, ze wilasnie naszej firmie sie uda. Wiec calkiem spontanicznie postanowilisSmy sie



pobrac.

— Ale nie zbiliscie majatku?

— Nie.

— Co sie stato?

— Zalozyciele firmy mieli Swietnego prawnika od kontraktow. Kiedy wielkie firmy z branzy
technologicznej wykupity nasze malenstwo, zarobili na tym tylko zalozyciele, a cala reszta odeszia z
pustymi rekami. Ten zawod potozyt sie cieniem na naszym matzenstwie. Alice chciala, zebym zatozyt
kolejng firme, ja z kolei doszedtem do wniosku, ze wole branze ochrony. Alice uznala, ze brakuje mi
ambicji.

— I odeszta.

— Koniec koncow oboje dobrze na tym wyszliSmy. O ile mi wiadomo, wyszta za speca od finansow.
Jest ambitny i bogaty, i wszyscy sq szczesliwi.

— Ty tez?

— Lubie to, co robie — odpart.

— Masz szczesScie. Nie kazdy moze sobie pozwoli¢ na taki luksus.

Zerknal na nig, ale nie mogta wyczytacC niczego z jego oczu, ukrytych za ciemnymi okularami.

— Nie lubisz swojej pracy?

Zamyslita sie.

— Dawniej lubitam, uwielbiatam projektowac. Cieszylo mnie tworzenie przestrzeni takiej, jaka sobie
wymarzylam.

— A teraz?

— Ostatnio miatam... inne sprawy na glowie.

Skinat glowa.

— Dhugo mieszkata$ na wyspie?

— Prawie trzy lata. PrzeprowadzilysSmy sie tu z mamg, gdy odszed} od nas ojciec. Mama wmowita
sobie, ze mate miasteczko to idealne miejsce dla dziecka. Bezpieczne.

— Co tylko dowodzi tego, ze dranie znajda sie wszedzie.

— Fakt.

— No to jesteSmy — stwierdzit. — Pensjonat Cove View. — Skrecit na parking. — Tutaj zatrzymali sie
Jack i pani Chase.

Napiecie, ktore towarzyszylo jej, odkad wyjechata z Abe’em z Seattle, zacisnelo sie nagle jak petla. W
koncu zrozumiata, czego sie bata. Nie wiadomo dlaczego nagle panicznie bata sie spotkania z Madeline.
Bez sensu, a jednak tak wtasnie bylo.

Cho¢ zdarzenia pewnej ciemnej nocy potaczyly je na zawsze, los pchnat je w rozne strony. Ona zostata
nieztg projektantka wnetrz, a Madeline niedawno odziedziczyla siec¢ hoteli. Byly zupelnie innymi osobami
niz wtedy, gdy sie zaprzyjaznity. Tak wiele sie zmienito w ich zyciu.

Abe skrecit na parking i i wylaczylt silnik. Spojrzat na nia.

— Bez obaw — mruknat. — JesteSmy z szefem naprawde dobrzy w tym, co robimy.

— Nie w tym rzecz. — Odpieta pas bezpieczenstwa. — No, moze czesciowo. Myslatam wtasnie, ze w
innych okolicznosciach pewnie bysmy sie z Madeline juz nie spotkaly, a teraz nasze drogi sie krzyzujq z
powodu wydarzen z przesztoSci. To... dziwne. Moze nawet sie nie poznamy.

— Tak?

— Osiemnascie lat to kawat czasu. — Pokrecita glowa. — Mam teraz inng fryzure. — No dobra, to staby
argument.

Spojrzat na nia.



— Mnie sie podoba.

Nagle poczuta niemal kazdy krotki, miodowy wlosek na glowie. Po Smierci Brandona zmienita w zyciu
wiele, byle odciac¢ sie od przesztosci. Sprzedata dom, w ktdorym z nim mieszkata, kupita apartament i
Sciela wlosy. Fryzjer zapewnial, ze z nowq fryzura wyglada mtodo i zadziornie, ale nie byla tego taka
pewna.

— Dzieki — mrukneta.

— Moge ci udzieli¢ zawodowej rady?

Usmiechnetla sie blado.

— Jasne.

— Nie mysl za duzo.

Otworzyt drzwi od swojej strony i wysiad}, obchodzit samochod, zeby przytrzymac jej drzwiczki, ale
uprzedzita go i wyskoczyta sama. To w koncu agent ochrony, a nie chtopak czy szofer, stwierdzita.
Otwieranie jej drzwi nie miesci sie w zakresie jego obowigzkow.

Wiatr od zatoki szarpat skraj jej ptaszcza. Nadciggat sztorm. Byto rano, ale niebo juz pociemniato.
Dawniej uwielbiaty z Madeline energie rodzacej sie burzy, teraz jednak widziata w tym zty omen.

Abe wyjatl z plecaka jej walizke i swdéj plecak. Wyrwata mu raczke walizki na kétkach. Wzruszyt
ramionami, ale nie oponowat.

Razem szli do drzwi pensjonatu.

— Po Smierci babki nawet nie wystatam jej kondolencji — martwita sie Daphne.

Do tego stopnia pochtonely ja wiasne problemy, ze nawet nie zadata sobie trudu, by postapi¢ zgodnie z
wymogami dobrego wychowania.

— I znowu to robisz — zauwazyt Abe.

— Za bardzo sie gryze?

— Tak.

Przytrzymat jej drzwi.

Wmawiata sobie, ze to w porzadku — to tylko dobre maniery, a nie oznaka tego, ze nie szanuje jego
pozycji zawodowej.

Sttumita westchnienie i wciagneta walizke do Srodka. Abe mial racje co do jednego — rzeczywiscie za
duzo myslata. Kto$ z zewnatrz moglby uzna¢, ze skupia sie na drobiazgach, zeby nie mysSle¢ o innych
wazniejszych sprawach — jak chocby to, ze niewykluczone, iz dwie znane jej osoby padly ofiarag
morderstwa.

Weszta do przytulnego holu pensjonatu Cove View i rozejrzala sie po nim fachowym okiem.
Drewniany parkiet, belki na suficie, ogien wesoto buzujacy na kominku, a do tego mndstwo cieptych
barw ziemi i przyjemnie zuzyte meble. Zza drzwi prowadzacych do malej salki jadalnej docieraly
smakowite zapachy kawy i Swiezego pieczywa.

Dochodzita jedenasta i w salce nie byto nikogo, nie liczac dwoch oséb przy stoliku przy oknie. Nawet
w pozycji siedzacej mezczyzna gorowat nad kobietg. Byla drobna i wyraZnie spieta. Mezczyzna wydawat
sie rozluzniony, ale Daphne wiedziata, ze to tylko pozory, bo dostrzegla, jak czujnie wpatrywat sie w
drzwi wejsciowe. Przypominat policjanta albo zotnierza.

Abe skingt mu glowq i podszed} do recepcji.

A wiec to jest Jack Rayner, pomyslata Daphne. Czyli ta spieta kobieta to Madeline.

Siostra od serca.

Jack odstawit kawe i wstat. Jego towarzyszka postawita filizanke z cichym brzekiem, zerwata sie na
rowne nogi i odwrocita do drzwi. Daphne po raz pierwszy zobaczyta jej twarz.

I nagle czas sie cofngt. Owszem, zostawit slady w jej rysach, ale jej oczy... I wiedziata, Ze Madeline



tezZ jg rozpoznata.
— Daphne.
Madeline ruszyta do niej, poczatkowo szta, po chwili juz biegla.
Daphne puscita walizke i podbiegta do niej.
— Maddie. O Boze, Maddie. Nie wierze.
Usciskaty sie mocno, poruszone cudem tego spotkania. SzczesSliwe.
Pewne rzeczy nigdy sie nie zmieniaja, pomyslata Daphne. Rozpoznataby ja zawsze i wszedzie.
Madeline cofneta sie o krok i uSmiechneta szeroko.
— Superfryzura.



Rozdziat 17

Zle zniost scene w Crab Shack. Mato brakowalo, a stracitby panowanie nad soba, jak dawniej. Musi

bardziej uwazac¢. Stawka jest zbyt wysoka.

Xavier schodzit waska Sciezka z urwiska na plaze. Musial pomyslec. Musial odetchng¢ Swiezym
powietrzem, poby¢ sam, by ucichta szalejagca w nim burza. Nadciggat sztorm. Fale wsciekle walily o
brzeg, wiatr zawodzit glosno. Energia w pogodzie wspotgrata z tym, co czul.

Byt juz u stop waskiej stromej Sciezki. Z dtonmi w kieszeniach szedt w strone najdalszego skrawka
plazy. Przepehiata go wscieklos¢; byt rownie grozny jak burza. Najchetniej wykrzyczalby swdj gniew w
nadciggajacq wichure, ale wolat nie ryzykowac. Co prawda wichura zapewne zagluszytaby jego stowa,
jednak morski wiatr bywa kaprysny. Mogto sie wydarzy¢, ze porwatby jego stowa w gore, az do domu na
urwisku. Ostatnie, czego mu brakowato, to zeby zaczeli go szuka¢. Musiatl poby¢ sam.

Szedt coraz szybciej, chcac wyrzucic z siebie gniew.

To wina Raynera, ze wczoraj wieczorem malo brakowalo, a stracitby panowanie nad soba.
Upokarzajacy upadek w restauracji to nie byt zaden przypadek. Rayner zrobit co$ stopa, szybki, niemal
niewidoczny ruch. Pewnie sztuki walki. Wyraz jego twarzy, gdy podawal mu reke, méwil wszystko.
Rayner sie z niego nie nabijat — o kpinie Xavier wiedzial wszystko, bo to jego stala bron. Ale w zimnym
spojrzeniu drania nie byto drwiny — tylko lodowata obietnica.

W tamtej przerazajacej chwili zrozumial, ze Rayner wie, kim jest. Raynera nie da sie oczarowac ani
zastraszyc¢, ani wyploszyC. A zatem byl najbardziej niebezpiecznym przeciwnikiem na planszy.

Xavier przyspieszyl kroku. W instytucie wiele sie nauczyl, kiedy faszerowali go prochami i poddawali
tym swoim idiotycznym terapiom. Mineto troche czasu, zanim wszystko zrozumiat — ci idioci naprawde
liczyli, a moze po prostu tudzili sie — ze uda im sie go zmieni¢. Chcieli, zeby wydawatl sie normalny, bo
dzieki temu uwiarygadniat wszystko, w co wierzyli o sobie.

— Tak, pani Webster, oczywiscie, jestesmy w stanie nauczyC matego Xaviera panowania nad
impulsami.

— Problem w tym, pani Webster, ze Xavier jest o wiele madrzejszy niz otaczajacy go ludzie. Nie
rozumie innych, nie ma w nim empatii, i dlatego traci do nich cierpliwos¢, a to z kolei prowadzi do
nieakceptowanych spotecznie wybuchéw agresji.

— Tak, pani Webster, oczywiscie, ze mozemy pomodc pani synowi. Nowoczesne terapie sprawia, ze
bedziemy w stanie zapewni¢ mu pomoc i podac lekarstwa, dzieki ktorym odzyska rownowage
emocjonalng i nauczy sie nad sobg panowac.

Poczatkowo nie bylo tatwo, zwtaszcza gdy byl maty, ale kiedy w koncu zdat sobie sprawe, ze odzyska
wolnosc¢ tylko pod jednym warunkiem — udajac normalnego, ugiat sie i zaczat pilnie obserwowac. Stat
sie wspaniatym aktorem; ilekro¢ wcielal sie w role, zastugiwal na Oscara.

O tak, w instytucie wiele sie nauczyt.

Oczywiscie granie byto bardzo meczace. Czasami musiat troche odpocza¢, na chwile zdja¢ maske i



by¢ sobg. Odkryt hobby, o wiele skuteczniejsze niz leki. Raz, dwa razy do roku urzqdzat sobie wakacje w
jednym z odleglych zakatkéw Swiata, gdzie sliczne mtode kobiety kupuje sie i sprzedaje jak tanig
bizuterie. Kupowat jedna z nich i rozkoszowat sie katharsis, na poziomie fizycznym i emocjonalnym,
nurzajgc sie w seksie i przemocy. Nic tak bardzo nie stawiato go na nogi.

Ogien usprawiedliwial Smierc i zacierat wszelkie slady. Ogien tak cudownie oczyszcza.

Te wyjazdy uspokajaly go i pozwalaty wracac na scene.

Ostatnio jednak nie byto juz tak dobrze. Coraz czesciej tracit panowanie nad sobg. Coraz trudniej byto
zakladaC maske. A najgorsze, ze rodzina chyba w koncu przejrzata jego strategie.

Troche to trwalto, ale w koncu zrozumiat, ze Travis tak naprawde wcale nie chce, zeby zajmowat sie
kontaktami z mediami w jego kampanii. Nie, Travis po prostu chciat mie¢ go na oku.

Wyczuwat, ze budzi niepokéj w catej cholernej rodzince. Byli bardzo czujni ; pewnie przeciwko niemu
spiskuja, bo to mial by¢ czas Travisa. Jakkolwiek by bylo, to Travis jest normalny; to on miat byc
nastepcq wielkiego Egana Webstera. Tylko ze Travis jest miekki. Staby.

Naprawde sadzisz, ze bede bezczynnie stat z boku i patrzyl, jak odbierasz to, co mnie sie nalezy? To ja
jestem prawowitym dziedzicem, nie ty.

W pewnym sensie fajnie byloby obserwowac, jak miotajg sie nerwowo, ale to niebezpieczna
rozrywka. Musiat by¢ ostrozny.

Zaczelo padac. Xavier puscit sie biegiem. I jednoczesSnie zadawat sobie pytanie:

Dlaczego konsultant z branzy hotelowej zna sztuki walki?



Rozdziat 18

3Nie mieSci mi sie w glowie, Ze spotykamy sie w koncu z powodu tamtej historii sprzed lat —
powiedziata Madeline.

— To idiotyczne — przyznata Daphne. — Ale wszyscy dorosli mieli wtedy jak najlepsze intencje. Chcieli
nas chroni¢. Po rozmowie z twojq babcia mama byla przerazona. Nigdy nie czula sie bezpieczna,
wszedzie bylo za blisko do Cooper Island. Wyobrazasz sobie, ze na kilka lat wylagdowalySmy na
Florydzie? Mama zreszta zostata tam do dzisiaj.

— Wiem — mruknela Madeline. — Pamietam wyraz jej twarzy, gdy wyjezdzalyScie. Byla Smiertelnie
przerazona i chciata za wszelka cene wywieZ¢ cie jak najdalej od tego wszystkiego.

— Podobnie jak twoja babcia.

— Wiem.

Staly w domku Toma. Na 16zku lezaly dwie walizki. Plan byl prosty — oficjalnie we czworke
rozgladali sie po posesji, Zeby dokona¢ wstepnej oceny i zdecydowac, czy warto odnawia¢ Aurora Point.

W rzeczywistosci Jack chciat, zeby szukali wszystkiego, co mogloby w jaki$ sposob wyjasni¢ zmiany
w zachowaniu Toma w ostatnich miesigcach jego zycia.

Jack i Abe sprawdzali szope. Madeline wiedziala, ze Jack nie wysle ani jej, ani Daphne do $rodka,
chyba ze bedzie to absolutnie niezbedne.

Daphne rozgladata sie po ponurym wnetrzu.

— Sadzac po stanie tego domu, nie mysle, zeby Tom sie jakos szczegblnie zmienit przez te lata. Zawsze
byl zbieraczem, a z czasem te tendencje tylko sie nasility.

— Babcia powtarzata, ze Tom traktuje recykling ze Smiertelng powaga. — Madeline spojrzata na stos
winylowych ptyt. — Ale zawsze dbat o czystosc.

Daphne otworzylta szafe. Jekneta glosno.

— Jack jest pewien, ze to wtasnie Tom rozbit Sciane i wyciaggnat aktowke.

— Tak, ale ciggle nie pojmuje, czemu miatby to zrobic¢. I dlaczego akurat teraz?

— Bez wzgledu na to, czym sie kierowat, dzieki temu sie spotkalySmy. I z tego sie ciesze.

Madeline odlozyta piyty.

— Nigdy ci nie podziekowatam za to, co dla mnie zrobita$ tamtej nocy. Bylam w takim szoku, ze nie do
konca zdawatam sobie sprawe z tego, co sie dzieje, a kiedy wrocitam na ziemie, was juz nie bylo.

Daphne usmiechneta sie.

— Ja tylko pobieglam po pomoc. Na moim miejscu zrobitabys to samo.

Madeline czuta tzy pod powiekami.

— Uratowatas mnie, a ja dopiero teraz moge ci podziekowac. Nie do wiary.

— No to juz podziekowatas. — Daphne zamrugata szybko i otarla oczy rekawem. — Jezu, Maddie,
brakowato mi ciebie. Do tej chwili nie zdawatam sobie sprawy jak bardzo.

— Mnie tez. — Madeline uSmiechnela sie z trudem. — A teraz w koncu przestanmy ptakac i bierzmy sie
do pracy.



— Dobra.

— Ty zacznij od tej strony. — Madeline otworzyla szuflade. — A ja od tej.

Daphne usmiechneta sie.

— Tak jest.

Madeline spojrzata na nig z ukosa.

- Co?

— Nic, pomyslatam o tym, jak przejmujesz kontrole i wydajesz rozkazy. Juz jako dziecko taka bylas.
Wiadcza. Urodzona do kierowania.

Madeline przegladata sterte wyblaktych fotografii.

— Zdziwilabys sie, ilu osobom dziata to na nerwy.

— Czyzby? — Daphne Sciaggneta pudlo z potki w szafie. — Komu na przyktad?

— Moglabym wymieni¢ calg liste bylych facetow, ktorzy potwierdza, ze moja wtadczos¢ bardzo ich
wkurza.

— Dluga ta lista?

— No c6z, nie krotka. — Madeline przegladata kolejne szuflady.

— Nie jeste$ z tego dumna?

— Nie. — Madeline przekladata zgromadzone latarki. — Niestety, nie jestem femme fatale. Ale mam
wielki talent, jak sie okazuje. Widzisz, perspektywa odziedziczenia sieci hoteli to wielka zaleta przysziej
zony.

— Och. Rozumiem.

— Ostatni dran chcial, zebym sfinansowata jego badania w terapii malzenskiej, przy czym jeden z
aspektow tych badan dotyczyl zwigzku terapeuty z zona pacjenta, ktorg takze leczyt. Powiedzmy, ze
wyszto na jaw, iz doktor Fleming wcielal w zycie to, co badat.

Daphne gwattownie podniosta glowe.

— Zartujesz.

— Niestety nie.

— Skad wiedziatas, ze Fleming sypia z pacjentkami?

— Kazatlam go sprawdzic¢. Jak kazdego faceta. Zawsze tak robie, babcia na to nalegata.

— Hm. W sumie to niezty pomyst. — Daphne zacisneta usta. — W dzisiejszych czasach ostroznoSci nigdy
nie za duzo.

— Babcia mowita to samo.

— A kto konkretnie sprawdzat tego doktorka?

Madeline uniosta brwi.

— Zawsze robi to firma zapewniajgca ochrone naszej sieci.

Daphne szeroko otworzyta oczy.

— Rayner Risk Management?

— Powiedzmy. Dostatam, czego chciatam, ale ustyszalam, ze na tym koniec i na przyszto$¢ mam sie
zwrocic do innej firmy.

— Jack Rayner ci to powiedzial? Tymi stowami?

— Mniej wiecej. Taki byt sens.

— Ale wlasciwie dlaczego nie chciat... Och, juz rozumiem. — Daphne spojrzata na nig znaczaco.

— Tak?

— Pewnie uwaza, ze sprawdzanie potencjalnych facetow to konflikt interesow.

Madeline upuscita staroswiecki aparat fotograficzny, ktory przed chwila podniosta.

— Dokladnie to samo mi thtumaczyt. Jak na to wpadtas? Czytasz w myslach?



— Nie, Maddie, ale nie jestem tez idiotka. Widziatam, jak na ciebie patrzy. To jasne, ze mu sie
podobasz. Co wiecej, mysle, Ze czujesz to samo. Wyczuwa sie napiecie miedzy wami.

Madeline jekneta.

— To az tak oczywiste?

— Dla siostry tak.

— Siostry, ktéra mnie nie widziala od osiemnastu lat i nie byla Swiadkiem serii katastrof, jakimi
okazaly sie moje zwigzki. Mowiac krotko, nawet gdyby nie podejrzenia, ze kazdy zainteresowany mng
facet ma na oku moje hotele, musze przyzna¢, ze mam problem z bliskoScig. I to zawsze komplikuje
sprawe.

— To zrozumiate w twojej sytuacji. — Daphne zajrzata pod 16zko i skrzywila sie z niesmakiem. — Ale
jesli o mnie chodzi, nie sadze, Zeby Jacka Raynera interesowaty twoje hotele.

— Ja tez nie sagdze. — Madeline uchylita wieko pudia z kolejnym aparatem. — Ale zostajq jeszcze moje
problemy z bliskoScia.

— Bytas na terapii?

— Nie. Nie bylo sensu zwracac sie do terapeuty. Wiem, co mnie dreczy, skad sie to wzielo i wiem
takze, ze nie chce o tym rozmawiac.

— Tajemnica.

Madeline odtozyta pudlo i rozejrzata sie po zagraconym pomieszczeniu.

— Tajemnica, ktorag Tom Lomax postanowit ujawni¢, z niepojetych powodow.

— Niekoniecznie. — Daphne wstata. — Moze chciat wyja¢ ja ze Sciany, bo obawiat sie, ze kto$ obcy
dowiedziat sie, gdzie jest? Moze chciat ukry¢ ja w innym, bezpiecznym miejscu?

Madeline zamyslita sie.

— To mozliwe. Tom powiedzial, Ze nas zawiod}, ale mysle, ze pod koniec majaczyt.

Daphne obeszta 16zko i objeta jq serdecznie.

— Z tego, co wiem, wczoraj o mato nie zginetas. Wszystko przez te cholerng aktowke.

— Nie chodzi tylko o te cholerng aktowke. Pozwole sobie przypomniec¢ ci o zwtokach pod altanka.



Rozdziat 19

J ack omiott wzrokiem wnetrze niskiej, posepnej szopy.

— Wyglada na cmentarzysko starych, zuzytych narzedzi ogrodniczych.

Mdte stoneczne swiatto z trudem przedzierato sie przez brudne szyby i szope spowijat potmrok.
Powietrze przesycal zapach typowy dla starych garazy — charakterystyczna mieszanka benzyny, oleju i
sSrodkow czyszczacych.

Najdalszy kraniec wypelnialy narzedzia ogrodnicze i potamane meble. Jack i Abe stali w przeciwnym
koncu, w czesci, ktora stuzyla za warsztat.

W betonowej podtodze byt staroswiecki kanat mechaniczny. Dawniej zapewne wymieniano tu olej w
pojazdach nalezacych do hotelu, Teraz wypelniaty go stare materace i pozotkle abazury.

— To nie cmentarzysko, tylko Smietnisko — zauwazyl Abe, podniést ciezki mltot i obejrzal go z
podziwem. — Smietnisko pelne skarbéw. — Odlozyt go. — Czego szukamy?

— Nie mam pojecia.

Abe skingt glowa.

— To jedna z cech, ktére zawsze w tobie podziwiam, szefie. Twoje profesjonalne podejscie do kwestii
Sledztwa. O tak, szefie, ucze sie od ciebie kazdego dnia.

— Nie mam pojecia, czego szukamy, ale mam pytanie — dodat Jack.

— Jakie niby?

— Interesuje mnie, co Edith i Lomax zrobili z samochodem.

Abe spojrzat na niego czujnie.

— Z samochodem Portera?

Jack przesunat latarke na sterte zardzewiatych szczatkow wiertarki.

— Wiemy, co zrobili z ciatem i aktéwka, ale ani Madeline, ani Daphne nie majq pojecia, co sie stato z
samochodem. Wiedzq jedynie, Ze nastepnego dnia juz go nie bylo, podobnie jak wszelkich sladow po
rezerwacji Portera.

Abe rozejrzat sie.

— No dobra. Wiemy tez, ze nie ukryli go tutaj, w kazdym razie nie na zawsze. Nie ma tu Zadnego wozu.
Zresztg za mato na to miejsca.

— Ale osiemnascie lat temu, gdy hotel dziatat, miejsce pewnie bylo. — Jack skierowat snop Swiatta na
kanatl mechaniczny i rzad puszek z olejem. — Wyglada na to, ze dawniej Lomax dbat o wszystkie pojazdy.

Abe zajrzat do kanatu.

— Czyli mogli tu ukry¢ woz Portera na kilka dni, poki nie wymyslili co dalej.

— No wtasnie. Ale co mozna zrobic¢ z autem nieboszczyka na wyspie?

— Zastanow sie nad tym, bo ja mam inne pytanie.

— Tak?

— Co jest miedzy tobga a Madeline Chase? — wypalil Abe. — Bo chyba co$ wiecej niz znajomos$c¢



stuzbowa.

— To skomplikowane.

— No chyba. Nie tak dawno pani Chase chce nas zwolniC i stajesz na glowie, zebySmy zachowali to
zlecenie, a dzisiaj rano widze was, jak sgaczycie sobie kawke jak stare malzenstwo. Irytuje cie zapewne,
co mi przeszkadza w tej wizji?

— To nasza klientka, Abe.

— No wtasnie. Najwieksza, najwazniejsza klientka.

— Do czego zmierzasz?

Abe wbit wzrok w kolekcje kluczy francuskich na szerokim blacie.

— Nie mam pojecia, szefie.

Jack zerknat na niego. Wydawato mu sie, ze brat uSmiecha sie pod nosem.

— Nie uszto mojej uwadze, zZe jesteS w dobrej komitywie z Daphne — zauwazyt Jack.

— Och, sam wiesz, jak to jest. Troche czasu razem i juz méwi sie drugiej osobie po imieniu.

— No tak. — Jack rozluznit sie odrobine. — Co o niej sadzisz?

— Daphne? Jest za chuda.

— Towarzyszysz jej od wczoraj i do tego sprowadza sie twoja profesjonalna opinia o0 Daphne Knight?
Ze jest za chuda?

— Powinna wiecej jesc.

— Jak przypuszczam, nie zauwazyleS niczego, co mogloby sie nam przyda¢ w naszym malutkim
Sledztwie w sprawie o morderstwo?

— Jej maz zmart rok temu.

— Wiem o tym. Z przyczyn naturalnych.

— Tak, ale chyba nie do konca sie z tym uporata. — Abe schylit sie i wyciggnat plastikowy szlauch spod
potki. — Wracajac do intrygujacego nas problemu; gdybym miat sie pozby¢ samochodu nieboszczyka,
zepchnatbym go do morza z wysokiego urwiska.

— Moim zdaniem to kiepski pomyst, zwtaszcza na tej wyspie. Ptywy sa bardzo silne. Istnialoby spore
ryzyko, ze po sztormie lub podczas odptywu wrak wyptynie na powierzchnie.

— Dobra, racja. W takim razie moze Lomax odczekat tydzien lub dwa, pojechal nim na prom i porzucit
gdzie$ na ladzie.

— Mozliwe. — Jack buszowat w skrzynce na narzedzia. — Ale zawsze istnieje ryzyko, ze kto$ na niego
trafi i dotrze do wiasciciela.

— Fakt. Nie mozemy tez zapomina¢, ze ktoS mogtby zobaczy¢ Lomaxa w cudzym samochodzie i zaraz
zaczetyby sie plotki. Matomiasteczkowe wscibstwo i tak dalej. — Abe odsunat taczki i przygladat sie
sprzetom w kacie. — Masz pomyst, co bylo w tej aktowce?

— Bez wzgledu na to, co to bylo, przerazito Edith Chase i Lomaxa tak bardzo, ze woleli zatuszowac
przestepstwo, ktore wiekszo$¢ sedziow uznataby za dziatanie w obronie wilasnej.

Abe odsungt topate tak, zeby widziec¢ lepiej, co kryje sie za roboczym blatem.

— Wiesz, jak to jest w matych miasteczkach: majgq swoistg hierarchie. A na jej szczycie stojq zazwyczaj
miejscowi bogacze, ktérzy kontrolujq tez policje.

— W naszej sytuacji to rodzina Websterow.

— Czyli jesli zabijasz gwalciciela wnuczki, a potem nie wzywasz policji, robisz to zapewne dlatego, ze
nie chcesz drazni¢ Websterow.

— Powoli. Na Swiecie jest wiele ztych ludzi. Mafia. Kartele narkotykowe. Politycy. Terrorysci. — Jack
uklakt, Zeby poswiecic latarka pod zardzewiala pralke. — Ale tak, to mi wyglada na lokalng sprawe.

— Wiemy cos jeszcze?



— Zabodjstwo Lomaxa miato wygladac jak wypadek, w najgorszym wypadku — jak dzielo wlamywacza
przytapanego na goragcym uczynku. Kto$ uderzyt go w glowe i zepchnat ze schodow.

Sa fachowcy, ktorzy pozorujq takie wypadki.

— Ale tutaj i czas gra role, i wskazuje lokalne Zrédto — mruknat Jack. — Niby dlaczego kto$ szukalby tej
aktowki akurat teraz, kiedy Travis Webster startuje w wyborach?

— Moze wazniejszym pytaniem jest: kto wiedzial, ze w aktowce moze kryc¢ sie cos groznego?

— Jak sam powiadasz, tajemnica, ktorg zna wiecej niz jedna osoba, przestaje byC tajemnicg. Jestem
pewien, ze Daphne milczata. Zaklina sie, Ze nie pisneta ani stowa, podobnie jak jej matka.

— To samo moge powiedzie¢ o Madeline i Edith Chase — zapewnit Jack. — Czyli zostaje Tom Lomax.

— Daphne i Madeline twierdza, ze byt odludkiem.

— Ktory ostatnio sie ostrzygt i zaczat golic.

Latarka odbita sie w ptaskim metalowym przedmiocie pod pralka. Jack wstat.

— Pomo6z mi z tq pralkg — mruknat.

Abe pokonat zagracong przestrzen i pomogt mu przepchng¢ ciezka pralke. Jack poswiecit na metalowy
przedmiot.

— Chyba juz wiemy, co sie stato z wozem Portera — mruknat. — Nadal tu jest.



Rozdziat 20

A ty? — zainteresowala sie Madeline. Obserwowata, jak Daphne przeglada kolejng sterte starych zdjec.

— Chodzita$ na terapie?

— Nie. — Daphne odlozyta fotografie na bok. — Z tego samego powodu co ty. Wiedziatam, skad sie
biorg moje problemy, ale nie moglam nikomu o tym powiedzie¢. Tylko kilka razy rozmawiatam z mama.
W kotko powtarzata mi, ze nic nam nie grozi i ze nie mam powodu do zmartwien. Ale ja ciggle mialam
senne koszmary. Boze, Madeline. Bylo tyle krwi i batam sie, ze to twoja.

— Nie tylko ciebie trapiq koszmary. Do dzisiaj czasami budze sie z uczuciem, ze sie dusze.

— A ja do dzisiaj nie moge ogladac thrilleréw czy horrorow. — Daphne skrzywita sie. — Maz nabijat sie
z moich stabych nerwow.

— Szkoda, Ze nie znat prawdy. Bytas bardzo dzielna i uratowatas mi zycie.

— Bytam przerazona.

Madeline spojrzata na nia.

— Shuchaj, gdybys nie byla przerazona, nie bylby to akt wielkiej odwagi. Chcialam ci powiedziec, ze
nie tylko bytam ci bardzo wdzieczna przez te wszystkie lata, ale takze bardzo cie podziwialam. Byta$s
bohaterka tamtej nocy.

— Bez przesady.

— No wtlasnie — Madeline wpadta jej w stowo. — Bez przesady.

— Powinny$smy byly wtedy o tym porozmawiac¢. Nigdy sie z tym nie uporatySmy.

Madeline sie skrzywita.

— Watpie, czy to w ogble mozliwe.

— A teraz obie mamy problemy.

— A kto ich nie ma? Ja tam staram sie pogodzi¢ z moimi. Traktuje je jako swego rodzaju bariere
ochronng.

— Niezty pomyst. Moze zrobie to samo.

Glos Daphne byt zbyt spokojny, zbyt obojetny. Madeline spojrzata na nia.

— Co sie stato, Daph?

— Zakochatam sie. Wysztam za maz.

— To sie zdarza, jak styszatam.

— Brandon zmar} rok temu. Guz mézgu.

— Wiem. Jack mowil, ze stracilas meza. Dowiedziat sie, kiedy szukat cie w Internecie. — Madeline
cisneta na t6zko sterte starych czasopism fotograficznych i serdecznie objeta Daphne. — Tak mi przykro.

— Powinnam patrzec¢ przed siebie, ale mam wrazenie, Ze wciggaja mnie ruchome piaski.

— Kazdy zmaga sie z zalobg na swéj sposob. Nie ma jednej metody.

— Nie zal nie daje mi spokoju, tylko gniew.

— Rozumiem. Mowi sie, ze jest kilka etapéw zatoby. Gniew jest jednym z nich.



— No dobra, jestem wkurzona, tak. — Daphne przeczesata palcami nastroszone wtosy. — Ale nie mogtam
nikomu powiedzie¢ dlaczego. To zbyt upokarzajace.

—Jak to?

— Na pogrzebie Brandona zjawita sie kobieta, kolezanka z banku, w ktorym pracowat. Miata na imie
Jennifer. Widziatam sie z nig kilka razy, odwiedzata go nawet w szpitalu. Podziekowatam jej, ze przyszia
na pogrzeb. I zauwazytam, ze bardzo jg poruszyta jego Smierc.

- Ojej.

— No wilasnie, ojej. Kiedy porzadkowalam jego rzeczy, trafitam w jego komputerze na ich
korespondencje. Siegata trzy lata wstecz. Byli kochankami, jeszcze zanim go poznatam. Ona miata wtedy
meza. Z maili wynikato, ze postanowili przestac sie spotyka¢, gdy mi sie oswiadczyt i przez pewien czas
chyba naprawde dali sobie spokdj. Ale nie na dtugo. Kilka miesiecy p6zniej znowu byli kochankami.

— Co za dwulicowy dran.

Daphne zaskoczyla jej reakcja. Usmiechneta sie ponuro.

— Kazdego ranka budze sie z tymi stowami na ustach. Przypomina mi sie, ile razy mi mowit, ze mnie
kocha, zwtaszcza pod koniec.

— Kiedy chcial, zebys przy nim bylta, bo nie chcial umiera¢ sam — sykneta Maddie.

— Kiedy poznalam prawde, poczutam sie wykorzystana, inaczej nie sposéb tego nazwac. Z jednej
strony chciatabym cofng¢ czas i wygarng¢ mu, co o nim sqdze, a potem wyjsC i zostawiC go samego, w
szpitalu, wsréd tych rurek i machin.

— Spéjrz na to inaczej. Jego juz nie ma, a ty zyjesz nadal. JeSli chodzi o zemste, chyba nie ma lepszej
niz przezyC sukinsyna.

Daphne umilkla, wyraznie oszolomiona. A potem zaczela sie SmiaC. Poczatkowo byt to cichy,
nerwowy chichot, ale juz po chwili Smiala sie glosno, az za glosno. Histerycznie. Po policzkach sptywaty
jej tzy.

Madeline objela jg serdecznie i trzymata, poki oczyszczajacy Smiech nie ucicht. Puscita ja, gdy Daphne
ponownie wziela sie w garsc.

Daphne wyjeta chusteczke z kieszeni i wytarta oczy.

— O rany — mrukneta. — To bylto niezte.

— My, wladcze kobiety, wiemy, jak nazywac rzeczy po imieniu.

— W przeciwienstwie do twoich eks, podziwiam to zwlaszcza w kobiecie, a szczegdlnie w siostrze.
Dzieki, Maddie. Jak to sie mowi, byto mi to potrzebne.

— Prosze bardzo.

Madeline odwrocita sie — i zobaczyta oprawiong w ramke fotografie przy t6zku. Tom oprawit jedynie
ulubione prace, te, w ktorych sam widziat sztuke. Ale to nie byt jeden z jego krajobrazow. Na tym zdjeciu
byt on sam, mtody, przystojny mezczyzna w sile wieku, dumnie prezacy piers w mundurze wojskowym. U
jego boku stata tadna usSmiechnieta kobieta. Tom obejmowat ja ramieniem charakterystycznym, wtadczym
gestem. Stréj kobiety zdradzal, ze zdjecie powstato przed wielu laty.

— Wyglada na to, Ze nasz Tom miat w przesztosci co najmniej jeden romans — powiedziala.

Daphne zerknela jej przez ramie.

— Moze na odwrocie jest nazwisko albo data. Cho¢ nie wiem, co nam przyjdzie po zidentyfikowaniu
jego starej mitoSci. Najwyrazniej nie utozyto sie miedzy nimi.

— Moze ona umarta, a Tom jg optakiwal do konca swoich dni.

Madeline ostroznie wyjeta fotografie z ramki i odwrdcita zdjecie.

I wtedy wypadta inna fotografia, ukryta za pierwsza. Zrobiono ja z oddali. Modelka wydawata sie
nieSwiadoma, ze jest obiektem zainteresowania fotografa. Stala na urwisku przy Aurora Point. Wiatr



bawit sie jej jasnymi wiosami, ale nie zastaniat twarzy na tyle, by nie dostrzegly jej rysow.

— Piekna, kimkolwiek jest — szepneta Daphne. — I zobacz, jak jest ubrana, wspoétczesnie, nie jak ta
druga.

Madeline odwrécita fotografie. Na odwrocie widniat napis skreslony reka Toma — ,,Ramona”, i data.

— Sprzed szesciu tygodni — powiedziata Madeline. — Myslisz, ze Tom miat z nig romans?

— Za mtoda dla niego — stwierdzita Daphne.

— A od kiedy niby mtode, sliczne kobiety nie interesujg starszych panow?

— Fakt. — Daphne sie skrzywita.

Uwaznie przygladaty sie fotografii.

— Chyba nie wiedziata, ze jq fotografuje — orzekla Daphne. — Ciekawe, czy znajdziemy wiecej zdjec
tajemniczej Ramony.

Na ganku rozleglty sie kroki.

— Pewnie Jack i Abe — domyslita sie Madeline. — Moze co$ znaleZli.

Podeszta do drzwi i otworzyla je. Jack i Abe czekali na ganku.

— Co z wozem Portera? — zapytala.

— Stat tu przez caly ten czas — odpart Jack. — W szopie.

Daphne zmarszczyta brwi.

— Przeciez mowiliscie, ze nie ma tam zadnego wozu.

— Kiedy znalezliSmy to, wiedzielisSmy, co sie stato — odpart Jack.

Podniost zardzewialy kawatek metalu w znajomym prostokatnym ksztatcie.

Madeline uniosta glowe. Serce zabito jej zywiej.

— Wyglada jak stara tablica rejestracyjna.

— Ot6z to. — Abe uSmiechnat sie. — Podejrzewamy, ze Lomax rozmontowal woz Portera w tej szopie.
Czes¢ kawatkow zakopat, czesc¢ nadal jest w Srodku, tyle ze uda mi sie ustali¢ wtaSciciela.



Rozdziat 21

Louisa uchylita drzwi do swojego gabinetu, pomieszczenia, ktore uwazata za swoj azyl, i weszta do

srodka, jakby wkraczata do jamy zamieszkanej przez niebezpiecznego gada. Przez okna saczylo sie blade
Swiatlo deszczowego popotudnia.

Xavier rozpierat sie na krzesSle za jej biurkiem.

— Zapraszam, mamo — usmiechngt sie promiennie. — Tata jest zajety, konferuje z Nowym Jorkiem.
Pomyslatem, ze to odpowiednia chwila, zebysmy pogadali o rodzinnym przyjeciu z okazji urodzin taty,
oprocz hucznej imprezy dla wszystkich.

Zamknela drzwi i przygotowata sie wewnetrznie. Najbardziej przerazajaca byla nieprzewidywalnos¢
Xaviera.

— Juz wszystko zaplanowane — powiedziata. — Rano rozmawiatam z cateringiem z Seattle.

— Wszystko na pewno uda sie jak zawsze. — Pochylil sie nad biurkiem. Swiatto biurowej lampy padato
na jego dhugie, szczuple palce, ale jego twarz byla w cieniu. — Moi ludzie dopilnujg, Zeby w Swiat
poszedt wlasciwy wizerunek kandydata i jego rodziny. Komunikaty prasowe juz prawie gotowe. Zanim
bedzie po wszystkim, Travis bedzie mégt zacza¢ tryumfalny marsz po mandat. Uwierz mi. Stane na
glowie, by go wybrano.

Louisa w duszy umierata ze strachu. Xavier byt najgrozniejszy, gdy najbardziej czarowat.

— O czym chciate$ ze mng rozmawiac?

Opadt na krzesto.

— Wiedzialas, ze w miescie jest Madeline Chase? Spotkalem jg wczoraj w Crab Shack. Byta ze
swoim, ze tak sie wyraze, konsultantem. Ide o zaktad, ze jq posuwa.

— Madeline chce zatatwic sprawe hotelu. Po Smierci babki stat sie jej wlasnoscia.

— Tak, styszalem, ze kopnela w kalendarz. — Pokrecit glowa, mlasnat jezykiem. — Nigdy jej nie
lubitem. Ani Toma Lomaxa. To przez nich za pierwszym razem trafilem do tego pieprzonego wiezienia,
eufemistycznie zwanego instytutem, prawda?

Tyle jesli chodzi o naiwng nadzieje, ze Xavier zmienit sie z uplywem czasu; Ze tym razem nadal bierze
leki. Powinna byta mie¢ wiecej rozumu w glowie. Matka zawsze zna swoje dzieci.

— Xavier, rozmawialiSmy o tym wielokrotnie. Wiesz, ze oboje z ojcem uznaliSmy, ze potrzebowate$
pomocy.

— Chcesz powiedzie¢, ze chcieliScie mnie zamkng¢, bo obawialiScie, Ze co$ zrobie waszemu
cudownemu Travisowi.

— Nieprawda. RobilisSmy to, co naszym zdaniem byto dla ciebie najlepsze. Musisz przyznac, ze po
powrocie z instytutu zawsze czute$ sie lepiej. Uporales sie z problemami. Odkad ostatnio wrocite$ z
kliniki, jeste$ stabilny... normalny. Po co teraz wracac do przesztoSci?

— Bo przesztos¢ nigdy nie znika, mamo — zachichotat. — Ale oczywisScie masz racje. Czuje sie dobrze.
Tak dobrze jak nigdy. Cudownie, cholernie normalny, oczywiscie dzieki troskliwej trosce twojej i ojca.



Niepokdj Louisy lada chwila miat sie przerodzi¢ w atak paniki. Polozyla reke na brzuchu i powtarzata
sobie, ze gdy tylko Xavier wyjdzie, pobiegnie do tazienki i zazyje leki uspokajajace.

— Xavier, mam dzisiaj mnéstwo pracy — powiedziata. — O czym chciate$ ze mng rozmawiac?

— Pomys$lalem, ze moze zainteresuje was konsultant towarzyszacy Madeline. Niewiele wie o
hotelarstwie. Ma firme ochroniarska. Bardzo mata, pozwole sobie doda¢. Zatrudnia w sumie trzy osoby,
z nim wigcznie.

Louisa znieruchomiata.

— Jeste$ pewien?

— Och, jak najbardziej. Intrygujace, co? No bo niby dlaczego Madeline Case sprowadza ochroniarza,
zeby pomogl jej zdecydowac, czy sprzedawac Aurora Point, czy nie.

Zrozumiata.

— Chodzi o Toma Lomaxa — szepneta. — Podejrzewa co$ w zwigzku z jego Smiercia.

— Doszedtem do tego samego wniosku. Ciekawe, nie uwazasz?



Rozdziat 22

Kobieta w recepcji pensjonatu podniosta glowe, gdy do Srodka weszta Madeline w towarzystwie

Daphne, Jacka i Abe’a.

Postata jej zimny uSmiech.

— Moge na chwile prosic¢? — zapytata oschle.

Madeline podeszta do recepcji.

— Tak?

— Mam dla pani wiadomos¢. — Podata jej koperte.

Madeline wziela jq i spojrzala na eleganckie pismo. Koperte zaadresowano do niej. Nazwisko
nadawcy widniato na odwrocie. Louisa Webster.

Madeline przeszyt lodowaty dreszcz. Wsuneta koperte do torby.

Recepcjonistka odchrzgkneta.

— Pani Chase? Obawiam sie, Ze nastgpita pomytka w kwestii pani rezerwacji.

— Czyzby? — Madeline usmiechneta sie chtodno.

— Rano chciata pani przedtuzy¢ rezerwacje w naszym pensjonacie dla pani i pani towarzyszy. W
pierwszej chwili wydawato mi sie, Ze to bedzie mozliwe, ale okazato sie, Zze nastgpita pomytka. Niestety
nie mozemy panstwa dhtuzej goscic.

Madeline uniosta brwi.

— Wyrzuca nas pani?

— Na weekend mamy pelne obtozenie. Akurat teraz odbywa sie wielka wystawa malarstwa.

W jej szerokim usmiechu byto rozpaczliwe btaganie.

— Wiec co pani sugeruje? — zapytata Madeline.

Recepcjonistka zamrugata szybko.

— Stucham?

— Mamy sie wyprowadzi¢, cho¢ rano zapewnita nas pani, ze mozemy sie u was zatrzymac na diuzej —
thumaczyla Madeline cierpliwie. — Wiec co nam pani radzi?

Recepcjonistka glosno przetkneta Sline.

— Zaraz zadzwonie w pare miejsc.

— Super — mrukneta Madeline. — My tymczasem poczekamy tutaj.

Odwracita sie i podeszta do czekajacej grupki.

— Co jest? — zapytat cicho Abe.

Jack zacisngt usta. Obserwowat recepcjonistke, rozmawiajaca cicho przez telefon.

— To moja wina. Chodzi o to, co sie wczoraj wydarzyto w Crab Shack, prawda?

— Niestety tak — przyznala Madeline. — Mowitam, ze wszystkim odbija, kiedy na wyspie zjawia sie
Xavier Webster. Jest znany z mSciwosci.

— I'lubi ogien, o ile dobrze pamietam — dodata Daphne. — Co za dran. Wiasciciele pensjonatu obawiajq



sie, jak zareaguje, jesli pozwola nam tu dtuzej mieszkac.

— No wtasnie — potwierdzita Madeline.

Recepcjonistka spojrzata na nig niespokojnie.

— Pani Chase?

Madeline podeszta do nie;j.

— Tak?

— W pensjonatach w miasteczku nie ma miejsc, ale sq puste domki lethiskowe. Rozmawiatam ze
znajomym z agencji nieruchomosci. Poleca Harbor House. Duzy, stary dom na obrzezach. Cztery
sypialnie i trzy fazienki. Piekny widok. Ale jest pewien haczyk. Wynajmujg go na co najmniej miesigc.

— Biore — zdecydowata. — Niech pani znajomy przygotuje umowe najmu. Za godzine wpadne do niego
zatatwic formalnosci.

— Super. — Recepcjonistka wyraznie odetchneta z ulgg. — Doceniam pani wyrozumiatosc.

— Nie ma sprawy. — Odwrocita sie i spojrzata na pozostatych. — Co powiecie na lunch? Jestem glodna.

Niewiele pozniej siedzieli w Crab Shack. Heather Lambrick przywitata ich i znikneta w kuchni.
Madeline studiowata karte dan.

— Z knajp juz mnie wyrzucano — dumat Abe. — Ale z hotelu jeszcze nie.

— Harbor House nam wystarczy — zapewnita Madeline.

— Pamietam ten dom — mrukneta Daphne. — Na poczatku dwudziestego wieku zbudowat go bogacz z
Seattle jako dom letniskowy. To piekny budynek, przynajmniej dawniej.

— Przy odrobinie szczeScia nie zabawimy tu dtugo. — Madeline spojrzata na kelnerke. — Dla mnie krab
Louie.

— Dla mnie nic — dodata Daphne.

Abe spojrzat na kelnerke.

— Dla tej pani ryba z frytkami. Dla mnie tez.

Daphne zmarszczyta brwi.

— Nie jestem glodna.

Jack odtozyt menu.

— Ja tez poprosze rybe z frytkami.

Kelnerka odeszta, zanim Daphne zdgzyta ponownie zaprotestowac.

Madeline zerkneta na Jacka.

— Dobrze sie czujesz?

Pytajaco uniost brew.

— Tak, a co?

— Zazwyczaj poswiecasz karcie dan wiecej uwagi.

— Te znam na pamiec.

— Myslisz o czyms innym — odgadla.

— O tym, ze po jedzeniu zadzwonie do naszej bibliotekarki.

Daphne uniosta brwi.

— Macie bibliotekarke?

Abe zachichotat.

— Becky Alvarez. Teoretycznie to nasza recepcjonistka, ale poniewaz studiowata bibliotekoznawstwo,
kaze sie tak tyttbowac.

— Tytut to wazna rzecz — zauwazyta Madeline. Spojrzata na Jacka. — Wiec czemu chcesz do niej



zadzwonic¢?

— Poprosze, zeby w nocy zamowita nam czujniki ognia i wykrywacze ruchu w naszym nowym domu —
wyjasnit. — Na wypadek, gdyby odwiedzit nas ognisty duszek.

Madeline wstrzymata oddech.

— Och.

— Dobrze. — Daphne skineta glowa. Ona chyba takze z trudem zaczerpneta tchu. — Bardzo to dziwne,
co?

— Z kazda chwilg dziwniejsze — przyznata Madeline.

Wyjeta koperte z torebki. Jack, Abe i Daphne obserwowali jg w milczeniu.

Rozerwala jg, wyjela sztywny arkusik z wyttoczonymi inicjatami Louisy Webster.

Madeline odczytata liscik, nie podnoszac gtosu:

Szanowna pani,

styszatam, ze przebywa pani na wyspie w zwiqzku z porzqdkowaniem spadku po swojej babce.
Bardzo smutny powod powrotu na Cooper Island po tylu latach, tym niemniej serdecznie paniq
witamy.

Chciatabym niniejszym skorzystac z okazji i zaprosi¢ paniq na prywatne przyjecie z okazji urodzin
mojego meza, w poniedziatek, pietnastego. Bedzie to skromne spotkanie u nas w domu, bezposrednio
przed oficjalnq imprezq. Chcemy z tego dnia podzieli¢ sie pewnq wyjqtkowq nowing.

Jak rozumiem, przybyta pani z towarzyszem.

Jego takze serdecznie zapraszamy.

— Louisa Webster zaprasza cie na przyjecie urodzinowe Egana? — Daphne niosta brwi. — Co najmniej
dziwne.

— To jasne — przyznata Madeline. — Ale najbardziej mnie przeraza to: witamy w domu.

Abe skrzyzowat rece na piersi.

— Jak sie domyslam, kiedy tu mieszkatyScie, twoja babcia nie przyjaznita sie z Websterami?

— O ile pamietam, nigdy jej nie zapraszali — odparta Madeline. — No, ale wtedy nie przyjaznili sie z
nikim z miasteczka. Bywali tu tylko w lecie i weekendy.

— A teraz nagle zapraszajq cie na prywatne przyjecie — zauwazyta Daphne. — Bardzo to dziwne.

— Niekoniecznie — wtracit sie Jack. — Madeline odziedziczyta sie¢ ekskluzywnych hoteli. Takie osoby
jak ona chetnie zaprasza sie na przyjecia, zwtaszcza jesli szukasz sponsorow do kampanii politycznej.

— No tak — przyznata Daphne. — Czasami zapominam o hotelach. To jasne, ze widza w niej potencjalng
ofiarodawczynie.

Madeline usiadta wygodnie.

— Wiecie co? W pewnym sensie to pocieszajace.

— Jak to? — zdziwit sie Abe.

— Powiedzmy, Ze nie po raz pierwszy kto$ mi sie podlizuje ze wzgledu na majatek. Rozumiem to.

Abe skingt glowa.

— Jasne.

Madeline spojrzata na Jacka.

— A ty co powiesz? Mam przyjaC to zaproszenie? Moglibysmy przy okazji przyjrze¢ sie blizej
Websterom.

— Co6z, mamy okazje, by rzuci¢ okiem na ich dom — mruknat.

Madeline wpadta w panike.



— Oszalates? Zabraniam ci, styszysz? Zabraniam tak ryzykowa¢. Nawet o tym nie mysl.

Urwata, po podeszta kelnerka z talerzami. Kiedy sie oddalita, Abe postat bratu przeciagle spojrzenie.
— W tej chwili komputerowiec mowi: Co niby mogtoby sie nie uda¢? — rzucit.

Daphne najwyrazniej zapomniata, ze nie jest glodna, i wbita widelec w kawatek ryby.

— Czesto tamiecie prawo? — zapytata, zaciekawiona, ale niezbyt poruszona.

— Nie — odpart Abe.

— Tylko dla specjalnych klientow — dodat Jack.



Rozdziat 23

I(iedy Madeline w towarzystwie Jacka weszta do agencji nieruchomosci, umowa juz na nig czekala.

Stowo ,,podpalenie” nie padto ani razu. Agent byt zachwycony, gdy otrzymat czek pokrywajacy koszt
miesiecznego wynajmu. Jack domyslat sie, ze jest na wyspie nowy i nie znat wszystkich miejscowych
tajemnic.

W Cove View czekal na nich z Abe z informacjami na temat tablicy rejestracyjnej, ktora znalezli w
szopie. Zebrali sie w pokoju Madeline. Mieli godzine na opuszczenie pensjonatu.

— Samochdd byt zarejestrowany na niejaka Sandre Purvis — oznajmit Abe.

Jack widzial, jak napiecie Madeline znika. Daphne takze wydawata sie zawiedziona.

— To bez sensu — mrukneta Madeline. — Moze to rejestracja z innego samochodu.

— Slepa uliczka — mruknela Daphne. — Tyle jesli chodzi o pierwszy trop.

— Och, kobiety matej wiary — skarcit je Abe. — Spokojnie, jeszcze nie skonczytem. Sandra Purvis
mieszkata w San Diego w Kalifornii, przynajmniej wtedy, gdy wydawano te tablice rejestracyjna.

— Gdzie teraz jest? — zapytal Jack.

— W grobie. Pie¢ miesiecy temu przedawkowata heroine. Zwienczenie zycia w natogu.

— Kolejny Swiezy zgon osoby zwigzanej z naszq zagadka — mruknat Jack.

— Do czego to zmierza? — zastanawiala sie na glos Madeline.

— Okazuje sie, ze Sandra miata brata nazwiskiem Norman Purvis — ciggngt Abe. — Rzeczony Norman
osiemnascie lat temu zagingt bez wiesci. Zapad} sie pod ziemie. O ile mi wiadomo, nikt nigdy juz o nim
nie styszat.

Jack widziat, jak Madeline i Daphne wymienilty znaczqce spojrzenia.

— To jeszcze nie wszystko. — Abe méwit dalej. — Norman Purvis pracowat jako prywatny detektyw,
poki nie odebrano mu licencji, bo zostal aresztowany za namawianie nieletniej do seksu. Poznajecie go?
— Jak magik wyciagajacy krolika z kapelusza odwrocit komputer w ich strone.

Wszyscy spojrzeli na ekran. Stare zdjecie z policyjnych archiw6w przedstawiato mocno zbudowanego
tysiejacego faceta o surowym spojrzeniu.

— O Boze — szepneta Daphne. — To on. Porter.

Madeline w milczeniu wpatrywata sie w fotografie.

Jack usitowat zdtawi¢ gniew Sciskajacy go za gardto. Ten skurczybyk juz nie zyje, powtarzat sobie.

Daphne wyciggneta reke i dotkneta barku Madeline, dzieki temu ta otrzasnetla sie z transu.

— To on — potwierdzita.

Jej glos zabrzmiat nienaturalnie spokojnie, totalnie ptasko.

Jack zdawat sobie sprawe, ze obie przygotowaly sie psychicznie na to nazwisko i zwigzek ze
szczatkami samochodu, ale gdy kawatki uktadanki trafiatly na miejsce, wszystko stawalo sie — moze nie
tyle bardziej rzeczywiste, bo bylo juz wystarczajaco rzeczywiste — tylko bardziej namacalne.
Bezposrednie. Jakby miedzy nimi zjawit sie duch, przemknelo mu przez glowe. Wiedzial to, bo i jego



nieraz w snach odwiedzal martwy.

— Czyli Lomax naprawde rozmontowat jego woz — mruknat. — To sie nazywa dokladnosc.

— Mowitam ci, wszyscy byli przerazeni — zauwazyta Madeline.

Spojrzat na Abe’a.

— Cos jeszcze?

— Sprawdzitem adres Purvisa w San Diego — odpart. — Osiemnascie lat temu to byt blok mieszkalny,
ale dziesiec lat temu zburzono go, by zbudowa¢ nowoczesny apartamentowiec.

— Czyli nie ma szans wypytac o Portera dawnych sgsiadow — podsumowata Madeline.

— Purvisa — poprawit Abe odruchowo.

— Dla mnie zawsze bedzie Porterem — odparla.

Nikt tego nie skomentowat.

Jack spojrzat na brata.

— No dobra, mamy punkt wyjScia. San Diego. Jak stoisz ze sprawdzaniem poszczegblnych cztonkéw
rodziny Websterow?

— Zrobione. — Abe pochylit sie nad klawiaturg. — Fundusz hedgingowy Egana ma siedzibe w Bellevue,
w stanie Waszyngton. Okazuje sie jednak, zZe zanim przeniost sie do Waszyngtonu i zatozyt finansowe
imperium, byt maklerem w matlej firmie w La Jolla w Kalifornii.

— To bardzo przyjemna dzielnica San Diego — dodata Madeline. — Z ktérego pochodzit nasz Porter-
Purvis.

Daphne zmarszczyta brwi.

— Co nam to mowi?

— Na razie nadal usitujemy dopasowac kawatki puzzli — odpart Abe. — Fundusz hedgingowy Webstera
od razu odniost sukces. Whasciwie kazda inwestycja to byt strzal w dziesigtke. Do dzisiaj jego roczne
sprawozdania finansowe wygladaja bardzo obiecujgco. Ale przyjrzalem sie dokladniej kilku
inwestycjom i znalaztem dziwne anomalie.

— Anomalie zawsze sq dziwne — mruknat Jack.

— Niektore z nich tamiq ztotg zasade inwestowania, wygladaja zbyt dobrze, by byly prawdziwe. — Abe
znowu zerknat na ekran. — I tak jest, przynajmniej z tego, co udato mi sie ustali¢. Ale te anomalie nie majg
wplywu na zyski Webstera. W oczach inwestoréw nadal jest czarodziejem.

Madeline wbita dtonie w tylne kieszenie dzinsow.

— Wytudzenie?

— Nie po raz pierwszy okazatoby sie, ze pozornie cudowny fundusz hedgingowy wcale nie jest taki
wspaniaty — zauwazyta Daphne.

— Fakt — przyznal Abe. — Ale w tym wypadku ciekawe jest co innego: ze Webster tak diugo odnosit
sukcesy, zanim stracit dotyk kréla Midasa.

Jack analizowat jego stowa.

— Nie sposob wiecznie by¢ na szczycie. Ten fundusz powstat... ile? DwadzieScia lat temu?

— Tak. Dwa lata przed tym, jak Porter-Purvis zawital na wyspe.

— Kiedy go zaktadatl, byt koto czterdziestki — zauwazyta Madeline. — Czyli nie byt mtodym, genialnym
dzieckiem finansjery. Mowites, ze przedtem pracowat jako makler. Jak mu szto?

Abe ponownie zajrzat do notatek.

— NieZle, przynajmniej w ostatnim roku pracy. Przedtem, z tego, co udato mi sie ustali¢, raczej srednio.
Ale miat imponujaca liste klientow.

— To moge sobie wyobrazi¢ — rzucita Madeline. — Jesli chodzi o charyzme i urok, wygrat genetycznego
totolotka. Ostroznie podchodzi do pracy w handlu albo w polityce. A poniewaz poczatkowo zapewne nie



mial pieniedzy na polityke, zostata mu sprzedaz.

Jack opart tokcie na stole.

— Przez wiele lat nie wyr6zniat sie niczym. A potem nagle, dwadziescia lat temu, przenosi sie do
Waszyngtonu, zaktada wtasny fundusz hedgingowy i zmienia sie w finansowego cudotworce. A niedtugo
pozniej prywatny detektyw, ktory stracit licencje ze wzgledu na stabos¢ do miodziutkich dziewczat,
zjawia sie na Cooper Island pod fatlszywym nazwiskiem.

Wszystkie spojrzenia skierowaty sie na niego.

Musimy chyba ustali¢, co takiego sprawito, ze tak nagle odwracit sie los Webstera — stwierdzit Jack.

— Poszperam dalej — zdecydowatl Abe. — Ale w sieci chyba wiecej nie znajde. Powinienem raczej
pogadac z ludZzmi, ktérzy znali Webstera jeszcze w La Jolla, co?

— Tak — przyznat Jack. — Poszukaj jego starych znajomych. Kochanek. Kogos, kto go dobrze znat.

Daphne wyprostowata sie gwattownie. Nerwowo bebnita palcami w stot.

— Pojade z toba, Abe.

Teraz wszyscy patrzyli na nia.

Abe pierwszy odzyskal mowe.

- Co?

— Tu, na wyspie, do niczego sie nie przydam — wyjasnita. — Ale umiem rozmawiac z ludzmi. W mojej
branzy trzeba sobie radzi¢ z réznymi typami. Analizujac czyj$ styl, dowiaduje sie wiele o jego
osobowosci.

— Moim zdaniem to bardzo dobry pomyst — stwierdzita Madeline powoli.

Daphne wydawata sie zadowolona, a Abe, zdaniem Jacka, byt dziwnie uSmiechniety.

Wiec z kim tu dyskutowac?

— Dobra — mruknat. — JedZcie. Nie mamy czasu, zeby czeka¢ na prom. Jedzcie do mariny i wynajmijcie
wodolot do Seattle.



Rozdziat 24

Ramona Lomax czekatla na nich na podjezdzie za domkiem Toma. Siedziala za kierownicq matego

szarego samochodu. Otworzyla drzwi od strony kierowcy, opuscita jedng noge na ziemie.

Jack zatrzymat suva. Widzac samochod w tylnym lusterku, Ramona wysiadta, ale trzymata sie blisko
swojego wozu, jakby byta gotowa w kazdej chwili wskoczy¢ do niego z powrotem.

Zadzwonita rano, gdy Madeline rozkoszowata sie najlepszq jajecznica, jaka w zyciu jadla. Jack
usmazyt ja na wiekowej zeliwnej patelni, ktora wynalazt w kredensie w Harbor House. Zakochat sie w
niej od pierwszego wejrzenia. Juz miata skomentowac jego dziwng i chyba nienaturalng stabos¢ do
antycznego naczynia, gdy rozdzwonit sie jej telefon.

Kobieta po drugiej stronie wydawata sie zdyszana, nerwowa, przerazona:

— Nazywam sie Ramona Lomax. Musze z paniq koniecznie porozmawiac¢. Chodzi o mojego dziadka.

Madeline przygladata sie Ramonie przez przednia szybe.

— To ta kobieta z fotografii w domku Toma.

— Zapisz numer rejestracyjny samochodu — polecit Jack.

Wyjeta z torebki notes i dtugopis i spetnita polecenie.

— Zatatwione. Jest naprawde $liczna. Nic dziwnego, ze Tom zaczat sie goli¢. Pewnie byt z niej bardzo
dumny i chcial, Zeby i ona sie go nie wstydzita.

Tego dnia zebrata dtugie jasne wtosy w konski ogon. Obciste dzinsy podkreslaty dlugie nogi. Obcisty
byt takze kaszmirowy sweterek. Skorzana kurtka wygladata na cudownie miekka. Stoneczne okulary
zdobito logo znanego projektanta.

Jack przygladat sie jej, gdy odpinata pas bezpieczenstwa.

— Sili sie na luz, ale jest bardzo spieta.

Madeline zwrdcita uwage, ze wyglad Ramony nie zrobit na nim takiego wrazenia, jak zapewne na
wiekszosci mezczyzn na jego miejscu. Pozwolita sobie na chwile satysfakcji, ale zaraz jq zdtawila.

— Pewnie umiera ze strachu — potwierdzita. — Obawia sie, ze jej dziadka zamordowano w zwigzku z
czyms, co wydarzylo sie tu przed laty i czuje, Zze nie moze iSC na policje. Jack, to przetlom, na ktory
czekalismy.

— Moze.

— Stysze brak entuzjazmu.

— Styszalas, ze pewne rzeczy sq zbyt dobre, by byly prawdziwe? Spisata$ te numery?

— Tak. — Schowata notes do torby.

— Przekonajmy sie, o co w tym chodzi — mruknat.

Uchylit drzwi i wysiadl. Madeline sama otworzyta swoje i wyskoczyta z wozu.

Ranny deszcz juz ustal, ale nadciggat kolejny. Wiatr przybieral na sile. Lunie, i to wkrétce.

— Ramona Lomax? — Jack nie marnowat czasu.

Ramona drgneta, styszac jego glos.



— Tak. — Skoncentrowata sie na Madeline. — Madeline Chase?

— Tak. A to Jack Rayner. Bardzo mi przykro z powodu pani dziadka.

— Pani go znalazta, prawda?

— Tak.

Ramona schylita glowe, wbita wzrok w ziemie. Usitlowala zapanowac nad soba.

— Podobno zginat, bo przytapal na goracym uczynku wtamywacza albo wioczege — szepnela. Styszeli
drzenie w jej glosie.

— Tak twierdzi policja — zgodzit sie Jack. — Zapewne pani z nimi rozmawiata.

— Nie. — Ramona gleboko zaczerpneta tchu. — Chciatam, ale... boje sie. Tom... dziadek... mowil, ze
gdyby cos mu sie stalo, mam udawac, ze nigdy go nie znatam. I ze pod Zadnym pozorem nie wolno mi
zwracac sie do policji na Cooper Island.

— Wspominat dlaczego? — zainteresowat sie Jack.

— Nie. Byt bardzo skryty. Dopiero sie poznawaliSmy. Nie chciat rozmawiac o przesztosci.

— Jak to sie stato, Ze go pani odnalazta? — zapytata Madeline.

— Dopiero kilka miesiecy temu dowiedzialam sie o jego istnieniu. Po Smierci ojca trafitam na
fotografie jego matki, mojej babki i Toma. Bylo jasne, ze mieli romans. Zaszta w cigze, ale wyszta za
innego. Nawet jej maz nie znal prawdy. To jeden z tych rodzinnych sekretow. W kazdym razie moi
rodzice nie Zyjq i postanowitam odnalez¢ dziadka, ktorego nigdy nie miatam. Nie bylo tatwo, zapewniam.

— Dlaczego pani to mowi? — zdziwita sie Madeline.

— Zmienit nazwisko. Nie powiedziat dlaczego, tylko ze w przesztoSci dzialy sie rozne rzeczy. Bytam
szczeSliwa, ze go znalaztam, a on wydawat sie rownie podekscytowany. Mowil, ze nie mial pojecia o
moim istnieniu.

— Sktamatabym, mowiqgc, ze dobrze znalam twojego dziadka — zaczeta Madeline. — Chyba nikt go tak
naprawde nie znat. Byl samotnikiem, a wyjechatam z wyspy jako mata dziewczynka. Ale zapamietatam
go jako dobrego cztowieka i wiem, Ze moja babcia darzyta go sympatiq i szacunkiem.

— Dziekuje. To dla mnie wiele znaczy.

— Skad pomyst, zZe jego Smierc to nie wynik spotkania z wlamywaczem? — zainteresowat sie Jack.

Ramona z trudem panowata nad soba. Podniosta glowe, wyprostowata ramiona.

— Tuz przed Smiercig pokazal mi pudetko pelne starych wycinkéw i zdje¢. Powiedzial, ze gdyby co$
mu sie stalo, mam sie skontaktowa¢ z Edith Chase, witascicielka sieci Sanctuary Creek Inns. Ledwie
ustyszatam o jego smierci, chciatam ja odnalez¢ i wtedy okazalo sie, ze ona takze nie zyje, a stery firmy
przejeta jej wnuczka. Nie wiedziatam, co robi¢, dlatego odezwatam sie do ciebie, Madeline. Zdziwilam
sie, ze jeste$ tutaj, na wyspie.

— Gdzie to pudto z wycinkami? — Jack przeszed} do rzeczy.

Ramona przygladata mu sie podejrzliwie, zaraz jednak spojrzata pytajaco na Madeline.

— W porzadku — zapewnita Madeline. — Jack to moj przyjaciel. Moja babcia mu ufala, ja takze.

Ramona nie wydawata sie przekonana, ale w koncu wzruszyta ramionami.

— Twoja decyzja. Wiem tylko, ze dziadek nalegal, by to pudetko trafito tylko i wylacznie w rece twoje
i twojej babki. Sciagnetam cie tutaj, bo nie chce by¢ jedyna osoba, ktéra wie, gdzie jest. Rozumiesz co$ z
tego? Chyba udzielila mi sie paranoja dziadka.

— Gdzie jest to pudetko? — zapytata Madeline.

— W szopie, dziadek je tam trzymat. Nie ma w nim zbyt wiele. Stara metalowa skrzynka peina
wycinkow i fotografii. Najwyrazniej uwazal, ze sq bardzo wazne i grozne, cho¢ nie pojmuje, czemu tak
sqdzit. I wcale nie chce tego wiedziec.

Ruszyta w strone szopy. Madeline i Jack poszli za nia.



Jack podszedt blizej do Madeline.

— Zalatwie to.

— Nie. — Wyprostowata sie. — To moja sprawa. Musze to zobaczyc.

Chyba rozumiat.

— Dobrze — mruknat.

— Musze zdecydowac, czy wystawicC hotel na sprzedaz, czy go wyremontowac — zagaita Madeline do
Ramony. — Ale i tak bede musiata oprézni¢ domek Toma. Miatam zamiar wyrzuci¢ jego rzeczy, nie
wiedziatam, Zze ma wnuczke. To zmienia posta¢ rzeczy. Teraz wszystko nalezy do ciebie. Zapewne
zechcesz to przejrzec i zdecydujesz, co zachowac, co wyrzucic.

Ramona pokrecita glowa, smutna i rozbawiona zarazem.

— Dziekuje. Jedng z pierwszych rzeczy, ktdrych sie o nim dowiedzialam, to fakt, ze byl zbieraczem.
Wiekszo$¢ jego skarbéw mozna spokojnie wyrzuci¢. Tylko kilka przedmiotow mialo dla niego jakas
wartosc, jak te podpisane zdjecia.

— Oczywiscie — mrukneta Madeline.

Ramona spojrzata na nia.

— Wyrazy wspotczucia, ty tez stracitas babcie. Przepraszam, ze dopiero teraz o tym mowie, ale do tego
stopnia pochtania mnie moja sytuacja, ze...

— To zrozumiate.

Reszte drogi pokonaty w milczeniu. Madeline czuta napiecie emanujgce od Jacka i powstrzymywata
sie, by co chwila na niego nie zerka¢. Nie bylo sensu staraC sie wyczyta¢ co$ z jego twarzy. Byt
nieprzenikniony.

Doszli do szopy. Madeline podata mu klucz do ktodki. Otworzyt ja.

Drzwi ustapity ze zgrzytem zardzewiatych zawiasow.

Madeline zawahata sie. Powrdcity wspomnienia. Nic sie nie zmienito, pomyslata. Zapach benzyny i
smaru byl jeszcze silniejszy niz tamtej nocy. Wspomnienia przybieraly na sile. Serce bilo jej coraz
szybciej. Oddychata z trudem. Czuta, Ze lada chwila za gardlo Scisnie jq stary znajomy — strach, rozpacz i
bezradnosc.

Ramona weszta do srodka, zatoczyta tuk reka.

— Wyobrazacie to sobie? Tyle smieci. SzeS¢dziesiat lat rupieci w jednym miejscu.

Madeline wpatrywata sie w ciemnos¢, jakby patrzyla w przepasc. Poki Jack sie nie odezwatl, nie
zdawata sobie sprawy, ze zrobita zaledwie jeden krok od drzwi.

— Poczekaj tutaj — zdecydowat. Zdjat okulary przeciwstoneczne. — P6jde po te skrzynke.

Ramona zerknela za siebie. Zmarszczyta brwi.

— Dobrze sie czujesz?

Troskliwos¢ Jacka i nagle zdziwienie Ramony podziataly na nigq jak kubel zimnej wody. Dam rade,
pomyslata. Nie mam juz dwunastu lat. A tamten dran nie zyje.

— Tak — odparta. Zdjela okulary przeciwstoneczne i weszta dalej w mrok. — Czekatam, az oczy
przywykng do ciemnosci. Strasznie tu ponuro.

— Mam latarke — odezwat sie Jack. Wyjat ja z kieszeni i spojrzat na Ramone. — Gdzie pudetko?

— Pokaze wam.

Prowadzita ich coraz dalej w glab pomieszczenia, wsrdd stert metalu, wiekowych pralek, obok
narzedzi ogrodniczych i potamanych mebli.

Jack ponownie zerknat na Madeline. Wiedziala, ze szacuje jej stan. Lypnela na niego groznie i z
trudem wzieta sie w garsc.

Zrozumiat. Bez stowa ruszyt za Ramong w ciemnos¢. Madeline szta za nim i starala sie nie patrze¢ na



stos workow w kacie. Tych przesigknietych krwiq Portera nie ma juz dawno, upominata sie. Tom zakopat
je razem z cialem.

Ramona zatrzymata sie przy stercie starych mebli hotelowych. Po jednej stronie krzesta pietrzyly sie az
pod sufit. Po drugiej widnialy potamane stoliki i biurka. Miedzy nimi wita sie waska sciezka.

— Pudetko jest tam — wskazala.

Jack skierowat snop swiatta w tamtym kierunku i Madeline zobaczyta staroSwiecka metalowq kasetke
na drewnianej pétce.

— Ide po nie — rzucit Jack.

Ramona odsuneta sie, zrobita mu miejsce, by wszedt w labirynt mebli.

Jack szed} w strone kasetki. Ramona zmarszczyta nos.

— Poczekam na zewnatrz — powiedziata. — Niedobrze mi od tego zapachu.

Madeline staneta bokiem, by ja przepusci¢. Ramona oddalata sie pospiesznie.

Madeline nie zwracata na nig uwagi. Widziata jedynie metalowa skrzynke.

Jack odtozyt latarke na bok i wyciggat obie rece po kasetke.

Madeline ustyszata trzask i nagly zgrzyt. Za skrzynka cos btysneto. Ustyszata odgtos szybkich krokow.

Ramona gnata do drzwi.

Jack upuscit skrzynke, porwat latarke, odwrocit sie, biegt do niej. Bardzo szybko.

— Uciekaj — rzucit cicho i wtadczo. — To zasadzka.

Nie protestowata. Ale juz kiedy odwrocita sie na piecie i biegla miedzy stertami mebli, wiedziata, ze
jest za pézno.

Drzwi zatrzasnely sie i wnetrze spowita ciemnosc.

Madeline ustyszata sttumiony zgrzyt zamka i wiedziata, ze Ramona zamkneta ich na klucz.



Rozdziat 25

Pomyli} sie i teraz Madeline miata za to zaptaci¢. Fatalna chwila, zeby nawali¢, pomyslat.

— Mamy tu mnostwo narzedzi — zauwazyta. — Wywazymy drzwi.

— Nie mamy na to czasu — syknat. — Wskakuj do kanatu. Lada chwila to wszystko wybuchnie.

- Co?

— Dalej.

Pchnat jg w strone prowizorycznego garazu. Tylko tu mieli szanse przezy¢ nadciggajacy wybuch.

Iskra w ciemnosci, gdy dotknat kasetki, uSwiadomita mu, jak bardzo wszystko spieprzyt. W tej chwili
ogien mkngt po nasgczonym benzyng sznurze wijacym sie wsrod pudet. Tylko przez moment widziat
wielki metalowy kontener peten butli z propanem, ale to wystarczyto. Umiat rozpozna¢ bombe domowej
roboty.

Dobrze chociaz, ze Madeline nie zadawata dalszych pytan. Byla juz przy kanale. Zbiegata po waskich
stopniach.

Byt tuz za nig, cisnat latarke na bok, podszed} do sterty materacéw na dnie.

— Pomo6z mi — sapnat. — Musimy sie nimi przykry¢. Bedzie morze odtamkow.

Nie pytata o nic. Chwycita pierwszy z brzegu, on siegnat po drugi. Materace, stare, nie byly tak ciezkie
jak te nowoczesne.

Sciagneli je na siebie.

— Wiaz — polecit.

Madeline niezdarnie wslizgneta sie pod spdd. Jack Sciagnat na nich jeszcze jeden i uznal, ze wiecej
lepiej nie ryzykowac.

Dotaczyt do niej, objat ja z catej sity, chcac ostaniac jq tez swoim ciatem.

— Ramona — sapneta.

— Tak.

— Suka.

— Jasne. Uszy.

Postusznie zakryla je dtonmi. Zrobit to samo.

Wybuch wstrzasnal pomieszczeniem. Sita eksplozji potwierdzata prawa fizyki. Kanat ich chronit, ale
ziemia drzata w posadach, a huk oghuszat.

A potem posypat sie na nich deszcz odtamkow.

Zdawat sie trwac bez konca, cho¢ w rzeczywistosci ustal po sekundzie czy dwoch.

Jack wiedziatl, Ze ogien dopiero nabiera rozpedu.

Zrzucit z siebie materace, pomogt Madeline wstac.

— W porzadku? — zapytal.

— Tak. — Pokrecita glowa. — Ale dzwoni mi w uszach. — Znieruchomiata, widzac skutki eksplozji. — O
Boze.



Padato im na glowy, bo sita wybuchu zerwata dach i zniszczyta trzy z czterech Scian.

Pierwsze, co zobaczyl, to ze samoch6d Ramony zniknat.

Powietrze wypelniat ciemny gesty dym.

— Chodzmy — zdecydowal. — Tu wszedzie jest mnostwo tatwopalnych substancji. Zakryj usta i nos,
lepiej nie wdychac tych oparow.

Madeline zakryta twarz rekawem i weszta na stopnie.

— Samochdd — zaczat.

— Ramona?

— To wyspa. Niby dokad ucieknie? — Zerknat na zegarek. — Najblizszy prom odbija dopiero za kilka
godzin. Mamy numer rejestracyjny i szczegétowy rysopis. Jesli miejscowi gliniarze jej nie znajda, beda
musieli poda¢ naprawde przekonujacy powod.

Kiedy dopadli do suva, ogien rozszalat sie na dobre. Madeline wsiadta do wozu. Jack widzial, jak
drzy.

— Adrenalina — wyjasnit. — I szok.

— Cos takiego.

Obszed} samochod, usiadt za kierownica, siegnat po telefon i zadzwonit pod numer alarmowy, opisat
calq sytuacje i roztaczyt sie, zanim padty kolejne pytania.

Razem obserwowali szalejgce ptomienie.

— Do hotelu raczej nie dojdzie — stwierdzit w koncu. — Za duzo roslin po drodze.

— Nie mieSci mi sie w glowie, ze kto$ chcial nas zamordowa¢ bombg domowej roboty — szepnela.

— Tak? Bo mnie jak najbardzie;j.

— Co powiemy policji? — zapytala.

— Prawde.

— Alez to niewiarygodna historia. Kobieta, ktora podaje sie za wnuczke Toma Lomaxa, chce sie ze mng
spotka¢, bo ma mi cos do pokazania w szopie. Wchodzimy do srodka i uruchamiamy eksplozje. Z trudem
wychodzimy z tego z zyciem, tylko dzieki twojej przytomnosci umysty, ale tajemnicza kobieta znika bez
Sladu.

— Co nie stawia w dobrym swietle mojej przytomnosci umystu, co?

— Jack, uratowate$ nam zycie. — Wpatrywala sie w ptomienie. — Ale kto nam uwierzy?

— Policja z Cooper Island. Taka mam nadzieje.

— Po wybuchu nie bedzie zadnych dowodow.

— Nie — przyznat. — Zadnych dowodéw.

— W takim razie juz wiem, czemu Tom wyjat aktéwke ze sciany pokoju dwiescie dziewie¢. Cudownie
odnaleziona wnuczka Ramona przekonata go, ze to niezbedne.

Zaskoczyt sam siebie naglym $miechem.

Madeline zmarszczyta brwi.

— Co znowu?

— Ty. — Pokrecit glowa. — JesteS niesamowita. Ledwie wysztas z zyciem z zamachu, a juz bierzesz sie
do roboty. Pewnie masz racje. Cudem odnaleziona wnuczka tkwi w tym po uszy.

— Naprawde myslisz, ze to jego wnuczka?

— Mysle co innego — mruknat. — Ze kto$ doszed} do wniosku, ze cudem odnaleziona wnuczka najpredzej
sktoni Lomaxa do rozmowy o tamtej nocy, gdy zgingt Porter-Purvis. Co nasuwa kolejne pytania.

Madeline zerkneta na niego.

— Ktos podazat tropem Portera na wyspe, do hotelu Aurora Point. Ktos zorientowat sie, ze osiemnascie
lat temu dotart az tutaj.



W oddali rozleglto sie wycie syren.



Rozdziat 26

Od pietnastu minut prowadze badania terenowe i z prawie stuprocentowa pewnoscig moge stwierdzic,

ze w La Jolla wystepuja tylko dwa typy pséw — oznajmil Abe z ustami pelnymi rybnego taco. —
Schroniskowiec i Superekskluzywny Pies Wystawowy.

Daphne upita tyk shake’a i przygladata sie starannie ostrzyzonemu terierowi brykajagcemu na koncu
smyczy. Mezczyzna na drugim jej koncu nie biegl, co mu wcale nie przeszkadzalo paradowa¢ w drogim
stroju treningowym i rownie kosztownych specjalistycznych butach.

Teriera szybko doganial potezny stwér o blizej nieokreSlonym drzewie genealogicznym. Rownie
dobrze moglby mie¢ na szyi tabliczke z napisem: ,,ja ze schroniska, a ty?” Kobieta ze smycza w dloni
suneta na rolkach. Miata dhugie jasne wiosy. Daphne moglaby przysigc, ze uSmiechneta sie pogardliwie,
gdy mijata teriera i jego cztowieka w stroju biegacza. Obaj udawali, Ze nie widzq blondynki i kundla.

Daphne zamieszata shake’a stomka.

— Masz racje, tylko dwa typy, ale kazdy w swoim stylu. Jakkolwiek by bylo to potudniowa Kalifornia.

Cho¢ nagle znalazia sie w niepokojacej, dziwacznej sytuacji, siedzenie na parkowej lawce w
towarzystwie Abe’a sprawialo jej niespodziewana przyjemnos¢. Kalifornijskie stonce stanowito milg
odmiane po chtodzie Cooper Island.

Zajadali lunch i obserwowali biegaczy, rolkarzy i psiarzy, mijajacych ich na nadbrzeznej promenadzie.
Juz dawno nie czula sie w towarzystwie mezczyzny rownie dobrze jak z Abe’em. Poprzedniej nocy
znowu spala jak dziecko, ze Swiadomoscia, ze on czuwa po drugiej stronie wewnetrznych drzwi.

Nie byt w jej typie, to pewne. Zawsze podobali jej sie mezczyzni, ktorzy jak ona kochali design, w
kazdej formie. Mezczyzni, ktorzy doceniali jej umiejetnosC zagospodarowania przestrzeni tak, by
odzwierciedlata gust i charakter klienta. Mezczyzni, ktorzy cenili sztuke, mezczyzni, ktorzy ubierali sie z
klasa.

Jak Brandon.

Z tego, co wiedziata, jedyna sztuka, ktéra budzita zachwyt Abe’a, to talent programisty komputerowego
do pisania algorytmow. Nie, absolutnie nie byl w jej typie, a jednak z jakiego§ powodu dobrze jej sie
siedziato z nim w stoncu.

Za promenadq rozciggata sie piaszczysta plaza i IsSnigce wody Pacyfiku. Byto jeszcze za chtodno, by
wylegli thumnie mitosnicy opalania, a fale za niskie, by zjawili sie surferzy, ale tu, w potudniowej
Kalifornii, kazdego dnia warto posiedzie¢ przy plazy i obserwowac ludzi.

Zdumieniem napawat ja takze fakt, iz smakowatl jej shake, ktorego Abe jej zamowit. Sprzedawca
zapewnial, ze zrobiono go z mleka od szczesliwych krow, ktore w zyciu nie widzialty ani hormonéw, ani
antybiotykow.

— O czym myslisz? — zapytal Abe.

— O szczesliwych krowach i modnych psach, ale teraz o Maddie i Jacku.

— Nie martw sie, zaopiekuje sie nia.



— Chyba jej bezpieczenstwo bardzo lezy mu na sercu.

Abe skingt glowq. Zamyslit sie.

— To zrozumiate. Sanctuary Creek Inns to nasz najwiekszy, najwazniejszy klient. Jack chcial mie¢ oko
na wszystko.

Daphne zamieszata shake’a.

— Widziates, jak na nig patrzy, ilekro¢ jest w poblizu?

Abe zmarszczyt brwi.

— Jak? Z natury jest podejrzliwy. To u niego odruch, Wiesz chyba, ze pracowat w FBL

— Na mitos¢ boska, Abe, nie patrzy na nig podejrzliwie, tylko z zainteresowaniem. To co innego.

— I tu sie mylisz — poprawit Abe ze sSmiertelng powaga. — Jest podejrzliwy z tego wtasnie powodu.

— Bo mu sie podoba?

— Jest z tego powodu podwajnie ostrozny. Podejrzliwy.

— Czemu?

— Bo to Jack. — Whit zeby w taco. — Nie jest zbyt uczuciowy. Nie chce przez to powiedziec, ze jest
pozbawiony uczu¢, bo nie. Ale nie okazuje ich zbyt czesto. A ilekroC to sie zdarza, czuje sie z tym
nieswojo.

— Czyli jest podejrzliwy wobec wszystkiego, co budzi w nim uczucia? No dobra, w pewien dziwaczny
sposOb to sie nawet trzyma kupy.

— Ma tez swoje zasady. Nigdy nie sypia z klientkami.

— Nie sadze, zeby Maddie sypiata z pracownikami, ale wydaje mi sie, ze teraz wszystko jest inaczej.
Co bys powiedzial na ich romans?

— Ze to ich sprawa. A takze, ze zapewne nie potrwa dtugo — urwat. — Niestety.

— Skad to przypuszczenie?

Wzruszyt ramionami.

— Jack nigdy nie wigze sie na dtugo, odkad narzeczona go zostawita kilka lat temu. Whasciwie od tego
czasu chyba nigdy sie nie zwigzal. Mama ciggle suszy mu glowe, zeby w koncu wyszedt ze skorupy i
wrocit do Swiata zywych. Obawia sie, ze ma problem z bliskoScig, cho¢ moim zdaniem w tej chwili
koncentruje sie na firmie. Bo widzisz, kiedy Jack nad czyms pracuje, nie widzi Swiata poza tym.

— Takie odniostam wrazenie.

— Jest jak taran, nie sposob go powstrzymac. Ten, kto stanie mu na drodze, ma do wyboru: uskoczy¢
albo wskoczy¢ na poktad. — Abe cisngt papierek po taco do kosza na Smieci. — Dos¢ o Jacku i Madeline.
Porozmawiajmy o nas.

Poczuta dziwny dreszcz u nasady karku.

— O nas?

— Mamy rozmawiac z ludZmi, zapomniatas? Musimy mie¢ jaka$ legende.

Dreszcz rozkoszy zniknat, ale zastapit go przyptyw adrenaliny. Dopita resztke shake’a.

— No tak — mrukneta. — Legenda.

W tej chwili rozdzwonit sie telefon Abe’a. Zmarszczyt brwi, patrzac na monitor.

— Nic jeszcze nie wiem, Jack. Dopiero zaczynamy. — Chwila ciszy. — O cholera. Nic wam nie jest?

Daphne znieruchomiata.

— Co sie stato?

Spojrzat na nia.

— Malo brakowato, a Jack i Madeline zgineliby dzisiaj rano w wybuchu i pozarze.

— O Boze. — Wpatrywala sie w jego telefon. — Maddie? Jeste$ tam?

— Tak i nic mi nie jest.



Abe potozyt telefon na tawce i wcisnat tryb glosSnoméwigcy. Jack opowiadal wydarzenia poranka
spokojnym, beznamietnym glosem, ktdry mrozit Daphne krew w zytach.
— Robi sie coraz ciekawiej — zakonczyt Jack.
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Na pewno nic wam nie jest? — zapytata Daphne po raz trzeci czy czwarty.

Madeline spojrzala na telefon na kuchennym stole. Jack wiaczyt tryb gloSnoméwigcy i opowiadat o
porannych wydarzeniach takim samym tonem, jakby wspominal o minimalnym spadku cen na gieldzie.
Kiedy skonczyl, przechadzat sie po wielkiej, starosSwieckiej kuchni i stuchat rozmowy obu kobiet.

— Zalezy, co rozumiesz przez: w porzadku — powiedziata Madeline. — Fakt, jestem lekko poruszona, ale
my, kobiety biznesu, szczycimy sie tym, ze zawsze ze wszystkim sobie radzimy.

— Bomba domowej roboty to nie byle co — zauwazyt Abe. — Opowiedz mi o niej, Jack.

Jack zatrzymat sie i spojrzal na telefon.

— Prosta, ale skuteczna. Siegajac po kasetke, uruchomitem zapalnik, ktory skrzesat iskre, a ta zapalila
sznur nasgczony benzyng. Sznur prowadzit do sterty pustych pojemnikow na propan, takich jak w w
przeno$nym grillu. Staty w katuzy benzyny.

— Kanister propanu nigdy nie jest pusty — zauwazyl Abe. — Zawsze zostaje odrobina gazu, a jest on
bardzo wybuchowy w odpowiednich warunkach.

— Ktos wiedzial, co robi, to pewne — zauwazyt Abe. — Co na to policja?

— Badajgq wybuch, ale nie bardzo jest co bada¢ — przyznat Jack. — Pewnie uznajg to za podejrzany
pozar, i na tym sie skonczy. Babka Madeline nie ubezpieczyla hotelu, wiec inspektor ubezpieczeniowy
nie bedzie niczego kwestionowat.

— A policja? — Daphne byla oburzona. — Przeciez na wyspie jest jeszcze niedoszia morderczyni!
Ramona Lomax!

— Rozmawialismy z szeryfem Dunbarem — odparta Madeline. — Jest nowy, nie pamietam go z dawnych
czasow. Niewiele o nim wiemy. PowiedzieliSmy mu, co wiemy: ze kobieta podajgca sie za wnuczke
Toma Lomaxa chciata nam pokaza¢ stare dokumenty, ktore trzymat w szopie.

— Szukajg jej samochodu, przy wjezdzie na prom bedzie czekal wéz patrolowy — dodat Jack. — Ale
okazuje sie, Ze na wyspie jest mnostwo miejsc, gdzie mozna porzuci¢ samochod. Wiemy jedynie, ze nie
wsiadta na ostatni dzisiaj prom.

— A jakies robocze teorie wladz? — zainteresowat sie Abe.

— Dunbar chyba naprawde chce zalez¢ Ramone — stwierdzit Jack. — Ale to mate miasteczko o
ograniczonych zasobach, a teraz ma na glowie niewyjasnione morderstwo i podpalenie. To go przerasta,
delikatnie mowigc.

— Gdybyscie nie przezyli, uznalby wybuch za nieszczesSliwy wypadek — zauwazyt Abe. — Nikt nie
wiedzial przeciez, ze na miejscu wybuchu byta tez kobieta nazwiskiem Ramona Lomax. Niestety
wyszliScie z tego calo i teraz policja ma problem.

— Sprawdzit jej numer rejestracyjny — przyznat Jack. — Wynajeta samochod w Seattle. Oczywiscie nie
jako Ramona Lomax, tylko pod innym nazwiskiem i na nieistniejgcy adres w Las Vegas.

— Przeslij mi te dane, zobacze, co da sie zrobi¢ — zdecydowal Abe. — Co powiesz o Dunbarze?



— Nie wiem, jest ostrozny — odpart Jack. — Ale wspominal, ze wie, ze bralem udzial w scysji w
lokalnej knajpce i ze moim przeciwnikiem byt cztonek lokalnej prominentnej rodziny. Co$ mi mowi, ze
Dunbar wie, ze ten cztonek w przesztosci lubit igrac z ogniem.

— Jesli ma cho¢ troche oleju w glowie — mruknat Abe.

— Jasne, ale w tej chwili nie ma nic, co taczytoby tego delikwenta z wybuchem. Ma tylko Ramone
Lomax, ktora przepadia jak kamien w wode.

W La Jolla zapadta cisza. Madeline widziala oczami wyobrazni, jak Abe i Daphne wymieniajq sie
spojrzeniami. Wiedziala, ze wszyscy pomysleli o Xavierze Websterze.

— Maddie, zbierajcie sie stamtagd — powiedziata gtosno Daphne.

— Nie mozemy — zaprotestowata. — Najpierw musimy ustali¢, co tu sie dzieje.

— Grozi wam niebezpieczenstwo. — Daphne obstawata przy swoim. W jej glosie pojawito sie napiecie.

— Wiem, ze brzmi to niezbyt logicznie — odezwat sie Jack — ale w tej chwili tu jesteSmy, paradoksalnie,
bezpieczniejsi niz gdzie indziej, przynajmniej na razie. Ten, kto zastawit na was putapke, mial dzisiaj
pecha. Na razie da sobie spokdj.

— Bedzie szukal kolejnej okazji — ostrzegt Abe. — Chyba upatrzyl sobie ciebie, Jack, a Madeline to
tylko skutek uboczny.

— W takimrazie co w tym wszystkim robi rzekoma wnuczka Toma? — rzucita Daphne.

— Tego jeszcze nie wiemy, ale wiadomo, ze mezczyZzni pokroju tego, o kim mysSlimy, Swietnie
manipulujg innymi — odparta Madeline. — Zwtaszcza kobietami.

— Musimy jg znalez¢ — stwierdzit Abe.

— Tak. A co uwas? — zapytat Jack.

— Mamy adres — oznajmit Abe. — Kilku starych znajomych naszego geniusza finansjery, zanim jego
gwiazda rozbtysta na firmamencie. Po potudniu zZtozymy im wizyte.

— Dzwoncie, gdy tylko bedziecie cos mieli. Cokolwiek.

— Jasne.

Jack pochylit sie i roztgczyt. Wsunat telefon do paska. Madeline nerwowo bebnita palcami o stot.

W koncu poczut na sobie jej wzrok.

— Co znowu? — zapytal, autentycznie zbity z tropu.

— Kiedy konczysz rozmowe, warto powiedzie¢ co$ w stylu: do zobaczenia czy do ustyszenia.

Zmarszczyt brwi

— Nie bylo juz o czym gadac.

Jej telefon rozdzwonit sie, zanim mogta dalej prawi¢ mu kazanie. Odebrata. Nie znata tego numeru.

— Halo?

— Pani Chase? Tu Louisa Webster. Dostatam numer pani telefonu z pensjonatu Cove View. Styszalam,
7e miala pani okropny dzien, w miasteczku az huczy od plotek o wybuchu. Tak sie ciesze, Ze ani pani, ani
pani towarzyszowi nic sie nie stato.

— Wiesci szybko sie roznosza.

— C0z, to naprawde mate miasteczko. No, ale pani dobrze o tym wie. KiedyS$ byta pani jedng z nas.

Madeline milczata.

— Zdaje sobie sprawe, ze musi pani by¢ bardzo zmeczona — ciggneta Louisa — nie chcialabym sie
narzucac, ale bardzo mi zalezy na tym, zeby z panig porozmawia¢ w cztery oczy. Chciatam zaproponowac
jutro albo pojutrze, kiedy dojdzie pani do siebie po tak strasznym przezyciu. Niestety sprawa jest na tyle
pilna, Ze musze sie z panig zobaczyC jak najszybciej. Czy moglaby pani jeszcze dzisiaj po potudniu
odwiedzi¢ mnie w Cliff House?
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Bardzo mito z pani strony, ze udato sie pani przyjsc tak szybko — zapewnita Louisa. Zdjeta okulary do

czytania gestem, ktory zdradzat wielkie znuzenie, i odlozyla je na bok. — Naprawde bardzo przepraszam.
Miata pani dzisiaj ciezki dzien. Chcialam takze powiedzie¢, jak bardzo pani wspotczuje w zwiazku ze
Smierciq pani babki.

— Nie umarla Smierciq naturalng — zauwazyta Madeline. — Niewykluczone, ze padta ofiarg morderstwa.

Louisa przygladata sie jej wzrokiem }ani schwytanej w sidla reflektorbw na nocnej szosie.
Najwyrazniej tego sie w ogole nie spodziewata. Punkt dla mnie, pomyslata Madeline. W negocjacjach z
kims przyzwyczajonym do wtadzy optaca sie czasami zmyli¢ przeciwnika.

— Nic o tym nie styszalam — sapnela wyraznie poruszona Louisa. — Wydawalo mi sie, ze to byt
zwyczajny wypadek.

— Tak twierdzi policja. Ja mam inne podejrzenia.

— Rozumiem. — Louisa odzyskata panowanie nad sobg. — A na czym je pani opiera?

— Nie mam konkretnych dowodow, ale po tym, co sie dzisiaj stato, rozumie pani chyba, ze mogtam
zaczac co$ podejrzewac. Dlaczego wiasciwie chciata sie pani ze mng zobaczyc¢?

Ledwie przekroczyla prog obszernego holu w Cliff House, od razu ogarneto ja dojmujace uczucie
pustki, jakby w wielkim domu nikogo nie bylo, a przeciez juz w drzwiach powitala ja pokojowka, a
wokoét uwijala sie ekipa florystek i innych fachowcow, szykujacych dom na wielkie przyjecie.

A mimo to dom byl pusty. Ciemny. Zimny.

Jack przywidzt ja do posiadtosci Websterow, odprowadzit do drzwi, poczekat na pokojowke i
dopiero wtedy wracit do samochodu, czekajacego na pétkolistym podjezdzie, tak ze wszyscy wokot nie
mogli go nie zauwazyc¢. Bylo oczywiste, co chce powiedzie¢: Madeline nie przyszta sama do jaskini lwa.

— Policjanci ustalili juz, co spowodowato eksplozje w Aurora Point? — zainteresowata sie Louisa.

— Jeszcze nie — odparta Madeline. — Dochodzenie jeszcze trwa.

— Podobno byla to kobieta podajgca sie za wnuczke Toma Lomaxa.

— Zadziwiajace, ze wie pani o tym tak wiele — powiedziata Madeline. — Przeciez to wszystko dziato
sie zaledwie kilka godzin temu.

— To male miasteczko. — Louisa potozyla dlonie na biurku. Drogie pierScionki 1$nity w zimnym,
bezlitosnym swietle. — Naprawde tak byto?

— Owszem, na miejscu zdarzenia rzeczywiscie byla kobieta, ktora podawata sie za wnuczke Toma.

— To mato prawdopodobne. — Louisa zacisneta usta. — Tom Lomax by} starym dziwakiem.

— Wszyscy mamy jakas przesztos¢, prawda?

Ku jej zdumieniu Louise poruszyly te stowa; przez jej twarz przemknat szok, zaraz jednak wziela sie w
garsc.

— Niby dlaczego wnuczka Toma Lomaxa chciataby panig zabi¢? — zapytata w koncu.

— To dobre pytanie. Ale z drugiej strony wcale nie wiadomo, czy chodzito o mnie. By¢ moze celem byt



pan Rayner. — Madeline wstata. — Jesli Sciggnela mnie pani tu tylko po to, Zeby rozmawiac¢ o tym, co sie
dzisiaj zdarzylo w Aurora Point, r6wnie dobrze moglysmy to zatatwic¢ przez telefon. Pdjde juz.

— Nie. — W glosie Louisy pojawity sie nuty paniki. — Chciatam porozmawiac z pania o interesach.
Prosze usigsc.

Madeline doszta do wniosku, ze wiecej sie dowie, zostajac, niz wychodzac, wiec ponownie usiadla.

— O ile mi wiadomo, przyjechata tu pani, zeby przygotowac hotel Aurora Point do sprzedazy — zaczela
Louisa. — Bardzo dobre posuniecie. Nigdy nie rozumieliSmy, czemu pani babka tak diugo zwlekata z ta
decyzja. Pewnie liczyla, Zze warto$¢ posiadtosci znacznie wzrosnie.

Louisa zawiesita glos, czekajac, az Madeline potwierdzi lub zaprzeczy jej stowom, Madeline
usmiechneta sie tylko grzecznie.

Louisa stracita nadzieje, ze dowie sie czegos wiece;j.

— Niestety ceny nieruchomos$ci w tej okolicy nie zmieniajg sie od lat — powiedziata. — A czasami nawet
spadajq. Cooper Island nigdy nie stanie sie turystyczng pertg pétnocnego zachodu.

— Chyba nie — przyznata Madeline.

Louisa bebnita palcami w biurko. Pierscionki znowu zal$nity w Swietle lampy.

— Budynek hotelowy i zabudowania gospodarcze sq oczywiscie bez wartosci, ale sam teren ma pewien
potencjal — ciagnela. — Uwazamy z Eganem, ze warto urzadzi¢ tam park dla mieszkancow i dlatego
chcemy go od pani kupi¢. Zaraz wypisze czek.

— OczywisScie wezme pani oferte pod uwage — odparta Madeline. — Ale jeszcze nie podjetam decyzji.

Louisa zacisneta nerwowo usta.

— Chodzi o wczorajsze zajScie, tak? Uwaza pani, ze po tym incydencie w Crab Shack, z udzialem pani
towarzysza i mojego syna, Xavier ponosi odpowiedzialnos¢ za ten wybuch, tak?

— Pani to powiedziata, nie ja.

Louisa zerwatla sie z krzesta.

— Nie pozwole obrazac¢ przy mnie cztonkdw mojej rodziny!

— Nikogo nie obrazam. To pani wymienita imie Xaviera.

Louisa spowazniata. Jej oczy btyszczaly tym samym zimnym blaskiem co jej pierscionki.

— Najlepiej byloby, gdyby pani i pani tak zwany konsultant jak najszybciej opuscili Cooper Island.

— Wiec w koncu dochodzimy do prawdziwego powodu, dla ktérego mnie tu pani dzisiaj zaprosita.
Zeby wyrzuci¢ nas z wyspy.

— Prosze sie nie wyglupiac. Sugeruje po prostu, ze powinni panstwo wyjechac¢, zanim wydarzy sie co$
jeszcze.

— A niby dlaczego miatoby sie wydarzy¢ cos jeszcze?

— Jest pani inteligentng kobieta, Madeline. Mam nadzieje, Ze okaze sie pani takze osobgq
odpowiedzialna.

— Czy to oznacza, Ze nie jesteSmy juz zaproszeni na urodziny pani meza?

W oczach Louisy pojawit sie gniewny btysk.

— Miatam nadzieje, Ze mam do czynienia z powazng, dorosta osoba.

— Jest pani przerazona, bo wie, ze Xavier zostat upokorzony w Crab Shack. I boi sie pani, ze posunie
sie za daleko, zeby sie zemscic.

Louisa znieruchomiata.

— Co za bzdury. Ale powiem szczerze: obecnosc pani i tego pani konsultanta sprawia ktopoty. Byloby
najlepiej, gdyby panstwo natychmiast wyjechali. Prosze p6zniej nie twierdzi¢, ze nikt pani nie uprzedzat.

— Prosze sie nie obawia¢, Louiso, nic takiego nie powiem. — Madeline znowu wstata i zarzucita pasek
torebki na ramie. — Wyglada na to, ze juz skonczylysmy. Przepraszam bardzo, ale konsultant na mnie



czeka.

Odwracita sie i ruszyta do drzwi.

— Czy pani nic nie rozumie, do cholery? Dzialam w interesie nas wszystkich.

Madeline zatrzymata sie z reka na klamce.

— Nie, dziata pani w interesie swojej rodziny. I owszem, rozumiem to. Nie wiem, czy pani mi uwierzy,
czy nie, ale bardzo pani wspétczuje.

— Wynos sie. I to juz.

Madeline otworzyla drzwi i wyszta do holu. Nikt nie czekal, by odprowadzi¢ ja do drzwi
wejsciowych. Bedzie musiata wyjs¢ sama.

W nienaturalnej ciszy Cliff House wydawalo jej sie, ze styszy cos zza zamknietych drzwi gabinetu.
Louisa ptakata.

Madeline wedrowata korytarzem. Juz w holu zjawita sie pokojowka.

— Tak mi przykro — kajata sie. — Pani Webster nie zadzwonita po mnie, zebym panig odprowadzita.

— Nie ma sprawy — zapewnita Madeline.

Z ulgg graniczqca z euforig powitata widok Jacka opartego o samochdd. Jego ciemne okulary mienity
sie srebrzyScie w pochmurnym swietle dnia. Wiele jg kosztowato, by do niego iS¢, a nie biec.

Przytrzymat jej drzwi.

— Jak bylo?

Wsiadta do wozu.

— Powiem tak: jednak nie p6jdziemy na bal.
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Ponure wspomnienia najczesciej wracaly w nocy. Jack obudzit sie z nocnego koszmaru i lezat

nieruchomo, myslac o przesztosci...

Metaliczny odglos harpuna uderzajacego w jego butle — to byt pierwszy znak, ze Victor Ingram chce go
zabic.

Sita wystrzatu sprawita, ze puscil line wyznaczajacq kierunek wedrowki w podwodnej jaskini.
Odwrocit sie gwattownie, tudzac sie, ze Victor wystrzelit niechcacy, ale jednoczesnie jakas jego czastka
— ta, ktéra zawsze dbata o przezycie — juz analizowata fakt, ze Victor chciat go zabic.

Oczy Victora rozszerzyly sie za maska nurka. Nie spodziewat sie, ze spudiuje. Panika nie kazata na
siebie dtugo czeka¢. Upuscit pusty karabinek na harpuny i siegngt po nurkowy néz. Z ostrzem w dloni
ptynat szybko, wznoszac reke do ciosu...

Odrzucit kotdre, usiadt na skraju postania, spojrzat na zegarek. Pierwsza dziewietnascie. Wiedziat z
doSwiadczenia, ze juz dzisiaj nie zasnie. Przez chwile wstuchiwat sie w odglosy starego domiszcza. Na
dworze nadal szalat sztorm, wiatr uderzat w szyby, szarpatl za drzwi, ale poza tym nie styszal niczego
podejrzanego.

Spojrzal na wyswietlacz telefonu. Zadnych sygnaléw z czujnikéw ruchu, ktére zainstalowal po
potudniu. Nie sadzil, Zeby morderca zaatakowat tak szybko, ale zdarzato sie juz, ze sie mylit.

Zatozyt dzinsy i koszulke, siegnat po bron w kaburze i wyszedt na korytarz.

Drzwi do pokoju Madeline byty lekko uchylone, tak samo, jak kilka godzin wczeSniej, gdy gasita
Swiatto. Nastuchiwat przez chwile. Z jej pokoju nie dobiegat Zzaden dzwiek.

Po przezyciach w szopie i nieprzyjemnej rozmowie z Louisa Webster byta ledwo zZywa. Musiala to
odespac. Od wielu dni funkcjonowata dzieki adrenalinie i ponurym wspomnieniom, a to zawsze odbija
sie negatywnie na ciele, spokoju i umysle. Taka mieszanka uniemozliwia jasne myslenie i zdrowy osad.

Do kogo te stowa, pomyslat, do Madeline czy do niego samego?

Zbiegt do kuchni, usiadt przy stole, odpalit komputer. E-mail od Abe’a.

,2Pomyslatem, Ze to cie zainteresuje. W tej firmie pracowal Webster, zanim przeniost sie do Bellevue
w Waszyngtonie”.

Link prowadzit do strony z gazety z San Diego, sprzed nieco ponad dwudziestu lat.

,»...Dzisiaj rano policjanci znaleZli zwtoki dwoch osdb, prawdopodobnie ofiar wiamania, ktore
wymkneto sie sprawcom spod kontroli. Mezczyzna to Carl Seavers, makler z La Jolla. Znaleziona z nim
kobieta to Sharon Richards, pracujaca w tej samej branzy. Sasiedzi zeznali, Ze w nocy nie styszeli
niczego podejrzanego.

Zdaniem kolegow, Seavers odnosit spore sukcesy jako makler. »Mial niesamowite wyczucie,



powiedzial jeden z nich. Policja sprawdza, czy w zbrodni nie chodzito o narkotyki”.

Jack siegnat po telefon. Abe odebrat po czwartym czy pigtym dzwonku, zaspany i zty.

— Jest wpot do drugiej w nocy — warknat.

— Opowiedz mi o tym wtamaniu — polecit Jack.

— Na razie nic wiecej ci nie powiem, bo sam nic nie wiem. Facet, z ktorym dzisiaj rozmawialismy,
napomknat o tym, gdy wypytywaliSmy o tamta firme. Webster wyjechal do Bellevue, zeby zalozyc
fundusz hedgingowy, mniej wiecej miesigc po Smierci Seaversa i tej kobiety. A teraz dobranoc. Moze ty
nie musisz sypiac, ale ja, tak.

Cisza w stuchawce. Jack zastanawiat sie przez chwile, ale koniec koncow postanowit nie dzwonic
ponownie.

Wstal, przeszed! do saloniku, podszedt do okna. Swiatto ksiezyca zalamywato sie w zimnej wodzie
lodowatym blaskiem.

Wspomnienia czaity sie na skraju swiadomosci. Za dnia zazwyczaj je ignorowat, ale w nocy bylo to o
wiele trudniejsze.

Dwa lata temu pogodzit sie z faktem, ze duch Victora Ingrama bedzie go nawiedzatl do konca zycia.
Wszystko ma swoja cene.

Jednak dopiero kiedy poznal Madeline, w pelni do niego dotarto, jak wysoka cene przyjdzie mu
zaptacic.

Ustyszat jej kroki na schodach, nie odwracat sie jednak, pdki sie nie odezwala.

—Jack?

Odwrocit sie wtedy i zobaczyt ja w progu. Jak duch zatrzymata sie w poSwiacie nocnej lampki.

— Przepraszam — mruknat. — Nie chcialem cie obudzi¢. Sprawdzatem poczte elektroniczng. Abe wystat
mi link do artykuhy, z ktérego wynika, ze nieco ponad dwadziescia lat temu dwodch bylych znajomych z
pracy Webstera, jeszcze w La Jolla, zginelo podczas wiamania.

— Wiem, Daphne mi to przestata. Dziwne.

— Bardzo dziwne.

— Ale co to doktadnie znaczy?

— Jeszcze nie wiem. Jutro Abe i Daphne pogadajq z kim$ z dawnej firmy Webstera.

Madeline usmiechnetla sie lekko.

— Tak miedzy nami, wydaje mi sie, ze Daphne bardzo sie spodobata rola pani detektyw.

— Dobrze, ze komus sie to podoba. Fakt, ze przeze mnie o maty wlos nie zginelas, troche popsut mi
zabawe.

— Nie przez ciebie. Przeciez to ty uratowates mi zycie.

— Inaczej to widze.

Przekroczyla prog, zblizyta sie do niego. Byla tak blisko, o krok, tak blisko, ze czut ciepto jej ciata, tak
blisko, ze otaczat go jej zapach, tak blisko, zZe widzial zaproszenie w jej oczach.

— A ja wilasnie tak — zapewnita. — Jesli ci powiem, ze chce, zebyS mnie pocatowal, kazesz mi iS¢ spac?

— Jesli chcesz, zebym cie pocatowal, bo wydaje ci sie, zZe uratowatem ci zycie, dziekuje, nie wchodze
w to.

— Nie przyjmuje takich argumentow. Sprawa jest prosta, wchodzisz w to albo nie. A zeby wszystko
bylo jasne, nie ma to nic wspolnego z tym, ze uratowate$ mi zycie. Pozwole sobie przypomniec ci, ze
chciatam, zZebys mnie pocatowal, jeszcze zanim to wszystko sie wydarzylo.

— Tamtej pierwszej nocy na wyspie bytas poruszona. Rozchwiana.

— Dobra, tego juz za wiele. — Zdecydowanie cofnela sie do drzwi. — Dla jasnoSci: dzisiaj nie jestem



rozchwiana i wiem, co robie, cho¢ moze wydawac sie inaczej. Tak przynajmniej bylo, poki bezczelnie
nie zasugerowates czegos$ innego.

— Do cholery, Madeline...

Byta juz przy schodach. Biegla na gore.

— Zapomnij o tym — zawotala. — Mam dos¢ wymowek. Skoro nie chcesz iS¢ ze mng do 16zka, powiedz
to otwarcie. Obiecuje, Ze przestane cie nekac.

— Poczekaj, Madeline.

Otrzasnat sie z odretwienia i pobiegt za nia.

Znalazt sie na pietrze tak szybko, ze widzial, jak znika w mroku swojej sypialni.

Zatrzasneta mu drzwi przed nosem. Pchnat je blyskawicznie, tak ze nie zdazyla zamkna¢ ich na klucz.
Opierata sie, dumna i zawzieta. I bardzo podniecajqca.

Goraczkowo szukal odpowiednich stow.

— Nic nie rozumiesz.

— A czego, przepraszam, nie rozumiem?

— Przysztosci.

— Co znig?

— Nie moge zaoferowac ci przysztosci.

Znieruchomiata, wyraznie poruszona.

— Jack, powiedz szczerze, cierpisz na nieuleczalng chorobe?

— Nie, nie, nic takiego — skrzywit sie. — Przepraszam, nie chcialem, zeby tak to wyszto. Stuchaj, to...
skomplikowane.

— Jak bardzo skomplikowane? Jestes gejem?

— Nie.

— Masz zone i gromadke dzieci?

— Nie. Ale mam kiepska historie zwigzkéw. Moje zwigzki nigdy nie trwajgq dtugo. I zawsze jest to moja
wina. Nie rozumiesz? Nie chce, zeby byly miedzy nami jakie$s nieporozumienia. Niczego nie moge ci
obiecac.

— Och. Problem z bliskoscia.

— Tak jakby.

Przemyslata to i skineta glowa.

— Dobrze.

— Dobrze? Tylko tyle masz mi do powiedzenia?

— Zniose twoje problemy, jesli ty zaakceptujesz moje.

— Twoje to nic w poréwnaniu z moimi — sapnat.

— Co, teraz porownujemy problemy?

— Naprawde uwazasz, ze sprawdzanie potencjalnego kochanka to powazny problem?

Sciagnela brwi.

— Skadze. To zdrowy rozsadek. Nie, moje problemy sg innej natury, ale nie bede o nich rozmawiac z
facetem, ktory nie chce sie ze mng wigza¢. Dobranoc, Jack. Po raz kolejny.

— Chwileczke. Chcesz powiedziec, ze nie przeszkadza ci moj problem z bliskoScig?

— Whashnie tak. A skoro skonczyliSmy juz te rozmowe...

— To nie rozmowa, to cholerne negocjacje.

Uniosta brew.

— Czyzby?

— Zeby wszystko bylo jasne: chcesz sie ze mng zwigza¢, wiedzac, ze nie nadaje sie do zwigzku?



— Ja nie bardziej niz ty. — Skrzyzowata rece na piersi. — Ale obstaje przy monogamii z obu stron, tak
dtugo, jak dtugo potrwa ten nasz zwigzek bez bliskosci.

Moéwita z trudem, przez Scisniete gardlo, jak hazardzista stawiajacy wszystko na jedng karte.

— Zgoda — mruknat. Nie chcial nawet wyobrazac jej sobie z innym mezczyzng. — CoS jeszcze?

— Nic innego nie przychodzi mi do glowy — przyznata. — A tobie?

— Tez nie.

— Czyli wyglada na to, ze ustaliSmy warunki naszego zwiazku.

— I co, dasz mi teraz kontrakt do podpisu?

Zmarszczyta brwi.

- Co?

— To sie nazywa romantyczne podejscie do sprawy?

Przygladata mu sie przez chwile. A potem wybuchta.

— Ty zaczateS — syknela.

Ochrypta z oburzenia, gniewu i, by¢ moze, bolu. A moze, tylko moze, to w nim buzowaty te uczucia.

—Ja? — zachnat sie. — To ty chciatas porownywac problemy.

— Nie mieSci mi sie w glowie, ze chcesz to wszystko zwali¢ na mnie.

Podszed! blizej.

— Nie pozwole, zebys obwiniata mnie za te kleske.

— Najpierw zarzucasz mi brak romantyzmu, potem wrézysz kleske. Masz racje. To, co sie miedzy nami
wydarzy, zapewne nie potrwa dlugo, na pewno nie przy tempie, w jakim to niszczymy, wiec radzitabym
zabrac sie do rzeczy, poki jeszcze cos sie tli.

Pokonata dzielacg ich odlegtos¢, zacisneta mu dtonie na ramionach, wspiela sie na palce i pocatowata
go.
W tym pocatunku bylta energia, ktora tlita sie miedzy nimi od trzech miesiecy; byta w nim emocjonalna
reakcja na wydarzenia w szopie, bytla w nim adrenalina, gniew i frustracja.

Podziatat jak benzyna na ptomien, ktory buzowat w nim, odkad ja poznat.

— Pieprzyc problemy i przysztosS¢ — szepnat w jej usta. — Dzisiaj liczy sie tylko ta noc.

— I to mi wystarczy.



Rozdziat 30

Zaskoczy} ja przyptyw pozadania. Przemknelo jej przez mysl, ze wilasciwie powinna by¢ na to

przygotowana. Jakkolwiek by bylo, juz raz sie z nim calowala i wtedy takze emocje wziety gore. Ale
wtedy Jack byt panem sytuacji; to on decydowat, czego jej trzeba i jak daleko sie posuna.

Dzisiaj byto inaczej. Tym razem to ona zaczela. To ona kontrolowata sytuacje.

Zacisnela dlonie na potach jego koszuli i oderwata sie od jego warg.

— Ostatnio przestaliSmy, bo uciektes sie do wymowki, ze sama nie wiem, czego chce — powiedziata. —
Dzisiaj nie mozesz znowu tego zrobi¢, jasne?

Ujat jej twarz w dlonie.

— To nie byla wymowka.

— Moim zdaniem jednak byla. Wiec jeszcze jedno: jesli dzisiaj chcesz przesta¢, musisz mi jasno,
otwarcie powiedzie¢, ze mnie nie chcesz. Koniec udawania, ze robisz to, co dla mnie najlepsze, jasne?

Przygladat jej sie gniewnie.

— Jezu, kobieto, czy zawsze tyle gadasz, zanim pojdziesz z kims$ do t6zka?

Nie czekal na odpowiedz, i dobrze, bo nie wiedziata, co powiedziec.

Zamknat jej usta pocatunkiem, z ktorego wyczytata wszystko, co chciata wiedzie¢. Tym razem nic ch
nie powstrzyma, wszystko w jej rekach, a nie miata na to najmniejszej ochoty.

Zarzucila mu rece na szyje, rozchylita usta. W tym pocatunku nie byto nic uwodzicielskiego, nic
zaplanowanego — bo szczerze mowiqgc, nigdy nikogo tak nie catlowatla, z takim podnieceniem, oddaniem,
zaangazowaniem.

Ten pocatunek przekraczal wszelkie granice, ktore wyznaczyta sobie przed osiemnastu laty; pocatunek,
ktory przekraczat jej granice w sposéb, o jakim nawet nie $nita. Deptat zasady.

Jack reagowal rownie silnie; nie bylo w nim finezji wytrawnego kochanka, tylko pierwotna sita i
namietnosc¢, ktore lepiej niz stowa zdradzaly, ze takze dla niego ta noc bedzie inna.

I to wystarczylto, by ztamac zasady.

Niezdarnie podeszli do 16zka, a kiedy przy nim byli, Madeline drzala, dyszata, chwytala ciezko
powietrze, jakby tlen byl w nim rzadkoScia.

Jack puscit ja na chwile, by scigga¢ koszulke, dzinsy i slipy. Kiedy na nigq patrzyl, wyczuta w nim
wahanie i wiedziala, Ze czeka, az upewni sie w swojej decyzji. Zrozumiata, ze nie tylko ona zapuszcza
sie na nieznane terytorium. Jack chcial wiedziec¢, ze go pragnie, takze teraz, gdy stanat przed nig nagi.

Podeszia blizej, wspiela sie na palce, pocalowata go. Poczuta na udzie jego erekcje. Wyciagneta reke,
dotkneta go delikatnie.

Z jekiem przyciagnat ja do siebie. Zdata sobie sprawe, Ze zaraz upadng na t6zko. Ogarneta jq panika.
Juz otwierata usta, zeby powiedzie¢, ze musi by¢ na gorze.

Ale nie musiata wcale tego thtumaczy¢, jakby wyczytat to z jej mysli. Sam opad} na plecy i pociagnat ja
tak, ze upadta na niego. Czyli tam, gdzie chciata byc¢.



W nastepnej chwili znikngt caly strach. Teraz szybowata, zagubiona w cudownej mgle pozadania.
Jaka$ jej czastka wiedziala, ze to nieracjonalne, ze na pewno skonczy sie jak zawsze — upadkiem, nie
eksplozjg. A jednak w tej chwili oSmielila sie wierzyc, ze jest normalna, ze reaguje jak zwykta kobieta w
ramionach seksownego mezczyzny, ktérego pragnie tak samo jak on jej.

Bo w to, ze Jack jej pragnie, nie watpita — oszalamiala jg czutos¢, z jaka jej dotykal, jakby byla
najcudowniejszym, najbardziej kruchym skarbem, ktory wpadt mu w rece.

Uniosta na chwile glowe, by spojrze¢ mu w oczy, przepetlniona dziwng pewnoscia.

— W porzadku — szepnela. — Nie rozpadne sie na kawatki.

— Wiem o tym. Jestes silna. — Objat ja i przyciagnat do siebie tak, Zeby méc ja pocatowac. — Rozpadne
sie ja, jesli to schrzanie.

— Nie schrzanisz — szepnela.

Chciata doda¢ co$ jeszcze, ale nie moglta, bo znowu ja calowal. Drugg reka bladzit po jej ciele,
dotykal ud, zadzieral skraj koszuli nocnej, az do talii. Dotykal tuku posladkow, szukat jeszcze
wrazliwszych zakatkow.

Zaczerpneta gtosno tchu, gdy znalazt wnetrze jej ud. Jack znieruchomiat. Otworzyla oczy i zobaczyla,
7e wpatruje sie w nig intensywnie. Czula, Ze panuje nad sobg z najwyzszym wysitkiem.

Bladzita ustami po jego ustach i klatce piersiowej, dotknela go dtonig, méwiqc bez stow, ze lubi jego
dotyk.

Nie lubi; pragnie go. Nie chciata, by dotykat jej jakikolwiek inny mezczyzna, tylko Jack.

Poruszyt biodrami, chcial, Zeby rozsuneta uda. Zrobita to, a wtedy dotknat jg znowu, budzac reakcje,
ktora zaskoczyla ja sama. Pozadanie zapierato jej dech w piersiach.

— Teraz — szepnela. — Juz.

On jednak dalej piescit ja jak delikatny kwiat, jakby nie pojmowal, ze pragnie wiecej — o wiele
wiecej.

Unoszona narastajacym napieciem, usiadta na nim. Jeknal, kiedy przyjmowata go w siebie, powoli,
ostroznie. Zacisnat dtonie na jej udach. Patrzyt na nig tak, jakby w tej chwili Swiat ograniczat sie tylko do
niej.

Jeknat. Zacisnat zeby. Poruszat sie powoli, ostroznie, wypelniat jg soba, oszatamiat.

Dodat jeszcze jedng pieszczote. Muskat kciukiem jej techtaczke i wtedy zatracita sie kompletnie w
rozkoszy. Jeszcze nigdy nie doSwiadczyta niczego podobnego. Fale rozkoszy zapieraty dech w piersiach.

Pchnat jeszcze jeden raz, wszedt niewiarygodnie gleboko. Zadrzal, jeknat ochryple, gardlowo. Data
mu wspaniaty dar, zrozumiata oszotomiona. Data mu spetnienie.

A on dat jej cos o wiele wspanialszego. Tej nocy po raz pierwszy w zyciu reagowata w sposob, ktory
wydawat sie jej niemozliwy, nie dla niej. Reagowata normalnie. Na niego.

Potrzebowata tylko odpowiedniego mezczyzny. Jacka, o ktérym ostatnie, co mozna powiedziec, to ze
jest normalnym, przecietnym facetem.



Rozdziat 31

Egan nie zawracat sobie glowy zapalaniem Swiatta w saloniku. Zastony byly rozsuniete. Zimny blask

ksiezyca i latarnie w ogrodzie dawaty dos¢ swiatta, by trafit do barku z alkoholem. Zreszta dotartby do
niego nawet po omacku. Miat spora praktyke.

Zawsze kiepsko sypial. Lekarze co jakis$ czas przepisywali mu rézne tabletki, on jednak uparcie wracat
do najlepszego Srodka nasennego — kilku szklaneczek dobrej whisky. W zle noce nie pomagato nic
innego.

A dzisiaj byta bardzo zta noc.

Wziat butelke i nalal do szklanki pierwsza porcje. Przez chwile stal przy oknie, saczyl whisky i
patrzyl, jak swiatlo ksiezyca sScieli sie na wodach zatoki. Ostatnio coraz czeSciej myslat o przesztosci.
Draznito go to. Czyzby to cena starosci? Podobno wiek przynosi dojrzatos¢ i madros¢, on jednak nader
czesto budzit sie w Srodku nocy i dumat, jak potoczyloby sie jego zycie, gdyby dokonat innego wyboru.
Moze nic nie byloby inaczej. Moze bytby w tym samym miejscu.

Drzwi otworzyly sie cicho.

— Egan? — Louisa weszta do srodka i zamkneta za sobg drzwi. — Wszystko w porzadku?

Nie odwrocit sie.

— Tak.

— Znowu miates kiepska noc.

To nie bylo pytanie, tylko stwierdzenie. Styszal, jak podchodzi do barku, a po chwili rozleglt sie brzek
szkta. Wiedzial, Ze nalewa sobie drinka. Louisa preferowata pomaranczowy likier.

Podeszta do niego przy oknie. Przez dtuzszq chwile w milczeniu sqczyli alkohol. Nie po raz pierwszy
razem odbywali ten rytuat. Od wielu lat ze soba nie sypiali, miat jednak pewnos¢, ze do konca zycia beda
wspolnikami. Uzupelniali sie wzajemnie.

— Zaproponowatam Madeline Chase, ze odkupie od niej hotel — zaczeta Louisa.

— Odmowita, jak sie domyslam.

— Tak. Poradzitam jej takze, zeby wyjechata z wyspy.

— Powiedzialas, ze tak bedzie dla niej najlepiej?

— Nie musiatam. Wiedziata doskonale, co mam na mysli. Domysla sie, kto stal za wybuchem.

— I mimo to zostata. — Egan upit spory haust. — Pytanie, dlaczego nagle, po tylu latach, w ogole tu
przyjechata?

— Wiesz dlaczego. Jej babka nie zyje, Toma Lomaxa zamordowano. Nie wierzy juz, ze Edith Chase
zginela w nieszczeSliwym wypadku, zakladajac oczywiscie, ze kiedykolwiek w to wierzyla, i pewnie
podejrzewa, ze Smier¢ Lomaxa ma z tym jaki$ zwiazek. Madeline Chase sprawdza wszystkie opcje, Egan,
a to bardzo niebezpieczne.

Egan zakotysat szklanka.

— Rozmawialem dzisiaj z Dunbarem. Nadal nie znaleZli tej kobiety, ktéra, jak twierdzi Madeline Chase



i ten Rayner, byla na miejscu wybuchu.

— Oboje wiemy, ze na wyspie nie brakuje domkow letniskowych, w ktérych moglaby sie zaszy¢, zeby
doczekac nocy.

— Jest jeszcze jedna mozliwos¢: wspolnik czekal na nig w motoréwce, na wypadek gdyby coS poszto
nie tak.

Milczeli. Nie musieli mowi¢ na glos, kto to mogt by¢. Imie Xaviera unosito sie w powietrzu, jakby
wypisano je Swiezg krwig. Od dziecka zeglowal po tutejszych wodach.

— POki nie posunie sie za daleko, nie mozemy nic zrobic¢ — stwierdzita w koncu Louisa.

— Bardzo mozliwe, ze wlasnie dzisiaj to zrobit.

— Nie ma dowodow — zauwazyla.

— Nie rozumiesz? JeSli aresztujg Xaviera za morderstwo, Travis moze sie pozegna¢ z Senatem.
Owszem, kazdy polityk ma swoje tajemnice, ale to juz przesada. Chory psychicznie brat morderca?
Travis sie z tego nie otrzasnie.

— Xavier nikogo nie zabit.

— Jeszcze. — Egan przetknat haust whisky. — O ile nam wiadomo. On jest bystry, Lou. Gdyby kogo$
zabil, dopilnowatby, zeby nie zostawia¢ zadnych sladow.

Louisa znieruchomiata.

— Chodzi ci o Toma Lomaxa i Edith Chase, tak? Ale to bez sensu. Nie mial powodu ich zabijac.

— Jest bystry, ale tez szalony. Nie musi mie¢ logicznego powodu, zeby dziatac.

Zazwyczaj Louisa szczycila sie swoim pragmatyzmem i chtodng logika, jesli jednak chodzi o syna,
byla jak zaslepiona, stwierdzit Egan i doskonale ja rozumial. Kiedys reagowal tak samo. Xavier
wydawal sie zlotym chlopcem — silnym, zdolnym synem majagcym dos$¢ charyzmy, inteligencji i
bezwzglednosci, by siegna¢ po prawdziwa wiladze.

Niestety okazalo sie, ze Xavier ma niezmywalng skaze i teraz los rodziny spoczywal w rekach
stabszego syna.

— Xavier ma obsesje na punkcie Raynera po tej scysji w restauracji — ciggneta Louisa. — Widok
Raynera... Dziata mu na nerwy. Je$li uda nam sie przekona¢ Raynera i Madeline do wyjazdu, Xavier sie
uspokoi.

Egan analizowat jej stowa.

— Pogadam z Raynerem. To cztowiek interesu. Moze uda mi sie przekona¢ go, ze wyjazd z miasteczka
lezy w najlepszym interesie jego i jego klientki.

— Daruj sobie. Nie wyjedzie bez niej, a jej nie kupisz — ucieta Louisa. — Juz tego prébowatam,
zapomniates? Zlekcewazyla mojq oferte.

— To nie moze ciggnac sie w nieskonczonos¢. Musimy cos$ zrobic, i to szybko, zanim sprawy posung sie
za daleko.

— Wiem — mrukneta.

Byta bardzo zmeczona i zrezygnowana.

Jeszcze dtugo stali przy oknie ze szklaneczkami w dtoniach. Nie musieli nic méwic. Jesli chodzito o
trudne decyzje dotyczace rodziny, zawsze byli jednej mysli.



Rozdziat 32

Zeby bylo jasne, niczego nie schrzanites — powiedziata Madeline.

Odptywal, cudownie zrelaksowany, odprezony bardziej niz kiedykolwiek w ostatnim czasie, ale po
tych stowach nie mégt sie nie rozesmiac.

Odrobine uniést powieki i obserwowal, jak sie przeciaga. Przywodzita na mysl kota, byta taka zwinna
i gietka.

Jej wlosy niesfornie rozsypaty sie na poduszce. W ktoryms momencie Sciggnat z niej skromng nocng
koszule. Przykryla sie koldrg, ale znad jej skraju wystawaly jej ramiona, zgrabne, spadziste. Nie
przypominat sobie, by kiedykolwiek do tego stopnia fascynowata go ta cze$¢ kobiecej anatomii. No, ale
w Madeline fascynowato go wszystko.

— Dobrze wiedzie¢, ze nie schrzanitem — mruknat. — Bo pod koniec wszystko mi sie zlewa. Whasciwie
wszystko jest takie niewyrazne. Bardzo przyjemnie rozmazane, ale jednak rozmazane. Musimy to
powtorzyc, najlepiej jak najszybciej, zebym mogl sie doktadnie zorientowac, co sie dzieje.

Jeszcze przed chwilg usSmiechata sie leniwie, zmystowo, bardzo kobieco, ale w ulamku sekundy
spowazniata. Przysuneta sie do niego, wsparta na tokciu, przygladata mu sie z powazng mina.

— Dla mnie tez wszystko jest rozmazane — przyznata. — I to po raz pierwszy.

Przez chwile usitowal zrozumie¢, co to miato znaczyc, ale szybko dat sobie spokoj.

— A to dobrze czy Zle? — zapytat.

Usmiechneta sie i jego Swiat zawirowat.

— Dobrze, przynajmniej jesli chodzi o mnie — wyznata.

— Tak?

— Zawsze miatam w tej kwestii pewne problemy.

Znieruchomiat.

— Znowu wracamy do problemow?

— Panikuje, kiedy nie jestem na gorze. Dostaje ataku paniki.

Usitowat ogarna¢ rozumem ogrom jej leku. I nie dat rady.

Wiec tylko wzruszyt ramionami.

— Zrozumiate, zwazywszy, przez co przesztas w dziecinstwie. Nic dziwnego, ze nie chcesz, zeby kto$
cie przyttaczal. To logiczne. Zaden problem.

Sciagnela brwi.

— Jak to nie? OczywiScie, ze to problem. Ataki paniki zdarzaly mi sie w bardzo niefortunnych
momentach. Ten problem zepsut juz niejeden zwigzek.

— Tak?

— Przekonatam sie na wtasnej skorze, ze faceci na poczatku mysla, Ze ta pozycja jest bardzo seksowna,
ale wczesniej czy pozniej dochodzi do jednej z dwoch sytuacji. Albo okazuje sie, ze szukaja w t6zku
partnerki dominujgcej, i wtedy ja odpadam, albo dochodza do wniosku, Ze jestem zbyt opanowana, a



wtedy to oni rezygnuja.

Najchetniej powiedzialby jej, Ze jej tak zwane problemy to nic w poréwnaniu z tym, co go dreczy, ale
musiatby wtedy wszystko ttumaczy¢, a to z kolei oznaczatoby, ze na jej barkach spoczalby kolejny ciezar.
Nie miat prawa jej tego robic.

— Nie masz zadnych problemow, skarbie — mruknat tylko. — Masz tylko okreslone preferencje.

Uniosta brwi.

— Preferencje?

Usmiechnat sie, dumny z nietypowego u niego dyplomatycznego podejscia do sprawy.

— W seksie kazdy ma jakiesS preferencje — zauwazyt. — I nie tylko w seksie, jesli juz o tym mowa.

— To bardzo... wielkoduszne z twojej strony. A twoje preferencje?

Przyciagnela go do siebie, tak, ze lezata na jego klatce piersiowe;.

— W tej chwili kreci mnie robienie tego, co sprawia, ze Swiat ci sie zamazuje — odpart.

Usmiechnela sie.

— Bardzo to mite z twojej strony.

— Bardzo — przyznat.

Rozesmiala sie, lekko, kobieco, szczerze. Ten Smiech wypelniat pustke w nimi przez chwile tudzit sie,
7e sam wcale nie ma zadnych problemow.



Rozdziat 33

Daphne byta przekonana, ze dawniej Gillian Burns wygladata fantastycznie, dumnie prezentujqc

sztuczny biust i szczupla sylwetke w obcistych bluzeczkach z glebokim dekoltem, teraz jednak zblizata sie
do siedemdziesigtki. Dawna szczuptoS¢ przeszia w chorobliwa chudo$¢, w nieproporcjonalng karykature
hollywoodzkiej aktoreczki. Zbyt krotka, zbyt obcista sukienka, buty na obcasach i suche jak siano blond
wiosy tylko podkreslaty to wrazenie.

Papierosy tez nie poprawialy sytuacji, przemkneto Daphne przez glowe. Gillian miata waska
zapadnieta twarz i niezdrowa cere, czego nie zdotalby ukry¢ ani najlepszy chirurg plastyczny, ani
najmocniejszy podktad pod makijaz.

— Jasne, ze pamietam Carla Seaversa — zapewnita. RozeSmiata sie. — Byt naszym gwiazdorem. Mlody
geniusz. Inni maklerzy nie znosili go, bo zawsze typowal w dziesigtke. Przy nim wszyscy wychodzili na
ghupkow, rozmiecie. Ale juz od dawna nie zyje. Zamordowano go razem z dziewczyng z biura, Sharon
cos tam. Czemu wilasSciwie o niego pytacie?

Daphne spojrzata na Abe’a. Czekala, co powie. Zanim przyszli do restauracji na spotkanie z Gillian,
ustalili wersje. Poczatkowo Gillian byta nieufna, ale martini i ciekawo$¢ rozwiazaly jej jezyk.

Daphne podejrzewala, ze w gre wchodzi jeszcze jeden powdd. Gillian wygladata na kobiete, ktora w
mtodosci zyta szybko i ostro i zapewne miata wielu kochankéw. Inne kobiety byly w jej oczach
rywalkami.

Teraz jednak mezczyzni odeszli, a Gillian, ktéra dawniej nie zadata sobie trudu, zeby nawigza¢ wiez z
inng kobieta, zostala sama. I dlatego rozmowa z nieznajomymi stanowita nie lada rozrywke, wypetniajaca
puste popotudnie.

— Rodzina chciata, zebySmy zbadali okolicznosci Smierci Carla Seaversa — odezwat sie Abe. Poprawit
okulary na nosie, odchrzaknat. — Chodzi o kwestie patentowe, a to wptywa na mase spadkowa.

— Hm. — Gillian wzruszyta ramionami. — Nie wiedziatam, zZe miat rodzine. Nigdy o tym nie wspominat.

— Wiesz, jak to jest, kiedy w gre wchodzi forsa — zauwazyta Daphne. — Zawsze znajda sie jacys
krewni, chocby bardzo dalecy.

— To akurat prawda. — Gillian wbitla zeby w oliwke z martini. — Jak sie ma kase, zawsze ma sie
towarzystwo. Ale kiedy konczy sie gotowka, nikt do ciebie nawet nie zadzwoni.

Daphne spojrzata znaczaco na Abe’a. Milczeli oboje.

Gillian zastrzegla sie.

— Coz, niewiele wam powiem. Bylam recepcjonistka w firmie maklerskiej, w ktorej Carl i Sharon
pracowali az do Smierci. Wylali mnie, kiedy nasza matg firme kupita wielka sie¢. To byla moja ostatnia
porzadna posada. Wiecie, jak trudno o przyzwoitg robote po piec¢dziesiatce?

— To podwéjne morderstwo bylo pewnie wielkim szokiem dla wszystkich pracownikow — zauwazyt
Abe.

— O tak. — Gillian pociagneta tyk martini. — Maklerzy udawali, Ze sq wstrzgsnieci, ale tak miedzy nami,



niespecjalnie sie przejeli. Moim zdaniem, cieszyli sie nawet, Zze on nie zyje. Bo stanowit dla nich
konkurencje.

— A Sharon Richards? — zainteresowata sie Daphne.

Gillian sie skrzywita.

— Tez tam pracowata. Ladniutka, mtoda i cholernie seksowna. I umiata to wykorzystac. Spala z
kazdym, kto chcial wySwiadczyc¢ jej przystuge. I dlatego byta z Carlem. Chyba wykombinowata sobie, ze
jesli pojdzie z nim do 16zka, on czasem uchyli ragbka tajemnicy i powie jej, jak obstawia¢. Ale jesli na to
liczyta, niewiele jej z tego przyszio.

— Fakt — mrukngt Abe. Zapisal cos w komputerze. — Mieliscie jakies podejrzenia, kto ich zamordowat?

— Wszyscy podejrzewali, ze chodzito o narkotyki — odparta Gillian. — I pewnie to samo podejrzewali
policjanci. Tajemnica poliszynela jest, ze w tamtych czasach wielu maklerow ostro brato, glownie
kokaine.

— Carl Seavers tez? — upewnit sie Abe.

— No wiasnie to jest najciekawsze. — Gillian wydeta usta i pokrecita glowa. — Databym sobie reke
ucia¢, ze byt czysty. Whasciwie nawet nie pit. Za to miatl obsesje na punkcie swojego komputera. Nosit
go wszedzie ze sobg, nawet kiedy na nim nie pracowat.

Daphne nie musiala na niego patrze¢, by wiedzie¢, ze Abe nagle nabral czujnosci, ale kiedy sie
odezwal, mowil spokojnie i lekko — jak zawodowiec, ustalajacy wszystkie fakty.

— A Seavers duzo gral? W gry komputerowe?

— Chyba nie — odparta Gillian. — Czasami mu dokuczatam, pytalam, czy oglada na komputerze
pornografie, bo zawsze wpatrywal sie w ekran z wypiekami na twarzy. Zaprzeczyl, powiedziat tylko, ze
to, co oglada, jest o wiele fajniejsze, bo zapewni mu bogactwo.

Daphne skrzyzowatla rece na piersi.

— Wiadomo, co robit na tym komputerze?

Gillian wzruszyta ramionami, machneta zylastg reka.

— Jakie$s komputerowe czary. Mndstwo symboli, dziwne stowa, no wiecie. To sie jako$ nazywa.

— Chcesz powiedziec, ze Carl Seavers pisat kod? — rzucit Abe od niechcenia.

— Wiasnie, tak, kod. No wlasnie, nie gral, ale moze pracowal nad jakas aplikacjaq czy co$ takiego.
Styszatam, ze mozna niezle zarobi¢, jak sie wymysli cos takiego.

— Bardzo nam pomoglas, Gillian. — Abe przewrocit strone w notesie i wpatrywal sie w nazwisko,
jakby widziat je po raz pierwszy. — Jeszcze tylko kilka pytan. W tym samym czasie pracowat z wami kto$
jeszcze, niejaki Egan Webster.

— Ten dupek? — Gillian przewrdécita oczami. — Pewnie, Ze go pamietam. Sukinsyn miat Zone i dzieci, co
mu nie przeszkadzato spac z kazda laska w mini i na obcasach. Podrywal mnie, ale kazatam mu spadac.

W jej glosie dawato sie wyczu¢ gorzka dume.

— Dlatego, 7e miat zone i dzieci? — zapytata Daphne.

Gillian wzniosta oczy do nieba.

— Co6z, moglabym sktamaC i powiedzie¢, ze tak, ale tak naprawde bytlo w nim co$ zimnego i
nieprzyjemnego. Nigdy nie wiedziatam, co to doktadnie jest. Byl przystojny, to trzeba mu przyznac. I miat
charyzme, a to przyciggato klientow. Nie wyobrazacie sobie nawet, kogo miat na swojej liscie klientow.
Mnoéstwo staruszkow powierzalo mu oszczednosci catego zycia. Zadziwiajace. Podobno wyjechat do
Waszyngtonu, zatozyt fundusz hedgingowy i zbit majatek. W co, tak miedzy nami, trudno mi uwierzyc.

— Dlaczego? — zdziwil sie Abe.

— Bo kiedy u nas pracowal, jako$ nie pokazal tego geniuszu — odparta. — Moim zdaniem byt
przecietnym maklerem. Czesto sprzedawat to, co Carl. Ba, wszyscy usitowali sprzedawac to, co Carl.



Ale ten Webster musiat jednak mie¢ ukryty talent, bo z nich wszystkich tylko on naprawde wyptynat na
szerokie wody.

— Dziekujemy, Gillian. — Abe wstal. Wyjal portfel i kilka banknotow. — To powinno wystarczy¢ na
dzisiejszy rachunek.

Gillian spojrzata na banknoty na stole. Wytatuowane brwi niemal dotknety linii wtoséw.

— Moj drogi, to pokryje rachunek do konca miesigca. Dzieki.

Abe zabral notatki i komputer i wstat. Daphne poszta w jego Slady. Gillian wpatrywatla sie w okno.

— W sumie to dziwne — mruknela.

— Co? — zainteresowata sie Daphne.

— Od lat nie myslalam o Websterze ani Seaversie, a tu nagle nie wiadomo skad wszyscy chcq o nich
rozmawiac.

Daphne wstrzymata oddech. Bata sie patrze¢ na Abe’a.

— Ktos juz pytat o Seaversa? — zapytat.

— Tak. Mtoda kobieta, kilka miesiecy temu. f.adna, stodka. Postawita mi martini, jak wy. Mowila, ze
jest dziennikarkq i pisze o Eganie Websterze, bo teraz jego syn startuje w wyborach do Kongresu.
Zapomniatam, jak ten syn sie nazywa.

— Travis Webster — rzucit Abe od niechcenia.

Gillian energicznie skineta glowa.

— Tak, wiasnie tak. Sami wiecie, ze dziennikarze chetnie znajdujq haki na politykow. Cho¢ dobrze im
tak. W kazdym razie dziewczyne bardzo interesowat Egan.

Abe potozyl komputer na stole, wiaczyl, zatadowat zdjecie Ramony, ktore zrobit Tom Lomax. Bez
stowa odwrocit monitor w strone Gillian. Starsza pani zmruzyta oczy.

— Tak, to ona — przyznata. — Nie pamietam, jak sie nazywala.

Daphne odchrzakneta.

— Co jej pani powiedziata?

— To samo co wam. — Gillian dopita martini. — Jak méwitam, dziwne, ze po tylu latach wszyscy nagle
interesujq sie Websterem. Ale pewnie tak to jest, kiedy kto$ pakuje sie w polityke.



Rozdziat 34

No dobra — stwierdzil Abe. — Chyba mamy pierwszy kawatek ukladanki sugerujgcy autentyczng teorie
spiskowa.

— Co doktadnie masz na mysli? — zdziwita sie Daphne.

Siedzieli na, jak zwykla juz mysle¢, ich taweczce. Parada pséw, biegaczy i rowerzystow byla wiecznie
ta sama — podobne modne sportowe ciuchy, podobne rasowe i nie do konca rasowe psy. Jedyna réznica,
to to, Ze tym razem ona jadla popcorn, a Abe pil napoj energetyczny.

— Tak sobie mySle, ze moze nasz mtody i bardzo zdolny pan Seavers wykombinowal program
przewidujacy ruchy akcji — rzucit Abe. — I moze, tylko moze, Egan Webster zamordowatl go i zabrat
komputer z tym programem.

Daphne odetchneta gleboko, calym ciatem. Przez chwile wstrzymywata powietrze.

— To powazne oskarzenie — powiedziata.

— Wiem, ale jak na razie wszystko trzyma sie kupy.

— Coz, to ttumaczy, dlaczego talent Webstera wybucht z pelng silg, dopiero kiedy odszed} ze starej
firmy — przyznala.

— No wiasnie.

Daphne chrupata popcorn i myslata intensywnie.

— Tylko zZe tu nie chodzi o jedno, ale dwa morderstwa. Nie zapominaj o kobiecie.

— Moze z punktu widzenia Webstera byta tylko skutkiem ubocznym.

— Jesli masz racje, sprawa jest naprawde powazna. A my nie mamy zadnych dowodow.

— Nie zapominaj, Ze to wszystko zaczelo sie od sekretu tak strasznego, ze Edith Chase batla sie, ze jesli
wyjdzie na jaw, ty, twoja mama i Madeline zginiecie. Od tajemnicy tak przerazajacej, ze nie poszta na
policje na wyspie i natychmiast odestata ciebie i twoja mame na staly lad, a potem sama szybko zamkneta
hotel i wywiozta Madeline za granice stanu.

Daphne zostawita popcorn w spokoju. Patrzyla, jak stonice odbija sie w wodzie.

— Webster byt wtedy bardzo potezny. Whasciwie byl wiascicielem catej Cooper Island. Wliczajac w to
policje.

— Webster miat fundusz hedgingowy, nad ktorym trzast sie jak nad jajkiem, i by¢ moze kilka trupéw w
szafie.

— A teraz ma syna, ktory stawia pierwsze kroki w polityce — dokonczyta. — Jako ojciec senatora bedzie
miat jeszcze lepszy dostep do wtadzy niz jako twoérca funduszu hedgingowego. I stawka jeszcze wzrosnie.

— Jesli to wszystko cho¢ w matym stopniu jest prawda, mozemy zalozy¢, ze to, co byto w aktowce,
dowodzito zwigzku Webstera z zabdjstwami Carla Seaversa i Sharon Richards.

— Babcia Madeline méwita, ze to ich polisa ubezpieczeniowa — szepneta Daphne.

— Co takiego?

— Zawartosc aktowki — wyjasnita. — Edith Chase nazywata ja polisq ubezpieczeniowa.



Przez dhuzszg chwile analizowali to w milczeniu.

— Myslisz to samo co ja? — zapytata w koncu.

— Zalezy. Chodzi ci po glowie Sliczna dziennikarka, ktora kilka miesiecy temu zwrocita sie do Gillian?

— No wtasnie. Ramona Lomax.

— Co ona w tym wszystkim robi?

— Nie mam pojecia — przyznat.

Wyciagnat telefon z kieszeni. Jack chyba odebral po pierwszym dzwonku, bo Abe od razu zaczat
mowic¢. Daphne obserwowata defilade biegaczy i stuchata jego monologu.

Abe wyrzucit z siebie fakty i ich interpretacje i zakonczyt rozmowe.

— I co? — zapytala.

— Spodobata mu sie moja wersja, ale podkreslil, ze mamy jeszcze kilka wielkich niewiadomych.

— Kto ma aktéwke i co chce z nig zrobic.

— I co teraz?

— Wracamy na Cooper Island i czekamy na ciag dalszy.

— A Jack sadzi, ze bedzie ciagg dalszy?

-0, tak.

— Nigdy sie nie myli w tych sprawach?

— Nigdy. Nie zapominaj, ze byt konsultantem FBI.

— Konsultantem?

— Profilerem. I byt w tym bardzo, bardzo dobry. Mowito sie, ze doskonale wczuwa sie w sposob
myslenia ztoczyncy.

Rozsiadla sie na tawce, wyprostowata nogi.

— Podoba ci sie taka praca, co?

Wzruszyt ramionami.

— Chyba budzi sie we mnie dawny gracz. Pod wieloma wzgledami to jedna wielka gra.

Pokrecita glowa, bardzo pewna ztego.

— To raczej wielkie dzielo sztuki. Jesli wszystko trafi na miejsce, odkrywasz fragment wszechSwiata.
A ty jestes artysta, Abe, wlasnie tak. I to bardzo, bardzo dobrym artysta.



Rozdziat 35

Wydrukowa}em ci plan. — Xavier wyjat z aktowki plik kartek i potozyt na biurku. Dokumenty byly

starannie spiete w lewym goérnym rogu. — Masz go tez na smartfonie, ale wiem, ze wolisz wersje
papierowa.

— Dzieki. — Travis pochylil sie nad biurkiem i siegnat po dokumenty. Przejrzat liste planowanych
wywiadow. — Widze, ze pociagates za rozne sznurki. Niezty przekroj.

— Jest troche matych, lokalnych stacji — zaplanowatem to na rano. Dodatem nawet szkolng gazetke z
Cooper Island. Sorry, ale wiesz, jakie sq zasady.

— Nigdy nie lekcewaz lokalnej prasy.

Xavier podszedt do okna.

— Miejscowi decyduja o klesce lub sukcesie, zwlaszcza na poczatku. Dzieciaki pewnie bedq
zachwycone, a jesSli nie one, to ich rodzice, a to w koncu witasnie rodzice gtosuja.

— Jasne. — Travis odlozyl kartki na burko. — CoS jeszcze powinienem wiedzie¢?

— Chyba juz nie. Patricia juz dostata swojq kopie. Chyba oboje jesteScie dobrze przygotowani, ale na
wszelki wypadek bede towarzyszyt wam jak wierny pies, zeby w razie czego pospieszy¢ z pomoca.

— A rodzice?

— Zaraz do nich pojde, wszystko jest gotowe. Najwazniejsze to pilnowac, zeby tata nie zboczyl z
tematu. Wiesz, dawniej to on byt gwiazda. Nielatwo bedzie wycofac sie w cieni ustgpic ci pola.

— Wiem. Robisz kawat dobrej roboty, Xavier. Doceniam to.

Xavier obejrzat sie i spojrzat na niego. W niebieskich oczach 1$nit entuzjazm.

— To dopiero poczatek. To pierwszy krok w drodze do Bialego Domu. Zmienimy $wiat, zapomniate$
juz?

— Nie — odpart.

Nawet po tylu latach imponowato mu, z jaka tatwoscig Xavier udaje ludzkie uczucia. W tej chwili byt
idealnym mtodszym bratem, ktoremu zalezy tylko na jednym — pomoc starszemu spetni¢ jego marzenie.
Byt w tym tak dobry, Ze czasami Travis tapal sie na tym, ze naprawde chce mu uwierzyc.

Jednak juz dawno temu nauczyt sie, ze Xavier zawsze udaje. Czasami zastanawiat sie, czy tylko on
widzi zimnokrwistego gada pod uroczq maska.

— To wszystko na razie. — Xavier juz szed} do drzwi. — Daj mi zna¢, gdybys miat jakie$ pytania.

— Tylko jedno — zawotat za nim Travis. — Wiesz moze, co spowodowato ten wybuch w starym hotelu?

Xavier zastygl w bezruchu z reka na klamce.

— QOjciec rozmawial z szeryfem Dunbarem i dowddca strazy pozarnej. Pozar sklasyfikowano jako
podejrzany, ale glownie dlatego, ze Madeline Chase i ten Rayner upierajq sie, ze na miejscu byt ktos
oprocz nich, kobieta, ktora podawata sie za wnuczke starego Toma Lomaxa.

— Tez to styszalem. Mama nie wierzy, zZeby to naprawde byla jego wnuczka, ale niewykluczone, ze kto$
sie za nig podawat. Pytanie tylko dlaczego. Lomax nie mial Zadnego majatku, wszyscy to wiedza. I po co



zabija¢ Madeline Chase i Jacka Raynera?

— Nie mam pojecia. — Xavier otworzyt drzwi. — Musisz ich o to zapytac.

Travis rozsiadt sie wygodnie i ztozyl palce w wiezyczke.

— A skoro o Raynerze mowa, wszedzie az huczy od plotek o scysji miedzy wami w Crab Shack. Co tam
sie wlaSciwie stato?

— Jaka tam scysja. — Xavier niemal niezauwazalnie zacisngl zeby. — Podszedlem przywitaC sie z
Madeline, Rayner wstat gwattownie i mnie potracit, i to tak nieszczeSliwie, ze upadtem. Krepujace, ale
nic nikomu sie nie stato.

Bzdura. Kazdy, kto postal Xaviera na ziemie — na oczach innych — narazat sie na zemste.

— Badz ostrozny, Xavier. Sam méwites, ze Rayner pracuje w ochronie.

— Trzymam reke na pulsie, uwierz mi. Mama zaprosita Madeline i Raynera na urodziny starego.
Wybiore sie z Raynerem na spacer nad urwisko i wyjasnimy sobie to i owo.

By¢ moze Rayner stgpnie nieszczeSliwie i runie w przepas¢, dumat Travis. Nie widzial okazji dla
ognia, to nie znaczylto jednak, ze Xavier nie mogl improwizowac.

Wyszedt. Travis zostat sam.

Xavier to niebezpieczny socjopata, ale nie mozna odméwic¢ mu wybitnej inteligencji. Nie wiadomo, co
planowal, jasne jednak, ze przekroczyt pewna granice. Trzeba co$ z nim zrobic.



Rozdziat 36

Trzeba byto ucieka¢, stwierdzita Ramona. Zacisnela dlonie na kierownicy i mknela przez deszczowa

noc. Trzeba bylo ucieka¢, gdy tylko ustyszata, ze Madeline Chase i Jack Rayner wyszli calo z eksplozji.

A ona powtarzala sobie, ze ma jeszcze czas. Bez trudu ucieklaby z wyspy na todzi. Przy odrobinie
szczeScia minetoby kilka tygodni, zanim przyptyw albo sztorm wydobytby z morza wynajety samochod.

Nie szkodzi, ucieknie dzisiaj, gdy tylko dostanie ostatnig rate. Wroci do Seattle i zniszczy wszystko, co
taczylo ja z Ramong Lomax, a potem weZzmie starannie ukryta torbe i ruszy na lotnisko. Miata w niej
dos¢, by zacza¢ nowe zycie pod nowym nazwiskiem. A takze coS jeszcze — kopie wszystkich
obcigzajacych dowodow z aktéwki. Kiedy robisz interesy z niebezpiecznymi ludzmi, warto zadba¢ o
polise ubezpieczeniowq.

Deszcz przybierat na sile. Obawiala sie juz, ze przegapita szyld, wiec odetchneta z ulga, gdy wynurzyt
sie z mroku. Jasnial neonowym blaskiem. Przydrozna restauracja kusita podréznych o kazdej porze dnia i
nocy.

Juz prawie po wszystkim, pomyslata. Projekt dobiegat konca. Zgarnie najwiekszq wyptate w karierze.
Usmiechneta sie pod nosem. Takie pienigdze. Z taka sumg bedzie mogla zacza¢ nowe zycie daleko,
daleko stad. Zycie takie, jakiego zawsze pragnela.

Od dziecka robita mate przekrety, ale projekt Cooper Island to ten wielki numer, o ktérym zawsze
Snita. Po tym wieczorze nic juz nie bedzie takie samo.

Restauracja znajdowata sie niedaleko szosy. W oknach ptonely swiatta, cho¢ dochodzita pierwsza w
nocy i na parkingu prawie nie bylo samochodow. Ramona zaktadata, ze dwa auta od frontu naleza do
pracownikow. Zajrzata do knajpy — nie widziata ani jednego goscia.

Powoli pojechala na tyl restauracji, zgodnie z instrukcjami. Samotna latarnia oSwietlata skrawki
parkingu, ale przegrywata walke z mrokiem na znacznej jego czesci.

W ciemnosci parkowaly dwa samochody. W jednym siedzieli kobieta i mezczyzna. Okno od strony
pasazera byto uchylone.

W drugim byt tylko mezczyzna, takze przy otwartym oknie. Trwaly negocjacje. Kto$ co$ sprzedawat,
ktos kupowat. Seks albo narkotyki, pomyslata Ramona. Byta i tam w pewnym momencie swego zycia.
Ale juz nie. Nigdy wiecej.

Kiedy reflektory jej samochodu zaktocity spotkanie, oba auta odjechaly nagle. Zniknely za zastong
deszczu.

Zatrzymala sie, ale nie zgasita silnika.

Dzisiaj bedzie po wszystkim. Zalowala tylko jednego — ze nabrala staruszka. Ku swemu zdumieniu
poczuta do niego sympatie. Moze w pewnym sensie naprawde byt dla niej dziadkiem, ktoérego nigdy nie
miata. Tak bardzo sie cieszyl na wiesS¢, Zze ma wnuczke, o ktorej nigdy nie styszal. Nie wiedziata wtedy,
7e miat umrze¢. Poczatkowo nawet wmawiata sobie, ze moze naprawde zaskoczyt wlamywacza, tak jak
twierdzili policjanci.



Ale kiedy kazano jej zwabi¢ Chase i Raynera do szopy i zamkng¢ w niej na klucz, musiata spojrzec
prawdzie w oczy; pracowata dla bezlitosnego zabojcy.

Otworzyla schowek i wyjela pistolet, ktory tam ukryta. Tak na wszelki wypadek.

Ciemnosc¢ parkingu przeciety reflektory innego samochodu. Obserwowata go w lusterku. Zatrzymat sie
tuz za nig. Kierowca zblizal sie z aktowka w dloni. Ramona odetchnela z ulgg. Z aktowka pelng
pieniedzy.

Uchylita okno, nie puszczajqc broni, ktdrg trzymata przy udzie, poza zasiegiem wzroku przybysza.

— Najwyzszy czas — rzucita.

Puscita pistolet, zeby obiema rekami chwyci¢ ciezka aktowke. Odwrocita sie, chcac wtozy¢ ja na
tylnym siedzeniu.

Katem oka dostrzegta bron, ale byta za daleko, zeby siegnac¢ po pistolet.

Trzeba byto uciekac¢, pomyslata.

A potem byto po wszystkim.

Wystrzatl niost sie glosSnym echem w nocnej ciszy, ale pracownicy restauracji nie byli glupi. Nie
wyszli, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje na tylnym parkingu. Zamkneli drzwi na klucz i dopiero wtedy
zadzwonili po policje.

Kiedy zjawili sie funkcjonariusze, zabdjca byl juz daleko.



Rozdziat 37

J akims cudem kiedy bytysmy mate, wszystko wydawato sie duzo wieksze — zauwazyta Daphne. — Hotel,

miasteczko, domek, w ktorym mieszkatam z mamg. Nawet plaza. Teraz to wszystko jest takie mate. Jak to
mozliwe?

— Patrzymy na to z innej perspektywy — odparta Madeline. — Dawniej Cooper Island byta naszym catym
Swiatem.

— A potem zobaczylysSmy inne miejsca i dlatego wyspa wydaje sie o wiele mniejsza.

Madeline spojrzata na przeciwlegly skraj kamienistej plazy i przypomniata sobie, jak duza wydata sie
im w dawnych czasach. Wtedy przybiegaly tu, Zeby dzieli¢ sie tajemnicami dziecinstwa przeradzajqcego
sie w kobiecosc¢.

Dzisiaj chcialy zaczerpna¢ swiezego powietrza i odruchowo skierowaty sie ku Sciezce wijacej sie w
dot urwiska. Nie musiaty nic mowic. Plaza wzywala je dawniej i teraz.

Dzien byt rzeski, ale stoneczny. W blasku stonca, jak teraz, byto zadziwiajaco ciepto, lecz w cieniu
nadal czait sie chtod.

— Chyba tak to dziata — ciggneta. — Patrzymy na to z innej perspektywy, mamy inny punkt odniesienia.

Daphne odwrocita glowe w jej strone. Stonce odbijato sie w ciemnych okularach.

— W takim razie, skoro z perspektywy czasu przesztosc¢ jest taka mata, czemu spieszy nam na spotkanie
z impetem meteorytu?

— Wiesz, co wbijajg ci w glowe na kursie na prawo jazdy: samochody w tylnym lusterku sq wieksze,
niz sie wydaje.

— Juz dawno powinnySmy byly cos zrobi¢ z tym konkretnym meteorytem. Na przyktad rozbi¢ Sciane w
pokoju dwiescie dziewiec¢ i obejrze¢ zawartos¢ aktowki. Przynajmniej wiedziatybySmy, na czym stoimy.

— Co jakis czas przychodzito mi to do glowy, ale zawsze mi sie wydawato, ze nie mam prawa tego
zrobi¢ — wyznata Madeline. — Uwazalam, ze ta tajemnica to sprawa dorostych, babci i Toma. Ja bytam
wtedy tylko dzieckiem.

— Ale teraz i my jesteSmy doroste.

— Tak.

Przez dluzsza chwile szty w milczeniu. Dawniej prawie zawsze ktoraS coS mowita — mialy tyle
waznych tematow: chtopcy, szkota, chtopcy, ciuchy, chtopcy, filmy, chtopcy. Byty siostrami w drodze ku
dorostosci i nie mogly sie doczekac, kiedy dotra do mety.

A potem nadeszia tamta noc krwi i przemocy, noc, ktéra wszystko zmienita. Podr6z ku dorostosci
trwala nieprzerwanie, ale zadna z nich nie wedrowata dluzej pod kojaca peleryna niewinnosci.
Mezczyzna nazwiskiem Porter uchylit przed nimi rgbka mroku, ktory zawsze czai sie tuz pod
powierzchnig, a kto raz go zobaczy, nie potrafi o nim zapomniec.

— Chyba zrobiliscie z Jackiem wazny krok, kiedy byliSmy w La Jolla — zaczeta Daphne.

— Az tak to widac?



— Coz, zZwazywszy, ze Spicie w jednej sypialni, tak, az tak to widac. Zreszta od poczatku wiedziatam,
7e co$ was taczy. Napiecie miedzy wami bylo nie do wytrzymania.

— Obserwowalismy sie od trzech miesiecy. Babcia zatrudnita go tuz przed smiercig. Przejelam go w
spadku.

Daphne usmiechneta sie.

— Interesujacy poczatek zwigzku.

— Przynajmniej moge sobie darowac przesiadywanie w barach i wypelnianie kwestionariuszy na
portalach randkowych.

— Fakt. Myslisz, ze to co$ powaznego?

— Nie. Od poczatku dat mi jasno do zrozumienia, ze nie ma przed nami przesziosci. Jak powiedziataby
babcia, mezczyZni jego pokroju sie nie zeniaq.

— Jack to powiedzial?

— Dat mi jasno do zrozumienia; chciat, Zzeby wszystko byto jasne, zanim wylgdujemy w t6zku.

— Hm. Coz, przynajmniej tego nie ukrywa. W przeciwienstwie do innych, jak cho¢by ten dran méj maz.

— Fakt — mrukneta Madeline. — Jack od poczatku stawiat sprawe jasno: malzenstwo go nie interesuje.

— Tak powiedzial? Nie interesuje?

— Nie dostownie. Po prostu zaznaczyl, ze nie da mi przysztosci.

— Jezu. — Daphne pobladta. — Jest chory?

— Nie, nic z tych rzeczy.

Daphne ruszyta z miejsca.

— Nie uwierze, ze ma zone i gromadke dzieci. Abe by mi o tym powiedziat.

— Nie, to nie to.

— Wiec co z nim nie tak?

— Sama nie wiem — przyznata Madeline. — Teoretycznie mogtabym zatrudni¢ kogos, zeby go sprawdzit.
Ale to byloby dos¢ dziwne.

Daphne zachichotata.

— Kogo zatrudnisz, zeby sprawdzit tego, ktorego zatrudniasz, zeby sprawdzat innych?

— No wiasnie. Chociaz w tym wypadku nie ma sensu naciska¢. Czuje, ze to, co nas taczy, nie potrwa
dugo.

— Wydawalo mi sie, Ze kobiety biznesu myslg pozytywnie.

— Jestem realistkg — poprawita Madeline. — Tym sposobem mniej zaboli, gdy juz bedzie po wszystkim.

— A skad przekonanie, ze bedzie po wszystkim?

— Z doswiadczenia moich wczesniejszych zwigzkow.

— Problemy z bliskoscia.

— No wiasnie.

—Jack o tym wie?

— Tak. UcieliSmy sobie dtugg rozmowe, zanim... no wiesz.

— Zanim poszliscie do t6zka.

— Tak.

— Co za romantyzm.

— Co za sarkazm.

— Zawsze ucinasz sobie taka rozmowe z potencjalnym kochankiem? — zapytata Daphne ciekawie.

— Staram sie nie owijac niczego w bawelne.

— I co to daje?

— Nic. Poczatkowo facetom sie wydaje, ze jestem kobietg idealng, no wiesz, skrzyzowanie kochanki w



skorze z odrobing seksu bez zobowigzan.

— Marzenie kazdego faceta.

— Na poczatku.

— Co idzie nie tak?

— Oczywiscie poza faktem, ze nie nosze skorzanej bielizny do t6zka?

— Poza tym — zgodzita sie Daphne.

— Przede wszystkim mam pewne oczekiwania. Chce sama zdecydowac, czy péjde z kims do t6zka, czy
nie. Szukam towarzysza, nie tylko kochanka.

— Chcesz prawdziwego zwigzku. To jasne.

— Przyznaje tez, ze podobajg mi sie faceci, z ktorymi mozna chwile porozmawia¢ na r6zne tematy —
ciggnela Madeline.

— Zawsze miatas mnostwo zainteresowan.

— I kiedy tak sobie gadam z takim facetem, sprawdzam go ukradkiem. Jesli wszystko jest w porzadku,
moge z nim iS¢ do 6zka. Zazwyczaj jednak ociggam sie w tej pierwszej fazie, bo seks jest zawsze
poczatkiem konca.

— Moze jednak pomysl o tej skorze w t6zku. Podkrec¢ bielizne. Moze maty pejczyk? Moze dzieki temu
twoje zwigzki potrwajq diuzej.

Madeline zachciato sie Smiac. I nagle zaniosta sie Smiechem.

— Wiesz co, Daphne, wcale sie nie zmienitas. Zawsze stuzysz rada co do stylu i mody. Powinnas o tym
pisac.

— Przez lata nauczytam sie jednego: ludzie maja w nosie moje rady, tylko udaja, ze ich stuchaja.

— Zapewne dlatego, ze wiekszos$¢ ludzi najchetniej tylko narzeka, a wcale nie chca wzig¢ sprawy w
swoje rece i rozwigzac¢ swoich problemow.

— Ty tez sie wcale nie zmienitas, Maddie — zauwazyta Daphne. — Tak samo pragmatyczna jak wtedy,
gdy miatas dwanascie lat. Kiedy widzisz, ze co$ sie nie uda, bez odrobiny Zalu odwracasz sie na piecie i
idziesz dalej.

— No jasne, powiedz to, jestem nudng bizneswoman.

— Nie, jestes superfajng witascicielka sieci hoteli, ktora wie, jak stworzy¢ ciepte, przytulne miejsce dla
Znuzonego turysty.

— Wielkie dzieki, ale obawiam sie, Ze nudna tez jestem.

— Cudem usztas z zyciem z wybuchu, stawitas czoto Louisie Webster, usitujesz rozwigza¢ zagadke
sprzed lat i sypiasz z uzbrojonym facetem. Co jak co, ale nudna nie jestes na pewno.

Madeline przemyslata to.

— Masz racje. W tej chwili moje Zycie wcale nie jest nudne.

— Abe powiedzial, ze kiedy Jack podejmie decyzje, jest jak rozpedzony pociag towarowy. Masz do
wyboru, uciekac¢ albo wskoczy¢ do wagonu.

—Noi?

— I tak sobie mysle, ze jesli Jack sie zaangazuje, to na amen — rzucita Daphne.

— Pewnie tak.

— No dobrze. Zostawmy te sprawy. Jak sie czujesz po przejeciu firmy babki?

Madeline myslata intensywnie.

— Sama nigdy sie nad tym nie zastanawiatam. Zawsze wiedzialam, do czego daze. Nigdy nie chciatam
robi¢ nic innego. Za namowa babci pracowalam w kazdym dziale, na kazdym stanowisku, pietam sie w
gore, az dosztam do zarzadu. I uwielbiam to. Wiec owszem, podoba mi sie to, bo od dziecka mnie do tego
szykowano.



— Urodzitas sie do tej roboty.

— Tak, ale i tak bardzo tesknie za babcig. Czesto sie klocitySmy. Bywata strasznie uparta. Ale
kochatysmy sie bardzo.

— Bylyscie rodzing — szepneta Daphne. — Rozumiem to. Ja tez jestem bardzo zzyta z mamg. Zamartwia
sie o mnie od Smierci Brandona.

— Mowitas jej o tej drugiej kobiecie?

— Nie. Balam sie, ze to tylko pogorszy sprawe. Bardzo lubila Brandona i cieszyla sie, ze, jak to
ujmowata, znalaztam bratnig dusze. Nie mogta doczekac sie wnukow.

— Powinnas jej powiedziec, jak byto naprawde.

— Tak uwazasz?

— Tak. Kogo chronisz? Siebie czy jg?

— Dobre pytanie. Nie myslalam o tym w ten sposob. — Daphne zawahata sie. — Chyba siebie. Nie
chciatam przyznac¢ nikomu, nawet mamie, ze taka ze mnie naiwna idiotka.

— Nie jeste$ idiotka. Jeste$ szlachetna i dobra, za to facet, za ktérego wysztas, byt draniem i oszustem.
Nie byl ciebie wart, tak, ale to nie znaczy, ze jestes idiotka. Wydaje mi sie, ze wszyscy dobrzy ludzie w
ktorymS momencie zycia popelniajg ten sam btad i ufajg draniom. A potem zyja dale;.

— Do kogo ta mowa? Do ciebie czy do mnie?

— Chyba do nas obu — przyznata Madeline.

— Brzmi rozsadnie.

Szty dalej w milczeniu.

— Zat6zmy, ze moglabysS cofnac czas — odezwala sie w koncu Madeline. — Do tej chwili, gdy twéj maz
ustyszal diagnoze. I w tym samym tygodniu dowiadujesz sie, ze ma romans. Naprawde myslisz, ze
moglabys wtedy od niego odejsc?

— W mgnieniu oka — zapewnita Daphne z ponurg satysfakcja.

— Nieprawda — sprzeciwita sie Madeline. — Bylabys zalamana i zta, ale nie zostawitabys go.

— Skad ta pewnosc¢?

— Znam cie.

— Znatas mnie, gdy bytam mata.

— Juz wtedy bylas dobra i odwazna. Babcia zawsze powtarzala, ze ludzie tak naprawde nigdy sie nie
zmieniajg, nie w waznych sprawach. Nikogo nie zostawitaby$ na samotng Smier¢, nawet niewiernego
meza.

— Ale przynajmniej wygarnetabym mu, co o nim mysle.

— O tak, wygarnelabys mu.

— Cos takiego — mrukneta Daphne. — Wiesz, naprawde mi ciebie brakowato przez te wszystkie lata.

— Mnie tez. Ale do tej chwili nie zdawatam sobie z tego sprawy.

—To tak jak ja.

Madeline patrzyta na odstonieta odptywem plaze. Na piasku wrzato zycie. Kraby i rybki spedzaty cate
zycie na kawatku liczacym kilkanascie metréw kwadratowych i to byl caly ich Swiat — tu szukaty
pozywienia, rozmnazaly sie, ukrywaty przed wzrokiem drapieznikow.

Perspektywa to podstawa. I zarazem wluda. Drapiezniki czajg sie wszedzie, bez wzgledu na to, jak
wielki lub maty jest twdj Swiat.

Ale i przyjazn jest w zasiegu reki. Trzeba ja tylko odnalezc.

I moze, moze, tak samo jest z mitoscia.



Rozdziat 38

Abe odtamat zdrewnialg czesc¢ todygi ostatniego szparaga i z dumg spojrzat na deske do krojenia.

— I co ty na to, szefie? Dostane szostke?

Jack podniést glowe znad ptatéw tososia, ktore nacierat przyprawami. Zerknat na szparagi.

— Wyglada nieZle — przyznat. — Teraz osusz je recznikiem papierowym, przet6z do miski, zalej oliwa,
dodaj sdl i sok z cytryny.

— Ej, powoli! — Abe roztozyt rece. — L.atwo ci mowic. Ile oliwy? Ile soli?

— Na oko.

— O nie. Nie chce wszystkiego spieprzyc i potem oberwac za kleske.

— Dobra, siadaj, z6ttodziobie — mrukngt Jack. — Podaj mi oliwe.

Umyl i wytart rece, podszedt do deski do krojenia. Przetozyl szparagi do miski, skropit oliwa, dodat
gruboziarnistej soli, wycisnat pot cytryny.

— No, juz — oznajmit. — Wyl6z blache papierem do pieczenia i przet6z szparagi.

— A potem?

— A potem zabiore sie do sosu hollandaise.

— O rany. Chcemy dzisiaj zaimponowac¢ damom, co?

— Masz z tym problem?

— A skadze — zapewnit Abe. — Mam jeszcze tylko jedno pytanie.

Jack wyjat z lodéwki jajka i masto.

— Tak?

— Czy dzieki gotowaniu tatwiej poznajesz kobiety?

— Nie wydaje mi sie.

— Btagam cie. Na pewno sa zachwycone.

— Czasami — przyznal. Przetozyl masto do garnuszka i postawit na palniku. — Na poczatku. Ale to nigdy
nie trwa dlugo. WczeSniej czy pOZniej pewne rzeczy wychodza na pierwszy plan i moje zdolnosci
kulinarne tracq znaczenie. Bo widzisz, kobiety sg bystre. Szybko kojarza, ze jedzenie mozna zamowic.

— Inne rzeczy, czyli twoje zahamowania.

— Tak.

— Shuchaj, nie znam sie za bardzo na zwigzkach, ale moim zdaniem Madeline nie ma z nimi problemu.

— Ale bedzie. — Jack rozkroit kolejng cytryne i wcisnat sok do filizanki. — Wczesniej czy pdzniej. Nie
stoj tak bezczynnie, pokroj ten chleb na zakwasie, ktory dzisiaj kupitem.

— To kolejna rzecz, ktérg w tobie podziwiam, szefie.

— Czyli co?

— Pogode ducha i optymizm. Doprawdy wspaniate.

— Nie ma to jak inspirowac pracownikow.

— Oboje, i Becky, i ja, bardzo to doceniamy.



Telefon Jacka zadzwonit, gdy ten oddzielat trzecie z6ttko od biatka. Wytart rece w Sciereczke i siegnat
po aparat.

— Becky. Idealny moment. co masz dla mnie?

— Nic, z czym moglbys pdjs¢ na policje, nic, co nadaje sie do sadu, ale wyglada na to, Ze w noc pozaru
Edith Chase miata goscia — odparila.

Poczut znajomy przyptyw adrenaliny.

— Mow.

— Kiedy rozdzwonit sie alarm, w hotelu panowat typowy dla takich sytuacji kontrolowany chaos, jak
zawsze podczas ewakuacji sporego obiektu — zaczela. — Oczywiscie nie liczac jednej ofiary Smiertelne;j.

— Pani Chase. No, dalej.

— Udalo mi sie dotrze¢ do prawie wszystkich pracownikow hotelu. Jeden z boyéw powiedzial, ze
kiedy rozlegt sie alarm, mial za zadanie obejs¢ po kolei wszystkie pokoje, bezposrednio pod pietrem, na
ktorym przebywata pani Chase. Mial pelne rece roboty, wyprowadzajac gosci z pokoi na klatke
schodowgq. Sprawdzat ich wedtug listy, Zzeby upewnic¢ sie, Ze nie pomingt Zadnego pokoju. Interesowato
go tylko jego pietro, ale kiedy zapytatam o paniq Chase, powiedziat co$ ciekawego.

— Czekam z zapartym tchem.

— No, dobra. Kiedy zaczal obchod, cze$¢ gosci juz byta na schodach, ale tuz przed tym, jak sam
wyszedt na klatke schodowa, styszal, jak pietro wyzej drzwi zamykajq sie i otwierajg. Byl pewien, ze
ktos tam jest.

— Hm.

— Nie zwrocit na to uwagi, bo koncentrowat sie na swoim pietrze. Wtedy jednak myslal, ze to sama
pani Chase czy ktos, kto mial dopilnowac, zeby bezpiecznie opuScita hotel. Jak wiesz, apartament
wiascicielki zajmuje cate pietro. Byla tam sama.

— Widzial tego, kto poszed! na gore?

— Nie. Mial swoje zadanie i na nim sie skupiat. Szed} swoim korytarzem i po kolei pukat do drzwi.
Zapytalam, czy styszat kobiete, czy mezczyzne, ale nie wiedzial. Zaktadal, ze byla to kobieta, bo...

— Bo sadzil, ze to Edith Chase.

— Tak jest. Jak powiedziatam, nie czekal, co bedzie dalej, bo mial pelne rece roboty. Kiedy okazato
sie, ze pani Chase zginela w pozarze, powiedzial o tym policji, ale wywnioskowatam, ze nikt sie tym nie
przejat. Uznano, ze to niewazne.

— Pewnie zalozyli, Zze w chaosie na schodach Zle cos zinterpretowat.

— Sam wiesz, jak dziwnie glos niesie sie w klatce schodowej — zauwazyta Becky. — Same twarde
powierzchnie. Zazwyczaj styszysz glosy kilka pieter nizej lub wyze;j.

— Dzieki, Becky. Odwalitas kawat dobrej roboty.

— Dostane podwyzke? I stuzbowy samochod?

— Co powiesz na ztotg naklejke na komputer?

— Samoprzylepng czy taka do polizania?

— Jak bedziesz taka wybredna, nic nie dostaniesz.

— Wezme, co dasz — mrukneta. — Cos jeszcze moge dla ciebie zrobic¢?

— Mowitas, ze dotartas do prawie wszystkich pracownikéw hotelu. Kogo pominetas?

— Pokojowke, ktéra tego dnia miala mie¢ oko na apartament. Zaraz po pozarze wyjechata z miasta,
zeby zaopiekowac sie chorymi rodzicami.

— Znajdz ja.

Jack roztaczyt sie, podniost glowe i zobaczyl Madeline i Daphne w progu kuchni. Madeline byta
rozbawiona, Daphne lekko uniosta brwi. Abe uktadat szparagi na blasze, ale kaciki jego ust niosty sie



odrobine.

Jak spojrzat na Madeline.

— Co$ mi umkneto?

— Czy ty kiedykolwiek mowisz: do widzenia? — zapytata Madeline z autentyczng ciekawoscia.

— Nie lubie pozegnan — burknat.

— Bo to strata czasu? — domyslita sie.

— Nie. Bo sg takie ostateczne — wyjasnit. — Zegnam sie, kiedy naprawde chce sie z kims rozsta¢. Kiedy
wiem, ze nigdy wiecej sie nie zobaczymy. Albo kiedy mam takq nadzieje.

Teraz juz wszyscy wpatrywali sie w niego ze zdumieniem.

Przelat z6ttko, sok z cytryny, sol i odrobine pieprzu cayenne do miksera i wiaczyt urzadzenie.

Powoli dodawal stopione masto. Nie tak zazwyczaj robi sie sos hollandaise, ale to niezawodny
sposob. Dzisiaj nie chcial niczego schrzanic.

— Obiad za dwadziescia minut — rzucit. — Jeszcze wina albo piwa?



Rozdziat 39

Madeline zjadla ostatni kawatek szparaga i z btogoscig na twarzy odtozyta sztucce.

— Dawno nie jadtam nic tak dobrego — oznajmita. — Moze nawet nigdy w zyciu.

— Pyszne — zawtérowata Daphne. — Nieziemskie. Poprosze przepis na sos hollandaise.

Twarz Jacka pozostala nieruchoma, ale Madeline moglaby przysiac, ze w tajemniczych jak zawsze
oczach btysneto cos na ksztatt zadowolenia.

Abe spojrzat na Daphne.

— Zeby wszystko bylo jasne, szparagi robitem ja.

— Naprawde? — Byla pod wrazeniem. — Ten przepis tez poprosze.

Abe rozpromienit sie.

— Przesle ci.

Jack wstat.

— Posprzatajmy ze stotu. Musimy pogadac.

— A co z deserem? — Abe poruszyt sie niespokojnie.

— Moze poczeka¢ — zdecydowat Jack.

Abe byl wyrazZnie zawiedziony, ale nie protestowat. Wstal, siegnat po talerz Daphne.

Naczynia zniknely. Panowie wynie$li je do kuchni.

Daphne spojrzata na Madeline przez cata szerokos¢ stotu.

— Moglabym przywykna¢ do takiego traktowania — szepnela.

— Ja tez.

Jack i Abe wracili niedtugo pozniej. Jack wytart rece w Sciereczke, usiadt, wyjat laptop.

Abe wiaczyt telefon i spojrzat na wyswietlacz.

— Hm.
— Co? — zainteresowat sie Jack.
— Zadzialal jeden z tych alertow, o ktore prositeS — odparl. — Chciates, zebym dostawat

powiadomienia o zgonach w promieniu trzydziestu kilometrow od przeprawy promowej na statym ladzie.
Na parkingu calodobowej restauracji, pietnascie kilometrow od portu, doszto do zabdjstwa. Kobieta
zginela od strzalu w glowe. Wyglada na nieudang transakcje narkotykowa.

Madeline przeszyt dreszcz. Spojrzata na Jacka. Siedziat bez ruchu.

— Ustalili jej tozsamoS$¢? — zapytat.

— Miata przy sobie prawo jazdy na nazwisko Anna Stokes — czytal Abe. — TrzydzieSci dwa lata, adres
w Seattle. Poczekaj, jest zdjecie. — Gwizdnat cicho. — Powitajmy Ramone Lomax.

Abe potozyt telefon na stole tak, ze wszyscy widzieli fotografie na wyswietlaczu.

— To ona — potwierdzita Madeline. — Ta kobieta, ktéra podawata sie za wnuczke Toma. Ta, ktora
zwabila nas do szopy tuz przed eksplozja.

— Miates race, szefie. — Abe siegnat po telefon. — Pewnie kto$ jgq zatrudnit, wykorzystal, a kiedy byta



juz niepotrzebna, pozbyt sie je;j.

Chtéd, ktory wcezesniej przyprawit Madeline o dreszcz, teraz wypetnit caty pokoj. Dziwilo ja, ze z
sufitu nie zwisaja lodowe sople.

A najzimniej byto wokdt Jacka.

— Dowiedz sie o niej jak najwiecej — polecit. W jego glosie nie bylo zadnych emocji. Wstal, poszedt
do kuchni. — Zaparze kawy. Czeka nas dtuga noc.

Zniknat za drzwiami, a po chwili Madeline ustyszata szum wody.

— Wszystko z nim w porzadku? — zapytata cicho.

Abe zmarszczyt brwi, zerkngt na drzwi do kuchni, a potem pochylit sie nad stolem i szepngt do
Madeline:

— Czasami taki jest. Mysli intensywnie o elemencie sprawy, ktory na razie nie pasuje do reszty.

Myslal, to fakt, przyznata. Ale nie byla przekonana, czy chodzi tylko o analize faktow — w kazdym razie
nie w tej chwili.

Rzucita serwetke na stéf, wstata i poszta do kuchni. Stal przy zlewie, nabieral wody do dzbanka
ekspresu. Odezwat sie, nie odwracajac glowy.

— Kawa zaraz bedzie — rzucit.

— Ramona, czy jak tam sie naprawde nazywata, chciata nas zabi¢. Pomagata mordercy — odparta. — By¢
moze to ona zabita Toma Lomaxa.

Jack wstawit dzbanek do ekspresu, wigczyt urzadzenie.

— Mozliwe, cho¢ w to watpie — mrukngt. — Pewnie dowiemy sie, ze Ramona Lomax byla oszustka
matego kalibru, ktora wpakowata sie w wieksza sprawe.

— A co nam to mowi?

Jack odwracit sie i opart o staroswiecki kontuar. Skrzyzowat rece na piersi.

— Nie wiem jeszcze. ByC moze to przetom, na ktdry czekaliSmy. Morderca popeinit duzy btad.

— Dlaczego tak uwazasz? Moim zdaniem zabdjca Ramony zachowuje wszelkie Srodki ostroznosci.
Zobacz, ona nawet nie zgineta na wyspie, tylko na statym ladzie, kilkanascie kilometrow od wybrzeza, i
to w taki sposob, ze policja od razu pomyslata o handlu narkotykami. I nie miata przy sobie dokumentow
na nazwisko Ramona Lomax.

— Morderca juz o to zadbat — odpart Jack. — Problem w tym, ze i ty, i ja mozemy jq zidentyfikowac jako
rzekoma Ramone Lomax. A teraz okazuje sie, ze zginela, kiedy ciggle byla blisko epicentrom catlej
sprawy. To blad.

— Ale dlaczego?

— Bo jej zabojstwo to bardzo wyrazny sygnal, ze istnieje zwigzek miedzy rzekomg wnuczka Toma a
kims na wyspie.

Madeline zamyslita sie.

— Xavierem Websterem?

— Niewykluczone. Sliczna oszustka pada ofiarg charyzmatycznego socjopaty, jeszcze wiekszego
oszusta. Bardzo mozliwe, tak. Ale w przesztosci zdarzato mi sie juz myli¢, kiedy ograniczatem liste
podejrzanych i mozliwych scenariuszy tylko dlatego, Zze mialem za mato danych.

— Abe zdobedzie wiecej danych. Daphne mowi, ze dokonuje istnych cudéw w Internecie.

Jack uSmiechnat sie leciutko.

— Cudow? Ciekawe, co ona na to. Marzy mu sie rola biatego kapelusza, superkomputerowca, ktory
rozwigzuje zagadki kryminalne, piszac genialne kody.

Madeline przypomnialo sie, jak oczy Abe’a blyszcza odrobine jasniej i cieplej, kiedy patrzy na
Daphne.



— Mysle, ze nie ma nic przeciwko temu, Ze nazywa go artysta — odparla.

Jack odwrocit wzrok, spojrzat w okno przez pozotkte firanki, jakby zdumiony, ze nagle zapadt zmrok.

— Ide sie przejs¢ — rzucit. — Zaraz wracam.

Odwrocit sie, otworzyt drzwi, wyszedl na werande otaczajacq caty dom. Do srodka wpadto chtodne
powietrze.

Madeline przez chwile gapita sie w okno, nie wiedzac, co dalej. Nadal nie wiedziata, jak okreslic to,
co taczylo ja z Jackiem. Mimo wszystkiego, co ostatnio przeszli, dzielit ich niewidzialny mur.

Jack zbiegl z werandy i znikngt w ciemnosci.

Byla ciekawa, kiedy stal sie samotnikiem. NajwyraZzniej mial rodzine, ktérej na nim zalezato, ale
rownie dobrze widziala, ze chyba ani Abe, ani pozostali nie zdotali przebi¢ szklanej Sciany, ktéra
oddzielata Jacka od catego Swiata.

Moze problem polega na tym, ze Jack wcale nie chce, by pekla.

Podeszta do drzwi oddzielajgcych kuchnie od jadalni. Abe i Daphne siedzieli obok siebie, wpatrzeni
w ekran jego laptopa.

Podniesli glowy, kiedy staneta w progu. Wiedziala, ze styszeli trzask drzwi na zewnatrz. Abe spojrzat
w strone kuchni. Zacisnat zeby i pochylit sie ponownie nad komputerem.

W oczach Daphne malowato sie wspotczucie. Nic nie powiedziala.

Madeline zdecydowata sie nagle.

— Zaraz wracam — rzucita.

Odwrocita sie na piecie, weszta do kuchni, uchylita drzwi, zamknela je za sobg, objela sie ramionami
dla ochrony przed chtodem i poszta na najdalszy skraj werandy.

Jack opierat sie dtonmi o barierke, wpatrzony w mrok. Nie odwrdcit sie. Zatrzymata sie pot metra od
niego.

— Wiedziate$ ze kobieta podajgca sie za Ramone Lomax zginie, prawda? — domyslita sie.

W pierwszej chwili nie sqdzila, ze w ogble jej odpowie. Powtarzata sobie, ze powinna byla zosta¢ w
kuchni i pozwoli¢, by sam zmagat sie ze swoimi demonami. Ale tak wiele ich taczylo. Byta miedzy nimi
specyficzna wiez. Nie mogla zostawi¢ go samego w tej walce, nie dzis. Czekala wiec, Swiadoma, ze
usituje sktoni¢ go do reakcji, stosujgc mato subtelng taktyke milczenia.

— To byl najbardziej prawdopodobny scenariusz — odpart. — Pomyst z zaginiong wnuczka L.omaxa miat
wszystkie cechy dobrze zaplanowanego, profesjonalnego przekretu. To nie byla nowicjuszka. Ktos ja do
tego zatrudnit. Ale nie ona pociggata za sznurki, wiec kiedy jej rola sie skonczyta, nie byta juz potrzebna.

— Pozwolisz, ze zabawie sie w detektywa — odezwala sie Madeline. — Pomys$lalam sobie, ze
przewidywanie Smierci i zarazem SwiadomoS¢, Ze nic na to nie mozesz poradzi¢, napawa cztowieka
lodowatym chtodem.

Dopiero teraz na nig spojrzat. Milczat.

— Poprawka: porzadnego cztowieka — dodata. — Porzadny cztowiek pewnie gryzie sie pytaniem, czy
fakt, ze potrafi przewidzie¢ myslenie mordercy, nie oznacza zarazem, ze sam moglby zamordowac z
zimng krwig. Moze nawet sprawia, zZe taki cztowiek watpi, czy naprawde jest taki, jak mu sie wydaje.

Nic nie mowil, tylko na nig patrzyt.

— To byla twoja praca w FBI? ProfilowateS mordercow? Przewidywales, kto bedzie kolejng ofiarg?

— To meczy — odpart. Wydawat sie bardzo znuzony. — Bardzo, bardzo meczy.

— Cos takiego.

Nie odpowiedziat.

— Przykro mi, ze wciggnetam cie w swiat, z ktdrego chciates odejs¢ — szepnela.

— Nie. — Poruszyt sie gwattownie, pokonat dzielacq ich przestrzen, objal ja. — Nie w tym rzecz,



Madeline. Chodzi o to, Ze obawiam sie, Ze tym razem zawiode.
— Pamietaj tylko, zZe nie jestes sam.
Objeta go z calej sity. Po pewnym czasie wydawalo sie, ze nie ma w nim juz takiego chtodu.
— Madeline — powiedziat.
Tylko tyle; wyszeptat to cicho, jakby w tej chwili nie trzeba byto innych stow.
Jeszcze bardzo dhugo stali w mroku.



Rozdziat 40

Daphne niespokojnie spojrzata na drzwi do kuchni.

— Dlugo ich nie ma.

— Wiem. — Abe nie podnidst glowy znad komputera. — Powoli dochodze do wniosku, ze Madeline jest
odpowiednia dla Jacka. Przy niej jest inny.

— Czyzby?

— Mowitem ci, Ze wszyscy sie o niego martwimy. Od pewnego czasu.

— Ze wzgledu na jego problemy z kobietami?

— CzeSciowo. Ostatnimi czasy interesuje go tylko praca. Jak méwitem, mama obawia sie, ze catkiem
skreslit matzenstwo.

Daphne ponownie zerkneta w strone kuchni.

— Twoim zdaniem... czemu Jack nigdy sie nie ozenit?

Abe zawahat sie. Miala wrazenie, ze wazy stowa, jakby od tej chwili musiat by¢ bardziej ostrozny.

— Rozwija Rayner Risk Management — zaczat. — A kiedy budujesz firme od zera, pochtania to calg
energie.

— A zaczynat od zera?

— Jego poprzednia firma, ktorg zatozyt z przyjacielem jeszcze z czasow FBI, zbankrutowata po Smierci
tego kumpla w wypadku nurkowym. Wiec owszem, postawienie RRM na nogi kosztowalo go sporo
wysitku.

— A ty? — zapytala nagle. — Bierzesz pod uwage, ze kiedys ponownie sie ozenisz?

Znieruchomiat. Nie odrywat wzroku od ekranu komputera.

— Pewnie tak. To u nas rodzinne.

— Sluby?

— Tak.

— Ale nastepnym razem bedziesz bardziej ostrozny, prawda?

— Postaram sie. Ale spojrzmy prawdzie w oczy, w matzenstwie nigdy nie ma pewnosci. Schrzanitem za
pierwszym razem i niewykluczone, ze spieprze sprawe i za drugim.

Wzdrygnela sie.

— Wiem, co masz na mysli. Mam tak samo.

— Nadal jestes w zalobie. — Abe spowaznial. — Musisz da¢ sobie wiecej czasu.

— Moja zatoba skonczyla sie tego samego dnia, gdy dowiedziatlam sie, ze przez wiekszo$¢ naszego
matzenstwa Brandon miat romans z inna.

— O cholera. — Abe odetchnat gleboko. — Przepraszam. Nie wiedziatem.

Przygladata mu sie przez chwile i nagle uSmiechneta sie.

— Zeby byto jasne: przez wiekszo$¢ minionego roku bytam wsciekla, nie smutna.

Rozwazat to przez chwile.



— Czyli twdj brak apetytu nie wynikal z zaloby?

— Nie wiem, kiedy przestatam jesc. Moze to forma depresji?

— Ale dzisiaj wszystko ci smakowato.

— Tak. — Zawahala sie. — Szczegdlnie szparagi.

Abe wydawat sie bardzo zadowolony.

— Wiec czujesz sie lepiej?

— O wiele lepiej. Rozmowa o Brandonie z Maddie byta bardzo... oczyszczajaca.

— Co ci powiedziata?

— Przypomniata mi, Ze ja zyje, a onnie, i jesli chodzi o zemste, lepiej by¢ nie moze.

Abe gwizdnat pod nosem.

— Ostro.

— No.

— Podoba mi sie. Nic dziwnego, ze Madeline i Jack tak sie rozumieja. Sq do siebie podobni. Oboje od
razu przechodzq do sedna. I jak sie teraz czujesz?

— Super. Wystarczyla zmiana perspektywy.

— To dobrze. To bardzo dobrze. — Abe odchrzaknat. — Wiec skoro juz nie jesteS w zatobie i odzyskatas
apetyt... Czy to znaczy, ze jestes gotowa zaczqC nowe zycie?

Usmiechnela sie.

— Chyba tak.



Rozdziat 41

J acka obudzit dZzwiek telefonu. Otworzyt oczy, chwilowo zbity z tropu faktem, ze nie jest w 16zku sam.

W ciggu ostatnich dwoch lat przywykt do tego, ze Spi sam. Nie przywykt do obecnosci cieptego,
miekkiego ciala tuz obok. Doszed} jednak do wniosku, ze nie mial nic przeciwko obecnosSci tego
konkretnego cieptego ciata u swego boku.

Telefon nie dawat za wygrang. Madeline poruszyta sie.

— To tw0j, nie moj — mrukneta.

— Wiem.

Niechetnie wyplatat sie z kotdry i siegnat po telefon. Skrzywit sie, widzac nazwisko na wyswietlaczu.

— To jakis zart, Abe? Zapomniale$, ze jestesmy w tym samym domu? Po drugiej stronie korytarza,
doktadnie mowiac.

— Chcialem by¢ dyskretny — odpart Abe. — Wolalem nie wpada¢ bez uprzedzenia i dlatego
zadzwonitem.

Jack spojrzatl na Madeline. Obserwowata go w mroku. Nie widzial jej miny, ale wiedzial, ze jest
przytomna i skupiona. Ponownie skoncentrowat sie na rozmowie.

— Rozsadnie — pochwalit. — A teraz powiedz, co jest tak wazne, Ze budzisz mnie o pierwszej w nocy?

— Obudzita mnie wiadomos¢, kolejny alert. Pamietasz, jak chciales, Zebym sprawdzil trasy
pokonywane przez wszystkich podejrzanych?

Napiecie w glosie Abe’a byloby zapewne w innych okolicznosciach, pomyslat. Jego brat buzowat
adrenalina.

— Masz cos?

— Chyba tak. Sprawdzitem Ramone Lomax, przepraszam, Ann Stokes. I nie uwierzysz, co znalaztem.

— Mow, Abe. Wiesz, ze nie lubie dramatow.

— Mniej wiecej trzy tygodnie temu, gdy Daphne byla na rejsie, wybrata sie do Denver. Na jedng noc.
Zalozymy sie, ze to ona zdemolowata jej mieszkanie i ukradta komputer?

— Hm.

— No wlasnie, tez to powiedziatem. Myslisz, ze nadaje sie na cztonka zarzadu?

— Nie sadze. Brak ci finezji.

— Finezji? — Abe byt wyraznie oburzony.

— Co tam niuanse. Masz cos$ jeszcze?

— Na razie nie.

— Mowites juz Daphne, ze wiemy, kto sie do niej wiamatl?

Chwila milczenia w stuchawce.

— Tak sie sktada, ze jej o tym wspomniatem — przyznat Abe.

W jego glosie bylo dziwne napiecie.

— Zanim sie ze mng skontaktowate$? — zapytat Jack.



— Uznalem, Zze ma prawo wiedzie¢ pierwsza. Jakkolwiek by bylto, to jej apartament. Dobra, to
wszystko, co mam. Widzimy sie rano. Kolorowych snow, szefie.

— Poczekaj, nie...

Cisza w stuchawce.

Jack typnat gniewnie na telefon, a Madeline zachichotata. Teraz typat na nig. Usiadla, oplotta kolana
ramionami.

— Co cie tak bawi? — burknat.

— Ty — odparla. — Zbity z tropu, bo ktos skonczyt rozmowe przed toba.

Odtozyt aparat na stolik.

— Wiesz, jako genialny detektyw zaczynam chyba dostrzega¢, ze Abe i Daphne coraz bardziej sie...
lubia.

— Tez to zauwazytam — przyznala. — Ale daj im spokdj. Czy Abe powiedziat ci, ze to Ramona Lomax
witamata sie do Daphne?

— Na to wyglada. Teraz musimy tylko ustali¢, dla kogo pracowata.

— Dla kogos, kto posungt sie do morderstwa.

— Owszem — mruknagt. — Najpierw jga wykorzystat, a potem zabit.

— Xavier?

— Ma honorowe miejsce na liscie podejrzanych.

— Mamy calq liste? Myslatam, ze figuruje na niej tylko on.

— W mojej branzy jednego uczysz sie szybko: poki nie znasz wszystkich odpowiedzi, zawsze jest lista
podejrzanych.



Rozdziat 42

Xavier nie panuje nad sobg — stwierdzit Travis. — Ostatnio zyt w wielkim stresie. Lada chwila peknie i

tym razem moze nam naprawde zaszkodzi¢. Wiecie o tym rownie dobrze jak ja.

Egan stat przy oknie w gabinecie Louisy. Nie odwrocit sie, tylko zacisnat piesc.

Louisa siedziata za biurkiem. Wyciagneta reke po chusteczke.

— Lekarze w instytucie zaklinali sie, ze tym razem udato im sie ustali¢ wiasciwa kombinacje lekow.

— Moze i tak — przyznatl Travis. — Ale to nie znaczy, ze Xavier je zazywa. Wszyscy doskonale wiemy,
7e mato brakowato, a zamordowatby Madeline Chase i tego jej konsultanta, Raynera.

— Nieprawda, wcale tego nie wiemy — sprzeciwita sie. — Nie mamy dowodéw. Nikt go nie widziat.
Madeline i Rayner twierdza, Zze na miejscu zbrodni byta kobieta.

W tym momencie Egan spojrzat na Zone.

— Louiso.

Ustapita.

— Kiedy byt maty, méwito sie o problemach z zapanowaniem nad emocjami.

Powiedziata to takim tonem, jakby tudzila sie, Zze nadal jest nadzieja na prosta diagnoze. Stowo
,panowanie” sugerowato przeciez, ze mozna to okietzna¢, ustali¢ dobre leki, rozwazyc terapie. Ale nie
bylo juz nadziei na dobry rezultat, dumat Travis. Musial im to uSwiadomi¢. Tylko oni byli w stanie
powstrzymaC Xaviera, gdy przekraczat granice. A dawna nadzieja klanu Websterow byla na skraju
przepasci.

— Musimy usung¢ go z drogi, az do wyborow — orzekt Travis.

— To jeszcze ponad rok — zauwazyta Louisa. — Nigdy w zyciu nie zgodzi sie na powrot do instytutu na
caty rok. Uwaza, ze to wiezienie.

—To dla jego dobra. I dobra catej rodziny — zauwazyt Travis.

— Ale Xavier tego nie rozumie — szepneta.

Walczyta o niego, pomyslat Travis. Jak zawsze.

— Jesli nie zareagujemy, zabije kogo$ — powiedziat cicho.

— Nie — zaprzeczyla Louisa. — Nie posunie sie tak daleko.

— Albo sam zginie — ciggnat Travis. — Rayner to ochroniarz, nie zapominaj. Moze nawet uzbrojony.

Louisa otworzyta szeroko usta.

— Nie — sapneta. — Rayner nie Smiatby...

— Nie badZ taka pewna — zachnat sie Travis. — Rayner nie da sie tatwo zastraszy¢ ludziom pokroju taty.

Egan gwattownie odwrocit glowe. Zmruzyt oczy.

— A co to niby miato znaczyc?

— To, ze nie zdotasz go przekupi¢ ani wyptoszy¢ z wyspy — wycedzit Travis.

— To wszystko wina Madeline Chase — powiedziala Louisa. — W ogdle nie pojmuje, po co tu
przyjechata. Wcale nie chce tej ruiny. Nikt jej nie chce. Jesli ona wyjedzie, Rayner ruszy za nig. Czemu



ciggle tu jest?

Travis przechadzat sie po pokoju.

— Data jasno do zrozumienia, ze jej zdaniem Lomaxa zamordowano. Szuka odpowiedzi.

— To zadanie policji — odcieta sie Louisa. — A ich zdaniem mordercg byt wlamywacz albo bezdomny,
ktory przypadkiem trafit do starego hotelu.

— Dos¢ tego. — Egan uniost reke. — Travis ma racje. Nie mamy wptywu na Madeline Chase i Jacka
Raynera. Za to mamy co$ na ksztatt wptywu na Xaviera.

— Nie wroci do instytutu na caty rok — podkreslita. — W kazdym razie nie z wiasnej woli. To juz nie
jest dziecko, Egan. Nie mozemy wsadzi¢ go tam sitg. Nie tym razem.

— Mam jeszcze jednego asa w rekawie — odpart Egan cicho. — Spelnie jego najwieksze marzenie. Dam
mu to, czego potrzebuje, zeby zatozy¢ witasny fundusz hedgingowy, jego cze$¢ spadku. Powiem mu, ze
dostanie te pienigdze, pod warunkiem ze zatozy firme za granica.

Travis uni6st brwi.

— Niezty pomyst.

Louisa otarla tzy. Zamyslita sie.

— To sie moze udac¢. Przynajmniej na jaki$ czas.

Travis zatrzymat sie w p6t kroku. Spojrzat na ojca.

— Innymi stowy, chcesz go przekupic.

Egan wrocit wzrokiem do okna.

— Dla dobra rodziny.

— Oby sie udato — szepneta Louisa.

Travis nie mogt patrze¢ na rozpacz w jej oczach. Podszedt od drzwi i po chwili byt w holu.

Konfrontacja z rodzicami byla ryzykowna. Najpierw oméwit to z Patricia, jak wszystkie wazne
decyzje. Przyznata mu racje — to jedyne wyjscie. Egan i Louisa jako jedyni byli w stanie zapanowac¢ nad
Xavierem, stosujgc mieszanke grézb i przekupstwa. Xavier zrozumiat i jedno, i drugie; jakkolwiek by
bylo, to mistrz przetrwania. Koniec koncéw nie zrobilby niczego, co zagrazaloby jego przyszitej fortunie i
biezagcemu doptywowi gotowki.

Travis zmierzat do drzwi, chcac jak najszybciej wyjs¢ z domu rodzicow.

Xavier czekal przy wejsciu nonszalancko oparty o framuge, z rekami skrzyzowanymi na piersi.
Usmiechnat sie tym swoim magicznym usmiechem.

— Pogadates sobie milutko z rodzicami? — zagait.

Travis zatrzymat sie.

— Pogadatem, to fakt. Czy milutko? Nie wiem.

— Byta o mnie mowa?

— RozmawialiSmy o podrozy do Europy, ktéra podobno jest niezbedna, zebym byt wiarygodny, jesli
chodzi o sprawy zagraniczne.

— Czyzby?

— Mozemy pogadac pdzniej, Xavier? Musze popracowac nad przemowieniem.

— Jasne, braciszku. Kiedy tylko zechcesz.

Travis juz otwieral drzwi, ale znieruchomial, widzac nienawis¢ w oczach brata.

Znat ten widok z przesztosci. Oczy Xaviera ptonely piekielnym blaskiem tuz przed kolejnym kryzysem.
Cata rodzina znala to spojrzenie. Nie po raz pierwszy musieli zajac¢ sie swoim ztotym chtopakiem.

Wrogow trzymaj blizej.

Travis zerknat na zegarek.

— Wiesz co? To cholerne przeméwienie moze poczeka¢. Mam go juz po dziurki w nosie, a jeszcze nie



skonczytem. Co powiesz na piwo w Crab Shack?

Xavier zastanawiat sie przez chwile, a potem wzruszyl ramionami i oderwat sie od Sciany.

— Czemu nie? — mrukngt. — Na piwo z przysztym senatorem ze wspaniatego stanu Waszyngton zawsze
znajde czas.



Rozdziat 43

Madeline $nita...

Szta przez spalone ruiny hotelu, zagladata do kazdego pokoju w poszukiwaniu Daphne. Korytarz na
pietrze nie miat konca. Na drzwiach kazdego pokoju widniat ten sam numer — dwieScie dziewiec.

Wszystko spowijaty barwy nocy. Przez okna saczyt sie zimny blask ksiezyca. Czuta, ze nie ma czasu,
ale nie mogla iS¢ szybciej. Musiata zajrzec za kazde drzwi. Nie mogla Zadnych pomingc.

To wszystko jej wina, Ze jej sekretna siostra cierpi tutaj, w hotelu duchéw...

Gdzies w oddali zegar wybit godzine...

Swiat zmienial sie, rozmywat. ..

Obudzita sie gwaltownie, czujac przyptyw adrenaliny. Uniosta powieki. Zobaczyta Jacka przy oknie.
Whpatrywat sie w ciemnos$¢. W jego dloni jasnial telefon.

Domyslita sie, ze dziwny ruch, ktory kilka chwil temu czuta przez sen, to moment, gdy Jack wstawat z
postania.

— Wiaczylt sie wykrywacz ruchu — mruknat.

— Czyli ktos tam jest?

— By¢ moze. Ale niewykluczone, 7e to ztlamana galaz albo wieksze zwierze. Te czujniki nie sq
nieomylne. — Odwrocit sie od okna, siegnal po spodnie. — Obudze Abe’a. Pod zadnym pozorem nie
wolno ci sie narazac i zapali¢ Swiatla, jasne?

— Tak.

Odrzucita kotdre i zwiesita nogi z 16zka. Nie zwrocita uwagi na chtéd posadzki.

Jack siegnat po pistolet w kaburze. Lezatl na nocnym stoliku. Madeline poczuta dreszcz strachu.

—Jack...

— Ide sie rozejrze¢ na zewnatrz. Ty i Daphne zostaniecie tutaj, z Abe’em.

Chciata zaprotestowac. Chciata powiedzie¢ co$ madrego, na przyktad: wezwijmy policje. Ale zanim
przyjada, minie sporo czasu. A Jack przeciez wie, co robi. Niech robi swoje, upomniata sie.

Wsunela stopy w kapcie, porwata szlafrok i w slad za nim wyszta na korytarz. Abe w samych slipach
stal w progu swego pokoju i cicho rozmawial z Jackiem. Na widok Madeline cofngt sie i zmieszany
wyjrzat zza drzwi.

— Ubierz sie — polecit mu Jack. — Dopilnuj, zeby Madeline i Daphne zalozyly buty, na wypadek
gdybyscie musieli ucieka¢ w pospiechu. Czekajcie na dole, stamtagd macie najwiecej drog ucieczki. I
badzcie cicho. Niech mysli, Ze nadal Spimy.

— Jasne — mruknat Abe.

Zniknat za drzwiami.

Jack spojrzal na Madeline.

— Pamietasz, co méwitem? Z dala od okien.

Otulita sie szczelniej szlafrokiem i zdtawita odruch, by btaga¢ go, by zostat w srodku, za zamknietymi



drzwiami. Tylko Ze zamkniete drzwi nie zdadza sie na wiele, jesli twoim przeciwnikiem jest chory
psychicznie podpalacz. Jej babcia zginela za zamknietymi drzwiami.

— Uwazaj na siebie — powiedziata tylko.

— Taki mam zamiar — mruknat.

Nie czekal na jej reakcje.

Madeline mineta Abe’a i zapukata do drzwi pokoju Daphne.

— Daruj sobie — ustyszata za sobg. — Nie $pie.

Odwrocita sie. Przyjacidtka wyszta z pokoju Abe’a. Zakladala szlafrok. Byla zarumieniona i
rozczochrana.

— Och — powiedziata Madeline. Nic innego nie przychodzito jej do glowy.

Daphne usmiechneta sie.

— Okazuje sie, ze Abe to tez nocny marek.

— Och — powtérzyta Madeline.

Abe wyszed} z pokoju, dopinajac kabure. Miat na sobie spodnie bojowki i rozpieta flanelowa koszule.
Zdazyt zatozyC okulary i przygladat sie Madeline i Daphne z chtodnym spokojem, ktory zaskoczyt
Madeline. Zauwazyta, ze Daphne takze zamrugata ze zdumieniem.

— Shtyszatyscie szefa — odezwal sie Abe. — Bierzemy buty, drogie panie, na wypadek gdybysmy musieli
uciekac. I czekamy na Jacka na parterze.

Madeline spojrzata na Daphne i zobaczyla w jej oczach to, co sama czuta — catkowita koncentracje.
Jakby caty Swiat ograniczat sie do starego domu i ich czworki.

Bez stowa wracita do pokoju. Daphne poszta do siebie.



Rozdziat 44

Cz}owiek duzo sie uczy o innych, pracujac w takiej branzy jak on dawniej, starajac sie nie dopusci¢ do

kolejnych zbrodni, stwierdzit Jack. Na przyklad tego, ze przestepcy sa zadziwiajaco przewidywalni.
Zazwyczaj preferujq klasyczne podejscie, ze lepsze jest wrogiem dobrego. Wybierajg te samgq strategie,
ktora sprawdzita sie poprzednim razem. Rzecz w tym, zeby rozgryz¢ wzorzec.

Xavier lubit ogien. I w tym kryl sie najgorszy haczyk — w pewnym momencie musial znalez¢ sie
niepostrzezenie blisko ofiary. Jesli to on aktywowal alarm koto domu, oznaczato to, ze przyjechal tu
samochodem — jak inaczej pokonatby dziesiec kilometrow, zwlaszcza ze musiat tez przetransportowac to,
czym chciat ich spalic.

Zapewne nie przyjechat gtlobwng droga oplatajaca wyspe, z obawy, ze ktos zobaczy znajomy pojazd. A
zatem zostawata mu jedna droga — konczaca sie w zagajniku na tytach domu.

Ksiezyc nie byl w stanie przedrze¢ sie przez geste korony drzew. Ten, kto aktywowal alarm, nie miat
wyjscia, musiat postuzyc sie latarka w ciemnosci.

Kiedy intruz juz dotrze do celu, musi zmierzy¢ sie z kolejnym problemem — zapalone Swiatla na
werandzie. Na szczeScie przy tylnych drzwiach przepalita sie zarowka.

Nie byt to przypadek, tylko putapka, Zzeby zwabi¢ go wtasnie w to miejsce.

Jack czekal w mroku, przy szopie na narzedzia, kilka metrow od tylnych schodkow. Madeline, Daphne
i Abe byli juz na parterze. Dom spowijat nienaturalny spokdj, jakby i on wstrzymat oddech.

Ustyszatl go, jeszcze zanim zobaczyl waskie Swiatto latarki wsrod drzew. Nie sposob przedzierac sie
przez tak geste zarosla, nie robigc przy tym hatasu. Sztorm zaghluszylby szelesty, ale tej nocy panowata
nienaturalna cisza. Nocne zwierzatka uciekly, sptoszone obecnoscig ludzkiego drapiezcy.

Pod jego stopami trzaskaly suche gatazki. Galezie szuraly, ocierajac sie o rekaw kurtki. Zgrzytaly
kamyki. Latarka byta coraz blizej.

Nagle zgasta. Najwyrazniej intruz uznat, ze wystarczy mu blask Swiatel werandy.

Niewiarygodne, ile decyzji podejmuje sie tylko w oparciu o Swiatto i cien, pomyslat Jack. Jesli wiesz,
czego pragnie twdj cel, musisz jedynie odpowiednio zastawicC putapke.

Z zagajnika dobiegt ghuchy odglos i cichy jek. Intruz albo na cos wpadi, albo zahaczyt czyms, co ni6st.
Zapewne czyms tatwopalnym.

Sposrod drzew wylonita sie ciemna postac. Mezczyzna przez chwile znalazt sie w swietle ksiezyca.
Miat na sobie czarne ubranie i czapke z daszkiem. Taszczyt dwudziestolitrowy kanister benzyny.

Kierowal sie do nieSwietlonych stopni na werande instynktownie, jak owad uciekajacy przed
Swiatlem.

Byt juz przy schodach. Zaczat odkrecac kanister.

Jack wychylit sie zza szopy na narzedzia, tak, ze gdyby zaszla taka potrzeba, miat dobre pole do
strzatu. Sterta drewna na opat stanowita nieztq ostone, gdyby jej potrzebowat.

Zapalit silng latarke i skierowal snop Swiatta prosto w twarz intruza.



— To juz koniec, Webster — powiedziat.

Moéwit spokojnie. W takiej ciszy nie bylo sensu podnosi¢ gtosu. Mial do czynienia z mezczyzng na
krawedzi obtedu. Chciat zapanowac nad sytuacja, a czasami mozna to osiggnac¢ jedynie gtosem.

A czasami nie.

— Ty cholerny draniu. — Xavier ochrypt z wsciektosci. — Nie powstrzymasz mnie, Rayner. Nikt mnie
nie powstrzyma. Nazywam sie Xavier Webster. Mdj ojciec jest panem tej wyspy.

Wyprostowat sie, siegnat do kieszeni czarnej kurtki. Swiatto latarki odbijato sie od pistoletu w jego
dtoni.

Zaczat strzela¢, na oSlep, jak ludzie uwiktani w potyczke. W takich warunkach szanse, ze trafisz w cel,
sq zadziwiajgco mate. Natomiast szanse, ze przypadkiem oberwiesz — niepokojaco duze.

Jack kulit sie za szopa i czekal, az strzelanina ucichnie, a wtedy wychylit sie i jeden jedyny raz
pociagat za spust. Celowal w punkt na ziemi kilkanascie metréw od domu. Chodzito mu o efekt, nie o
trafienie.

Xavier krzyknat ponownie. Jego wsciektosc i niedowierzanie niosty sie echem w nocnej ciszy. Upuscit
pistolet, podbiegt do schodow i skoczyt na ziemie.

Biegl w strone drogi. Jego kroki niosty sie gluchym echem.

Po chwili Jack schowat pistolet do kabury i siegnat po telefon.

Drzwi kuchenne uchylity sie.

— Wszystko w porzadku, szefie? — zapytal Abe.

— Uciekt. — Jack skierowat Swiatlo latarki na kanister. — Uwaga, niczego nie dotykajcie. Przy odrobinie
szczeScia bedq na tym jego odciski.

Abe wyszed} na werande, a w $lad za nim Madeline i Daphne. Patrzyli na kanister.

— Dran chciat nas wszystkich spali¢ — mrukneta Daphne. — I naprawde sadzit, ze ujdzie mu to ptazem?

— Tak — odparta Madeline. Patrzyta to na kanister, to na Jacka. — Liczyl, ze ujdzie mu to ptazem.
Styszatas, co mowit po koniec: Nazywam sie Xavier Webster. Mdj ojciec jest panem tej wyspy.

— Gdyby jego plan wypalil, nie byloby zadnych swiadkow — zauwazyla Daphne. — Rzeczywiscie
mogloby uj$¢ mu to ptazem.

Abe spojrzat na droge.

— Ucieka teraz.

Powiedzial to spokojnie, ale Jack wiedzial, o czym mysli; o czym wszyscy w tej chwili mysla.

Wybral numer alarmowy.

— Prosze powiedziec, jakiego rodzaju...

— Proba podpalenia — rzucit. — I strzaty. Podejrzany ucieka na potudnie Loop Road.

— Czy wie pan, kto to jest?

— Xavier Webster. I mam Swiadkow. Bedzie sie kierowat albo do domu rodzicéw, albo zechce uciec z
WYspy.

Roztaczyt sie, zanim dyspozytorka zadata kolejne pytania.

— I co teraz? — odezwala sie Madeline.

— Nie sadze, zeby Xavier Webster jeszcze diugo stanowit dla nas problem — odpart Jack. — Rodzina
nie moze sobie dtuzej pozwoli¢ na ukrywanie jego wybrykéw. Jest zbyt niebezpieczny.

— Myslisz, ze znowu zamkng go w psychiatryku? — zapytata Madeline.

— To najprostsze rozwigzanie — zgodzit sie. — Ale jest jeszcze inne, o ile ktoS sie na to zdecyduje.

Madeline spojrzata na niego z ukosa.

— Znowu cos przewidujesz?

— Niestety. Taki juz jestem.



Patrzyt na Madeline, bo nie chciat widzie¢ nikogo innego.

Bez stowa zbiegla ze schodow, objeta go mocno, jakby bata sie, ze zechce odejsc.

Ale nigdzie sie nie wybieral, nie bez niej. Nie tej nocy.

We czworke w milczeniu wstuchiwali sie w dalekie zawodzenie syren policyjnych na Loop Road.
— Naprawde nie lubie tej wyspy — stwierdzita Madeline.



Rozdziat 45

Xavier kulit sie w cieniu hangaru na todzie i starat sie opanowac dreszcze, ktore przeszywaly go

falami. Jakas jego czastka zastanawiata sie, czy to grypa, ale druga — ta, ktéra przemawiata z pogranicza
umystu — podpowiadata, ze tak wtasnie wyglada strach. By¢ moze ten sam strach, ktory czasami widziat
w oczach tych, ktérzy poznali go az za dobrze.

Och, w przesztoSci zdarzalo mu sie otrze¢ o pajeczyne leku. Naprawde sie bal, gdy rodzice po raz
pierwszy wystali go do instytutu. Szybko jednak okazalo sie, ze lekarzy i terapeutow mozna oszukac
rownie tatwo jak calg reszte. Mimo to ilekro¢ wracal do instytutu, odczuwat lekki niepokoj. Zawsze
istniato przeciez ryzyko, ze tym razem kto$ przejrzy go na wylot i nie da zamydli¢ sobie oczu.

Ale koniec koncow zawsze po mistrzowsku odgrywat role Uzdrowionego Pacjenta, takze dlatego, ze
lekarze i terapeuci sami bardzo chcieli uwierzy¢, ze sa cudotwoOrcami. A takze bardzo chetnie
przyjmowali spore sumy, ktore Egan i Louisa ptacili za jego uleczenie. Powinienem byt zazada¢ prowizji
od kazdego ozdrowienia, pomyslat. Jakkolwiek bylo, to on sie napracowal, grajac.

Zdarzyto sie tez kilka innych niepokojacych sytuacji, ale zawsze ojciec ratowat go z tarapatow. Ci,
ktorzy nie dawali sie zastraszy¢, chetnie przyjmowali gotowke w zamian za milczenie.

Nikt natomiast nie rozumial czego innego — Ze wcale nie mial problemu z opanowaniem gniewu.
Prowokowali go inni. To przez nich tracit nad soba panowanie, raz na jakis czas. To wszystko nie jego
wina.

W przesztosci spotkal na swojej drodze kilka osob, ktore wiedzialy, jaki jest naprawde, ale rzadko
kiedy stanowity problem, bo miaty dos¢ oleju w gtowie, by sie go bac.

Jego niepokodj budzili inni, ci, w ktorych nie wzbudzatl strachu, szacunku, ktorzy nie zdawali sobie
sprawy, jaki jest potezny, ci, ktorych nie dato sie zastraszyc¢ ani kupic.

Dranie pokroju Jacka Raynera.

Wspomnienie dzisiejszej porazki bolato. Ale jeszcze sie zemSci. Rayner juz jest trupem, to tylko
kwestia czasu.

Niski warkot silnika wyrwat go z zadumy. Wstat. Nadciggata pomoc. Za kilka minut bedzie juz daleko
od tej cholernej wyspy.

Kiedy bedzie juz daleko, ojciec zajmie sie wszystkimi problemami, ktére wynikng po tej nocy. Bo
przeciez Xavier to jego ztoty chtopak, prawdziwy dziedzic Egana.

}.6dZ o poteznym silniku niemal bezszelestnie podptyneta do pomostu. Xavier chwycit line.

— Co tak dtugo? Policja juz pewnie mnie szuka.

Wskoczyt na poktad, przejat stery od postaci, ktora zeszta z poktadu.

Xavier odbit od pomostu, zmierzat na otwarte morze. Ptywal po tych wodach od dziecka.

Rados¢ wypierata resztki strachu. Za kilka minut zniknie w labiryncie wysepek archipelagu San Juan,
matych i duzych. Spedzi noc w zatoczce przy jednej z nich, o Swicie poptynie na staly lad. Bez problemu
przybije do brzegu niezauwazony.



Dzisiejszy incydent mu nie zaszkodzi. Bo Xavier zawsze wychodzi zwyciesko.

Tym razem zaplanuje zemste na chtodno.

Byt jeszcze widoczny z Cooper Island, gdy 16dz stanela w plomieniach. W miasteczku styszano
wybuch. Ogien rozjasniat noc piekielnym blaskiem.

Cziowiek na brzegu obserwowat 16d7, az zostat z niej tylko ptongcy kadhub.



Rozdziat 46

Madeline, Jack i Daphne siedzieli przy kuchennym stole, pili sok pomaranczowy, bo skonczyta im sie

kawa, i przegladali najnowsze wiadomosci w telefonach, gdy do pomieszczenia wpadt Abe. Taszczyt
siatke z zakupami, ale jego mina zdradzata, Ze ma najnowsze wiesci.

— No? — zapytata Madeline, zanim zdazyt sie odezwac. — Ciekawosc i tak dalej. Co méwig ludzie?

— Rano wytowiono ciato — zaczal. Postawit siatke na stole i poprawit okulary na nosie. — Nie ma
watpliwosci, ze to Xavier Webster. W tej chwili po wyspie krazg trzy teorie co do eksplozji. Pierwsza
lansuje sama rodzina Websterow i doszto, zacytuje, do tragicznego wypadku.

— Niech zgadne — mruknat Jack. — Na przyktad do wycieku ropy?

— Tak jest. — Abe wyjat kawe z siatki. — Jak sie okazuje, jest mnostwo sposobow, zeby t6dz staneta w
ptomieniach. Sami wiecie, tyle paliwa na pokladzie... I tyle okazji, zeby je podpali¢ — iskra elektryczna,
race, ktore ktos niechcacy odpalit, i tak dale;j.

Daphne zamyslita sie.

— A inne teorie?

— Teorie numer dwa wypowiada sie tylko szeptem — odparl. — Znalezli sie Smiatkowie, ktorzy
zauwazaja, ze ktoS wyrzadzit Swiatu przystuge, zabijajac ztotego chtopca Websteréw. Nikt jednak nie
mowi o tym gto$no, bo podejrzanych jest az nadto.

Madeline bebnita palcami po stole.

— Poczynajac od starych mieszkancow wyspy.

— Nasza czworka tez pewnie jest na liScie podejrzanych — zauwazyla Daphne. — Skoro mowa o
motywie, Xavier chciat nas przeciez spali¢ zywcem.

Jack podszed} z kawq do kuchennego blatu.

— Spokojnie, akurat nas nie mogg umiesSci¢ na liScie podejrzanych, przynajmniej jesli nie chcqg wyjsc¢ na
idiotow.

Spojrzeli na niego.

— Bylismy tutaj i rozmawialiSmy z policja, kiedy t6dZ wybuchta, zapomnieliscie juz? — wyjasnit. — Do
tego tuski w zagajniku pochodza z broni Xaviera, z tej, na ktdrej sq jego odciski palcow.
Prawdopodobnie sg takze na kanistrze.

— Zaktadajac, ze te przedmioty nie znikng jakim$ cudem z policyjnego magazynu — zaznaczyta Daphne.

— Zaktadajac — przyznat Jack. — Ale moim zdaniem Dunbar to porzadny gliniarz. Wydawato mi sie, ze
podobnie jak wiekszo$¢ mieszkancow odetchnat z ulgg, ze Xavier juz nie stanowi zagrozenia.

Madeline spojrzata na Abe’a.

— Jeszcze jakies teorie?

— Jedna — odpart. — Samobojstwo.

Daphne spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Samobodjstwo w wybuchu todzi? Nie chcesz chyba powiedziec, ze ktos naprawde w to wierzy.



— Nie sagdze — przyznat. — Nie patrz tak na mnie, ja tylko powtarzam plotki, wcale ich nie wymyslam.

— Teoria o wypadku wezmie gore — podsumowat Jack. — Xavier Webster, ktory, jak nagle wyjdzie na
jaw, od dawna zmagal sie z problemami psychicznymi, w nocy przezyt zalamanie nerwowe. Z
niewiadomych przyczyn chcial podpali¢ dom na wyspie, a gdy przytapano go na goragcym uczynku, uciekt
z miejsca niedosztej zbrodni, zabrat 16dZ i chciat uciec. Doszto do wybuchu. Xavier zginat. Jego brat,
startujagcy w wyborach do Senatu, wyglosi lzawe przemowienie o tym, jak bedzie walczyl o
skuteczniejsze finansowanie osrodkow opieki psychiatrycznej, gdy zostanie wybrany.

Madeline obserwowata, jak wsypuje kawe do ekspresu.

— Xavier zostat zamordowany.

— Tak. — Wlal wode do ekspresu. — Xavier wpadt w putapke. Mysle, ze od poczatku mial zgingc.
Pytanie tylko, kto z zainteresowanych mial dos¢ wiedzy, by zaplanowa¢ dwa dos¢ skomplikowane
wybuchy.

— Dwa? — Madeline zmarszczyta brwi. — Chcesz powiedziec, ze to nie Xavier chciat nas zabi¢? Wtedy,
w szopie?

— Nie sadze — przyznat. W koncu wiaczyt ekspres. — Dwie pieczenie przy jednym ogniu, ze tak
powiem. Kto$ chce wyczyscic historie rodziny Websterow.

— Zeby nic nie ktadlo sie cieniem na pieknym, nieskazitelnym przysztym senatorze — dopowiedziata
Daphne. Szeroko otworzyta oczy. — Krok pierwszy: znalez¢ walizke i to, co w niej stanowi zagrozenie.
Krok drugi: zlikwidowa¢ wszystkich, ktorzy wiedzieli o jej istnieniu. Krok trzeci: sprzatng¢ Swira
kalajgcego drzewo genealogiczne.

— Chwileczke. — Madeline podniosta reke. — Ani ty, ani ja, ani twoja mama nie wiemy, co jest w
aktowce, wiedzieli tylko Tom i babcia.

— Ale morderca tego nie wie — zauwazyt Jack. — Prawdopodobnie uznal, ze lepiej zatatwi¢ wszystkich
za jednym zamachem i zlikwidowac wszelkich potencjalnych swiadkow.

— Wsrod Websterow jest ktos, kogo podejrzewamy o krwawgq przesztos¢ — mruknagt Abe. — Egan.

— Wiem tylko, ze osiemnascie lat temu babcia tak bardzo sie go bala, ze zamknela hotel i wolala
zostawiC go na zatracenie niz zwrocic sie do lokalnej policji — odparta Madeline.

— Spokoju nie daje mi czas. — Jack myslat glosno. — Czemu akurat teraz to sprzatanie?

— To oczywiste — odparta Madeline. — Bo Travis Webster startuje w wyborach do Senatu.

— Ale jesli Egan wiedzial, ze istnieje coS, co taczy go z zabojstwem Seaversa, czemu wczesniej sie tym
nie zajat?

Abe spojrzat na brata.

— Moze dopiero niedawno kto$ mu to uSwiadomit.

— Kto? — zainteresowata sie Madeline.

Jack bebnit palcami o blat.

— Ktos, kto chciat szantazowa¢ Websterow.

— Czyli kto$ spoza rodziny — podsumowata Madeline. — Rzekoma Ramona Lomax? Myslisz, ze to ona
rozpetata burze, gdy przypadkiem trafita na tajemnice aktowki?

— Ale jakim cudem ona, lub ktokolwiek inny, przypadkiem odkryta ten sekret po tylu latach? — rzucit
Abe.

— Moim zdaniem kto$ szukal haka na mtodego polityka i trafit w dziesigtke — odpart Jack. — Ta cala
Ramona Lomax to jeden z kluczy do catej zagadki. Musimy dowiedziec sie o niej czego$ wiecej.

— By¢ moze powie nam cos$ zza grobu. — Abe zerknat na ekran komputera i oczy mu pojasniaty. — Udato
mi sie ustali¢ adres kobiety postugujqcej sie jedng z jej licznych tozsamosci, kiedy bylem w miasteczku
na zakupach i przeszpiegach. I tym razem to nie byt pusty plac.



Jack znieruchomiat.

— Gdzie?

— W Seattle. — Abe szybko stukal w klawisze. — Kilka miesiecy temu wynajeta mieszkanie.
Najwyrazniej wiasciciel nie wie, Ze nie zyje, bo nadal jest na liScie lokatorow.

— Zaktadajac, ze nikt nie dopad! jej mieszkania wczesniej i nie usungt wszystkich sladéw — zaznaczyt
Jack. — Musisz dziata¢ szybko.

—Ja? — zdziwit sie Abe.

— Ty i Daphne — uscislit Jack. — Ty, bo wiesz, czego szukac¢, gdyby los sie do ciebie uSmiechnat i
trafisz na sprzet — telefon, komputer i tak dale;j.

— A ja? — zainteresowata sie Daphne.

— Pojedziesz z nim, bo umiesz wiele powiedzieC o danej osobie na podstawie wygladu jej mieszkania.

— O rany — mrukneta. — Bede projektantkg CSI.

— Juz widze potencjat ksigzkowy i serialowy — rzucita Madeline.

— Trzymajcie sie mnie. — Daphne wstata. — Czeka mnie kariera.

— Do roboty — polecit Jack. — Jeszcze zdazycie na poranny prom.

— A ty i Madeline? — zapytat Abe. — Jesli kto$ chciat was zabic¢ za sprawq Xaviera, wie, ze ten plan nie
wypalit. Moze sprobowac czegos innego.

— Mamy troche czasu — zaznaczyt Jack. — Bez wzgledu na to, kim jest, nie zaryzykuje na wyspie, bo to
bytoby zbyt oczywiste. Ne ma juz Xaviera, na ktérego mozna zwalic¢ tajemnicze wybuchy i pozary.

Daphne wzdrygnetla sie.

— Strach pomyslec, ze ktos postuguje sie drugim cztowiekiem jak bronig, bo tak wtasnie byto, prawda?
Kto$ wycelowal Xaviera i pociagat za spust, a potem sie go pozbyt. Z zimng krwia.

— Nie uwierzysz, do czego zdolni sg ludzie dla dobra rodziny — mruknagt Jack.

Madeline spojrzata na niego. Miat lodowate spojrzenie.



Rozdziat 47

Dziekuje, 7e zgodzita sie pani ze mng dzisiaj spotkaCc. — Louisa powoli opadla na krzesto. Mocno

splotta dtonie. — Mam Swiadomos¢, Ze i pani, i pani przyjaciele macie za sobg ciezkie chwile. Powinnam
byta najpierw zadzwoni¢, ale zwazywszy na to, co sie stato, obawiatam sie, ze nie zechce pani ze mng
rozmawiac. I dlatego zaryzykowatam i przyjechatam tu osobiscie.

— O czym chce pani rozmawiac? — zapytata Madeline.

Samochod Louisy stal na podjeZdzie. Zjawita sie wkrétce po tym, jak od brzegu odbit poranny prom,
zabierajqc Daphne i Abe’a.

Choc¢ Louisa byta chtodna i opanowana jak zawsze, Madeline miala wrazenie, ze jej oczy przyCmita
mieszanina rezygnacji, bolu i tej rozpaczy, ktora zrozumie tylko matka. I zarazem byta w niej pewna
bojowos¢ i determinacja. Madeline przemkneto przez mysl, ze cztowiek targany takim wirem emocji to
bardzo niebezpieczna istota.

— Chodzi o Xaviera — zaczeta Louisa.

Madeline czekata. Zdawata sobie sprawe, ze wedlug konwenanséw powinna teraz powiedzie¢ cos w
stylu: Bardzo pani wspotczuje czy bardzo mi przykro, ale tak naprawde wcale nie zalowata, ze Xavier
nie zyje. Co wiecej, instynkt podpowiadal, ze Louisie nie moze wierzyC za grosz, wiec nie ma sensu
zawracac sobie glowy uprzejmosciami. Ciekawe, czy to wpltyw podejscia Jacka.

Louisa chciatla porozmawia¢ z nig na osobnosci, ale Jack tylko pokrecit glowa, dajac jej do
zrozumienia, ze to nie do przyjecia. Louisa byla tego Swiadkiem. Zacisneta usta w waska linie, zdawata
sobie jednak sprawe, ze nie ma zadnej karty przetargowej. Bez stowa zaakceptowata jego obecnosc¢. Stat
przy oknie, odwrocony plecami do szarugi na dworze. Mial na sobie skorzanag kurtke, rozpieta, tak ze
kabura z pistoletem byta chwilami widoczna. Nie odrywal wzroku od Louisy.

— Wczoraj w nocy moj syn miat zatamanie nerwowe — zaczetla Louisa. — Zdaniem policjantow zakradt
sie tu w nocy, zeby podpali¢ dom, kiedy pani i pani znajomi spali. Nie chce go broni¢. Prosze mi
uwierzy¢, wszyscy jesteSmy zatamani tym, co sie wydarzylo. To byt dla nas szok. Xavier zawsze byt
dosy¢ chwiejny, ale przysiegam, nie mieliSmy powodow podejrzewac, ze coS do tego stopnia wytraci go
z rownowagi.

— Rozumiem, pani Webster — zapewnita Madeline. — Ale czego pani ode mnie oczekuje?

— Moj syn nie zyje. Juz nigdy wiecej pani nie zagrozi. Bylabym ogromnie zobowigzana, gdyby pani i
jej towarzysze... — Niespokojnie zerkneta na Jacka — zechcieli zostawic¢ sprawy wtasnemu biegowi.

— Co ma pani na mysli? — dopytywata Madeline.

— Zapewne miejscowe media juz sie do pani zwrocity z prosba o pani wersje przebiegu wydarzen.

Na koncu pytania byt ledwie styszalny znak zapytania. Louisa urwatla i czekata.

— Nie bedziemy rozmawiali z mediami, jesli o to pani chodzi — zapewnita Madeline. — Wiemy od
policjantow, ze dochodzenie jeszcze trwa.

— Oczywiscie. — Louisa odrobine sie rozluznita. — Bardzo dziekuje. Ale obawiam sie, ze lada chwila



sprawq zainteresujg sie media o zasiegu ogblnokrajowym. Wszyscy wiemy, ze potrafig zniszczyc
cztowiekowi zycie. I kariere.

Znowu umilkla. Tym razem Madeline nie starala sie wypelni¢ ciszy. Louisa po chwili podjeta
przerwany watek.

— Jak pani zapewne wie, mdj syn Travis szykuje sie do startu w wyborach do Senatu. Jest do tego
wrecz stworzony, ale jesli tragedia jego brata zostanie przedstawiona w niewlasciwym Swietle, jego
kariera moze lec w gruzach, zanim na dobre sie zacznie.

— Co ma pani na mysli, méwigc: niewtasciwe swiatto? — zainteresowata sie Madeline.

— Dlugo sie nad tym zastanawialiSmy i doszliSmy do wniosku, Ze najlepszym sposobem bedzie
najzwyczajniej w Swiecie powiedzie¢ prawde.

— Bardzo ciekawe podejscie — mrukneta Madeline.

Louisa najezyla sie.

— Nie prosze, zeby pani sklamata. Xavier mial zatamanie nerwowe. Ukrad} 16dz, wyptynal na otwarte
morze i zabit sie, podpalajac tajbe. Prosze tylko, zeby zgodzita sie pani, Zeby nasi ludzie rozmawiali z
mediami.

— Innymi stowy, oczekuje pani, zebySmy pozwolili, by specjalisci PR pani syna przedstawili te sprawe
w korzystnym dla was swietle. Ot, po prostu przemilcza fakt, ze Xavier zjawit sie tutaj, chciat podpali¢
dom, a potem strzelat do mojego towarzysza.

Louisa zacisneta dton na torebce.

— Jedyng ofiarg tej nocy byt mo6j syn. Nie zyje. Nie ma sensu zasypywac prasy szczegotami. Rzecznik
kampanii wie, jak sobie radzi¢ w takiej sytuacji. Podkresli, ze Travis zamierza skoncentrowac sie na
ogolnodostepnej, niedrogiej opiece psychiatrycznej, gdy tylko zostanie wybrany.

— Moge paniq zapewni¢, ze nie mam ochoty na udzielanie zadnych wywiadéw — odparta Madeline. —
Ale nie bede tez ukrywala tego, co tu sie wczoraj wydarzyto. Podobnie jak nie przestane badac
okolicznosci smierci Toma Lomaxa.

— Chyba nie musze pani przypomina¢, ze nie tylko cztonkom mojej rodziny zalezy na tym, zeby caty
czas panowac nad sytuacja.

W cichym pokoju pojawit sie nowy, lodowaty dreszcz. Madeline nie musiata nawet patrze¢ na Jacka,
by wiedzie¢, ze on takze to poczut. Dopiero teraz dochodzili do prawdziwego powodu wizyty Louisy.

— Stucham? — zdziwila sie Madeline.

— Nie chciatam poruszac tego tematu, ale nie daje mi pani innego wyjscia. W zamian za wspoiprace w
temacie wczorajszej nocy jestem gotowa zagwarantowacC, ze media nie dowiedza sie o powaznych
ktopotach finansowych Sanctuary Creek Inns.

Madeline ogarnat gniew, ale opanowata go sila woli.

— Sanctuary Creek Inns nie ma zadnych ktopotéw finansowych — odparta.

— Powiedzmy sobie szczerze, Madeline: m6j maz ma bardzo silng pozycje w kregach finansowych.
Wystarczy, ze wyrazi zaniepokojenie wyptacalnoscia pani sieci, a plotki rozejda sie bltyskawicznie. 1
wtedy bardzo trudno bedzie pani zdoby¢ pienigdze na remonty i kolejne obiekty.

— Zeby wszystko bylo jasne: czy pani mi grozi? Bo ja nie ulegam szantazystom.

— Radzitabym to jeszcze przemyslec. Plotki o klopotach finansowych przysporza pan wielu trudnosci,
ale by¢C moze wydaje sie pani, ze sie z nimi upora.

— Na pewno sie uporam.

— A czy upora sie tez pani z plotkami, Ze jej hotele sa celem podpalacza?

— Co to ma znaczyc¢?

— Przeciez juz doszto do jednego pozaru wsrod pani obiektow, w hotelu Aurora Point. Trzy miesigce



temu pani babka zginela w pozarze hotelu. Jesli podrozni uwierzg, ze Sanctuary Creek Inns staty sie
celem szalonego podpalacza, skutki mogg by¢ doprawdy optakane. Nikt nie zechce zatrzymac sie w
hotelu, ktory moze okazac sie celem szalenca.

Madeline zrobito sie zimno.

— Chyba nie potrzebuje dalszych wyjasnien, Louiso — stwierdzita, zaskoczona nienaturalnym spokojem,
ktory ja opanowat. — To zdecydowanie grozba. Nie uwazasz, Jack?

— Bez watpienia — potwierdzit.

Siegnat do kieszeni. Przez chwile twarz Louisy wykrzywit strach, ale rozluznita sie odrobine, gdy
zrozumiata, ze nie siega po bron.

Wyjat za to cyfrowy dyktafon i wlaczyl odtwarzanie. Louisa stuchata zaszokowana, jak z glosnika
ptynie jej glos, glosno i wyraznie:

—,,A czy upora sie tez pani z plotkami, ze jej hotele sa celem podpalacza?”

— Sukinsyn — wycedzita Louisa. Zerwata sie na rowne nogi, spojrzata na Madeline. — Popelnia pani
powazny btad. Nie ma pani pojecia, z kim zadziera.

Przyciskajac torebke do piersi, ruszyta do drzwi. Madeline poszita za niq, stata w progu, odprowadzata
ja wzrokiem, gdy Louisa wsiadta do samochodu.

Jack stangt za nig. Razem patrzyli, jak Louisa odjezdza podjazdem w kierunku Loop Road.

— I co teraz? — zapytata cicho.

— Zwalczamy ogien ogniem — odpart.

— O Boze.

— Niestety, niektérzy nie rozumiejq innego jezyka.

— Wiem, o co ci chodzi.



Rozdziat 48

Za pozno — stwierdzit Abe. — Kto$ nas uprzedzil. — Rozejrzat sie po mieszkaniu z ponurg ming. —

Cholera. Jackowi to sie nie spodoba.

W Seattle pod adresem, na ktéry trafili, sprawdzajac kobiete przedstawiajqca sie jako Ramona Lomax,
trafili do dwupietrowego budynku mieszkalnego w spokojnej dzielnicy. Nie bylo tu jednak recepcji,
kamer i zadnych przyzwoitych zabezpieczen.

Abe bez trudu pokonat zaréwno drzwi wejSciowe do budynku, jak i do samego mieszkania. Ale zjawili
sie za pozno, dumata Daphne. Az do tej chwili byla zarazem podekscytowana perspektywa odkrycia
tajemnic Ramony, jak i przerazona tym, ze kto$ ich przytapie. Kiedy jednak zobaczyli batagan w saloniku,
poczuta zawdd i gniew. Ramona najprawdopodobniej zabita Toma i byla co najmniej wspotwinna w
usitowaniu zabdjstwa Madeline i Jacka. Ale wygladato na to, ze wszelkie tajemnice zabrata ze sobg do
grobu.

Abe wyijat telefon z kieszeni.

— Jack. Tak, jestesmy tutaj, ale ktos dopadt je przed nami. Zdemolowal mieszkanie. Jasne. Rozejrzymy
sie, ale ten, kto tu byl, zadat sobie sporo trudu. Co? — Zerknat na dtonie Daphne. — Oczywiscie, ze mamy
rekawiczki. Litosci, odrobine zaufania. Ja tez ogladam telewizje. Dobrze. Na razie.

Daphne rozgladata sie po saloniku. Panowat w nim totalny chaos. Poprzewracane meble, porozrywane
poduszki, telewizor odsuniety od Sciany.

— Mniej wiecej tak wygladato moje mieszkanie, gdy wrécitam z rejsu — zauwazyla.

— Kto$ tu czegos szukat.

— I to rozpaczliwie — zauwazyta.

— Jack radzi, zebySmy rozejrzeli sie szybko, a potem zbierali sie stad.

— Zaczne od sypialni — zdecydowala.

Oddalita sie krétkim korytarzykiem. Zatrzymata sie w progu na widok bielizny i gadzetéw erotycznych
rozsypanych na podtodze.

— Ojej — szepneta cicho.

Zajrzata do tazienki i wrdcita do saloniku.

— Pewnie niewiele nam to da — oznajmita — ale jestem prawie pewna, Zze Ramona miata kochanka.

Abe podniost gtowe znad kuchennego stotu.

— Skad wiesz?

— Drobiazgi — odparta. — Na przyklad ciekawy dobor gadzetow erotycznych. I droga bielizna.
Inwestycja, mozna by powiedzie¢. Taka, ktérg zaktadasz dla kogos, nie dla siebie.

Abe zamyslit sie.

— Dla kobiety czy dla mezczyzny?

— Sadzac po typie gadzetow erotycznych, dla mezczyzny, ale nie mam pewnosci.

— Moze sasiedzi kogos$ widzieli.



— Nie liczylabym na to. W takich osiedlach kazdy pilnuje wtasnego nosa. Kroétki okres wynajmu, a to
oznacza czeste zmiany lokatorow.

— Nigdy nic nie wiadomo — mruknat. — Chodzmy. Musimy sprawdzic jeszcze jedno miejsce.

— Jakie?

— Skrzynke pocztowa. Zdziwitabys sie, wiedzac, ile osob o niej zapomina.

Dziesie¢ minut pozniej zndw siedzieli w samochodzie i jechali w kierunku autostrady. Daphne
zadzwonita do Madeline i Jacka.

— Ramona wynajmowata skrytke. MielisSmy szczeScie, w skrzynce byl rachunek za przyszty miesiqac.
Jedziemy tam teraz.

Kompleks schowkéw znajdowal sie w potwiejskiej okolicy mniej wiecej dwa kilometry od
autostrady. Jedyne zabezpieczenie stanowito ogrodzenie i brama, szeroko otwarta, kiedy przyjechali.
Straznik siedzial w kantorku i ogladat filmy na komputerze. Nawet nie podniost glowy, kiedy Abe
przejezdzat przez brame.

Daphne wstrzymata oddech, gdy zblizali sie do ogrodzenia. Wypuscita powietrze z ptuc dopiero, kiedy
znalezZli sie na terenie kompleksu.

— Dobra, poszto latwiej, niz myslalam — stwierdzita. — Co byS$ zrobit, gdyby poprosit o dokument
tozsamosci?

— Pokazalbym mu. Interesuje go tylko, czy wiem, dokad jade. Mamy numer skrytki. To zazwyczaj
wystarczy, by sie dosta¢ na teren. POki wptywa optata, nikt nie zadaje zbednych pytan.

— Schowek na takim odludziu to chyba w dzisiejszych czasach szczyt anonimowosci.

— Prostota i jak najmniej technologii. Zawsze dziala.

Abe zaparkowat przed skrytkg numer czterysta trzydziesSci pie¢ — taki widzieli na fakturze w skrzynce
Ramony. Byla to nieduza skrytka na klodke. Rozciat ja obcegami, ktore kupit w sklepie z artykulami
zelaznymi. Zasuwane drzwi zwinety sie z brzekiem aluminium.

W skrytce byt tylko jeden przedmiot — podreczna walizeczka na kotkach.

— O rany — szepneta Daphne.

Abe podszedt blizej.

— Zobaczmy, co tu mamy.

Otworzyt ja.

— Miates racje — zauwazyta Daphne. — To byla jej polisa, miejsce, do ktérego chciata uciec, gdyby
przekret nie wypalit. Chciata porwac te walizke i ucieka¢, moze na lotnisko, moze po prostu przed siebie.

— Ale nie zdazyla tu wréci¢ — powiedzial. — Ten, kto spladrowal jej mieszkanie, nie wiedzial o
schowku. Czyli mu nie ufata.

— Albo jej — dorzucita Daphne. — To byt sekret Ramony.

— Jak zawsze powtarza Jack, sekret to sekret jedynie wtedy, gdy wie o nim tylko jedna osoba.
Logiczne, ze zawodowa oszustka nie byta ufna.

— Zaczynam podejrzewac, ze nieufnosc¢ i problemy z bliskoScig to powszechna dolegliwosc.

Abe przegladal zawartos¢ walizki.

—Ja ci ufam.

Powiedziat to tak rzeczowo, tak od niechcenia, tak spokojnie, Zze w pierwszej chwili nie byta pewna,
czy dobrze go ustyszala. Takie wyznanie powinno oznacza¢ bardzo wiele, pomyslata. I naprawde
znaczylo bardzo wiele, a on powiedzial to tak, jakby z jego punktu widzenia to byt najbardziej oczywisty
fakt pod stoncem.



— Dzieki — mrukneta, dziwnie poruszona. Nie wiedziala, jak zareagowac. — Czuje sie... zaszczycona.
Nie wiem, czy to wlasciwe stowo.

Blysnat zebami w uSmiechu.

— Ja tez nie, ale na razie chyba musi mi wystarczyc.

— Nie — odparta, nagle bardzo pewna tego, co méwi. — Nie musi. Ja tez ci ufam, Abe.

Usmiechnat sie zadowolony i ponownie zajat sie walizka.

Zawierala niezbedne rzeczy, bez ktorych nie obejdzie sie kobieta w podrozy — zapasowa bielizne,
ciemne, niczym niewyrozniajgce sie ubrania, kosmetyki, okulary w ciemnych oprawkach, ciemnowtosg
peruke, kapelusz zastaniajacy twarz — i gruba koperte.

— Moim zdaniem powinnismy sie stad zbiera¢, zanim zajrzymy do koperty — stwierdzit Abe. — Istnieje
prawdopodobienstwo, ze ktoS jeszcze dowie sie o istnieniu schowka. Lepiej, zeby nas tu juz wtedy nie
byto.

— Fakt.

Abe wstawit walizke do bagaznika, rzucit koperte Daphne i zamknat schowek.

Spokojnie mineli brame wjazdowa i skrecili w droge, ktéra miata zaprowadzi¢ ich do autostrady.

Daphne ostroznie otworzyta koperte. Rece jej drzaty.

— Zdajesz sobie oczywiScie sprawe, ze mozna to uzna¢ za majstrowanie przy dowodach rzeczowych —
zaznaczyla.

— Wczoraj w nocy ktos chciat nas spali¢ rekami wariata — zauwazyl Abe. — Policjanci z Cooper Island
nie budza mojego zaufania. Mamy chyba dobry powod, zeby chciec ustali¢, co tu sie dzieje, do cholery.

— Racja.

Ostroznie wyjeta zawartos¢ koperty. Bylo w niej kolejne prawo jazdy ze zdjeciem Ramony, tyle ze
miata na nim okulary w ciemnych oprawkach i czarna peruke z walizki.

Daphne siegnela glebiej do koperty. Ze srodka wysypaly sie zdjecia. Wygladaly, jakby robiono je za
pomocyg teleobiektywu. Oprécz tego w kopercie byly trzy wydruki artykutéw prasowych sprzed nieco
ponad dwudziestu lat i fotokopie stron z matego notesu, zapisanego ciasnym, niechlujnym pismem.

A takze kserokopia prawa jazdy z Kalifornii wystawionego na nazwisko Norman Purvis.

Daphne patrzyla na to wszystko, nie wierzgc wiasnym oczom. A potem spojrzata na naglowki
artykutow.

— Co tu mamy? — zapytat Abe.

— Lepiej zjedZ na najblizszy parking — odparta. — Musisz to zobaczy¢.

Abe zaparkowat pod centrum handlowym, zgasit silnik i siegngt po zawartosc¢ koperty.

— A niech mnie — szepnat.

Daphne podata mu ksero prawa jazdy Purvisa.

— To chyba kserokopie zawartoSci tej nieszczesnej aktowki — stwierdzita. — Ramona wiedziala, ze
wpakowata sie w coS niebezpiecznego. Skopiowata wszystko, traktujac to jako swoiste ubezpieczenie.

— Ten sam btad popenili Tom Lomax i Edith Chase. — Abe siegnat po telefon. — Jack? Wyglada na to,
ze znalezlismy kserokopie zawartosci aktowki ze Sciany, zamurowanej tam przed osiemnastu laty. Byly w
walizce na czarng godzine, ktérag Ramona ukryta w schowku. Musisz to zobaczy¢. Zeskanuje wszystko i
zaraz ci wysle.



Rozdziat 49

Madeline wpatrywata sie w licencje prywatnego detektywa, widoczng na ekranie komputera Jacka.

Jeszcze przed chwilg stala przy stole kuchennym, ale kiedy na monitorze pojawita sie twarz Normana
Purvisa, po raz kolejny zakrecito jej sie w glowie.

Czula go na sobie, jak calym ciezarem wbija ja w jutowy worek. Jego dton na ustach. Bala sie, zZe ja
udusi. Jego glos w uszach:

— Cicho badz, suko, bo cie zabije, przysiegam, ze cie zabije.

Chciata wykrzycze¢ wscieklos¢ na caty nieczuty swiat, ale nie moglta zaczerpna¢ tchu.

Osuneta sie na krzesto. On nie zyje. Nie zyje, lezy pod altanka. Nic ci juz nie zrobi. Ale stara mantra
tym razem nie pomagata, bo jego duch patrzyt na niq z fotografii, nie dawal spokoju. Nawet zza grobu ten
dran po raz kolejny postawit jej Swiat na glowie.

Jack nadal rozmawiat przez telefon, ale jednoczesnie bacznie jg obserwowat.

Usitowata skupi¢ sie na jego stowach, nie mogla jednak oderwac¢ wzroku od potwora na monitorze.

— Chwileczke — rzucit Jack do stuchawki. Wziat ja za reke.

Jego dotyk wyrwat jg z makabrycznego transu. Przesunela wzrok z monitora na Jacka.

— Nie zyje — powiedzial.

Skineta glowq, niezdolna wykrztusi¢ stowa. Jack puscit jej reke i wpisal szybko komende na
klawiaturze. Licencja znikneta, jej miejsce zajat wycinek z gazety. Byl to artykut poswiecony zab6jstwom
Carla Seaversa i Sharon Richards. Czytata, dziwnie odretwiala.

,»INa przedmiesciach znaleziono zwloki maklera i jego wspotpracownicy... Wedtug policji przyczyna
zbrodni mogty by¢ narkotyki...”

— Nie — rzucit Jack, ponownie wpatrzony w zeskanowane dokumenty na monitorze. — Nie wracacie z
Daphne na wyspe. Jedzcie do Arizony. Spokojnie, dotagczymy do was. Odptyniemy p6Zniejszym promem.
Spotkamy sie na lotnisku. Kup cztery bilety do Phoenix.

Madeline oderwata wzrok od ekranu. Jack po raz pierwszy wspominat o opuszczeniu wyspy.

— Zaraz po naszej rozmowie odezwe sie do znajomego w FBI, dopilnuje, zeby to dostal — ciggnat. — O
co ci chodzi? Ze niby jak wytlumacze, skad to mam? Powiem Joemu, ze te rzeczy wpadly mi w rece
podczas innego Sledztwa, ktore prowadzitem na polecenie klienta. Nie, nie bedzie naciskat. Powotam sie
na poufnos¢ umowy i to, Ze jest mi winien przystuge. Nie po raz pierwszy tak to rozegramy. Znamy sie z
Joem...

Na ekranie pojawito sie pierwsze zeskanowane zdjecie. Madeline wpatrywata sie w nie zszokowana.

Jack skonczyt rozmowe po swojemu — czyli po prostu wcisnagt czerwony guzik i odtozyl telefon na bok.
On takze nie odrywat wzroku od ekranu.

— A wiec wlasnie to bylo w tej cholernej aktowce. Niewiarygodne. Nic dziwnego, ze twoja babcia i
Tom bali sie i$¢ z tym na policje.



Zdjecia zrobiono, sagdzqc po naswietleniuy, tuz po zmroku, w spokojnej dzielnicy mieszkalnej. Na niebie
widnialy jeszcze promienie stonca. Fotografie rozjasniaty tez latarnie uliczne i Swiatla z sasiednich
domow.

— Gdyby Egan Webster wiedzial, ze babcia i Tom widzieli te zdjecia, dopilnowatby, zeby spotkaty ich
nieszczesliwe wypadki, jestem tego pewna — stwierdzita Madeline. — A na wszelki wypadek pozbylby
sie tez mamy Daphne, jej samej i mnie.

— Twoja babcia podjeta stuszna decyzje — stwierdzit. — Przeszta od razu do rzeczy i poszta na catosc.

Madeline powoli przesuwata kursor. Zdjecia zrobiono bardzo dobrym aparatem. Mimo potmroku
mezczyzna w stroju do biegania byt dobrze widoczny. Na pierwszych fotografiach nie byto widac jego
twarzy, zastaniat jq kaptur wiatrowki, ale i tak widziata, ze jest wysoki, szczupty, wysportowany.

Na kolejnej serii zdje¢ stat na schodach parterowego domku, przy otwartych drzwiach. Swiatlo z
wnetrza oswietlalo sylwetke drugiego mezczyzny w progu. Na dalszych zdjeciach za nim pojawita sie
takze kobieta.

— Ofiary — szepnat Jack. — Carl Seavers i kobieta, ktéra z nim byla tamtej nocy, Sharon Richards.
Pewnie nie musiata zging¢, po prostu byta w niewtasciwym miejscu o niewlasciwym czasie.

I nastepne fotografie. CzeS¢ zrobiona z bliska, przez okno w saloniku. Fotograf wycelowat obiektyw
przez nie do konca opuszczone zZaluzje.

Na tych zdjeciach twarz biegacza byla dobrze widoczna. Srebrzystoblond wtosy i charakterystyczny,
ostry profil nie pozostawiatly watpliwosci — Egan Webster dwadzieScia lat temu.

Na kolejnej fotografii Egan trzyma pistolet w dioni i pochyla sie nad dwoma cialami. Choc
przygotowata sie psychicznie na ten widok, i tak byta zaszokowana.

— Moj Boze — szepneta. — Zastrzelit ich z zimng krwia.

— Norman Purvis byl pewnie w szoku, gdy zdal sobie sprawe, co sfotografowal — mrukngt Jack. —
Pewnie umierat ze strachu. I jednocze$nie zdat sobie sprawe, ze to idealne narzedzie szantazu.

— Ten pistolet jako$ dziwnie wyglada.

— Thumik — wyjasnit.

— Czyli Webster zaplanowat to zabojstwo.

— Idac pobiegac, nie zakladasz thumika na pistolet, ktory rzekomo zabierasz na wszelki wypadek, zeby
sie bronic.

Madeline skoncentrowata sie na innym zdjeciu. Zrobione z wiekszej odleglosci, bytlo jednak dos¢
wyrazne. Webster wychodzit z domku tylnymi drzwiami. Lampa na ganku oswietlata go wyraznie. Niost
staroSwiecki laptop w dtoni w rekawiczce.

Madeline wzdrygnela sie i odwrdécita od ekranu.

— Mialte$ racje — stwierdzita. — Egan Webster zamordowat Carla Seaversa i ukradl komputer, na
ktorym zapewne byl program przewidujacy ceny akcji. Ale jakim cudem Porter-Purvis wiedzial, ze
Webster planowat te zbrodnie akurat na ten dzien?

— Mysle, ze wcale tego nie wiedzial. Mozemy chyba zatozyc¢, ze zatrudniono go, zeby $ledzit Webstera
w innym celu. Pewnie obserwowal go od wielu dni, przeciggat to, chcac zarobi¢ jak najwiecej. A ze
sfotografowaniem zbrodni po prostu miat szczesScie.

— Szczescie.

Jack machnat reka ze zniecierpliwieniem.

— Wiesz, co mam na mysli.

— Wiem, wiem. Dobrze. Wiemy tez, ze Porter-Purvis byl prywatnym detektywem. Jak myslisz, kto go
zatrudnit, zeby obserwowal Egana Webstera?

— Na razie tego nie wiemy, ale przychodzi mi jeden powod, dla ktorego ktos zatrudnia detektywa, zZeby



obserwowat Zonatego faceta.

— O rany. Nawet jako dwunastolatki styszatySmy z Daphne plotki, ze Egan Webster ugania sie za kazdq
spodniczka. Cata wyspa o tym wiedziata. Czyli mozliwe, ze Louisa zatrudniata prywatnego detektywa,
zeby mie¢ dowody?

— A ten zdobyt co$ o wiele cenniejszego — dokonczyt Jack. — Przyjechal na wyspe, zeby dobi¢ targu.
Zameldowat sie w hotelu Aurora Point pod przybranym nazwiskiem. Na wszelki wypadek.

— Webster pewnie chodzil po Scianach, nie wiedzac, czemu szantazysta nagle zniknat — zauwazyta
Madeline. — Pewnie intrygowato go, dlaczego zadania nagle ustaty.

Jack wbit sie glebiej w fotel, wpatrzony w cos, co widziat tylko on.

— Moze co jaki$ czas szukat szantazysty. Ale nie miat sie czego chwycic.

— Chyba ze doszedl do wniosku, ze Louisa zatrudnita kogos, zeby go Sledzit, i rzucit jej to w twarz.
Dzieki temu znatby jego nazwisko.

— Ale tym tropem nie dotartby do anonimowego pana Portera — zauwazyl. — A nawet gdyby potaczyt
Purvisa z Porterem, byltby w kropce, bo ten sie rozptynat. Ciekawa mysl, ze Louisa i Egan zagryzali sie
tym przez tyle lat, czekajac, czy i kiedy kompromitujacy materiat ujrzy Swiatto dzienne.

— A teraz to nastgpito.

Jack uSmiechnat sie ponurym, niepokojgcym usmiechem.

— Tak — przyznat. — PrzesztoS¢ wraca, by ich nekac. Jest w Internecie i zaraz trafi do FBI. Nie zdolaja
tego wyciszyc.

Madeline spojrzata w okno. Myslata o altance.

— A co z resztq tej historii, zwigzang ze mng, Daphne i jej mamg?

— Prawda wyjdzie na jaw, gdy w sprawe zaangazuje sie FBI i policja z San Diego. Bedziecie musiaty
7tozyC zeznania. Ale dwie osoby, ktére moglyby mie¢ jakiekolwiek problemy, ttumaczac sie z zabdjstwa
mezczyzny, ktérego poznaty pod nazwiskiem Porter: twoja babcia i Tom Lomax, nie zyjq. Im prawda juz
nie zaszkodzi. A w rzeczywistosci im szybciej wszystko wyjdzie na jaw, tym bardziej ty i Daphne
bedziecie bezpieczne.

Madeline przemyslata jego stowa.

— Moze masz racje. W kazdym razie nie ma juz odwrotu.

Usmiechnat sie.

— To mi sie w tobie podoba, Madeline. Od razu przechodzisz...

— Do sedna. — Wyszczerzyta zeby. — Wiesz co, powoli zaczynam mie¢ dosy¢ tego, ze wszysCy mi
moOwiaq, Ze to im sie we mnie podoba.

— Nie tylko to — odpart.

Lypnela na niego podejrzliwie.

— Na pewno?

— Na sto procent.

— Wiec wymien coS jeszcze.

— Bardzo chetnie. — Wstat. — Ale nie teraz. Teraz mamy co innego do roboty.

— A co?

— Pogadamy z Eganem Websterem.

Zerwala sie na rowne nogi.

— Chwileczke! To zty pomyst. Masz to wszystko przekaza¢ FBI, zapomniates juz? Niech oni zajmg sie
Eganem. To bezwzgledny morderca, wiemy to na pewno. Przed chwilg powiedziales, ze od razu
przechodze do sedna, tak? No wiec to jest wiasnie sedno tej sprawy.

— Nie do konca. Tacy jak Webster rozumiejg tylko jedno uczucie. Strach.



— Jasne, rozumiem, ale zaraz bedzie mial na karku FBI, Ze juz nie wspomne o miejscowej policji.
Niech ich sie boi.

— To nie wystarczy, by go unieszkodliwi¢. Ma zastepy prawnikow, zeby sparalizowac¢ dziatania
organOw Scigania. Koniec koncow pewnie nie wygra, ale prawnicy utrzymaja go na wolnosci,
przynajmniej na tak dlugo, zeby zdazyt znikna¢ na dalekiej wyspie albo w kraju, z ktéorym nie mamy
umowy o ekstradycji.

Madeline chciata zaprotestowac, ale wiedziala, ze to bez sensu. Jack miat racje.

— Dobrze — mrukneta.

Rozbawiony uniost brew.

— Tak po prostu?

Lypnela na niego ostrzegawczo.

— Niestety nie mam lepszego pomyshu.

— Jakbys miata, daj znac.

— Chetnie. — Upewnita sie, ze stucha jej uwaznie. — Ide z toba do Webstera.

— Nie.

— Ta kwestia nie podlega dyskusji.

Patrzy} na nig bez stowa. Usmiechnetla sie.

— Nie paralizuj mnie wzrokiem — rzucita. — Pamietaj, Ze ja tu jestem szefem.

Spowazniatl, ale nic nie powiedziat. Bebnit palcami po stole.

— Wthasciwie zostato jeszcze tylko jedno pytanie.

— Kto postanowit posprzatac stare brudy?

— No wtasnie. Ale po kolei. Pogadajmy z Eganem Websterem.



Rozdziat 50

Szczerze moOwiac, pan i pani Chase to ostatnie osoby, ktorych sie dzisiaj spodziewalem — zauwazyt
Egan. — Prosze usigsSc.

— Nie zajmiemy panu duzo czasu — odpart Jack.

Ucieszyt sie, ze Madeline zrozumiata i nie wykonata zadnego ruchu w kierunku krzesta. Ma intuicje,
stwierdzit. Czasami warto usigs¢ w obecnosci wroga, bo tym samym demonstrujesz pewnosSc¢ siebie i
sugerujesz posrednio, ze masz przewage. Czasami jednak zdrowy rozsadek podpowiadat, ze lepiej zostac
na nogach — kiedy na przyktad moze sie okazac¢, ze musisz szybko siegna¢ po bron. Nie sadzit, by dzisiaj
byto to konieczne, ale w towarzystwie kogo$ pokroju Webstera lepiej zachowac czujnosc.

Nie dziwito ich, gdy zastali rodzinng rezydencje pograzona w szoku i rozpaczy. Szok byt autentyczny,
stwierdzit Jack, co do rozpaczy nie byt juz taki pewien. Wydawalo mu sie, ze byla to tylko maska
ukrywajqca to, co czuli wszyscy mieszkancy wyspy — ulge. O ile mu wiadomo, nikt — poza moze Louisg —
nie przepadat za Xavierem.

Pokojowka poinformowata ich Sciszonym glosem, ze ani Egan, ani pozostali cztonkowie rodziny nie
przyjmujq dzisiaj gosci, ale kiedy lekko nacisnal, znikneta w glebi domu, zeby powiedzie¢ gospodarzowi,
kto przyszed}, a gdy wrdécita, zaprowadzita ich do gabinetu. Egan powitat ich z ming zbolatego ojca.

— O czym chciat pan ze mng rozmawiac? — zapytat. Demonstracyjnie spojrzat na zegarek. — JesteSmy z
zong uméwieni z dyrektorem zaktadu pogrzebowego.

— Pana zona byla u mnie dzisiaj rano — odparta Madeline. — Padly grozby.

— Wiem. — Egan przymknal oczy, lecz zaraz spojrzal na nig blagalnie. — Bardzo panig za to
przepraszam. Chyba pani rozumie, w jakim jest teraz stanie moja zona. Widzi pani, nigdy nie stracita
nadziei, ze dzieki terapii stan Xaviera ulegnie poprawie. Tak miedzy nami, w ciggu minionych lat
wydaliSmy majatek na leki, lekarzy i najnowsze terapie, ale koniec koncoéw nie udato nam sie mu pomoc.

— Tak, to bytlo wczoraj bardzo jasne — mruknat Jack.

Egan spojrzat na niego z wyrzutem.

— Usituje panstwu wyttumaczy¢, ze nasz syn miat powazne problemy.

— Problemami Xaviera prosze juz sobie nie zawracaC glowy — odpart Jack. Podszedt do biurka i
potozyt swoj telefon pod nosem Egana. — Teraz ma pan swoje. Dzisiaj przestalem zdjecia do FBI i
policji w San Diego. Wiadze zdecyduja, co z tym dalej zrobic.

Egan spojrzat w dét. Po chwili podniost glowe. Po raz pierwszy wydawat sie czujny.

— O czym pan méwi, do cholery?

— Po pierwsze, dopilnuje, zeby ponownie zajeto sie sprawag zabdjstwa Carla Seaversa i Sharon
Richards. Po drugie, FBI ponownie przeanalizuje, jak doszto do pozaru, w ktorym zgineta Edith Chase.
Do tej pory zaktadaliSmy, ze to sprawka Xaviera, ale wobec tych materialéw trzeba wzia¢ pod uwage i
to, Zze miat pan doskonaty motyw.

Egan poczerwienial gwattownie.



— Nie mam pojecia, o co panu chodzi, wiem za to, ze jest pan wiekszym wariatem, niz byt moj syn. —
Siegnat po telefon. — Dzwonie na policje.

— Pokaz mu zdjecia, Madeline — poprosit Jack. — I zapiski.

Podeszta do biurka i bez stowa wyswietlita pierwszg fotografie.

Egan zmruzyt oczy, wyraznie zbity z tropu, zaraz jednak zdat sobie sprawe, na co patrzy.

— Nie — syknat. — To niemozliwe.

Madeline wyswietlata kolejne zdjecia. Kiedy dotarta do stron ze starego notesu, Egan byt w szoku.

— Wystarczy — polecit Jack.

Madeline zabrata komputer i cofnela sie.

— To falszywki — sapnal Egan. Byt caly spiety; wydawalo sie tez, ze ogarnia go panika. — Wszyscy
wiedzq, Zze w Internecie mozna wszystko spreparowac.

— Oprocz zdje¢ prywatny detektyw prowadzit szczegétowe zapiski — oznajmit Jack. — Widzial, jak
kupuje pan bron. I ttumik. Co wiecej, sfotografowat pana, jak zrzuca dowody z nabrzeza w La Jolla.

— Klamstwa! — syknat Egan. — Wszystko ktamstwa. Skad to macie?

— To dhluga historia i nie czas na nig. FBI zna wszystkie szczegoty, to tylko skany oryginatéw. Nie
wiem, kto je ma. Moze pan? Czy to pan zatrudnit kobiete podajaca sie za Ramone Lomax, zeby pomogta
panu oczysSci¢ nazwisko Websterow?

— Wynocha. — Egan siegnat do szuflady biurka.

— Nie radze. — Jack trzymat pistolet w dtoni. — Wstan i odejdz od biurka.

Egan wbit wzrok w bron. Dzwignat sie powoli i niechetnie odszedt kilka krokow.

— Nie wiesz, z kim zadzierasz, Rayner. — Spojrzal na Madeline. — A ty jeste$ idiotka.

— Zamordowate$ mojq babcie, draniu — sykneta. — To ty, prawda?

Jacka zaniepokoit ton jej glosu. Od poczatku obawial sie, ze zabranie jej ze sobg bylo bledem.
Strategia, jaka zaplanowal wobec Webstera, nie zostawiata miejsca dla przypadkowych fajerwerkow i
emocjonalnych wybuchow. Tajemnicg sukcesu byta petna kontrola nad sytuacja.

— Czas na nas — powiedzial spokojnie. Cho¢ mowit do Madeline, nie spuszczal oka z Webstera.

— To przez ciebie Tom Lomax nie zyje — méwita. — Sam go zamordowates, a potem polowates tez na
mnie? Czy moze to byla Ramona? To bez znaczenia i tak masz jego krew na rekach. I wrobites wiasnego
syna, kiedy sprawy zaczelty wymykac ci sie spod kontroli.

Webster pokrecit glowa.

— Ty idiotko. Trzeba bylo sprzedac¢ hotel, kiedy miatas ku temu okazje. Zanim to wszystko sie skonczy,
z Sanctuary Creek Inns nic nie zostanie, styszysz?

— Madeline — syknat Jack. — Drzwi.

Nie podnosit glosu, ale w koncu do niej dotart. Odwrdcita sie i ruszyta do drzwi. Jack caly czas
obserwowatl Webstera.

— To, co bedzie dalej, rozegra sie miedzy toba a policja — powiedziat. — Jestes bystry. Ide o zaklad, ze
zanim chtopcy z odznakami zapukaja do drzwi, uciekniesz na wyspe na koncu Swiata. Ale chce, zebySmy
mieli jasnosSc: jesli z jakiegokolwiek powodu uznam, ze Madeline albo Daphne grozi niebezpieczenstwo,
sam cie znajde.

— Wynos$ sie z mojego domu, sukinsynu! — ryknat Egan. — Zaptacisz za to, co mi zrobites, to ci moge
obiecac¢. To ci moge, kurwa, obiecac!

Madeline otworzyta drzwi. Byla juz w holu. Jack szed!t za nia, nie spuszczajac przeciwnika z oczu.
Zamknat drzwi za sobgq i dopiero wtedy spojrzat na Madeline.

— Wyjezdzamy — zdecydowat.

— Dobrze.



Nie chowatl pistoletu, kazat jej usiagS¢ za kierownica, sam wolal mie¢ wolne rece. Na wszelki
wypadek.

Madeline pojechata prosto na nabrzeze, gdzie juz czekat jej samochod.

Zdazyli na prom.



Rozdziat 51

Madeline stala przy barierce i patrzyta, jak Cooper Island znika jej z oczu. Naciggneta kaptur na

glowe. Jack stal obok, ostaniat jq poteznym ciatlem od chtodnego wiatru ciggnacego od ciemnej wody.

— Posunates sie za daleko — stwierdzita cicho. — Grozac mu, state$ sie jego celem numer jeden.

— Musiatem.

Nic wiecej nie powiedziat.

Patrzyla na niego zza szkiel okularow przeciwstonecznych. Nie widziata jego oczu, bo takze miat
ciemne okulary. Ostatnio jednak wiele sie o nim dowiedziata. Wycofat sie w glab siebie. Chciala sie tam
wedrzeC, nie wiedziata jednak, jak pokona¢ niewidzialny mur. Nie wiedziala, czy to w ogole mozliwe. 1
jak Jack zareagyje, jesli jej sie to uda.

W przesztoSci zawsze sie zatrzymywala przy tej barierze, wiedzac, Zze nie ma prawa wdzierac sie
dalej.

Ale teraz byto inaczej. Teraz byt jej kochankiem.

— Dlaczego to zrobites? — zapytala. — Dlaczego nie wystarczyto ci, ze zajma sie nim wtadze? Nie
chcialam, zebys sie narazat.

— Zatrudnitas mnie, zebym rozwigzal problem. Powiedzialem ci na samym poczatku, ze zrobie to po
swojemu. Do tej pory nie protestowatas. Ale dzisiaj uparta$ sie, zeby pojecha¢ ze mng. Zmienita$
dynamike.

I nagle zrozumiata. Zakrecito jej sie w glowie.

— Grozites mu ze wzgledu na mnie, prawda? — domyslita sie. — Bo stracitam panowanie nad sobg i
zarzucitam mu, ze zamordowat babcie i Toma.

— Koniec koncéw to i tak nie ma znaczenia.

— Gdybym trzymata jezyk za zebami, méglbys dokonczy¢ wojne na nerwy z aktowka i informacjq o tym,
7e wiladze juz o wszystkim wiedzg. I majg zdjecia. Webster skoncentrowatby sie na FBI, a teraz jego
gldbwnym celem bedziesz ty.

— Moze nie.

— Co to ma znaczyC: moze nie? Widziates go. Zrobi, co w jego mocy, byle cie dopasc.

— Przez pewien czas bedzie mial pelne rece roboty — zauwazyt Jack. — Teraz jego priorytetem bedzie
wydostac sie z kraju. To twardziel. Nie bedzie ryzykowal, dajac policji szanse. Owszem, nienawidzi
mnie, ale nie zaryzykuje aresztowania tylko po to, zeby sie zemSciC. Sam wie, Ze teraz musi zapasc¢ sie
pod ziemie.

— Rozumiem. — Odetchneta gleboko i poczuta minimalng ulge. — Przede wszystkim interesuje go wtasne
przetrwanie.

— Pewnie w tej chwili kaze przygotowac jacht do pelnomorskiego rejsu. Jesli wejdzie na poklad, za
kilka godzin wyptynie na wody miedzynarodowe Poza granicami kraju bedzie nietykalny i o tym wie. Na
pewno juz dawno przygotowat plan B.



— Konta w rajach podatkowych?

— Bylby idiota, gdyby nie przygotowat sie na takg sytuacje.

— Fakt. — Przemyslata to. — Sama juz nie wiem, co lepsze: Zeby go aresztowano czy zeby uciekt do
kraju, z ktorym nie mamy umowy o ekstradycje. Jesli go teraz zamkna, za kilka godzin wyjdzie za kaucja.

— I'wtedy i tak zapewne uda mu sie dotrze¢ na jacht.

— Czyli szanse, ze trafi za kratki, sa mate.

— Tak.

— Czyli co?

— Madeline, w mojej branzy nauczylem sie jednego. Czasami nie ma sensu patrzeC za daleko w
przysztosc. Czasami wzorzec sie nie sprawdza. Trzeba dziata¢ na biezgco, w miare rozwoju sytuacji.

Odgarnela sobie wlosy z twarzy.

— Wydaje mi sie, ze podobnie podchodzisz do spraw osobistych — mrukneta.

Usmiechnat sie.

— Przynajmniej nie musze wydawac pieniedzy na sprawdzanie potencjalnych partnerek.

— Cios ponizej pasa — stwierdzila.

— Owszem. Przepraszam.

Spojrzata na niego.

— Jack, czasami mnie przerazasz.

— Za to tez przepraszam.

— Nie dlatego, ze sie boje, ze moglbys mnie skrzywdzic.

— Nigdy w zyciu.

Dokonczyta poprzednie zdanie w myslach. ,,Przerazasz mnie, bo obawiam sie, ze sie w tobie
zakochatam”.

Nie byl to ani czas ani miejsce dla takich wyznan. Jack nie byl na to gotowy. Wziela go tylko za reke.
Przez chwile myslata, Ze jednak posunela sie za daleko.

Woaéwczas jego silne palce ostroznie, ale stanowczo zacisnety sie na jej dtoni.

Nie czuta sie uwieziona, schwytana w putapke, przebita szpilka jak motyl. Poczuta za to upojng
Swiadomos¢, ze tak jest dobrze. Razem jesteSmy silniejsi, przemknelo jej przez glowe. Kiedy to
zrozumiesz, Jack?

Razem patrzyli, jak Cooper Island znika we mgle.

Nagle cos jej sie przypomniato.

— Co miate$ na mysli, mowiac: o ile Webster dopadnie jachtu?

— Sam nie wiem. Wiem tylko, Ze cala rodzina wali sie w gruzy. To jak wybuch wulkanu.
Najwazniejsze, nie sta¢ za blisko. I dlatego lecimy do domu, do Arizony.

— Brzmi dobrze.

- 0O tak.



Rozdziat 52

Egan wyjat z szafy narecze koszul i cisngt do walizki. f.ypal groZznie na zone, zanim ponownie podszedt

do otwartej szafy. W tej chwili nienawidzit jej rownie mocno jak Jacka Raynera. Oboje mi za to zaptaca,
powtarzatl w myslach.

— To wszystko twoja wina, ty durna idiotko — sykngt. — Wszystko, tacznie ze Smiercig twojego
ukochanego Xaviera. Kazatas mnie sledzi¢ wtedy w San Diego, tak? Tak? Pieprzony detektyw miatl twoj
stary numer i twoje inicjaty w notesie

Louisa stata przy drzwiach. Sciskata torebke w dtoniach.

— Jakie zdjecia? — wykrztusita zduszonym glosem.

— Ja w domu Seaversa i tej suki, z ktorg sypiatl. Zdjecia stron z notatnika. Przez ktére na reszte zycia
moge trafi¢ za kratki.

Odetchneta gleboko.

— Czyli zamordowates ich, zeby polozy¢ tapy na tym programie do przewidywania cen akcji, tak?
Zawsze to podejrzewatam, ale tudzilam sie, Ze nie posungibys sie tak daleko. Wmawiatam sobie, ze
nawet ty nie przekroczytbys tej granicy. A jednak wiedziatam. W glebi duszy wiedziatam.

Egan spojrzat na nig z pogarda.

— Louiso, od samego poczatku tkwiliSmy w tym razem, zapomniatas juz?

— Wtedy jeszcze ciggle tudzitam sie, ze mnie kochasz. Cho¢ troszeczke. — Opanowata drzacy glos. —
Owszem, zatrudnitam prywatnego detektywa, zeby cie $ledzil, kiedy chodzisz do tych swoich dziwek.
Nigdy nie przestal mi ostatecznych wynikow. Przez prawie dwa miesiace Norman Purvis co tydzien
wystawiatl mi rachunek, a potem nagle znikngt. Zaktadatam, ze poszedt siedziec.

— To wlasnie on zaczal mnie szantazowac¢ dwadziescia lat temu.

— Owszem, mowites, 7e kto$ cie szantazuje, ale sugerowates, ze chodzilo raczej o szpiegostwo
przemystowe.

— Bzdura. Wiedziatas, ze to Purvis, prawda? Detektyw, ktorego zatrudnitas, znika bez Sladu, a potem
ktos mnie szantazuje. Chyba domyslitas sie, ze Purvis co$ znalazt i wykorzystat to przeciwko mnie. Ale
nigdy nie pisnates ani stowem.

Puscita to mimo uszu.

— Co sie z nim stato?

— A skad niby mam to wiedzie¢, do cholery? Przez pierwsze dwa lata wyciggal ode mnie kase
regularnie, ale powoli. Powtarzalem sobie, Zze pewnego dnia znajde go i poloze temu kres. A potem
zaczatem odnosi¢ sukcesy i Purvis byl coraz bardziej chciwy. Zazadal przelewu kilku milionow na
zagraniczne konto. Zgodzitem sie, pod warunkiem ze przekaze mi zdjecia. Wszystko zalatwilem.
UmoéwiliSmy sie, ze odda mi materiaty tu, na wyspie. Wymyslitem sobie, ze kiedy go tu Sciagne, na
Cooper Island, to ja bede panem sytuacji. Ale dran sie nie pojawit.

— I nie odezwal nigdy wiecej.



— Poczatkowo myslatem, ze stracit odwage. Z czasem zaczatem podejrzewac, ze moze zajeli sie nim
inni, ktorych szantazowat. I pewnie tak wtasnie bylo.

— Jakim cudem te zdjecia i notes akurat teraz wyptynely na powierzchnie?

— Nie wiem wszystkiego, do cholery.

Louisa kurczowo Sciskata torebke.

— Dokad sie wybierasz, Egan?

— To chyba jasne. — Zasungt suwak w walizce. — Jak najdalej stad.

— Chcesz nas porzucic?

Chciat na nig wrzeszcze¢, ale w ostatniej chwili przypomniat sobie, Ze ma inng, bardziej skuteczng
bron. Zawsze umial oczarowac swojg ofiare.

— Louiso, tak bedzie dla nas najlepiej — zaczat powoli, spokojnie. — Nie rozumiesz? Tylko w ten
sposOb odwrocimy uwage mediow i policji. Wszystko skrupi sie na mnie, podlym finansiscie, ktory
zamordowat kolege, zeby zdobyC program do przewidywania cen akcji przed prawie dwudziestu laty,
oszukat rodzine, przyjaciét i wspélnikow, zbit majatek i uciekt, gdy prawda wyszta na jaw.

— Ciekawe podejscie. A co z Travisem i kampanig? Nie mozesz tak po prostu zostawiC go, zeby
sktadat skorupy.

— Nie pomoge mu, zostajac. Beze mnie szybciej sobie z tym wszystkim poradzi. Nie martw sie o niego.
Spadnie na cztery tapy. Dlugo trwato, zanim w koncu zrozumiatem, ze to on odziedziczyl po mnie
umiejetnosS¢ przetrwania.

— Co masz na mysli?

— Zejdz na ziemie, Louiso. Nie widzisz jeszcze, za kiedy bedzie po wszystkim, zostanie tylko on? Nie
rozumiesz? To on wczoraj pozbyl sie Xaviera. Na pewno.

— Nie. Xavier byt jego bratem.

— Styszatas kiedys o Kainie i Ablu? Pomysl tylko. Xavier zawsze stanowit dla niego problem. To byla
tylko kwestia czasu, kiedy Xavier zrobitby cos, co zniszczyloby kampanie Travisa, z czego ten doskonale
zdawat sobie sprawe i wiedzial, Zze ma tylko jedno wyjscie — pozby¢ sie brata. Dziwi mnie tylko, ze
zdoby} sie na odwage, by to zrobi¢. Powinienem bardziej w niego wierzyc.

— Nie wiesz na pewno, ze to on zamordowat Xaviera. Nie mozesz tego wiedziec.

— To jedyne logiczne wyttumaczenie tego, co sie stato. — Egan dopigt walizke. — Mam w nosie, co
moOwiqg spece od kampanii; oboje wiemy, ze to nie byto samobéjstwo. A ja na pewno nie spreparowatem
takiego wybuchu. Czyli to musiat by¢ Travis. A teraz daj mi przejsc.

— Nie — zdecydowala. — Nie pozwole ci nas zostawic¢. Nie po tym wszystkim, co zrobites. Zbyt ciezko
na to pracowalam. Zbyt wiele znositam przez ciebie. Wiesz, prawie przez to oszalalam, te twoje
romanse, a w koncu swiadomos¢, ze nie jesteS zdolny do mitosci, ze nie kochasz nawet wtasnych synow.
Ze zawsze bedziesz mnie zdradzal i oklamywat.

— I zarabial majatek. Nie zapominaj o tym. Pienigdze bardziej ci sie podobaly, co? Chetnie je
wydawatas, kupujac wszystko, tgcznie z kampanig Travisa?

— Ktorg wlasnie zniszczytes.

— To ty wtedy kazatas mnie Sledzi¢, nie zapominaj. Gdyby nie ty, przesztos¢ zostalaby tam, gdzie jej
miejsce. To ty Sciggnetas nam nieszczescie na glowe.

Nie wiadomo kiedy Louisa uspokoita sie. Instynkt podpowiadat Eganowi, ze co$ jest nie tak. Musi stad
wyjsc¢. I to natychmiast.

— Masz racje — wycedzita. — Wszystko, co spotkato te rodzine, to rzeczywiscie moja wina. I teraz ja
musze to naprawic.

Siegneta do torebki i wyjela pistolet. Jego pistolet. Wpatrywat sie w nig z niedowierzaniem.



— Myslisz, ze twoje samobdjstwo rozwigze wszystkie problemy Travisa? Zreszta, jak chcesz. Prosze
bardzo.
— Nie rozumiesz — odparta spokojnym, pewnym glosem. — Nie siebie chce zabic¢.



Rozdziat 53

,,Sensacyjne wiadomosci... Egan Webster, zalozyciel ogromnego funduszu hedgingowego i ojciec

kandydata do Senatu, znaleziony martwy w rodzinnej posiadtosci na Cooper Island w stanie Waszyngton.
Wedtug policji przyczyng zgonu sq liczne rany postrzatlowe. Zatrzymano Louise Webster, zone zmartego.
Z nieoficjalnych zrodet wiadomo, ze przyznata sie do zbrodni.

Wraz ze Smiercia Webstera pojawily sie informacje o operacjach finansowych jego funduszu i
watpliwosci dotyczace obecnej sytuacji giganta. FBI wszczelo postepowanie wyjasniajace.

Moéwi sie takze o ponownym Sledztwie w sprawie niewyjasnionego podwojnego morderstwa, ktdrego
ofiarami padli dawni koledzy Webstera z pracy...”

Madeline oderwata wzrok od ekranu komputera.

— Nie do wiary. Louisa zastrzelita go zaraz po tym, jak odptynelismy z wyspy.

Daphne i Abe czekali na nich na lotnisku SeaTac. We czwdrke stali przy matym stoliczku w saloniku
dla pasazerow pierwszej klasy i czekali na lot do Phoenix. Abe przyniost talerz pelen darmowych
przekasek i postawit go na srodku — malutkie paczuszki sera i krakersow, marchewek, humusu, warzyw,
ciasteczek. Wszyscy pili kawe.

— Chciat uciec, zostawiajac to wszystko na glowie Louisy i Travisa — stwierdzita Madeline.

— Webster posunat sie za daleko i dlatego go zabita — podsumowata Daphne.

— Patrzac na to z tej strony, rzeczywiscie brzmi logicznie — przyznata Madeline. Usiadta wygodniej na
krzeSle. — Moze powinnismy sie raczej zastanowic, dlaczego zrobita to dopiero teraz?

— Pewnie juz dawno pogodzita sie z rozpadem malzenstwa — ciagnela Daphne. — Ale po tylu
wspolnych latach zawarli przymierze. Webster dawatl jej pienigdze, a ona jemu, syna, ktéry pewnym
krokiem zmierzat do Senatu, a p6zniej moze takze do Bialego Domu.

— Tylko ze to wszystko opierato sie na klamstwach i Smierci — mruknat Abe. — Kto$ poznat prawde o
przesztosci, postanowit jq ukryc i, niejako przy okazji, pozby¢ sie klopotliwego problemu pod tytutem
Xavier.

— Stawiam na Travisa — odezwat sie Jack.

Madeline spojrzata na niego.

— Myslisz, Ze to on ruszyt pierwszy kamyk?

— Mysle przede wszystkim, ze Travis Webster to nieodrodny syn swego ojca, prawdziwy nastepca
Egana. Kiedy postanowit zajac sie polityka, przyjrzat sie uwaznie rodzinnej historii i zapewne rzucito mu
sie w oczy to samo, co nam: nagla kariera jego ojca w Swiecie finansow.

— I zapewne takze trafil na informacje o Smierci Seaversa i zaczal zaglada¢ w kazdy zakamarek —
dopowiedziata Madeline. — Ciekawe, jak dotar} do Portera czy raczej Normana Purvisa.

— Jesli wypytywat matke o przesztos¢, niewykluczone, ze sama mu powiedziata, ze wynajela



prywatnego detektywa, ktory miat Sledzi¢ Egana. I wspomniala, ze nie wie, jak to sie skonczylo, bo
detektyw zniknat.

— Majac tyle kawatkow ukladanki, Travis zapewne zaczat sktada¢ wszystko do kupy — ciggnat Jack. —
Domyslit sie, ze Purvis wyruszyt na Cooper Island i zniknal, zanim tu dotar}. Ide o zaklad, ze w pierwszej
wersji uznal, Ze to jego ojciec zabit Purvisa i ukryt gdzies ciato.

— Logiczny wniosek — przyznat Abe.

— A skad wiedzial, ze jednak bylo inaczej? — zapytata Daphne. — Zakladajac, Ze mamy racje, jakim
cudem doszedt do tego, ze Purvis dotart az do hotelu, zanim zniknat?

— Na Cooper Island nie bylo wtedy zbyt wielu innych mozliwosci — zauwazyta Madeline. — Poza
Aurora Point byty tylko mate pensjonaty, w ktérych nie sposéb zachowac¢ anonimowosci.

— A wiec Travis wywnioskowatl, ze Porter-Purvis zameldowal sie w hotelu Aurora Point, ale nigdy
stad nie wyjechat? — Jack pokrecit glowa. — Mozliwe, ale naciggane. Moim zdaniem trafi} na co$
konkretniejszego.

— Martwa siostra. — Abe wyprostowat sie gwattownie, odtozyt krakersa, szybko stukat palcami w
klawisze komputera. — Ta, ktora kilka miesiecy temu przedawkowata. Pamietacie? Porter-Purvis jechat
tamtej nocy jej samochodem. Prosze bardzo, Sandra Purvis.

— Tak jest. — Jack wydawat sie bardzo zadowolony. — Travis Webster odszukal jego siostre i tym
sposobem dowiedziat sie dos¢, by zatozyc, ze Purvis dotart do hotelu Aurora Point, zanim przepadt bez
Sladu. Stad juz tylko krok do wniosku, ze jedynym, ktory moze co$S wiedzieC na ten temat, jest stary
dziwak, ktory pracowat tam takze przed osiemnastu laty.

— Travis postuzyt sie Ramong, zeby zmiekczy¢ Toma i wyciggna¢ z niego informacje — zgadywala
Madeline. — Trafita w dziesiatke, gdy Tom opowiedzial o aktéwce w Scianie, w ktorej, jak twierdzil, jest
jego polisa ubezpieczeniowa.

— Ale czemu to zrobit? — zdziwita sie Daphne.

— Bladze po omacku - zastrzegl Jack. — Ale potrafie sobie wyobrazi¢, ze Tom wymyslit, ze
zaszantazuje Egana zawartosciq aktowki.

Abe zastygl w bezruchu z krakersem w ustach.

— Ale niby dlaczego Lomax nagle chciatby szantazowa¢ Webstera?

— Bo liczyl, ze wyciagnie od niego sporo pieniedzy — thtumaczyt Jack.

— Ale po co? — powtorzyl Abe. — Z tego, co wiemy, Lomaxowi nie zalezato na majatku.

Madeline siegneta po kawe.

— Tom wtasnie odnalazt wnuczke, ktdrej istnienia nawet nie podejrzewat. Moze chciat zrobic to, co
wielu dziadkéw i rodzicéw robi dla swoich najblizszych: zostawi¢ im cos w spadku?

Przez dhuzszg chwile analizowali te wersje w milczeniu.

— Nie wszystko mozemy jeszcze udowodnic, ale wiekszoS¢ trzyma sie kupy — stwierdzit Jack.

— To takie smutne — westchnelta Daphne. — Biedny Tom. Pewnie nie posiadat sie z radosci, Ze ma
wnuczke.

— Sekret przestaje byc¢ sekretem, gdy wie o nim wiecej niz jedna osoba — mruknat Jack.

— Tak, tak, wiemy — burkngt Abe. — Musisz poszuka¢ nowego powiedzonka, szefie. To juz sie nam
znudzito.

— To nie powiedzonko, to fakt — sprzeciwit sie Jack. — Chyba wiemy juz prawie wszystko. Zostaty
jeszcze tylko pojedyncze luzne nitki.

— Na przyktad? — zainteresowata sie Daphne.

Madeline w zadumie stukata palcami w kubek.

— Na przykiad tajemnicza Ramona Lomax.



— Wiasnie. — Jack upit tyk kawy. — Bardzo mnie interesuje, skad sie wziela i jakim cudem zaczela
pracowac dla Travisa Webstera.

— Cobz, moze nie jestem rownie zdolng policjantka jak co poniektérzy przy tym stole — odezwala sie
Madeline — ale moze, tylko moze, Travis odziedziczy} tez inne cechy po niezbyt idealnym ojcu.

Daphne odchylita sie z krzestem i wbita dtonie w kieszenie dzinsow.

— Chcesz powiedziec, ze tez jest kobieciarzem?

— Jak szanowny papa. — Madeline wzdrygnela sie. — Jesli mamy racje, uwiodt ja, naméwit, zeby
udawata wnuczke Toma, a potem, kiedy juz jej nie potrzebowal, zamordowat ja.

— Websterowie to istne gniazdo zmij — zauwazyt Abe. Wyjat ciastko z papierka i potozyl na talerzu
Daphne. — Jak rodzina mafijna. Ciezko sie wzeni¢ w taki klan.

— Wyglada na to, ze Travis jest najgorszy — odpart Jack.

— Jesli mamy racje, moze sie okazacC, ze ma na sumieniu kilka os6b — dodata Madeline. — Myslicie, ze
FBI potaczy fakty?

— Joe, m6j kumpel, ma do$¢ dowodow, by zacza¢ sledztwo — zapewnit Jack. — Moze troche potrwa,
zanim dojdzie po nitce do klebka, ale znam go. Nie odpusSci, poki nie dowie sie wszystkiego.

— Jesli Travis jest nie tylko najgrozniejszym, ale tez najmadrzejszym cztonkiem rodziny Websterow, w
tej chwili zegluje juz pewnie na rodzinnym jachcie gdzies po wodach miedzynarodowych.

Jack siegnat po krakersa.

— Moze.

Madeline doszta do wniosku, ze w tej chwili wiecej z niego nie wyciggng. UsSmiechnela sie do
Daphne.

— Fajnie jest wroci¢ do domu. Zamieszkasz u mnie, poki wszystko sie nie rozwigze. Mamy sporo do
obgadania.

Daphne usmiechneta sie.

— Doskonaty plan.

— Mozecie sobie gadac, ile chcecie — oSwiadczyt Jack z pelnymi ustami. — Ale nie u ciebie, Madeline.
A przynajmniej nie w nocy. Zatrzymacie sie z Daphne u naszych rodzicéw, poki Joe nie da znac, ze
wszystko pozamiatane.

Madeline spojrzata na niego.

— Dlaczego nie u mnie?

— U naszych rodzicéw bedzie bezpieczniej — zapewnit Jack.

Daphne zmarszczyta brwi.

— Az tak bardzo niepokojq cie niewiadome?

— Niewiadome sg najgorsze — odpart Jack.



Rozdziat 54

Péinym popotudniem temperatura dochodzita do dwudziestu kilku stopni, ale na pustyni szybko robi sie

chtodno po zmroku. Jednak w diugich spodniach i swetrze Madeline bylo ciepto, gdy siedziata na
werandzie, zwlaszcza ze z nocnym chtodem walczyt skutecznie zewnetrzny grzejnik.

Dom rodzicow Jacka i Abe’a to urocze polaczenie nowoczesnej i tradycyjnej architektury
potudniowego zachodu. Wygladal, jakby wykuto go z pustynnej skaly. Znajdowal sie na wzgérzu, z
ktorego rozciggat sie widok na Sanctuary Creek, zapierajacy dech w piersiach, i na gory po drugiej
stronie doliny.

Cho¢ zapewne nie kazdy bylby zachwycony, widzac na progu nieoczekiwanych gosci, Charlotte i
Garrett Raynerowie powitali je z otwartymi ramionami.

Wiosenne noce na pustyni réznig sie diametralnie od nocy na poinocnym zachodzie, stwierdzita
Madeline. Bezkresne niebo, zapach pustyni, szorstki krajobraz, zawsze czajacy sie tuz na wyciagniecie
reki, nawet w miescie, powietrze przepelnione odgtosami stworzen wyjacych, piszczacych i bzyczacych
w ciemnos$ci — to wszystko stanowito inny Swiat — jej Swiat. Wrdcita do domu, i cho¢ miata spedzic te
noc w domu obcych ludzi, byto to wspaniate uczucie.

Nie byla sama na patio, towarzyszyty jej Daphne i Charlotte. Nagle przemkneto jej przez mysl, ze
odkad Jack zjawit sie na Cooper Island i przejat dowodzenie, ani razu nie byty same.

Jack, Abe i Garrett w kuchni szykowali kolacje. Czasami dobiegal je niski, meski Smiech. Max,
przyjazny, ogromny pies, pobiegl za nimi. Madeline domyslata sie, ze spryciarz doskonale wiedziat,
gdzie mu skapnie smakowity kasek.

Garrett Rayner wygladat jak zywcem wyjety z dawnego Dzikiego Zachodu. Wystarczyto jedno
spojrzenie, by przekona¢ sie, ze Jack po ojcu odziedziczyt szczupta budowe, ostry profil i
nieprzenikniony wzrok.

Charlotte byla energiczng kobietg ze sklonnoScig do przesady. Tego wieczoru miata na sobie dtugg
sukienke w kolorach zachodu pustynnego stonca. W czarnych wlosach mienity sie srebrzyste pasma.
Zebrala je w kucyk u nasady karku. Ztote i srebrne bransoletki pobrzekiwaly na jej przegubach, gdy
podkreslata stowa ruchami dtoni.

Na matym stoliku staly dwie butelki biatego wina, przy czym jedna byla juz pusta. Madeline byla
pewna, ze w zyciu nie pita rownie dobrego wina. A takze tego, ze jego smak poprawiata Swiadomos¢, ze
Cooper Island zostata daleko za nig, a ona i Daphne sg bezpieczne wsrod nowych przyjaciot.

Odnalazta wzrok przyjaciotki i wiedziata, ze myslg o tym samym. Zadziwiajqco tatwo odgadywaty
swoje mysli, tak samo jak przed laty. Podniosta kieliszek w toascie.

— Za koniec bardzo, bardzo dlugiego dnia — powiedziata. USmiechneta sie do Charlotte. — I za
wspaniatych ludzi, ktérzy powitali dwie nieznajome z otwartymi ramionami.

— Wypijmy za to — zgodzita sie Daphne. Uniosta kieliszek i upita spory tyk.

— Bardzo dziekuje — odezwata sie Charlotte. — Ale zapewniam, to dla nas wielka przyjemnosc. Z tego,



co mowili Jack i Abe, miatyScie w ostatnim czasie mnostwo ekscytujacych przygod. Pozary. Wybuchy.
Morderstwa. Co za koszmar. I kto by pomyslat, ze branza hotelowa niesie az tyle zagrozen?

— Zapewniam, te problemy nie zdarzajg sie czesto — powiedziata Madeline.

— Wiesz, kiedy Jack oznajmil, ze odchodzi z FBI i zaktada z przyjacielem firme, byliSmy przekonani, ze
po kilku miesigcach bedzie miat tego serdecznie doS¢ — zaczeta Charlotte. — Ale tak sie nie stalo. A
potem jego przyjaciel zgingt w wypadku nurkowym, firma zbankrutowata. I znowu bylismy pewni, ze
Jack wraci do profilowania, a on postanowit pracowac¢ na wtasng reke. Byto mu ciezko, zwlaszcza ze nie
chcial od nas zadnej pomocy. Dlatego tak bardzo zalezalo mu na zleceniu Sanctuary Creek Inns. Jestes
jego pierwszq duza klientka.

— Tak styszatam — odparta Madeline. — Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze seryjni mordercy rzadko sie u
nas zatrzymujq. Jak mawiala moja babcia, prowadzenie hotelu to jak prowadzenie parku rozrywki. Kazdy
gosc hotelowy to wielka niewiadoma. Nigdy nie wiesz, na kogo trafisz.

Daphne skineta glowa.

— Faktem jest tez, ze nocujagc w hotelu, liczysz na anonimowos$¢. Wkraczasz do innego Swiata, w
ktorym nikt tak naprawde nie wie, kim jestes.

Charlotte zachichotata.

— I pewnie wlasnie ta anonimowosC sprawia, ze tak wielu mezczyzn spotyka sie w hotelach z
prostytutkami, zdradza swoje zony i zawiera podejrzane transakcje.

— Owszem, to tez czeSC hotelowego biznesu — przyznata Madeline. — Ale zapewniam, ze Sanctuary
Creek Inns nie zacheca tego typu klienteli.

Charlotte rozeSmiata sie.

— A patrzac na to z jasniejszej strony, hotelarstwo ma wiele zalet — ciggneta Madeline. — Pomagamy
spelnia¢ marzenia, organizujac $luby, podroze poslubne, rocznice, urodziny i inne uroczystosci. —
Odchrzaknela. — Ze juz nie wspomne o nudnych spotkaniach firmowych, zjazdach absolwentéw czy
szalonych wieczorach panienskich.

Charlotte podniosta glowe, zaintrygowana.

— Czesto znajdujesz w hotelu martwego goscia?

— C0z, to sie zdarza — przyznata Madeline. — Ale najczeSciej z przyczyn naturalnych, przysiegam.

— Wierzymy ci na stowo — zapewnita Charlotte. Spojrzata na nig przeciggle. — Uwielbiasz to, prawda?

— Hotelarstwo? Tak. Chyba mam to we krwi.

— Jak sadzisz? Jackowi to wystarczy?

— Musisz jego zapytac. Ale tak, mysle, ze tak.

Charlotte przygladala jej sie z nagla uwaga.

— Skad ta pewnosc¢?

— Sama nie wiem — zaczela Madeline ostroznie. — Wlasciwie nigdy o tym nie rozmawialiSmy, nie tak
bezposrednio. Ale chyba ma juz dosy¢ koszmaru, z jakim na co dzien zmaga sie profiler. Nadal robi to, co
robi najlepiej: chroni Swiat przed bandziorami, ale robiac to tak jak teraz, ma szanse na normalne zycie.

Upita kolejny tyk wina i siegnela po nachosy, ale znieruchomiata z wyciagnieta reka, caty czas czujac
na sobie spojrzenie Charlotte.

Madeline odlozyta przekaske.

— Przepraszam, nie powinnam snu¢ przypuszczen co do jego motywacji. Nie mam prawa odgadywac
jego intencji.

— W porzadku. — Charlotte usmiechneta sie blado. Miata tzy w oczach, glos jej drzat. — Po prostu
uwazam, ze wszystko, co o nim mowisz, jest bardzo... prawdziwe. A teraz przepraszam na chwile,
zobacze, co z kolacja.



Zerwala sie z lezaka przy akompaniamencie dzwieczacych bransoletek i szelestu sukni. Papierowa
serwetka dyskretnie otarta oczy, zanim znikneta w domu.

Madeline niespokojnie spojrzata na Daphne.

— Niepotrzebnie sie odzywatam.

— Nie przejmuj sie — mrukneta Daphne. — Abe mowit, ze cala rodzina bardzo martwita sie o Jacka po
Smierci jego wspolnika. Obawiali sie, ze zagryza sie, Ze go nie uratowal. Wina ocalonego i tak dalej.
Najwyrazniej rodzina zmartego dawala mu do zrozumienia, ze to jego wina. I wtedy rzucita go
narzeczona i na dodatek okazalo sie, ze firma jest na krawedzi bankructwa. Jack stracit wszystko, co
zainwestowat. Do tego nagonka w mediach. Jeden wielki batagan.

— A Jack czut sie za to wszystko odpowiedzialny.

— Zdaniem Abe’a — tak.

— Chronit kogos — stwierdzita Madeline.

Daphne chciata odpowiedzie¢, ale urwata, zamarla z rozchylonymi ustami i spojrzata gdzies nad gtowa
Madeline.

— Skad wiesz, ze kogo$ chronit? — zapytata cicho Charlotte.

Madeline znieruchomiata, ale byto za p6zno, zeby sie wycofac.

— Bo Jack taki jest — odparla.

Charlotte odezwala sie dopiero po dtuzej chwili ciszy.

— Tak, Jack taki wtasnie jest — przyznata. — Nie kazdy to widzi. Ciesze sie, ze ty tak, Madeline.
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Wsiadam na popotudniowy prom — oznajmita Patricia. — Dzisiaj zatrzymam sie w hotelu w Seattle.

Starannie ztozyta sukienke znanego projektanta, ktérg kupita specjalnie na kolacje urodzinowa tescia, i
wlozyla w walizce. WlaSciwie niepotrzebnie jg zabierala. Nie zalozy jej juz, przynajmniej nie w
najblizszej przysztosci. Wybrala ja, bo to byla idealna kreacja dla Zony Kandydata. Odpowiednio
niebieska, odpowiednio skromna, droga, ale nie ostentacyjna. Z klasa, ale bez szpanu.

Zona Kandydata balansowala na cienkiej linii miedzy dyskretna elegancja a prostackim kiczem.
Musiata wydawac sie zarazem samodzielna i przekonana, ze jej maz zdota zmieni¢ Swiat.

Przez caly zeszly rok uczyla sie tej roli i wiedziala, ze jest w niej Swietna. Zaangazowata sie w ten
projekt, bo oczami wyobrazni widziata siebie jako Zone jednego z najpotezniejszych mezczyzn w calym
kraju. A potem moglo by¢ juz tylko lepie;j.

Ale kurtyna opadta w trakcie pierwszego aktu. Czas postawic grubg kreske i poszuka¢ nowej roli. Nie
zawsze bedzie taka piekna.

Nie, suknia Zony Kandydata juz sie jej nie przyda. Wyjela ja z walizki i cisneta do kosza na $mieci
przy toaletce. Niebieski materiat uniost sie obtokiem nad koszem i opadt na podtoge.

Przynajmniej dzieki temu zrobito sie wiecej miejsca w walizce. Podeszta do szafy, myslac intensywnie
o butach.

Travis obserwowat jq od progu.

— Pokazesz sie chociaz na pogrzebie mojego ojca?

— Nie sadze, zeby to bylo potrzebne. Ani konieczne. — Podniosta czarne szpileczki i przyjrzata sie im
krytycznie. Buty Zony Kandydata. Wyladowaly na sukni. — Domy$lam sie, ze w zaismialych
okolicznosciach bedzie to skromna, rodzinna uroczystos¢. Nikt nawet nie zauwazy mojej nieobecnosci.

— Media, owszem.

W glosie Travisa byta nuta histerii. Przez chwile wydawalo sie nawet, ze bedzie za nig tesknit. Ale to
przeciez Travis Webster. Na calym Swiecie liczyt sie dla niego tylko on sami jego kariera.

Z drugiej strony, sprowokowany Webster bywa grozny. Ostatnio miata az nadto okazji, by sie o tym
przekonac¢. Odwracita sie do niego i postata mu smutny uSmiech.

— Oczywiscie, jesli uwazasz, ze to co$ da, przyjade na pogrzeb — sktamata. — Ale teraz chciatlabym
pobyc troche sama. Musze wszystko przemyslec.

— Czyli poszukac¢ prawnika od rozwodow.

— Nie, Travis. Nie odchodze od ciebie, przysiegam. Jade do domku nad jeziorem. W kazdej chwili
mozesz do mnie dotgczyc. Kiedy obecny kryzys bedzie zazegnany, pomyslimy o przysztosci.

— Moja przysztos¢ jest pewna, do cholery. Najpozniej za kilka tygodni opadnie medialny szum.
Rozmawiatem dzisiaj z prawnikiem matki. Mysli o linii samoobrony. Prawdopodobnie uda mu sie jq z z
tego wyciggnac.

— Moéwisz powaznie?



— Smiertelnie powaznie. Przypominam, ze wszystko wskazuje, ze mniej wiecej dwadzie$cia lat temu
moj ojciec zamordowal dwie osoby. Kiedy Louisa rzucita mu to w twarz, wpadt w szat i chciat jq
udusic. Strzelata w samoobronie.

Patria przemyslata to. UsSmiechneta sie pod nosem.

— To sie nawet moze udac.

— Uda sie — poprawit Travis.

— Widzisz, moim zdaniem nie uda sie co innego: twoje kandydowanie, a w kazdym razie nie w
najblizszych wyborach. Ludzie potrzebujg czasu, Zzeby zapomniec.

— Wiec przez rok dopilnuje, zeby w rodzinnej historii nie zostaly juz zadne kwiatki. Z czasem wszystko
sie wtozy.

Oszalates, jesli tak myslisz, przemkneto jej przez glowe, ale nie powiedziala tego na glos. Teraz
widziata jak na dioni, ze w rodzinie Websterow kazdy jest zdolny do zabojstwa. Rownie dobrze mogla
wyjsc¢ za cztonka mafii. Teraz musi zadbac o siebie, uciec z wyspy, postarac sie zniknac.

Udawata, Ze cieszy jg szansa, ze wyjda cato z opresji.

— Jesli ludzie od PR zdotaja to wszystko przedstawic¢ tak, zeby sugerowato, ze zrodtem wszystkich
probleméw byl moj ojciec, moze nam sie nawet udac.

— No wiasnie — mruknat.

Wszystko w nim nagle pojasniato, jakby promieniat. I znowu byt Kandydatem Idealnym. Charyzma to
jednak niepojeta sprawa, a Travis dostownie wilaczal i wylaczal wdziek osobisty sila woli. I moze
naprawde uda mu sie wrocic¢ do polityki — oczywiscie zakladajac, ze wczeSniej nikt go nie zabije. W tej
chwili jednak chciata przede wszystkim uciec z tej cholernej wyspy.

— Wierze ci — zapewnita. — Z czasem naprawde wrocisz do gry. I dobrze, ze wzgledu na ten kraj.
Potrzebni nam silni przywodcy. Ja jednak musze teraz wyjechac. musze uciec od stresu.

Zmruzyt oczy.

— Dlaczego?

Przyplyw geniuszu. Powoli potozyta sobie dton na brzuchu.

— Bo wydaje mi sie, Ze jestem w Cigzy.

Travis przygladat sie ze zdumieniem.

— Jeste$ pewna?

— Nie, ale to bardzo mozliwe. Rozumiesz teraz, czemu chce zejS¢ z linii medialnego ognia? Ne
chciatabym straci¢ naszego dziecka z powodu stresu.

— Dziecko byloby idealne w odbudowie wizerunku — Travis myslat na glos.

— O tak. A fakt, ze jestem w cigzy, tumaczytby mojq nieobecnosc.

Przygladat sie jej przez dtuzsza chwile.

— Chcesz jecha¢ do domku nad jeziorem?

— To zawsze byla bezpieczna przystan. Media o nim nie wiedzg.

— Dobry pomyst. — Travis juz odwracal sie na piecie, ale nagle znieruchomiat. — Dotacze do ciebie,
gdy tylko opanuje sytuacje tutaj. Obojgu dobrze nam zrobi krotkie rozstanie.

— Fakt.

— Kto$ ci pomoze z bagazami.

— Dzieki.

Odczekata, poki nie wyszed!, i dopiero wtedy ponownie zabrata sie do pakowania. Oklamata go. Nie
byta w cigzy. Zadbala, zZeby nie by¢, przynajmniej poki Travis nie odniesie pierwszego zwyciestwa.

Nie po raz pierwszy go oklamata. Ale i on nie byt z nig szczery.

Websterowie to bardzo niebezpieczna rodzina.



Musi uciec z wyspy.
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Madeline czekala, az nabrata pewnosci, ze Daphne Spi w sgsiednim t6zku. Dopiero wtedy odrzucita

kotdre i wstala.

— Dokad sie wybierasz? — wymamrotata Daphne.

— Przepraszam, nie chciatam cie budzi¢. Nie moge zasng¢. Ide do saloniku, odpowiem na kilka maili.

— Pozdrow Jacka.

— Nie wybieram sie na tajemng randke z Jackiem.

— Dlaczego nie?

— Idz spac.

— Dobrze. Baw sie Swietnie.

Daphne odwrdcita sie na bok i naciggneta kotdre na glowe.

Przez rozsuniete zastony do pokoju wpadat blask pustynnego ksiezyca. Madeline zatozyta szlafrok i
kapcie i podeszta do matego biureczka. Wziela swojego laptopa i ruszyta do drzwi.

Umieszczono je z Daphne w apartamencie goscinnym — z osobng tazienka. Jack i Abe dostali pokdj na
drugim krancu domu.

Nocne lampki prowadzity dlugim korytarzem do salonu. Usiadla na niskiej kanapie koloru rdzy,
podwineta noge pod siebie, wiaczyta komputer. Pies Max przybieglt za nig i ulozyt sie na chodniku.
Pochylita sie, by podrapac go za uszami.

A potem zaczeta szukac.

Szybko trafila na interesujgce ja informacje. Nic nowego, ale dzisiaj patrzyla na nie z innej
perspektywy. Wiedziata o Jacku o wiele wiecej niz kilka miesiecy temu, kiedy ostatnio sprawdzata go w
sieci.

,Ciato Victora Ingrama, prezesa i dyrektora naczelnego firmy z San Jose w Kalifornii, wylowiono
wczoraj z morza w popularnym meksykanskim kurorcie turystycznym. Jak podaly miejscowe wiladze,
Ingram zgingt w wypadku nurkowym. Wybrat sie na podwodne towy ze wspolnikiem i partnerem,
Jackiem Raynerem, ale mezczyzni rozdzielili sie podczas nurkowania w podwodnej jaskini.

Ingram zostawit zone i dwoje dzieci. Zaraz po jego Smierci pojawity sie plotki o powaznych ktopotach
finansowych firmy, ktora Ingram zatozyt razem z Raynerem”.
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Nocny krajobraz koit wzrok i dusze po mrocznym, klaustrofobicznym swiecie Cooper Island.

Jack opart jedng stope o dolng belke ogrodzenia oddzielajacego skalny ogrodek matki i zatracit sie w
nocy. Nagle nie byt juz tak bardzo spiety. Odkad Madeline zadzwonita z prosba, zeby przyjechal na
Cooper Island, dzialal w stanie podwyzszonej gotowosci. Dzisiaj jednak byta bezpieczna w domu jego
rodzicéw i mogt odpocza¢, choc¢ przez chwile.

Ustyszat chrzest zwiru pod stopami od strony ogrodu, ale nie ruszyt sie. Rozpoznat kroki ojca.

Garrett stangt obok niego. On takze opart stope o dolna belke ogrodzenia i wbit wzrok w Swiatla
domow rozsianych w dolinie.

— Zdawato mi sie, ze styszalem, jak tu idziesz — zagait Garrett. — Nadal martwisz sie o klientki?

— Tu sq bezpieczne.

— Fakt. Mamy Swietne zabezpieczenia, a to dzieki cholernie drogiemu ekspertowi, ktorego
zatrudniliSmy.

— Ten superdrogi ekspert moze rzeczywiscie czasami troche przesadza, ale dzisiaj cieszy sie, ze
wybraliscie drozsza wersje.

— Mamy tez psa.

— Glosny szczekajacy pies jest lepszy od najnowoczesniejszej technologii.

— I tanszy. — Garrett opart sie o ogrodzenie. — Wiec co cie gryzie?

— Niedokonczone sprawy. Wiekszosci dopilnuje w Internecie, kolega z FBI da mi znac, jak sie sprawy
majq. Ale musze wiedzie¢, gdyby jedno z Websterow zapadto sie pod ziemie.

— Ci Websterowie to chyba naprawde niezta rodzinka. Zamiast mleka ssali jad grzechotnikow z
matczynej piersi.

— Mniej wiecej.

— Ale z tego, co stysze, nie za wielu ich zostalo — zauwazyt Garrett. — Po kolei: jeden syn zgingt w
wybuchu todzi, ojciec zastrzelony przez zone, ktora teraz siedzi...

— Louisa Webster juz wyszta za kaucja. Twierdzi, ze to byla samoobrona. Wedtug Joego nadal jest na
wyspie.

— I to cie martwi?

— Oczywiscie. Przeciez wiemy juz, Ze nie ma oporow, zeby chwycic za bron i kogo$ zabic.

— Czyli zostaja jeszcze drugi syn i jego zona — mruknat Garrett.

— Joe napisal mi niedawno, ze Patricia, zona Travisa, ztozyta oSwiadczenie na policji, ze nie miata
pojecia, ze teSciowa zamierza zabic teScia. A potem spakowata sie i zabrata sie z wyspy popotudniowym
promem.

— Zwazywszy na to, co sie dzieje, kazda rozsadna kobieta na jej miejscu wzietaby nogi za pas.

— Rzeczywiscie, nic nie wskazuje, by Patricia Webster chciata dalej odgrywac¢ Zone wiernie trwajaca
u boku meza.



— A wiec zostaje Travis Webster. On nie daje ci spokoju?

— Caly czas nie wiem, co o nim mysle¢ — przyznat Jack. — I owszem, to mnie martwi.

Garrett zdziwit sie.

— Sam powiedziate$, ze ma, co trzeba, zeby odnies¢ sukces w polityce.

— Owszem. Mowili o nim, ze to kandydat idealny, ale teraz Swiat zawalil mu sie na glowe. Trudno
przewidziec, jak kto$ zareaguje w takich okolicznosciach.

— Ale tw0j kumpel z FBI ma go na oku, tak?

— Oczywiscie. Joe jest bardzo zainteresowany Travisem, bo on i jego ludzie bardzo chca sie
dowiedziec, co sie stalo z milionami, ktore Egan Webster zdefraudowat z kont swoich inwestorow w
ostatnich latach. Zapewne czekajg na zagranicznych kontach, ale niewykluczone, ze Travis ich do nich
doprowadzi. Zesp6t Joego odniostby niematy sukces, odzyskujac te fundusze.

— Myslisz, ze Travis znat tajemnice ojca?

— Wiesz, co mysle? — odpart Jack. — Ze Travis Webster jest twardszy, bystrzejszy i moze nawet
bardziej bezwzgledny, niz sadzit jego ojciec.

— Masz jakie$ dowody na to, ze kogos zamordowat, tak jak jego ojciec?

— Zadnych — przyznal Jack. — Ale wyglada na to, ze calg reakcje tancuchowq zapoczatkowala decyzja
Travisa, zeby ubiegac sie o miejsce w Senacie. Zaczeto sie od zabdjstwa Edith Chase.

— Jeste$ pewien, ze to bylo zabojstwo?

— Zwazywszy na wszystko, co sie stato, jej Smierc to o jeden zbieg okolicznosSci za wiele.

— Mowi sie, ze zbiegi okoliczno$ci zdarzajq sie naprawde.

— Tak styszatem.

— Czyli twoim zdaniem Travis stanowi wieksze zagrozenie, niz sie wszystkim wydaje.

— Tak.

Garrett odetchngt pelng piersia.

— Zapewne Egan Webster nie jest jedynym, ktory nie docenit wtasnego syna.

Jack skingt glowa, ale nic nie powiedziat.

Noc otulata ich coraz ciezszym catunem.

— Charlotte polubita twoja Madeline — odezwat sie Garrett w koncu. — I ja tez.

Jack wbit wzrok w Swiatla w dolinie.

—Ja tez jq lubie. Bardzo. Ale to nie jest moja Madeline.

— Mowites, ze Swiat wali sie Travisowi na glowe i dlatego jest nieprzewidywalny.

—Noi?

— Tobie Swiat zawalil sie na glowe dwa lata temu. Ale ty nie jesteS nieprzewidywalny jak Webster.
WiedzieliSmy, Ze z powrotem staniesz na nogi. Ale w miedzyczasie sam komplikowales sobie zycie
niepotrzebnymi zasadami w nadziei, ze dzieki nim niczego nie spieprzysz.

— Dwa lata temu bylem $lepy.

— To sie zdarza kazdemu — zauwazyl Garrett. — No dobra, moze nie tak dramatycznie jak tobie, ale
kazdemu. A zasady cie przed tym nie uchronig.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Moze czas je przemyslec. Poluzowac troche, synu.

— W twoich ustach brzmi to bardzo tatwo.

— I tak jest. Sam sobie narzucites te zasady dwa lata temu. I tylko ty mozesz je ztamac.

Garrett odwrocit sie na piecie i przez ogrod ruszyt z powrotem do domu.

A Jack znowu zostat sam z noca.
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S}ysza}a sttumiony odglos otwieranych drzwi; ktos wszed} do domu, i to po raz drugi w przeciggu kilku

minut. Dwie osoby wyszly na pustynna noc i dwie wrdcity. Jedna znikneta w dalszej czeSci domu. Druga
zblizata sie korytarzem do saloniku. Poznata jego kroki. To Jack.

Przeszklona $ciana wychodzita na ogrodek skalny. Zapewne zobaczyl poswiate jej monitora, kiedy
wracat.

Max poruszy! sie, przeciagnat i wstat.

Wyczuta obecnos¢ Jacka, gdy pies podreptal mu na spotkanie. Dreszczyk SwiadomosSci to zapewne
tylko instynktowna reakcja ciala na poruszenie w mroku, a moze na subtelng zmiane przeptywu
powietrza? I nagle zrozumiala, ze juz zawsze tak bedzie. Zawsze bedzie wiedziala, kiedy Jack jest w
poblizu. W ciggu ostatnich dni stata sie bardzo wyczulona na jego bliskosc.

— Pracujesz po nocy? — zapytat.

Odwrocita sie, zeby na niego spojrze¢. Obserwowat jg z progu. Mial na sobie to co zawsze — ciemne
spodnie, czarny T-shirt i kowbojki.

W pierwszej chwili chciata zamkng¢ otwartg strone, ale zastygla z dtonig na klawiaturze.

— Nie — odparta. — Ciekawos¢ wzieta gore.

Postawita laptop na stole i odwrdcita tak, zeby i Jack widziat ekran. Miat doskonaty wzrok, to fakt, ale
chyba nawet on nie zdotaty odczyta¢ drobnych literek z tak duzej odlegtosci.

Otoczyt go znajomy lodowaty spokoj. A potem powoli podszedt blizej. Zatrzymat sie kilka krokow od
komputera.

— Twoja babka znata fakty, kiedy mnie zatrudniata — powiedziat cicho. — Ty takze.

— Tak, ale dzisiaj zzerata mnie ciekawosc.

— Dlaczego?

— Dlaczego wtedy nie powiedziate$ catej prawdy. — Wskazata artykul na ekranie. — W tej jaskini co$
sie wydarzylo, ale nie sqdze, zZe to byl wypadek.

Jack przygladat jej sie diugo.

— Jak do tego dosztas?

— Znam cie, Jack.

— Tak myslisz?

Poczuta, jak sie czerwieni. To jego sprawa. Nie ma prawa domaga¢ sie odpowiedzi. Zaczerpneta
gleboko tchu i wstata z kanapy. Odwrécita sie twarzq do niego.

— Przepraszam — zaczela. — Nie powinnam byta w tym weszyc.

Wskazat jasng plame ekranu.

— Wszyscy to wiedzga. W prasie branzowej bez przerwy o tym pisali.

— Wiem. Ale mimo wszystko mogtam poskromic¢ ciekawos$¢, a nie rozdrapywac stare rany. Nie mam do
tego prawa.



— To nie ma znaczenia. Jak mowitem, wszyscy majg dostep do tych informacji.

— Moze nie powinno mie¢ znaczenia, ale ma.

— Dlaczego?

— Oboje wiemy dlaczego — odparta. — PozwoliteS, by wydarzenia sprzed dwoch lat catkiem odmienity
twoje zycie, twojq przysztos¢. Nie musi tak by¢. A w kazdym razie nie twojq przysztos¢ ze mna.

— Do czego wiasciwie zmierzasz?

Gniew zagluszyl poczucie winy.

— Zawsze powtarzasz, Ze najwazniejsze, to dostrzec wzorzec. Coz, ja go nie widze w twojej historii.
Wszystko leglo w gruzach bez wyraznego powodu. Finanse firmy byly w porzadku, ale pozwalates, by
wszyscy uwierzyli, ze stoicie na skraju bankructwa. Zamknates ja, zamiast dalej prowadzi¢ samodzielnie.
Przychodzi do glowy tylko jeden powod. Chcesz kogos chronic.

Jack odetchnat chrapliwie.

— Myslisz, ze juz wszystko wiesz.

— Nie jest to az takie trudne. — Roztozyla rece. — Spieprzytes cos, tak? Pomylites sie.

— To ja jestem profilerem, zapomniatas juz? — Mowit oschtym, napietym glosem. — To ja mam niby
dostrzec wzorzec. Ale w przypadku Ingrama bylem Slepy... i nie tylko w jego przypadku. Bylem idiota.

— Rozumiem to. Ale nie wzigleS na swoje barki winy za bankructwo firmy, ktéra wcale nie
zbankrutowata, tylko dlatego, ze popelnites btad. Kogo chciate$ chroni¢?

Dluga cisza. Stracita juz nadzieje. A potem wzruszyl ramionami.

— Powtarzatem sobie, ze chce chroni¢ zone i dzieci Vicka. Wszyscy go kochali. Byt ich bohaterem. Nie
moglem tego zniszczyC. Nic wiecej im nie zostato.

Wstrzymata oddech.

— Skoro nie chodzito o pienigdze, to o co?

— Z Victorem bylisSmy w FBI w tym samym zespole. Byl swiethym informatykiem. Wydawato mu sie,
ze jest z nas wszystkich najmadrzejszy i czesto naprawde byt. To on mnie naméwit, bySmy odeszli z firmy
i oferowali ustugi z zakresu szeroko pojetego bezpieczenstwa mtodym firmom produkujgcym najnowsze
technologie. Miatem juz dos¢ profilingu. Chciatlem mie¢ witasng firme.

— Miates$ dosc profilowania potworéw.

— Tak bardzo chciatem by¢ wolny, ze od razu zaakceptowatem jego pomyst. On byl magikiem Internetu,
ja widzialem wzorce i motywy. PowinniSmy stanowic Swietny zespot. I na poczatku naprawde tak bylo.

— A potem?

— Kazdy ma swoj staby punkt. W przypadku Vicka byta to kobieta. Byla bardzo piekna, ale pracowatla
dla bardzo ztych ludzi. Jakims cudem przekonata Vicka, zeby dat jej kod dostepu do danych naszych
klientow.

— Szpiegostwo przemystowe?

— Tak. — Jack stangt przy oknie. — A ja, idiota, niczego nie zauwazylem, az do tamtej wyprawy
nurkowej w Meksyku.

— A z perspektywy czasu?

Jack obejrzat sie za siebie. USmiechnat sie ponuro.

— Z perspektywy czasu oczywisScie widze. Drobiazgi. Anomalie, ktore zbywal lekcewazeniem.
Pamietaj, to on byt geniuszem komputerowym, nie ja. Wiec owszem, widzialem wzorzec i uparcie
zamykatem oczy na to, co mi sie ukazywato. Ale zadawalem coraz wiecej pytan i Vick coraz bardziej
panikowat.

— I wtedy zaproponowat wyprawe nurkowa.

— Bardzo chcial nurkowa¢ w tej jaskini — wspominatl Jack. — Byla w niej lina, zeby nurek sie nie



zgubit. Poki trzymasz sie liny, wszystko powinno by¢ dobrze. Dal mi znak, ze mam ptyna¢ pierwszy, z
latarka. A potem wystrzelil do mnie z harpuna. Miatem szczeScie. Trafit w butle. I dzieki temu zyje.

Urwat.

Madeline podeszta tak, ze byta bardzo blisko niego. Potozyta mu dton na ramieniu. Napiecie w nim
zdradzato, ze ponownie przezywa tamte chwile. Milczala, ale nie cofata dtoni z jego barku. W tej chwili
tylko tak mogta go pocieszyc.

Po pewnym czasie podjat przerwany watek.

— Odwrocitem sie w wodzie i wreszcie musiatlem zmierzyC sie z rzeczywistoScia. Vick chcial mnie
zabic¢. Nie chciat natomiast spudtowac. Nie miat planu B. Nigdy nie miat planu B.

— Bo byt z was wszystkich najmadrzejszy.

— Spanikowal, kiedy zrozumial, co sie stato. Upuscit harpun, chwycit néz. Pltyngt w mojgq strone.
Opadtem nizej, chcac wyming¢ go dotem. Wylaczytem latarke, zeby utrudni¢ mu sprawe. Otoczyta nas...
ciemnosc.

— Ingram nie miat latarki?

— Mial, na pasku, ale nie uzyt jej, bo chcial mie¢ obie rece wolne, kiedy strzelat z harpuna, a kiedy
spudtowal, myslat o jednym: dopas¢ mnie nozem. Kiedy otoczyla go ciemnos¢, spanikowat, a pod woda
panika to najszybszy zabdjca. Zrobit to, co wiekszos¢ nurkow w ataku paniki. Chciat sie wynurzyc.

— Ale mowites, ze lina prowadzita w dot jaskini.

Popatrzyl na nia.

— Bo prowadzita. I dzieki niej wyplynatem na powierzchnie. W tamtej chwili tez nie myslalem zbyt
logicznie. Serce walito mi jak oszalale, w zastraszajacym tempie zuzywatem tlen. Kiedy znalaztem sie
poza systemem jaskin, w otwartym akwenie, zorientowatem sie, ze Vica za mng nie ma.

— Wrocites$ po niego.

— Nie moglem tak po prostu go tam zostawi¢. Caty czas myslatem o jego zonie i dzieciach. Ciagle
wmawialem sobie, ze to tylko nieszczesliwy wypadek. Kiedy go znalaztem, juz nie zyl. Mial jeszcze
powietrze w butli, ale w ataku paniki wyplut ustnik i utopit sie. To sie zdarza czesciej, niz sie ludziom
wydaje.

— Zataite$ prawde przed jego bliskimi, tak?

— Nie byto sensu im o tym mowi¢. Wystarczajqco straszne byto to, ze nie zyt. Nie chciatem poglebiac
ich bolu. I nie miatem Zadnego dowodu na to, co wydarzyto sie w jaskini.

— A kobieta, z ktérg miat romans?

— Moja narzeczona? Coz, to tez nie wyszto najlepie;j.

— Stlucham? — Madeline wpatrywata sie w niego z niedowierzaniem. — Szpiegiem byla twoja
narzeczona?

— Tak, wiem. Wychodzi na to, Ze nie mam zbyt wiele oleju w glowie, co? Po powrocie do Kalifornii
przeanalizowatem wszystko na spokojnie i posktadatem kawatki ukladanki. Odbylem z Jenny bardzo
krotka rozmowe. Wyjechata. Nie byto sensu wcigga¢ w to policji, bo szpiegostwo przemystowe bardzo
trudno udowodni¢ i mato ktora firma wnosi oskarzenie. Nikt nie chce jeszcze wiekszego przecieku.

— Co znig?

— Z tego, co ostatnio styszatem, mieszka na Wschodnim Wybrzezu. Jest zong faceta, ktory ma forsy jak
lodu.

Madeline glosno zaczerpneta tchu.

— A zatem...

— A zatem co? Zdradzam ci moj wielki sekret, a ty masz mi tylko tyle do powiedzenia?

Przemyslata to.



— Nie. Mam ci do powiedzenia co$ jeszcze: rozumiem, skad twoja nieSmiatos¢ w zwigzkach.

— Nie jestem nieSmiaty.

— Jestes, tak samo jak ja. Oboje boimy sie popetni¢ blad. Ale tak sobie mysle, ze skoro juz znamy
swoje tajemnice, nie ma powodu, dla ktérego nie moglibySmy sie pobrac.

Zeskoczyta z bardzo wysokiego urwiska i dobrze o tym wiedziala.

Jack milczal przez cate szeSc¢dziesigt sekund. Wiedziata dokladnie, bo w myslach liczyla ze
wstrzymanym oddechem. Tysigc jeden, tysigc dwa, tysigc trzy...

Zamknat jej twarz w wielkich, silnych dtoniach i gteboko zajrzat jej w oczy.

— Czy ty mi sie przed chwilg oswiadczytas? — zapytat.

Zmusita sie do oddechu.

— Tak. Odpowiesz mi?

— Tak.

Zamrugata szybko, zbita z tropu.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze tak.

Objat ja, przyciagnat do siebie, tulit mocno, jakby obawiat sie, ze mu sie wyrwie.

— Kocham cie — wyszeptal z ustami w jej wltosach. — Kocham cie od pierwszej chwili w twoim
gabinecie, gdy chciatas mnie wylac.

— Nie chcialam cie wyla¢ — mrukneta w poty jego koszulki. — Sugerowatam jedynie, ze by¢ moze
branza hotelowa to dla ciebie nieodpowiednie miejsce i moze powiniene$ poszukac innej drogi rozwoju
zawodowego.

— Chciatas mnie wylac. Ale w zaistniatych okolicznoSciach jestem gotow przymkna¢ na to oko.

— Dobrze. Bardzo dobrze.

Pocatlowal ja z determinacjg cztowieka, ktory przed chwilg uwolnit sie z wiezéw. Wiedziala to, bo
ona takze dopiero co wyszta z niewidzialnego wiezienia.



Rozdziat 59

Becky Alvarez zapukata do uchylonych drzwi gabinetu Jacka.

— Co jest? — zapytat. Nie odrywat wzroku od komputera.

— Mam co$ o tym pozarze, w ktorym zgineta Edith Chase.

Jack przestat czyta¢ w potowie zdania i energicznie odwracit sie razem z krzestem.

— Mow.

Becky weszta do gabinetu, staneta przy biurku i otworzyta notes.

— W koncu udato mi sie dotrze¢ do pokojowki, ktora sprzatata apartament Edith Chase — zaczela. —
Przypomniata sobie, ze tamtego dnia widziatla na pietrze nieznajomego, mezczyzne w liberii hotelowej.
Nie rozpoznata go, wiec zaczela z nim rozmawia¢, rutynowe zagranie przy sprawdzaniu zasad
bezpieczenstwa.

—Noi?

— Twierdzil, ze jest nowy i Ze kazano mu sprawdzi¢ klimatyzacje w apartamencie. Oddalit sie po
chwili rozmowy. Ale poszedt schodami, a nie winda, co jg zdziwito, bo na parter mial kawat drogi.

— Czy pokojowka poinformowata o tym zajsciu menedzera?

— Tak. I tu sprawy sie komplikujg. Zwierzchniczka sprzataczek zglosita to w dziale napraw. Nikt
nigdzie nie mégl znalez¢ ani zlecenia w sprawie apartamentu, ani $ladow zatrudnienia nowego
pracownika. Na wszelki wypadek kto§ z ochrony obszed}! cale pietro i nie zauwazyt niczego
podejrzanego. Przejrzeli tez nagrania z kamery przemystowej, ale mezczyzna miatl na glowie czapke z
daszkiem, wiec nie widac¢ bylo jego twarzy. Jedyne, co udato mi sie uzyskac, to jego rysopis: ponad metr
osiemdziesigt wzrostu, atletycznej budowy.

— Pasuje do wszystkich trzech Websterow.

— Pokojowka jest prawie pewna, ze miatl kolo trzydziestki. Jesli to Webster, to albo Xavier, albo
Travis.

— Poszed}l do apartamentu, zeby majstrowac przy instalacji elektrycznej, a wieczorem spowodowat
wybuch i pozar. Musial by¢ tam osobiscie, Zzeby mie¢ pewnos¢, ze Edith Chase nie ujdzie z pozaru z
zyciem. Prawdopodobnie zabit jq jeszcze w apartamencie, liczac, ze pozar zatrze slady, a gdy juz
wiedzial, Ze nie zyje, wyszedt z hotelu z reszta gosci i zgingt w thumie w zamieszaniu po pozarze.

— To wiele ttumaczy — przyznata Becky.

— Przeslij mi nagranie.

— Wiedziatam, ze o to poprosisz. Chyba juz je masz w poczcie. — Becky szta do drzwi. — Aha,
dzwonita twoja mama, zeby ci przypomniec, ze dzisiaj robisz kolacje. Faszerowana papryka.

Jack ponownie pochylit sie nad klawiatura.

— Dziekuje.

— Wychodze. — Becky spojrzata na zegarek. — Chyba ze masz dla mnie cos jeszcze?

— Nie, idz juz.



— Nie zapomnij wlgczy¢ alarmu po drodze.

— Becky, pracuje w tej branzy. Wiem, co robic.

— Tak tylko pomyslatam, Ze ci o tym przypomne. Ostatnio masz sporo na glowie.

— Bo duzo sie dzieje.

— Nie wiem, czy mi uwierzysz, ale to zauwazytam. Do jutra.

Jack podniést glowe.

— Swietna robota z pokojéwka.

— Pamietaj o tym, kiedy poprosze o podwyzke.

Wyszla, a po chwili ustyszat trzask zamykanych drzwi.

Nagranie to ciekawy watek, ale Becky miata racje. Nie wiadomo, czy mezczyzna w liberii to Travis
czy Xavier. Ale tylko jeden z nich miat motyw.

Travis.

Jack wstal, zdjat z wieszaka pognieciong sportowa marynarke i podszedt do drzwi. Zgasit Swiatto. W
matej firmie liczy sie kazdy cent.

Przy drzwiach wejSciowych zatrzymat sie. Zalozyl marynarke, wlaczyt system alarmowy. W myslach
przypominat sobie, czego potrzebuje do chilles rellenos, faszerowanej papryki. Papryka, ser, jaja. I
jeszcze sos: pomidory, cebula, papryczki serrano, limonka...

Lubit gotowac¢ dla Madeline, ale dzisiaj cieszyl sie na to szczegblnie, bo bedzie gotowat dla kobiety,
ktora wkrotce zostanie jego zong. Przysztos¢ od dawna nie wygladata tak pieknie.

Szed} w strone wind w gldownym holu. Agent ubezpieczeniowy i terapeuta rodzinny, ktorzy dzielili z
nim pietro, juz poszli. Pozostale dwa biura byly puste — ofiary ostatniej recesji.

W holu stat wozek sprzataczki. Mopy, szczotki, scierki, butelki sSrodkow do czyszczenia wystawaly z
niego jak dziwaczna roslinnos¢. Ale sprzataczki nigdzie nie byto widac.

Jack byl jeszcze spory kawatek od wind, gdy otworzyty sie drzwi na schody przeciwpozarowe.

— Nie ruszaj sie — powiedziat spokojnie Travis.

Jack zatrzymat sie.

— Odwroc sie — polecit Travis. — Powoli. Rozepnij marynarke. Chce zobaczy¢, czy jestes uzbrojony.

Jack odwracit sie. Travis mial na sobie zielony uniform sprzatacza.

Jack odchylit pote sportowej marynarki.

— Nieuzbrojony? — Travis zdziwit sie. — Jak to? Na wyspie miateS bron. Ale w domu, w Arizonie,
gdzie kazdy moze paradowac ze spluwa, ty dajesz sobie spokdj? Tyle, jesli chodzi o wielkiego eksperta
od ochrony.

— Jestem raczej analitykiem.

— Co to niby ma znaczy¢?

— Analizuje takich jak ty. Staram sie przewidzie¢ ich kolejny krok. I musze przyzna¢, ze mnie
zaskoczytes.

— Cos takiego.

— Gdybys byt cho¢ w potowie tak bystry, za jakiego wszyscy cie maja, wyjechatbys do tej pory z kraju
i wybral sie na te wyspe, na ktérej ukryles pienigdze, podkradane z funduszu hedgingowego tatusia —
odpar}t Jack.

— Wiesz o tym? Zresztg to juz niewazne. Tam federalni nic mi nie zrobig.

— Ojciec wiedzial, ze go okradasz?

— Nie. Myslal, ze stary program zaczal nawalac. Ale trzy lata temu podkrecilem go troszeczke.
Wiedziatem, ze w polityce musze mie¢ duze zasoby.

— Dlaczego po prostu nie poprosites Egana, zeby ci to sfinansowatl?



— Egan Webster dawal, ale i odbierat. Kochany tatulek traktowat pienigdze jako forme wtadzy. Nie
chciatem, by mial mnie w reku. — Travis wskazat drzwi do Rayner Security. — Wchodzimy tam.

— Po co?

— Zamknij sie i réb, co ci kaze.

Jack wystukal kod i uchylit drzwi. Travis wszedl do malutkiego holu. Zamknal za soba drzwi.
Rozejrzat sie dokota z pogarda w oczach.

— Ty naprawde jestesS cieniasem. Jakim cudem udato ci sie zdoby¢ zlecenie od Sanctuary Creek Inns?

— Pewnie bylem bardzo przekonujacy. Tak z ciekawosci: czy to bedzie kolejny tajemniczy wybuch i
pozar, jak w przypadku Edith Chase? Jak wtedy, gdy chciales zabi¢ mnie i Madeline w Aurora Point?

— Brawo, wiec juz wiesz. Jestem pod wrazeniem. W odpowiedzi na twoje pytanie, nie byto czasu, zeby
zaaranzowac podpalenie. Zreszt teraz to i tak bez sensu, bo nie ma juz Xaviera.

— Bo w dwoch poprzednich razach chodzito o to, zeby podejrzenia padly na niego, na wypadek gdyby
doszto do szczegdétowego dochodzenia.

— Taki byt plan. Cholera. Jakim cudem przezyliScie wybuch w szopie? Podobno powiedziate$
gliniarzom, ze ukryliScie sie w kanale.

Jack puscit to pytanie mimo uszu.

— Co czutes, wysylajac Xaviera na Smierc? Dziwnie chyba aranzowac Smier¢ wtasnego brata.

— Chcesz wiedzie¢, co czutem? Ulge. Zloty chtopak byt chodzacg bombg zegarowa.

— Bomba zegarowa, ktora podrzucites pod nasz dom, zebysmy i my zgineli w wybuchu.

— Xavier byt jak staroSwiecki zegar: chcesz, zeby wybit godzine? Nakre¢ go. Tamtego dnia nakrecitem
go na was. Pomyslalem sobie, ze jesli to schrzani, co zresztg zrobil, przynajmniej pozbede sie jego.

— Jak go do tego sprowokowates?

— Tego wieczoru zaprositem go na piwo i wméwitem, ze szanowni rodzice chca go znowu wsadzi¢ do
instytutu. I ze to wszystko twoja wina. A potem podsungtem mu pomyst, Zzeby was spalit. Zapewnitem, ze
kiedy juz sie na was zemSci, bede czekat z todzia, zeby uciekt z wyspy, zanim Egan i Louisa zdadza sobie
sprawe, ze g0 nie ma.

— Ale nie nastate$ go na Edith Chase, prawda? I nie on zorganizowat wybuch w szopie. To bytes ty.

— Oczywiscie. Nie moglem do tego stopnia na nim polegac, byt zbyt nieobliczalny. Musialem miec
pewnosc, ze stara nie zyje, podobnie jak ty i Madeline. A teraz to wszystko szlag trafit. Przez ciebie. —
Travis uniést pistolet. — Wczesniej czy pozniej kto$ znajdzie tu twoje zwloki i dojdzie do wniosku, ze
natknates$ sie na wlamywacza.

— A ty tymczasem dotrzesz do wyspy i pieniedzy.

— Nie tak to zaplanowalem, ale na razie to musi mi wystarczy¢. Pienigdze zmieniaja wszystko,
rozumiesz. A na Luna Verde czeka na mnie ich cate mnostwo.

— C0z, to nie do konca prawda.

— O czym ty méwisz, do cholery?

— W Rayner Risk Management bardzo sie szczycimy znajomo$cig nowoczesnych technologii. Nie
twierdze, ze jestem geniuszem komputerowym, ale moj brat, owszem. O czwartej nad ranem $ciggnat z
konta na Luna Verde calq kase, zostawit ci dziesie¢ dolarow. Tylko dlatego, ze nie chcial zamykac tego
rachunku.

— Klamiesz, sukinsynu.

— Sam sprawdz.

— Nie wierze ci.

Travis siegnat do kieszeni uniformu i wyjat tablet. Postawit go na blacie recepcji. Pistolet drzat mu w
dtoni, gdy wystukiwal ciag cyfr.



— Wszedt — powiedziat Jack.

Travis podniost glowe, wyraznie zbity z tropu.

—Co...?

W pokoju zapanowat chaos, przez drzwi wejSciowe wpadli agenci w ciemnych kurtkach z zottymi
literami FBI.

W nastepnej chwili Travis lezal na ziemi, twarzq do podltogi. Jeden z agentow przejat tablet, kto$ inny
zabral mu bron.

Joe rozejrzal sie wokot ze swoim upiornym uSmiechem.

— Masz wszystko? — upewnit sie.

— Kazde stowo. — Jack zdjat marynarke, siegnat za koszule i wyjat maty cyfrowy dyktafon. Wreczyt go
Joemu. — Jest twd@j.

Travis podniost glowe. Patrzyt to na dyktafon, to na Jacka.

— Wszyscy mowili, ze jeste$ cieniasem.

— Jestem — odpart Jack. — Ale mam aspiracje.



Rozdziat 60

Daphne stata przy oknie w gabinecie Madeline i podziwiala panorame Sanctuary Creek.

— A wiec to tu spedzitas minione osiemnascie lat — powiedziala.

Madeline staneta obok niej.

— Sanctuary Creek byto naszym domem, odkad wyjechatysmy z babcig z Cooper Island.

Jest w niej dziwne napiecie, stwierdzita Daphne. Jakby Madeline szykowata sie do wielkiego kroku,
ale obawiata sie, do czego moze doprowadzic.

— Zawsze wiedziatam, ze bedziesz miata wlasng firme — rzucita.

— Czy to kolejny komentarz o tym, jak zawsze od razu zmierzam prosto do celu?

— Nie. To komentarz o tym, zZe witasnie tutaj, w zarzadzie Sanctuary Creek Inns, jest twoje miejsce.
Urodzitas sie do tej roboty, Maddie.

— Co6z, na pewno tu dorastatam. — Madeline urwata. — A ty? Denver to tw0j dom, czy bierzesz pod
uwage przeprowadzke w zwigzku z pracg?

— Co masz na mysli?

— Pytam, jak bardzo jesteS zwigzana z Denver.

— Nic tam na mnie nie czeka, poza grupg klientéw. A co?

Madeline podeszta do biurka.

— Sanctuary Creek Inns czeka seria remontow. Wszystkie nasze hotele trzeba nieco zmodernizowac,
odSwiezy¢ ich wizerunek. Jednoczesnie kazdy musi zachowac specyficzny charakter. Zalezy nam na tym,
by z jednej strony budowac przywigzanie klienta do marki, a z drugiej podkresla¢ oryginalnos¢ kazdego
osrodka.

— Rozumiem. Do czego zmierzasz?

— Nad kazdym obiektem bedzie pracowat zesp6t dekoratorow i architektow wnetrz, ale potrzebny mi
ktos, kto bedzie nad tym wszystkim czuwat. Projekt zaklada piec lat, a kiedy dobiegnie konca, trzeba
bedzie zacza¢ od poczatku, remonty hoteli to niekonczaca sie historia.

Daphne poczuta przyptyw adrenaliny. Nagle zakrecito jej sie w glowie.

— Zapraszasz mnie na rozmowe o prace na stanowisko gtbwnej projektantki?

— Nie, proponuje ci prace. Bytabym zachwycona, gdybys sie tego podjela, ale zrozumiem, jesli nie
chcesz projektowac dla sieci hoteli. Wiem, zZe to nie to samo co praca przy prywatnych wnetrzach czy
biurach. W Sanctuary Creek Inns staramy sie spetnic...

— Biore to — Daphne jej przerwata.

Madeline zamrugata.

— Tak po prostu?

— Nic mnie nie trzyma w Denver.

— Chyba musze sie potozy¢. Najpierw Jack zgadza sie za mnie wyjs¢, a teraz ty chcesz przeprowadzic
sie do Sanctuary Creek i ze mng pracowac. Zycie jest piekne.



— Owszem.

— Co$ mi mowi, ze nie tylko mnie ucieszy fakt, ze tu zamieszkasz. Abe Rayner takze bedzie bardzo
szczesSliwy.

— Tak, tez tak pomyslatam, kiedy rzucit, ze rozwaza przeprowadzke do Denver.

— Ciekawe, dlaczego mnie to wcale nie dziwi?

— Ale, jak sie okazuje, wszystko, na czym mi zalezy, jest tutaj, w Sanctuary Creek — zakonczyla
Daphne. — Abe nie musi sie przeprowadzac.

— Tu jest tw0j dom — zauwazyta Madeline.

— Od dawna go szukatam.



Rozdziat 61

Upiorne ruiny opuszczonego hotelu majaczyly w gestej mgle.

— Jak scena z horroru — zauwazyta Daphne.

— Koszmar w Aurora Point — zgodzita sie Madeline. Patrzyta na budynek przez okno wynajetego
samochodu. — Bardzo chce sie pozby¢ tego miejsca. Oby udato mi sie znalez¢ kupca.

Kiedy oznajmita, ze wraca na Cooper Island, zZeby uprzatna¢ domek Toma Lomaxa i wystawi¢ Aurora
Point na sprzedaz, Daphne nalegala, ze bedzie jej towarzyszyc¢. Jack takze. Sama tam nie wrocisz, orzekt.
Abe zostalt w Sanctuary Creek, zeby zajac¢ sie sprawami stuzbowymi.

We trojke niedawno przybyli na wyspe. Jack chciat przy okazji jeszcze raz porozmawiac z szefem
policji i powiedzie¢ mu doktadnie, jak skonczyta sie cata sprawa. Gliniarze lubig wiedzie¢ wszystko do
konca. Dunbar ma prawo pozna¢ wiecej szczegotéw. W branzy warto utrzymywac dobre stosunki z
miejscowymi policjantami. Nigdy nie wiadomo, kiedy bedziesz liczy¢ na jego przystuge.

Podrzucity go na posterunek policji, a same pojechaty do hotelu Aurora Point.

Daphne odpieta pas bezpieczenstwa i uchylita drzwi.

— Kupiec sie znajdzie. Obiektywnie rzecz biorac, to atrakcyjna nieruchomos¢. Dobry szkielet, jak
mawiamy w mojej branzy.

— Fakt. — Madeline wysiadla zza kierownicy. — Wlasnie dlatego dziadkowie go kupili. Moze
zainteresuje sie firma organizujgca wyjazdy integracyjne. Po powrocie do Sanctuary Creek zadzwonie do
kilku osob.

Daphne usmiechneta sie nad maska suva.

— Fajnie, ze znowu myslisz jak kobieta biznesu.

— Fajnie, Ze znowu mam u boku siostre od serca — odparta Madeline.

Otworzyla tylne drzwiczki i wyjeta dwie walizki. Daphne wziela jedng z nich. Razem szty w kierunku
domku, w ktorym Tom spedzit wiele lat. Mgla byla tak gesta, ze zobaczyty go dopiero, gdy dzielito je od
budynku zaledwie kilka metrow.

Daphne weszta do srodka w slad za Madeline i zatrzymata sie w po6t kroku na widok wszechobecnego
chaosu.

— Mamy plan?

— Owszem. Wyrzucimy wiekszos$¢ tych smieci. Niech sie tym zajmie kupiec, kimkolwiek bedzie. To
samo z meblami w hotelu.

— Czesc¢ mebli w foyer to antyki.

— Wiem, ale ich nie chce. Ty?

Daphne wzdrygnetla sie.

— Nie.

— Dzisiaj chciatam sie tylko rozejrze¢ w poszukiwaniu czegos$, co zdradzatoby, czy Tom miat jakichs$
krewnych. Skoro uwierzyt w istnienie wnuczki, moze jest ktos jeszcze, ktos$, kto przejmie sie informacjg o



jego Smierci. — Madeline urwata. — Chcialabym takze zachowac kilka fotografii, tych ktore oprawit i
powiesit.

Daphne zawahala sie.

— Wiec moze ja tez. Tych, na ktorych jesteSmy.

— No wlasnie. Zacznij od sypialni. Poprzednio nawet tam nie dotarlismy.

Madeline weszta do kuchni i systematycznie otwierata kolejne szuflady.

Bylo to przygnebiajace zajecie. Kazdy ma w domu szuflade z niepotrzebnymi drobiazgami, ale w
przypadku Toma byly to archeologiczne wykopaliska zawierajgce relikty minionych czasow. Przegladata
pozotkte wycinki z gazet, chyba catkowicie przypadkowo dobrane pod wzgledem tematyki. Wyblakte
fotografie wypelnialy pozostate szuflady. WiekszoS¢ przedstawiata ulubione obiekty artystycznych
zainteresowan Toma — krajobrazy, zachody stonica i ruiny hotelu Aurora Point.

Juz miata przejs¢ do saloniku, gdy jej uwage przykut wycinek przymocowany do Sciany. Na zdjeciu
byla Patricia, zona Travisa, z piknikowym koszykiem wypelnionym chlebem kukurydzianym.

,Patricia Webster zdradza rodzinny przepis na chleb kukurydziany na miejskim pikniku.

...W odpowiedzi na liczne pytania pani Webster ttumaczyta, ze chodzi o stary rodzinny przepis z
tajemnym skladnikiem — kwasng $mietang”.

Stowa ,,.kwasna Smietana” podkreslono czerwonym flamastrem.

Tom w kuchni ograniczat sie do fasoli z ryzem z puszki. Czemu, na litos¢ boska, wycial z gazety
przepis Patricii Webster? I czemu podkreslit akurat te stowa?

Wyjeta wycinek z pliku innych kartek, chcac pokaza¢ go Daphne, i wtedy na podtoge spadta fotografia,
do tej pory ukryta za artykutem.

W pierwszej chwili wpatrywata sie w nig tepym wzrokiem. Przedstawiata uSmiechnieta Ramone z
talerzem chleba kukurydzianego.

Madeline odwrocita fotografie, szukajgc daty. Zamiast tego zobaczyla stowa skreslone pismem Toma:
,Przepis rodzinny — kwasna $mietana. Stoneczne Siostry”.

Madeline znieruchomiata. Z wycinkiem i fotografia w dtoni weszta do saloniku.

— Daphne, musisz to zobaczy¢ — zaczela.

Zatrzymata sie posrodku pokoju i uwaznie przygladata oprawionym dzielom na Scianach. Stoneczne
Siostry zajmowaty honorowe miejsce. Fotografia przedstawiata bryle hotelu na tle miedzianoztocistego
zachodu stonca. Budynek zalewaly jasne promienie. Ona i Daphne staty na skraju urwiska, wpatrzone w
wode. Dziewczynki ciekawie wypatrujgce przysztosci.

Przypomniaty jej sie ostatnie stowa Toma: ,,Zawsze ci sie podobaty moje zachody stonica”.

Przeszta przez pokoj, zdjela fotografie ze Sciany. Na odwrocie dostrzegta przyklejong koperte. Poczuta
zarazem ekscytacje i przerazenie.

— Daphne? Chyba znalaztam co$ waznego.

Rozerwata koperte, wysypata jej zawartos¢ na biurko. Zdjecia. Na pierwszym mezczyzna wysiadajacy
z drogiego wozu terenowego, stajgcego przed podmiejskim kompleksem mieszkaniowym. Cho¢ twarz
mezczyzny zastaniaty okulary przeciwstoneczne i czapka z daszkiem, samochod przypominat ten, ktorym
jezdzit Travis. Fotografowi udato sie uchwyci¢ w kadrze tablice rejestracyjng — bez trudu da sie ustalic,
czy to woz Webstera.

Na drugim, zrobionym pod innym katem, kobieta wychodzaca z kompleksu. Ona takze miala na nosie
ciemne okulary. Kaptur modnej kurtki zastanial czeSciowo jej rysy, ale zdradzala jq szczupla figura i
dlugie nogi. Ramona.

W pewnym momencie w Tomie obudzily sie watpliwosci, domyslata sie Madeline. Swiadomo$¢, ze



jednak nie ma zadnej cudem odnalezionej wnuczki, pewnie tamata mu serce. Zrozumial, ze go oszukano. I
dlatego zadzwonit i nalegal, ze muszq porozmawiac osobiscie.

Trzecie zdjecie. Przeszyt ja dreszcz. Przygladata mu sie przez diuzsza chwile, chcac wszystko dobrze
zrozumie¢, a potem odtozyla je i wyjela z torebki telefon. Zadzwonita do Jacka, jednoczesnie wotajac
glosno:

— Daphne? Chodz tutaj! Musisz zobaczyc¢, co znalaztam...

Daphne weszta do saloniku. Nie byla sama, towarzyszyta jej Patricia Webster. Z pistoletem
wymierzonym w glowe Daphne.

— Przykro mi, Maddie — szepnela przyjacio6tka.

Patricia wskazata drugg reka jej telefon i bezglosnie powiedziata: skoncz to. Zeby podkresli¢ wage
tych stow, docisneta lufe do skroni Daphne.

— Co? —rzucit Jack po swojemu.

— Przepraszam — szepneta Madeline do stuchawki. — Zadzwonitam do ciebie niechcacy, Jack.

— Jak tam porzadkowanie zdjec?

— Niezle. I wiesz co, mam dla ciebie nowy przepis.

— Jaki przepis?

— Ten z kuchni. Pamietasz. Mowites, ze chcesz go wyprébowac.

— O ile sobie przypomnialem, powiedziatem, ze nigdy w zyciu nie upieke chleba kukurydzianego z
kwasng Smietang.

— A ja mysle, ze sprobuje. Musze konczy¢. Mam tu jeszcze mnostwo roboty.

Rozlaczyla sie.

— Dobrze. — Glos Patricii drzat z emocji. — Rob, co ci kaze, a zaraz bedzie po wszystkim.

— Wiesz — zagaita Madeline — troche mnie dziwi tw6j widok. Na twoim miejscu staratabym sie znaleZ¢
jak najdalej od Cooper Island.

— Czekalam tu na ciebie, Madeline. Widzisz, wiedzialam, ze sie zjawisz. WczeSniej czy pdzZniej
musiataS zdecydowa¢ co z hotelem. Bylam pewna, ze wrdcisz, zeby wszystkiego dopilnowac. Nie
przewidziatlam natomiast, ze sprowadzisz tez przyjaciotke.

— Jasne. — Madeline skineta glowa. — Doszlas do wniosku, ze to przeze mnie twdj wspaniaty plan runat
w gruzach. Chcesz zemsty. Powiedz, jak dtugo szykowalyscie ten numer z Ramong Lomax, czy jak tam sie
naprawde nazywala.

— Dwa lata, do cholery. I to nie byt numer. To bylo moje najwieksze marzenie, wszystko, czego
pragnetam od zycia. To mialo by¢ moje nowe zycie. Wystarczyloby uwies¢ Travisa Webstera, jesli
chodzi o kobiety, jest taki sam jak jego ojciec. Ugania sie za kazdq spodniczka.

— Ale chciata$ czegos wiecej niz szybkiego numerka. Chciatas$ za niego wyjsc.

— Mial wszystko, co potrzeba, zeby daleko zajs¢: urode, charyzme, pienigdze. Wszystko. Ale
poczatkowo go to nie interesowato. Kiedy go poznatam, chcial jedynie zgarng¢ z funduszu hedgingowego
ojca jak najwiecej pieniedzy, zanim piramida finansowa zawali sie z hukiem. To dzieki mnie zaczal mie¢
ambicje.

— Omamitas$ go wizjg prawdziwej wladzy, takiej, jaka daje wysokie stanowisko, a on potknat haczyk.

— Wocale nie tak trudno przekonac faceta, Zze moze wspigC sie na szczyt — zauwazyla Patricia. — Bo
wiesz, facet zawsze chce ci uwierzyC. Z Ramong nieraz udato nam sie naciagng¢ facetow z finansjery.
Ale Travis Webster byt naszq szansq na nowe zycie. Mial wszystko, by przebic¢ sie w polityce, a wtasnie
tam jest prawdziwa wtadza.

— Wmoéwitas mu, ze bez ciebie nie dojdzie na szczyt — domyslita sie Madeline. — Przekonatas, zeby sie
z tobg ozenit. Kiedy sie zorientowatas, ze w historii jego rodziny tkwig mroczne sekrety?



Twarz Patricii wykrzywit gniew.

— Dopiero po slubie napomknat co$ tym, ze z poczatkami firmy ojca cos jest nie tak. A potem wyznat,
iz obawia sie, ze Egan skrywa w szafie prawdziwe trupy. Dowiedziat sie o nich, gdy sam buszowat w
jego przesztosci.

Daphne sie poruszyla.

— Wiedzialas, ze gdy Travis stanie sie powaznym kandydatem, media dobiorg mu sie do skory.

— ByliSmy pewni, ze Smier¢ Carla Seaversa i Sharon Richards nam nie zaszkodzi. Nie bylo zadnych
dowodow, ze Webster senior mial z tym cokolwiek wspolnego. Travisa niepokoit raczej walniety
braciszek i finansowe machlojki tatusia. To wiasnie Travis pierwszy zasugerowat, ze trzeba raz na
zawsze zrobi¢ cos z Xavierem.

— Kiedy przyszto ci do glowy, ze zabojstwa Seaversa i Richards moga jednak narobi¢ wam klopotow?
— zainteresowata sie Madeline.

— Travis zwierzyt sie matce, ze chce kandydowac¢ do Senatu. Byta zachwycona. Ale kiedy napomknat,
7e martwiq go zbrodnie ojca z przesztosci, bo pokrywajq sie w czasie z zalozeniem jego funduszu, bardzo
sie zdenerwowata. W koncu pekta, wyznata mu, ze zatrudnita prywatnego detektywa, zeby Sledzit Egana i
ustalit, z kim ten ja zdradza. Detektyw zniknat. A potem Egan oznajmit, ze kto$ go szantazuje, rzekomo w
sprawie szpiegostwa przemystowego. Louisa byta przerazona. Podejrzewatla, Ze to zatrudniony przez niq
detektyw, ale nie mogta przeciez powiedzie¢ tego Eganowi. Wiec milczala.

— A potem szantazysta nie zjawit sie po pieniadze.

— Louisa powiedziala Travisowi, Ze nie miala pojecia, co o tym mysSle¢, wiec trzymata buzie na
ktédke. Za to Travis sie martwil. PostanowiliSmy wiec dowiedzieC sie, co sie wtedy wilasciwie
wydarzyto. Ramona nam pomagata. Ufatam jej.

— Bo juz przedtem razem pracowatyscie.

— Tak. W koncu trafita do siostry Purvisa, narkomanki, ktora od lat zZyta od dziatki do dziatki. Ramona
podsuneta jej darmowe narkotyki i ta opowiedziala, jak to jej brat pozyczyt od niej samochod i wyruszyt
na wysepke gdzies na potnocnym zachodzie. Wspominal, ze to naprawde duza sprawa, interes, dzieki
ktoremu sie wzbogaci. Obiecal, ze jej co$ odpali.

— I nie odezwal sie wiece;j.

— Jak to narkomanka, nie marnowata gotowki na poszukiwania brata — wyjasnita Patricia. — Ale po
jego zniknieciu dozorca zlikwidowat jego biuro, spakowal wszystkie papiery i dat najblizszej krewnej,
siostrze. Wsadzita je do szafy i zapomniata o nich. Ramona wydebila je od niej obietnica kolejnej
dziatki.

— A potem data jej tyle narkotykow, ze siostra Purvisa zmarla z przedawkowania — dopowiedziata
Daphne.

Patricia wzruszyta ramionami.

— Data jej po prostu bardzo czysty towar. Narkomani co chwila przesadzajq z dziatka.

— Co bylo w pudle? — zapytata Madeline.

— Wyciag z karty kredytowej i dowody transakcji na stacji benzynowej daleko na p6inocy. Ostatni raz
tankowat niedaleko promu na Cooper Island.

— I wtedy doszliScie do wniosku, ze jednak dotart az tutaj — stwierdzita Madeline.

— Travis byt juz wtedy pewien, ze detektyw miat coS, co taczyto jego ojca ze Smiercig Seaversa i tej
kobiety. I zaktadal, ze skoro Egan go nie zabil, a Louisa twierdzita, Ze nie, zostawato tylko jedno miejsce,
gdzie mog} sie zatrzymac.

— Hotel Aurora Point — powiedziata Daphne. — Tutaj wszystko sie skonczyto.

— Nadal nie mieliSmy pojecia, co sie stato, ale fakt, ze twoja babka zamkneta osrodek niecaty tydzien



po wizycie Purvisa, dowodzit, ze to wszystko sie jakos taczy. Travis obawiat sie, ze Edith jakim$ cudem
przejeta materiatly szantazysty. Doszed} do wniosku, ze jesli kto$ zna prawde, bedzie to stary Tom Lomax.

— Ramona podata sie za jego wnuczke.

— Tak.

— Ale skoro byta taka pomocna, czemu Travis jq zabit?

— Nie on — odparla Patricia.

— O rany — szepnela Madeline. — To bytas ty.

Na twarzy Patricii wystapily czerwone plamy. Dton z pistoletem zadrzata.

— Umoéwitam sie z nig tamtej nocy za restauracja. Spodziewata sie Travisa, obiecat jej kilkaset tysiecy
dolaréw za to, co do tej pory zrobita. Bo widzicie, chciala sie wycofa¢, wyjecha¢ z kraju. Bala sie.
Zazadata swojej doli.

— Kim byta? — zapytata Madeline. — Dlaczego sadzitas, ze mozesz na niej polegac?

— Moja siostrg! — wrzasneta Patricia.

Atmosfera zageszczala sie.

— Zastrzelilas wlasng siostre? — zapytata Daphne.

— Sypiata z nim — wycedzila Patricia. — Dowiedzialam sie, Ze maja romans za moimi plecami.
Zdradzita mnie. Rodzona siostra zdradzata mnie z moim mezem.

— Czemu wrocitas? — dopytywata Daphne z zadziwiajacym spokojem, jakby zapomniata o lufie przy
skroni. — Maddie ma racje. Powinna$ byc¢ juz daleko stad.

— Nie — odparta Madeline. — Nie, poki nie znajdzie zdje¢. Tak, Patricio? Nie przysztas tu tylko po to,
zeby mnie zamordowac. Przysztas, bo wiedzialaS od Ramony, ze Tom Lomax zorientowat sie, ze coS
knujecie.

— Moéwila, ze ma zdjecia. — Patricia rozpaczliwie rozgladata sie po zagraconym pokoju. — Szukatam,
ale to beznadziejne w domu zbieracza. Wiec dzisiaj znowu wybuchnie tu pozar, a gdy ugasza ogien,
znajda zwloki was dwoch. Spiecie instalacji elektrycznej. Czesta sprawa w starych domach. Wiem od
Travisa. Znat sie na tym.

— To te zdjecia? — zapytata Madeline.

Wyciagneta reke z kompromitujgcymi fotografiami. Patricia wyrwata jedno, spojrzata pobieznie, na
chwile opuszczajqc wzrok. Ale dton z bronig ani drgneta. Szybko podniosta glowe.

— To Travis przed mieszkaniem Ramony w Seattle — wyjasnita. — Tam sie spotykali. Tam sie pieprzyli.
Pokaz reszte.

— Prosze bardzo. Moje ulubione to to, na ktérym pijecie z Patricia kawe w matej knajpce. Widac, ze
sie dobrze znacie. Pewnie zainteresuje to policje, bo nie bardzo wiedza, jak przypisa¢ Travisowi
zabdjstwo Ramony, a zdjecie dowodzi, ze dobrze jq znatas. Od razu znajdziesz sie w kregu podejrzanych.

Przez twarz Patricii przemknat wyraz paniki.

— Lomax widziat nas razem? Pokaz to!

Daphne spokojnie obserwowata Madeline, a ta zacisneta dton na Stonecznych Siostrach i starata sie
porozumiec z nig bez stow.

— Prosze bardzo, Patricio — mrukneta.

Cisnela pozostate fotografie w strone Patricii. Zdjecia szybowaly w powietrzu, posypaty sie beztadnie
na podtoge.

— Suka! — wrzasnela Patricia.

Skierowata pistolet na Madeline. Daphne rzucita sie na bok, tracajac Patricie niezgrabnie. Ta nie
upadta, ale zachwiala sie.

Pad} strzal. Madeline poczuta lodowate zimno w lewym udzie, ale juz biegla, zaciskajac oprawione



zdjecie w obu dloniach.

Kant oprawy uderzyl Patricie w glowe. Madeline wtozyta w ten cios cala swoja site.

Patricia krzykneta, zatoczyta sie do tylu, catkiem stracita rownowage i upadta. Bron wysuneta sie z jej
reki. Daphne rzucita sie po pistolet.

Madeline zamachnela sie do kolejnego ciosu. Patricia odruchowo zastonita sie reka. Pekto szklo.

— Zabilas ich oboje! — wrzasnela Madeline. W jej zylach buzowata niebezpieczna mieszanina gniewu i
i rozpaczy. Walneta Patricie ramg w bark, raz za razem. Poptynela krew. — Przez ciebie nie zyjq babcia i
Tom. To twoja wina.

— Nie! — Patricia odsuwata sie instynktownie. W jej oczach plonela panika i szok. — Nie! Przestan!
Oszalatas!

Chciata uciec, ale byla w putapce, uwieziona miedzy Sciang i starg kanapa. Madeline szykowata sie do
kolejnego ciosu.

— Maddie, przestan! — zawotata Daphne. — Ty krwawisz. Przestan.

Zanim zadata cios, wyrwano jej fotografie z reki.

— Dosyc¢ juz — powiedziat Jack spokojnie. — Ja sie tym zajme.

Patrzyla na niego przez mgle wsciektosci, rozpaczy i bolu.

— Jack — szepnela.

— Wiem, ze chcesz jg zabi¢, ale uwierz mi, lepiej, jesSli tego nie zrobisz — przekonywat ja.

PrzemysSlata to, starata sie zrozumiec. Jack odsunat jg od szlochajacej Patricii.

— Dobrze — powiedziata w koncu Madeline. — Dobrze.

— Cholera — rzucit Jack. — Daphne ma racje, to gtdwnie twoja krew.

Spojrzata w dot. Lewa nogawka jej dzinsow nasigkta krwia.

— Och.

Nagle zakrecito jej sie w glowie.

Jack podtrzymat ja, utozyt na wiekowej kanapie. Dlonig staral sie zatamowac krwawienie.

— Boli — szepnela.

Puscit to mimo uszu. Nacisngt mocniej.

Jeden z policjantow — dowoddca, jak sie domyslata — spojrzat na funkcjonariusza w mundurze.

— PrzynieS apteczke, Mike — polecit. — I zadzwon po karetke.

Mike wybiegl postusznie.

Daphne Sciggneta kurtke i kucneta przy sofie.

— Ja sie tym zajme, Jack — zapewnita.

Po chwili wahania zobaczyl, ze robi prowizoryczny opatrunek z kurtki, i odsunat sie.

Madeline spojrzata na niego. Oczy mu ptonety.

— Zrozumiates mojg wiadomos¢ — stwierdzita.

— Pomyst, ze chcesz piec chleb kukurydziany z kwasng $mietang, bardzo mnie zaniepokoit.

Skineta glowa zadowolona.

— Kocham cie.

— Kocham cie.

Daphne uciskata rane.

— Jak sie czujesz, Maddie?

— Boli jak cholera — przyznata. — Jezu, Daph, batam sie, ze cie zabije.

— Ale nie zabita. Uratowatas mi zycie.

— Naprawde?

— Owszem. Uratowatlas nas obie. Ja bylam zbyt przerazona.



— Jak wtedy, gdy to ty mnie uratowatas. Ale wyjdziemy z tego.

— O tak.

— Siostry na zawsze, i tak dalej.

— Na zawsze — powtorzyta Daphne.

Madeline przestata sie opierac, ulegla bolowi. Osunela sie w ciemnosc¢.



Rozdziat 62

AZ nie do wiary, ze Tom zaczat co$ podejrzewaC na podstawie przepisu na chleb kukurydziany —

stwierdzita Madeline. — Jakkolwiek by bylo, nie byl mistrzem kuchni. Dziwi mnie, ze w ogole zwrocit
uwage na tajemny sktadnik.

— Moim zdaniem widzial tez inne drobiazgi, ale uparcie je ignorowat — odpart Jack. — Udawanie
zaginionej krewnej to trudny numer. Nielatwo jest caty czas trzymac sie roli.

Siedzieli w szpitalu, w pokoju Madeline. W Seattle. Tuz po strzelaninie przetransportowano jq
helikopterem. Jack i Daphne ruszyli za nig wynajetym samochodem. Dojechali, gdy jej operacja
dobiegata konca. Przez cala noc siedzieli przy jej 16zku. Rano Abe przylecial z Arizony.

Lekarz zapewnit, Ze rana sie zagoi i zostanie jedynie intrygujqca blizna.

— Ramona popelnita zapewne sporo btedéw — rzucit Abe. — A przepis tylko przepelnit czare. Bo jakie
sq szanse, Ze Swiezo poslubiona pani Webster uzywa tego samego tajemnego sktadnika?

— To nie przepis — oznajmita Daphne.

Wszystkie spojrzenia skierowaty sie na nia.

Wyjeta z torebki jedno ze zdje¢ Ramony autorstwa Toma. Polozyta je na stoliku, siegnela ponownie do
torebki i wyjeta wycinek z fotografig Patricii z chlebem kukurydzianym.

— Tom byt prawdziwym artystg — zaczela. — Patrzyt na Swiat przez obiektyw aparatu. Gdy porowna sie
obie fotografie, Patricii i Ramony, wida¢ rodzinne podobienstwo. Domyslam sie, ze w pewnym
momencie to dostrzegl i wtedy zaczat cos podejrzewac.

— Tak jest. — Abe pstrykngt palcami. — Jeste$ genialna. A skoro juz podejrzewal Ramone, przepis dat
mu kolejny dowaod.

— I dlatego Sledzit ja, gdy oddalata sie z wyspy — dodat Jack. — Odkryt mieszkanie w Seattle, z ukrycia
sfotografowat jg z Travisem, a takze jak pije kawe z Patricig. Zdawat sobie sprawe, Ze go oszukano, ale
byto juz za p6zno. Do tego czasu powiedzial jej o aktdwce i jej zawartoSci, a kiedy wszystkie elementy
uktadanki trafity na miejsce, po aktéwce i Ramonie nie byto sladu.

— Nie chciat szantazowa¢ Webstera? — zapytat Abe.

— Moze, cho¢ nie sagdze — odpart Jack. — Moim zdaniem popetnit inny btad: zaufat swojej rzekomej
wnuczce. Wyjal aktowke ze Sciany, a kiedy zrozumial, ze nie moze ufa¢ Ramonie, wrécit do pokoju
dwiescie dziewie¢, zapewne po to, by ukry¢ aktowke w bezpiecznym miejscu. Tylko zZe jej juz tam nie
byto.

— I wtedy zadzwonit do mnie — odezwata sie Madeline. Usiad}a, oparta sie o poduszki, sykneta, czujac
nowq fale bolu w udzie. Jack zmarszczyt brwi i juz wyciagal reke do przycisku wzywajacego
pielegniarke, ale pokrecita gtowa. — Nic mi nie jest.

Cho¢ nie wydawat sie przekonany, padt z powrotem na krzesto.

— Tom upieral sie, Ze musi porozmawiaC ze mnq twarza w twarz — ciggnela. — Kiedy przyjechatam,
Travis usitowal zaaranzowac wszystko tak, zeby jego Smier¢ wygladata na wypadek albo napad ztodzieja



zdybanego na gorgcym uczynku.

— Ustyszal tw6j samochod na podjezdzie — spekulowatl Abe. — Ukryt sie na pietrze. A potem doszedt
do wniosku, ze wtaSciwie réwnie dobrze moze sie pozbyc takze ciebie, w koncu zabit juz twoja babcie.
Nie wiedzial, co wiesz o zawartoSci aktowki, zwlaszcza ze bylo oczywiste, ze Tom sie z toba
skontaktowat. I dlatego chciat cie zabic.

— Ale nie zdazyt, bo juz wezwatam policje — uzupelnila. — A potem zadzwonitam do nowego szefa
ochrony.

— A pézniej dranie byli bez szans — zakonczyta Daphne.

— Rayner Risk Management swiadczy ustugi najwyzszej jakosci — zapewnit Abe.

— Wiemy na pewno, ze to Ramona wtamata sie do mojego mieszkania w Denver? — zapytata Daphne.

Jack skingt glowa.

— Travis zeznal, ze wystal ja do ciebie, by ustalita, ile wiesz o tamtych wydarzeniach. Niczego u ciebie
nie znalazta, ale na wszelki wypadek zabrata tw6j komputer.

— Czyli koniec koncéw zostatam bez komputera — zauwazyta Daphne.

— Kupisz sobie nowy — powiedziat Abe. — Pomoge ci wybrac.

— Dziekuje.

Usmiechnat sie.

— Jak powiedziatem, Swiadczymy ustugi najwyzszej jakosci.

Daphne mrugneta porozumiewawczo do Madeline i uSmiechneta sie do Abe’a.

— Co powiesz na kawe? Podobno w Seattle majg nawet Starbucksa.

— Cos takiego. — Oderwat sie od okna. — Bardzo nowoczesne miasto.

Wyszli i Madeline z Jackiem zostali sami. Jack wstal, podszedt do t6zka, pochylit sie i wzial jq za
reke. Dobrze czuc jego site, pomyslata. Na kims$ takim mozna polegac. Przez calte zycie.

— Na pewno wszystko w porzadku? — zapytat.

— Tak — uSmiechneta sie. — Zdaje sobie sprawe, Ze ostatnio mieliSmy sporo na glowie, ale chyba nie
zmienite$ zdania? I nadal chcesz sie ze mng ozenic¢?

— Nikt ci nie mowil, ze jak juz podejme decyzje, jestem jak pocigg towarowy?

— Chyba juz co$ o tym styszatam. Podobno wtedy ma sie do wyboru: ucieka¢ albo wskoczyc¢ na poktad.

— Wskakujesz?

— Na cala podroz.

Pochylit sie bardziej i pocatlowal ja, a kiedy uniost glowe, w jego oczach widziala obietnice
wspolnego zycia.

— Bedzie dobrze — zapewnit.

— Tak. Bedzie bardzo dobrze.



